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Nem sokkal azutan, hogy hdstink, Odd
Thomas el6z6 kalandjat tulélve kiilonds
kisérdjével, Annamaridval, és a pokoli birtokrol
megmentett kisfiuval, Timmel megpihen egy
tengerparti kisvdarosban, az Annamariatél kapott
harang megszélal. Oddot tehat ujra szdlitia a
kételesség. Hamarosan azt is megtudja, miféle:
egy parkoléban baljés kinézeti kamionra lesz
figyelmes, amelynek soférje kis hijan megéli 6t.
Oddnak végiil sikertil leraznia a tamadédt, de
paranormalis képességei megsugjdak, hogy nem
hagyhatja annyiban a dolgot: megérzi, hogy
elrabolt gyerekek vannak életveszélyben, és
ehhez valamiképp a kamion vezetdjének is kéze
van. Odd uj ismerdse, egy furcsa idds hdlgy
tarsasdgdaban veszi tildézébe a sofért. Igy jut el
Nevada hegyei kézé, ahol minden eddiginél
nagyobb veszedelemmel kell szembenéznie, ha
meg akarja menteni a gyerekeket; ugyanakkor
minden eddiginél erdésebb szdvetségesekre is
talal.



Ajanlom ezt a kényvet Stephen Sommersnek,
aki megtartotta igéreteit egy olyan vilagban,
ahol ezt szinte senki sem teszi.

CSODALATTAL ES SZERETETTEL: A SZERZO.



Részlet T. S. Eliot: A szikla VII

Koévették a fényt s az arnyat
a fény vilagossagba vitte dket,
mig az arnyék éjsitétbe.



EGY

Meég hajnal el6tt, sotétben ébresztett egy kis harang, a
nyakamban hordott csengettyli nagysagu harangocska
hangja: harom ezustés csilingelés, koztik révidke csend.
Hanyatt fektidtem az agyon, teljesen mozdulatlanul, a
harang mégis 1Ujabb harmat csilingelt. A csupasz
mellkasomon végigfutd vibralas tulsagosan erdésnek tint
ahhoz, hogy ez az aprosag idézze el6. Harmadszor is
felhangzott a harom csilingelés, aztan mar csak a csend
volt. Vartam és téprengtem, mig a hajnal fel nem lopozott az
égre, és be a szoba ablakain.

Késébb, még ugyanazon a marcius eleji reggelen,
amikor besétaltam a varosba, hogy vegyek egy farmert meg
néhany zoknit, 6sszefutottam egy alakkal, akinél 45-6s
pisztoly volt, és egy-két gyilkossagot ohajtott elkovetni.
Innentél kezdve olyan biztosan lett minden egyre
ocsmanyabb, ahogy a nap vonult at az égen keletrél
nyugatra.

A nevem Odd Thomas. Mar elfogadtam, hogy furcsa
vagyok. Es mar az sem lep meg, hogy ugyanugy vonzom a
bajt, mint a magnes a vasat.

Tizenkilenc hoénappal korabban, mikor huszéves
voltam, szitava kellett volna, hogy 16jenek abban a nagy
port kavart, Dbevasarlokézponti 16voéldézésben  Pico
Mundoban, egy kaliforniai sivatagi kisvarosban. Azt
mondjak, sztlévarosom sok lakosat megmentettem. De igy
is sokan meghaltak. En nem. Ezzel egytitt kell élnem.



Stormy Llewellyn, a lany, akit az életnél is jobban
szerettem, azok ko6zo6tt volt, akik meghaltak aznap. Masokat
megmentettem, 6t azonban nem tudtam. Ezzel is egytitt kell
élnem. Az életemmel  bUnhédém  azért, hogy
cserbenhagytam 6t — hatalmas ar, amelyet minden reggel
meg kell fizetnem, amikor felébredek.

Az azota a halalos nap ota eltelt tizenkilenc honapban
ide-oda vandoroltam, életem értelmét keresve. Ugy tanulok,
hogy oda megyek, ahova mennem kell.

Most éppen egy régimodi, harom halészobas hazikot
béreltem egy csendes kisvarosban az ocean partjan,
parszaz kilométerre Pico Mundotol. A veranda a tengerre
nézett, és sarga bougainvillea lepte be a tetd felét.

A haloszobak egyikében Annamaria lakott, akit csak
januar vége ota ismertem. Ugy festett, mint aki egy
hoénapon beltl sziilni fog, de azt allitotta, mar nagyon régen
terhes, és amellett is kitartott, hogy még nagyon sokaig az is
marad.

Habar sok mindent mondott, amit képtelen voltam
megérteni, gy éreztem, mindig igazat beszél. Titokzatos
volt, de sosem csalard.

Mindig is baratok voltunk, szereték sosem. Egy
titokzatos szeret6 a kozelgd katasztrofa eléjele.

Ha azonban a baratsag melegségét szovi at néha a htivés
kifirkészhetetlenség, az nagyon is érdekessé teszi a barati
tarsasagot.

Ezen a reggelen, amikor bevasarlokérutra indultam,
Annamaria kikisért a verandaig, s igy szolt hozzam:

— A nyari idészamitas majd csak 6t nap mulva kezddédik.

A lépcsé aljan odafordultam hozza. Nem volt
kulénésebben szép, de azért csunya sem. Tiszta, halvany
bére szappansimasagunak latszott, a tenger csillogasat



visszatlikr6zé nagy sotét szeme pedig mélynek, akar a
galaxisok. Tornacipéjében, szirkészold nadragjaban és b6
puloverében olyan picikének tint, mint egy kisgyerek, aki
az apja ruhait vette fel.

Nem egészen értettem, miért hozta fel a nyari
idészamitast, ezért igy feleltem:

~ Nem maradok soka. Orakkal napnyugta el6tt
visszajovok.

— Azt nem lehet elére megmondani, mikor szall le a
sotétség. A nap barmelyik percében elborithat, ahogy azt te
is tudod.

Egyszer elmesélte, hogy bizonyos emberek meg akarjak
6lni 6t. Tébbet ugyan nem arult el, még annyit sem, hogy
kik azok, de ebben is ugyanugy hittem neki, mint minden
masban.

— Ha veszélyben vagy, itt maradok.

—Te vagy veszélyben, fiatalember. Légy itt, ott vagy
akarhol, egyre a szakadék szélén tancolsz!

O tizennyolc éves volt, én meg majdnem huszonkettd, de
sosem zavart, ha fiatalembernek szolitott. Az idétlenség
legkére vette korudl, mintha a feljegyzett torténelem
barmelyik szazadaban élhetett volna, vagy akar
mindegyikben is.

— Tedd, amit tenned kelll — mondta. — De gyere vissza
hozzank!

Ez a ,tedd, amit tenned kell” olyan vészjosloan
jelentdségteljesnek tint, nem olyasminek, amit a
baratunknak szoktunk mondani, amikor zoknit venni
megy.

Annamaria hata mogott Tim nézett minket komoly
arccal az egyik ablakbol. Két oldalan, mancsukat az
ablakparkanyra téve, a két kutyank figyelt, egy Raphael



nevl golden retriever, meg Boo, a fehér németjuhasz. A
minddssze kilencéves Tim csak egy honapja volt veltink,
miutan kimentettiilk 6t egy Roseland nevl birtokrol
Montecito almos varosaban. Err6l a megprobaltatasrol
irtam emlékirataim el6z6é koétetében. Most mar mi voltunk a
fid csaladja. Kulonoés torténete miatt hamarosan Ossze
kellett neki takolnunk egy személyazonossagot, amelybe
belendhet.

Az életem ugyanolyan fura, mint a nevem.

Tim integetett nekem. Visszaintegettem neki.

Miel6tt kiléptem volna a hazbol, megkérdeztem 6t, nem
akar-e velem jonni. Annamaria azonban joindulatu
mosollyal megjegyezte, hogy sem Xerxész, sem Ledonidasz
nem vitt magaval kisgyerekeket Thermoptulaihoz.

Krisztus el6tt 480-ban Lednidasz kiraly vezetésével
haromszaz spartai tartotta magat egy ideig Xerxész
huszezer perzsajaval szemben a thermoptlai csataban,
mielétt lemészaroltak 6ket. En valahogy nem lattam a
hasonlosagot szerény vasarlokérutam és a térténelem egyik
legelvetemtuiltebb katonai vallalkozasa kozott.

Noha mindig is hiaba probaltam magyarazatot kapni
Annamariatél, amikor ilyen zavarbaejté megallapitasokat
tett, most azeért felmerult bennem, hogy kérek némi
finomhangolast. De csak kinyitotta az ajtot, kiterelt a
konyhabol, kovetett a verandara, és mosolygott ram,
amikor a lépcsé aljarél visszanéztem felé. Ugy tiint, elmult a
pillanat, amikor felvilagositast kérhettem volna.

Annamaria mosolya annyira megnyugtatdé, hogy a
fényében mar-mar elhiszi az ember, hogy a vilag semmivel
sem fenyegetébb hely, mint Micimacké kuckédja — annak
ellenére, hogy a spartaiak felkoncolasaval tud példalozni.

— Ejjel sz6lt a harang — mondtam.



— Igen, tudom.

Nem nagyon hittem, hogy a szobajabol, két csukott
ajton keresztil meghallotta volna.

Korabban arra figyelmeztetett, ha egyszer €jjel megszolal
a harang, azonnal tovabb kell allnunk.

— Talalkozunk majd, ha fekete-fehérre fUjja a vizet a szél
— tette hozza, aztan megfordult, és visszament a hazba.

A tenger egyelére kék volt, ameddig a szem ellatott. Az
id6 nyugodt volt, és enyhe, az ég pedig olyan tiszta, hogy
ugy éreztem, a napsutés ellenére is latnom kellene rajta a
csillagokat.

Hipnotizalva ugyan nem, de azért persze Kkicsit
O0sszezavarodva sétaltam ugy egy kilométernyit északnak, a
falu szivébe, és feszulten figyeltem azt, ami par perccel
korabban még eszembe sem jutott. Az 6séreg kaliforniai
tolgyek arnyékaban eltertilé bevasarlonegyed egy
haromsavos utca volt, amelyen mindéssze hat haztdmbnyi
hosszan sorakoztak a boltok, éttermek és fogadok. Ha az
ember igazi varost akart latni, tovabb kellett mennie észak
felé, Santa Barbaraba.

Még fogalmam sem volt, hogy egy illetd6 hamarosan
felveti az ivartalanitasom otletét, és azt sem sejtettem, hogy
lesz nala egy hangtompités pisztoly. Vannak paranormalis
képességeim, tobbek kozott josalmokat is szoktam latni, de
ébren semmit sem tudok elére a jovorol.

Amikor eldszér megpillantottam a kamiont, amely
felkeltette a kivancsisagomat, még nem joéttem ra, hogy
veszedelmes ellenség Ul a volannal. Egész konkrétan a
sofért nem is lattam.

Nyughatatlan kivancsisagom sokszor sodort mar nagy
bajba. Viszont sokszor meg is mentette a hatsom.
Osszességében pozitiv meérleg. Az sem igaz, hogy ,aki



kivancsi, hamar megoéregszik”. Lam, milyen fiatal vagyok
meég én is.

Lényeg, hogy a képességemnek, a hatodik érzékemnek
része a kivancsisag is. Kénytelen vagyok kielégiteni.

A kamion egy tizennyolc kerekes ProStar+ volt. A meng,
aramvonalas, massziv huUtéraccsal és gyikszemre
emlékeztetd fényszorokkal ellatott teherautot vordsre és
feketére festették, eziist csikokkal. A fekete utanfuton sem
céglogd, sem hirdetés nem volt.

Ahogy beértem a bevasarlonegyedbe, a kamion elhuzott
mellettem, észak felé, a falukézpontba tartva. Anélkul, hogy
észrevettem volna, mit csinalok, felgyorsitottam a lépteimet.
Mikor a ProStar+ lefékezett egy stoptablanal, majdnem utol
is értem.

A behemot felgyorsitott a keresztezédésben, én meg
futasnak eredtem, és ekkor tudatosult bennem, hogy
O0sztdnodsen érzem: ez a kamion gonosz.

Mar persze nem maga a kamion. Nem hiszek
olyasmiben, hogy egy jarmtivet megszallhat a démoni lélek,
és sofér nélkul szaguldozhat fel-ala a varosban, embereket
6lve, hogy érezze a gumijain a vér izét, meg abban sem, hogy
Herbie, a Disney-filmekben szereplé Volkswagen a maga
feje utan menve hoz 6ssze szerelmeseket és tanit moresre
gonoszokat. Aki az egyiket elhiszi, annak el kell hinnie a
masikat is, aztan azon kapja magat, hogy azért viszi
automosoba azt a szexi GPS-hangon beszélé Fordjat, hogy
meztelenil, beszappanozva lassa.

Gyorsan lemaradtam a kamion mogott, de aztan a falu
északi végéhez kozeledve balra fordult, egy szupermarket
felé. Ha a sofér oda szallitott valamit, az éptilet mogé kellett
kanyarodnia, a rakodoudvarra. Ehelyett a bolttal szembeni
parkolo utca feldli végén foglalt el jo néhany helyet.



Mire elértem a szélborzolta eukaliptuszok remeg6é
arnyékaban allo kamionhoz, mar nem volt kértlétte senki.
Mikozben kicsit kilihegtem magam, lassan kérbesétaltam,
és szemugyre vettem.

Az intuiciom Ugy meredezett, ahogy a kutyak nyakszoére
szokott. Ez is hozzatartozik a hatodik érzékemhez.

Enyhe volt az id6, a szell6 gyengécske, a kamion
kozvetlen  kozelében  azonban  joval  alacsonyabb
hémeérséklet uralkodott, mint amit az eukaliptuszok
arnyékaval magyarazni lehetett volna. Mikor a tenyeremet
az utanfuto oldalara tettem, olyan érzésem tamadt, mintha
a sofér valahol a hegyekben allt volna félre az uton, hogy
atvészeljen egy vakité hofavast.

Ez azonban nem fagyasztott élelmiszert szallito
hutékocsi volt. Hianyzott ugyanis az utanfuto elejérél a
hutdegység.

Felalltam az Uzemanyagtank melletti lépcsére, és
bekukucskaltam a vezet6éflilke ablakan. A bérulések, fa
muszerfal, a kézepén megddntdtt konzolon CD-lejatszoval
és GPS-szel, meg a filke mogotti tagas halorész otthonos
koérnyezetet biztositottak.

A plafonra szerelt, lelogd mikrofonnal -ellatott
CB-radiordl 16gott még egy vorés gyongysor is, amelyre 6t,
szilvanagysagu koponyat fiztek fel. Mintha kézzel faragtak
volna ki éket, talan csontbol.

Az emberek mindenfélével képesek disziteni a jarmuvik
belsejét. A koponyak semmivel sem bizonyitottak jobban a
sofér veszélyességét, mint ahogy a Kis Hableany figuraja
bizonyitotta volna az artalmatlansagat.

Mindenesetre hatramentem, hogy megvizsgaljam az
utanfuto ajtajat. Talan kellett hozza kulcs, talan nem.



De miel6tt err6l megbizonyosodhattam volna, egy
selymes hang megkérdezte:

— Tetszik a kocsim, kiskdcsodg?

Olyan szazkilencven centi magas lehetett, tehat nalam
valamivel magasabb. Noha harmincét év korulire
becstltem, tiiskés haja teljesen fehér volt, ahogy a
szemoldoke is. Eszaki vonasai voltak, a bére szine azonban
a melanomaval dacolo szolariumtoéltelekek barnaja volt. A
szeme pontosan a fertétlenitével felszerelt vécék vizének
kékjében jatszott — és pontosan annyira is volt vonzo.

Bizva abban, hogy meég ez az erdszakkal fenyegetd
helyzet is eredményezhet koélcsondés megértést és
bajtarsiassagot, ugy tettem, mintha a kécs6gét nem is
hallottam volna.

— Igen, uram, csodaszép — valaszoltam.

— Azt akarod tudni, mit szallitok, mi? Ilyen kis kivancsi
gyerek vagy?

-0, nem, uram. Dehogyis. Csak rajongok a
kamionokeért.

Olyan termeészetellenesen fehér volt a foga, hogy attél
féltem, leégek a mosolyatol.

— Hiv6 vagy? — kérdezte.

Ilyen kortlmények kozott ugy éreztem, barmilyen tul
specifikus valasz sért6 lehet.

— Hat, uram, én azt gondolom, valamennyien hiszliink
valamiben.

Ranézésre 6 a cowboy-szerelésben hitt. Megrendelésre
készult, hegyes orru, fekete csizmajat fehér kigyobor
mintak diszitették. Fekete — a szegélyeknél és zsebeknél
pirossal kivarrt - farmert és feketével varrt vorés
selyeminget viselt. A nyakaban kigyofej alakt csontlappal
O0sszefogott zsinornyakkendé logott, a végén passzolo



csontdiszekkel. Fekete sportzakéojan vorések voltak a
hajtokak, és flitteres a gallér.

— Na, ha hivé vagy, mondd meg nekem, hany lépcsé
vezet a mennyorszagba?

— Nem vagyok én teologus, wuram. Csak egy
munkanélkili szakacs.

— Két 1épcsé vezet a mennyorszagba, kiskdcsog. Az elsod,
hogy hozzanyulsz a kocsimhoz. A masodik, hogy nem adsz
elfogadhaté magyarazatot.

— Az a helyzet, uram, hogy valami egészen szép darab,
én meg mindig is kamionos szerettem volna lenni.

— Dehogy akartal te kamionos lenni!

—-Jo, az mondjuk tulzas, de a kamion, az tényleg
gyonyoru.

A hangtompités 45-6s Sig Sauer ugy jelent meg a
kezében, mint a bliivészében a galamb, akarha a semmibdl
kerult volna eld. Ennél is rosszabb volt, hogy egyenesen az
agyékomra iranyitotta, és ez a mozdulat sokkal kevésbé
zavart volna, ha tényleg egy galamb lett volna nala.

— Szeretnél eunuch lenni, hogy soha té6bbé ne zavarjon
az agyban a lampalaz?

Ragyog6 mosolyaval szinte ropogosra stitétt, mintha egy
tikortojas volnék a serpenyében.

— Annyira nem, uram.

Az eukaliptuszok sora eltakart minket az utcan
kozleked6k eldl. Emberek jottek-mentek a parkoloban, de
sokkal kozelebb voltak a bolthoz, mint hozzank. Nem
érdekelte 6ket két kamionos, a pisztolyt pedig eltakarta a
cowboy teste.

— Azt hiszed, itt a nyilt utcan nem fogom megtenni. De
meglepddnél, ha tudnad, mi mindent nem vesznek észre az
emberek. A 16vést nem fogjak meghallani. Osszeesel,



mielétt levegét vehetnél, hogy kidlts. Es amint 6sszeestél, a
torkodba taposok, és Osszetérom a légcsovedet. Aztan ugy
csinalok, mintha részeg lennél, és odatamasztalak az egyik
fahoz, mintha egy cséves lennél, aki az esti vedelést alussza
ki. Senki sem megy oda megnézni, mi van egy hullarészeg
csévessel. Es ram sem fog emlékezni senki.

Lattam vécévizszinll szemében az Oszinteséget, és
tudtam, hogy akarmilyen Orulten hangzik is ez, siman
kioblitene a vilagbol.

Nem latszom valami veszélyes alaknak, uigy nézek ki,
mint akarmelyik munkanélkutili szakacs, meg a rémtlet is
eléggé hihetd lehetett az arcomon, ugyhogy a fick6 nem
szamitott arra, hogy két keézzel elkapom a csuklojat.
Eltoltam a Sig Sauer csovét a fliggelékeimtél, le a labam
koze.

Tuzelt, ami annyi hangot sem adott, mint a l6vedék
becsapodasa a bal labam mellett a jardaba.

Olyan er6sen talan nem tudtam volna megcsavarni a
csuklgjat, hogy elejtse a pisztolyt, viszont ekkor valami
nagyon furcsa tortént. Ahogy hozzaértem, miel6tt még a
goly6 halk pukkanassal elhagyta volna a hangtompitoét, a
parkolo eltint, és néhany pillanatig kifele is a lelki
szemeimmel lattam.

Holdtalan éjszakaban alltam, acélbol készult, kor alaka
emelvény el6tt, amelyet négy, magas poznara rogzitett
faklya langjai vilagitottak meg. Az emelvényen, egyenes
tamlaju székeken harom gyerek ult: egy nyolc év koruli
kisfia, egy talan hatéves kislany, és egy masik lany, aki
korulbelul tizéves lehetett. Valami nem stimmelt veltk.
Tagra nyilt szemmel, de ernyedten lefittyed6 szajjal ultek,
keziik bénan hevert az oOlukben. Nem voltak érzelmeik.
Bedrogoztak Oket. Az emelvényre fehér haju, vérvorods



oltonyt, fekete inget és maszkot visel6 férfi ment fel az
acéllépcs6kon. Langszoré volt nala. Felgyujtotta vele a
gyerekeket.

A latomas szétpukkadt, akar a buborék, visszatért a
valoésag, €és a cowboy is meg én is hatratantorodtunk, a
pisztoly kozéttink hevert a jardan. Elképedt arckifejezése
és a szemében 1l6 vad tekintet két dolgot arult el: egyrészt
ugyanazt latta, amit én, masrészt 6 volt a vorés 6ltényos,
fehér haju férfi, aki valamikor a jév6ében tehetetlen
gyerekeket szandékozott langba boritani valami gyilkos
sziniel6éadas keretében.

Ez volt az elsé alkalom, hogy nem alom formajaban
lattam jelenést a jovéboél. Mozdult a pisztoly felé, amelyet be
tudtam rugni eléle a kamion ala, amikor mar csupan
centikre volt téle a keze.

Mintha csak egy rejtett htively volna az alkarjan, a
tenyerébe csusszant egy keés, és a sarga markolatbol
eléugrott a tizen6t centis rugds penge.

A pisztolyokat utalom, de a késeknek sem vagyok nagy
baratja, ugyhogy nem is hordom magamnal egyiket sem.
Sarkon fordultam, és atrohantam el6le a parkolon, a
szupermarket felé, ahol majd biztos nem mer szemtanuk
el6tt lekaszabolni.

Hirtelen az egész vilag ellenségessé valt, mintha
elérkezett volna a végsé sotétség szellemének oraja, és 6
most eljoétt volna, hogy uralkodjon. Ahogy nyugat felé
rohantam, mintha még az arnyékom is azzal a szandékkal
kovetett volna, hogy utolérjen és leteperjen.

Visszapillantva lattam, hogy a cowboy nem szalad
utanam. Sebes gyaloglasra lassitottam, hogy ne vonjam
magamra a figyelmet, és amikor az automata ajto
széttarult, beléptem a bolt htivosébe.



Ha Pico Mundoban, a sztilévarosomban vagyok, tudtam
volna, mit tegyek. Az ottani renddérfénék, Wyatt Porter
megértett engem, és hitt nekem. A szavam elég lett volna
neki, hogy feltartoztassa a cowboyt, és atkutassa a
kamiont.

De hat mar egy ideje titon voltam, oda mentem, ahol a
legnagyobb szlikség volt szokatlan tehetségemre, ahova
vonzottak a szirénhangok, amelyeket nem hallottam, de
amelyekre a vérem reagalt. Ezen a helyen nem ismert senki,
azt hitték volna, hogy valami paranoias drogos vagyok, egy
szerencsétlen emberi roncs abbdl a fajtabol, amelynek a
szennyezése miatt Amerika mintha kikopna az egyre
s6tétebbé valo vilag torténelmébdl.

Bent a boltban megalltam az egyik zarva tartdé pénztar
mellett, s Ggy tettem, mintha a sok-sok magazin kozott
keresnék egy bizonyos lapot, valéjaban azonban az éptlet
északi és déli végén nyilo ajtokat figyeltem.

Kicsit t6bb mint egy honappal korabban, egy Magic
Beach nevl varosban ismertem fel el6szor érintéssel egy
lehetséges gyilkost. Abban az esetben lelki szemeim el6tt —
meg az 6ve elbtt — az el6z6 €jjel almodott rémalom jelent meg
a nuklearis Armageddonrol, és tudtam, hogy 6 egy
Osszeesklivés részese, atombombat akarnak robbantani
amerikai varosokban. Olyat viszont még nem almodtam,
hogy gyerekeket gytjtanak fel egy szinpadon.

Nem vartam, hogy a cowboy koévetni fog. Arra
szamitottam, hogy bepattan a monstrumaba, és
tovabbindul a GPS-ébe programozott pokoli uiton.

A latomas nyilvan 6t is épp annyira megrémitette, mint
engem. De mar régen megtanultam, hogy az elvarasok
térékenyek, és konnyedén darabokra zuzodnak.



A cowboy az északi ajton lépett be, azonnal kiszurt, és
céltudatosan megindult feléem. Ugy nézett ki, mintha 6
lenne a sztar a hires nashville-i countryfesztival valami
parhuzamos vilagbeli valtozataban, ahol kizardlag
pszichopatak lépnek fel.

Végigsiettem a gabonapelyhek k6z6tt, jobbra fordultam,
és atvagtam a zo6ldség- és gytimolcsrészlegig, igy nyertem
egy kis gondolkodasi idét.

Még ha talaltam is volna egy egyUttérzé vasarlot, egy
hiszékeny alkalmazottat vagy netan épp egy szolgalaton
kivili rendér valogatott volna az almak koézoétt, akkor sem
varhattam segitséget senkitél, koszénhetéen a Magic
Beach-en t6ltott néhany hétnek. Ott most rossz emberek
ultek boértonben, egyéb rossz emberek pedig mar halottak
voltak. A végén az FBI-t és a Nemzetbiztonsagot is bevonta
az ugybe egy altalam inditott névtelen telefonhivas; most
pedig az én személyleirasommal kerestek valakit, bar nevet
nem tudtak. Nem mertem magamra vonni a figyelmet ebben
a meég kisebb varoskaban, amely alig szazétven
kilométernyire fektidt Magic Beach-t6l.

Nem teszek ugy, mintha sokat értenék ebbdl a nagy,
bonyolult és gyakran rejtélyes vilagbol. A legértékesebb
tudasom korulbeltll az, hogy hogyan lehet habkénnyt
palacsintat késziteni. Afel6l azonban tudatlansagom
ellenére sincs semmi kétségem, hogyha barmelyik
szovetségi Ugyndkség emberei megorrontanak, hogy
paranormalis képességekkel rendelkezem, életem hatralevé
részét fogsagban toélteném, ahol a sajat céljaikra
hasznalnanak fel engem.

Na meg persze tanulmanyoznanak is, és mindenféle
kellemetlen kisérletet végeznének rajtam. Van egy ilyen,
talan irracionalis, de meélységes félelmem, hogy tudosok



felnyitjak a koponyamat, mikoézben én ébren vagyok, és
tiket szurkalnak az agyam kulénbdzé részeibe, hogy
megnézzék, ra tudnak-e venni, hogy kotkodacsoljak vagy
ugassak vagy elénekeljem Az operahdz fantomja f6szerepét.

Latvanyos fekete-vorés szerkojaban megérkezett a
z6ldségek koézé a cowboy. Pisztolyat és kését ugyan
elrejtette, de az arcardl ugyanolyan egyértelmtien sutétt az
6rult dih, mintha ugrabugralt és rikoltozott volna, mint egy
majom.

Ebben a pillanatban észrevettem rajta valami még
feltin6ébbet, mint az 61tézkodése és az eszeveszett erészakra
valéo hajlama volt. Ugyanis mindezek ellenére egyetlen
vasarlot vagy alkalmazottat sem érdekelt kuléndsebben.
Mintha észre sem vették volna.

Manapsag persze sokan rendelkeznek a ko6zottiink
koszalo elmebetegeket észleld radarral, és amikor az riaszt,
lestitik a szemtuket és elfordulnak. A sajat dolgukkal
torédnek, mintha a kulvilag helyett csak a maguk privat
valoésagara volnanak i 4 hangolodva: — Nézd madr azt a fura
figurat, mintha kéken langolna a szeme. Jé, és a barackok!
Micsoda szép barackok! Hiu, meg a sz6lé! Veszek barackot,
meg szdlét. Vagy inkabb dtslattyogok a pékstiteményekhez,
és nézegetem azokat, amig datgondolom ezt... ezt az ijesztd
barack-szolé témat.

Gyanitottam azonban, hogy most valami mas, eléttem
ismeretlen ok miatt nem figyel ra senki.

A cowboy odajott, és megallt az egyik tarolo tuloldalan. A
rekesz felém esé részében kulonféle almak voltak, az 6felé
esO részében meg krumpli, édesburgonya és poréhagyma.
Rezzenetlen @ mosolya egy  hiénara  emlékeztetett,
amennyiben létezik olyan hiéna, amelyik kinosan ugyel a
szajhigiéniara, és elsérangu fogorvoshoz jar.



— Ha velem jossz, és valaszolsz néhany kérdésre arrol,
ami odakint tortént, akkor csak szép siman kinyirlak -
mondta. — Ha nem, akkor elészér ledurrantok néhany
artatlan nét, aki csak vasarolgat itt, és aztan nyirlak ki. A
lelkedre vennéd?

Nem gondoltam, hogy olyan bl6ff6lés tipus lenne. Tette,
amit akart, aztan tovabballt.

De akarmilyen 6rult is volt, azt azért csak nem akarta,
hogy lesitteljék, esetleg agyonléjék a kiérkezé rendérok, ha
belekezd a beigért amokfutasba.

Mivel nem valaszoltam neki, el6huzta a sportzakéja alol
a Sig Sauert, és szétl6tt egy sargadinnyét a kupacban,
melyet egy id6és holgy vizsgalgatott éppen. Dinnyehéj és
narancssarga dinnyehus darabkai roppentek a levegébe, és
beteritették a hatrahékolé vasarlot.

— Jesszusmaria! — sikoltotta.

Noha a cowboy még mindig a kezében tartotta a Sig
Sauert, amikor a hoélgy csodalkozva koérilnézett, a
pillantasa mégis hosszabban akadt meg rajtam, mint rajta,
és mintha észre sem vette volna a pisztolyt. Nem is félt, csak
nem értette, mi tortént.

Surd elnézéskérések kozepette, mintha ezek a franya
sargadinnyék folyton felrobbangatnanak, odasietett a
hoélgyhoz egy alkalmazott, aki szintén Uigyet sem vetett a
cowboyra. A tébbiek is ram, és az 6sszedinnyézett nénire
figyeltek.

A kamionos hiénavigyora tovabb szélesedett.

Eszembe jutott, mit mondott a parkoloban, amikor azzal
fenyegetett, hogy eunuchot csinal bel6lem: Azt hiszed, itt a
nyilt utcan nem fogom megtenni. De meglepédnél, ha
tudnad, mi mindent nem vesznek észre az emberek.



Azt hitte, elszaladok, 6 meg siman hatba 16het, elhagyva
inkabb a tervezett kihallgatast. De — ahogy emlékezhetett is
erre legutobbi talalkozasunkrol — nem mindig az torténik,
amit az ember var, és amit § egész biztos nem vart, az a
gyumolccsel elkdvetett testi sértés volt.

Felkaptam egy szép piros almat, és akar egy
baseballjatékos, csak a bevezeté latvanyos mozdulatsor
nélkul, keményen megcsavarva megkuldtem vele. Az arca
kozepén talalta el, mire megtantorodott, és a masodik alma,
amely épp akkor érte a homlokat, amikor az orra vére
eleredt, ugy meglepte, hogy elejtette a pisztolyt.
Dobéjatékos voltam a koézépiskolai baseballcsapatban, és
meég most is kegyetlen erével tudtam eldobni a labdat
pontosan oda, ahova akartam. A tarold6 mentén
végigszaladva Osszeszedtem egy csomo6 Granny Smith-t,
amely egy kicsi, kemény, z6ld szinl, slUteményekhez
hasznalt almafajta. Az elsével a szajat kaptam telibe, ugy
két masodperccel azutan, hogy a masodik piros homlokon
talalta, a masodikkal meg a torkat, amivel padlora is
kuldtem.

A vasarlok kiabalva mutogattak ram, mintha én lennék
a kozveszélyes 6rult, a hangtompités pisztollyal
felszerelkezett vasari cowboy meg artatlan, akar a ma
szuletett barany.

Az el6bb odaérkezett alkalmazott ram kiabalt, mire felé
is kuldtem egy almat, de nem akartam vele eltalalni.
Lebukott, majd felallt, mire odadobtam meég egyet. Erre
sarkon fordult, és segitségért 6bégatva elrohant, nyomaban
a halalra rémult vasarlokkal.

A tarolo masik oldalan a féldre almazott cowboy, akinek
orran-szajan dolt a vér, négykézlab allt, és az elejtett



pisztolyaért nyult. Most nem tudtam volna idében elrigni
eldle.

Elrohantam a gyUmolcsosztalyrol. Végig mindenféle
import kekszek, sttik és cukorkak koézott. A hosszu hatso
sor végén balra. El a sajtokat, valamint savanyu uborkak
zavarba ejtéen nagy valasztékat kinalo huiték elé6tt.

Miel6tt elértem volna a hentesaru-osztalyra, atvetettem
magam egy lengbajton, be a hatalmas raktarba, amelyben
magas fémpolcok alltak mindenfelé.

Néhany fehér kotényes raktaros pillantott fel a
munkajabol, ahogy atrohantam a birodalmukon, de nagyon
okosan nem eredtek utanam. Most én voltam a
haszonélvezdje az imént emlitett zakkantradarnak. Mintha
naponta  tdébbszér is riadt tekinteti = emberek
rohangalnanak a raktarban, a fitk nyugodtan folytattak a
chipset és sajtos pufit tartalmazé jokora ladak
O0sszepakolasat és rakodasat.

Egy mindenféle konzervekkel teli lada mellett elrohanva
kolcsOnvettem egy egykilos babkonzervet, aztan egy
masikat is.

A raktar masik végében, egyvonalban azzal az ajtoval,
ahol bejottem, nagy fémkapu nyilt a rakodéudvarra és a
szervizutra. Résnyire nyitva hagytam, mintha arra mentem
volna, majd a hatamat a falnak vetve megalltam, mindkét
kezemben egy-egy babkonzerwel.

Mivel elég abszurd és erdszakos életet élek, gyakorta
vagyok kénytelen harcba bocsatkozni rendkivil bizarr
figurakkal, olyan nem hagyomanyos fegyvereket igénybe
véve, amelyekhez Mr. Matt Damonnak vagy Mr. Daniel
Craignek sohasem kell folyamodnia, mikor nyugodt és
meéltosagteljes stilusban megmentik a vilagot a filmjeikben.



Azt vartam, hogy a cowboy kévet majd engem, amilyen
gyorsan csak bir. Nem olyan fickonak tunt, aki csak ugy
annyiban hagy dolgokat, meg olyannak sem, aki nagy sulyt
fektetne az 6vatossagra. Ugy terveztem, hogy amikor kiront
az ajton, nehogy a nyomomat veszitse, fejbe kolintom az
egyik babkonzerwel, és megprobalom kiverni a pisztolyt a
kezébdl a masikkal.

Ugy egy perc utan elkezdtem azon tinédni, hatha
jobban megsebesitettem, mint gondoltam volna. Olyan
masfél perc utan lassan kinyilt az ajté. Az egyik raktaros
srac lesett ki rajta 6vatosan, majd elsapadt és visszakapta a
fejét, mintha legalabbis Hannibal Lecter volnék, és két
levagott fejet szorongatnék, aztan inkabb visszatért a sajtos
pufikhoz.

Letettem a konzerveket, és megiramodtam az épulet
északi vége felé, ugyanis arra az esetre, ha a cowboy inkabb
meégis tovabbindulna, meg kellene tudnom a kamionja
rendszamat, majd névtelentil fel kellene hivnhom az
autopalya-renddrséget, és meg kellene vadolnom 6t azzal,
hogy valamiféle csempészarut szallit, hadd kutassak at egy
kicsit azt a kamiont.

Kulénleges megérzé képességem azt sugta, hogy még
nem rabolta el azokat a gyerekeket, de hat valami gyanus
csak volt abban az utanfutéban.

Befordultam a sarkon, végigrohantam az északi fal
mentén, és kirobbantam a parkoloba, ahol vagy szaz
szélvéd6 tukrozte vissza a napfényt. A kamion nem volt
sehol.

Elsiettem a parkolo autok mellett, atcsusszantam az
eukaliptuszsor két faja kozott, megalltam a jardan, és
mindkét iranyba szétnéztem az utcan. Vords-fekete,
ezUsttel csikozott ProStar+ nuku.



A tavolbol szirénazas hallatszott.

Atkeltem az utcan, majd délnek indultam, és kézben
nézegettem a kirakatokban, hogy milyen atlagos kulseju,
munkanélkuli srac vagyok, aki csak lébecol egész nap, €s
eszében sincs artatlan bevasarlokat gytimoélcs-pergétiizzel
terrorizalni.

Az eszembe véstem, hogy majd kuldjék 6t dollart a
boltnak, a cowboyjal tortént Osszecsapas kovetkeztében
megsérult almakért. A sargadinnyét nem szandékoztam
kifizetni. Azt nem én l6ttem szét, hanem az a vadbarom.

Jo, az igaz, hogy én rohantam be a boltba, és vontam
magam utan a vadbarmot; ennek folytan végul is lehetett
volna amellett érvelni, hogy a sargadinnye is részben az én
felel6sségem. Csakhogy a moralis viselkedés és a
narcisztikus onteltség kozotti hatar nagyon keskeny, és
nehezen észrevehetd. Az, aki tomegek el6tt allva szonokol
arrol, mennyire szeretné megmenteni a tengereket, tényleg
meg van gyézédve arrdl, hogy felsébbrendti, mig az, aki
csak siman felszedi a partrol a maga és masok szemetét,
pedig az utobbi, ha csak egy kicsivel is, de biztosan jobb
hellyé teszi a vilagot, mig az elé6bbi csupan hiu szérnyeteg,
akinek hadjarata végul akaratlanul is pusztitashoz fog
vezetni.

En ugyan egy filléert nem fogok adni azért a nytives
sargadinnyéért. Ha tévedtem, és egy nap a pokolban
ébredek, ahol 6rokké fuldokolnom kell a sargadinnye
belsejébdl kifolyt szmotyiben és magokban, hat akkor
bizony igy jartam.

Ahogy déli iranyban sétaltam a jardan, egyre kinzott a
harom felgyujtott gyerek képe. Nem tudtam, mikor és hol
szandékozik elégetni 6ket a kamionos cowboy, sem azt,



hogy miért. A hatodik érzékemnek is vannak hatarai, és
tobbszor idegesit, mint segit engem.

»lTedd, amit tenned kell!”, mondta Annamaria. Most ugy
tint, ez nem csupan tanacs volt, hanem a felismerése is
annak, hogy mégsem fogok napnyugta el6tt visszatérni.

Tényleg sziikségem volt zoknira meg egy uj farmerre.
Viszont mivel valaszthattam, hogy felgjitom a ruhataramat
vagy megmentek harom gyereket az elevenen megsuitéstdl,
eléeg egyértelm volt, melyik a helyes ut. Mikézben
keresztilrohantam a falun, végig a napfény és télgyarnyak
pettyezte jardan, mindenképpen helyesen akartam
cselekedni. Ironikus modon ahhoz, hogy helyesen
cselekedhessek, minél elébb el kellett kotném egy autot.



KETTO

A kamionos cowboy kerekeken haladt, én nem. Minden
perccel egyre tavolodott.

Ahogy a szirénahang er6s6dott, villogo fények jelentek
meg dél feldl, és kozeledtek.

Kozvetlentl el6ttem izmos, tetovalt karu, pitbullképti
férfi ugrott ki egy, az ut szélén allo Ford Explorerbél. Nyitva
hagyta az ajtot, a motor jart és hivogatéo hangot hallatott, a
sof6r meg elrohant a bank mellett, amely el6tt megallt,
elrohant két masik éptlet kozott, és befordult a sarkon,
mintha grépfrat méret prosztataja lenne, és a pisilési inger
Uzné a legkdzelebbi illemhelyhez.

A bank csillogo, modern éptilet volt, nagy ablakokkal. A
sotétitett ivegen at is lattam odabent két embert. Egyforma
amerikai eln6kds alarcot viseltek. A kezikben tartott
targyak leginkabb rovid csévd, pisztolymarkolatu
puskaknak latszottak. Kitalaltam, hogy az alkalmazottak és
az ugyfelek a padlon felehetnek. A szirénat lathatéan a bent
lévék egyike sem hallotta.

Mar ugrottam is be az Explorer volanja mogé, és
becsaptam az ajtot. Sebességbe tettem a terepjarot,
megindultam vele, és olyan hatvan-hetven métert tehettem
meg, miel6tt elhuzott mellettem a szupermarket felé robogo
renddérauto.

Meég sosem volt sajat gépjarmuvem. Ha sajatja van az
embernek, arra biztositast kell koétni, javitani, mosni,
vaxolni, tankolni, lepucolni a bogarmaradvanyokat a



szélvédordl, rendszeresen cserélni a gumikat... valamit
mindig kell vele csinalni.

Mivel a hatodik érzékem éppen elég nagy bonyodalom,
egyszerusitem az életemet, amennyire csak tudom. Nincs
sok mindenem, és nem is vagyom tobbet birtokolni ennél.
Autot semmivel sem vennék inkabb, mint cirkuszi
elefantot.

A multban, ha jarmure volt szikségem, mindig
kolcsonkértem  valamelyik  baratomtol, és  mindig
sértetlenil szolgaltattam vissza. Ebben a varosban viszont
még csak egy honapja éltem. Es mivel ezt az idét is féleg
bujkalassal és a hivasra valo varakozassal toltdttem,
konyvklubokhoz sem csatlakoztam meg a helyi csehoban
sem lettem térzsvendég.

Ebben a vészhelyzetben csakis lopas utjan szerezhettem
hasznalhato jarmuvet. Tolvajoktol lopni meg mégis kisebb
bunnek tint, mint becstletes emberektél. Olyan messzire
nem mennék, hogy kijelentsem, a Gondviselés tette az
utamba az Explorert, pont, amikor sziikségem volt ra, mert
nem szeretnék olyasmire utalni, hogy Isten a segitségemre
volt egy autolopasban. De ha nem is Gondviselés, valami
volt.

Megkerultem egy haztémbot, visszakanyarodtam a
féoutra, és ezuttal délnek indultam. Mikor elhaladtam a
bank el6tt, lattam a két felfegyverzett elndékét a jardan,
amint északi és déli iranyba nézegetve lazasan keresték a
jarmuviiket. Ereztem, hogy valami moédon fel kellene
hivhom a renddrség figyelmét a rablasra, de eltitni a két
fegyverest kicsit tul durva lett volna.

Felismerték az Explorert, és kirohantak az utra.
Integettem nekik, majd beletapostam a gazba, és ugy
harom masodperc alatt l6tavolon kiviilre jutottam.



A banktol par saroknyira délre atment az uton egy
lefejezett nd. Fekete magassarkut és testhez simulo kék
ruhat viselt, gy nézett ki, mintha egy partira igyekezne,
csak épp a fejét tartotta a jobb hona alatt.

Normalis esetben megalltam volna, hogy
megvigasztaljam, és megnézzem, segithetek-e neki
valahogyan elhagyni ezt a vilagot. De hat 6 mar halott volt,
egy szellem, az a harom gyerek meg még €lt, és veszélyben
volt, ugyhogy Oket vettem eldre.

A ritka josalmok és a kivételes megérzé képesség nem az
elsédleges paranormalis tulajdonsagaim. Ha 0ssz-vissz
ennyi természetfeletti képességem volna, aranylag
hétkoéznapi életet élhetnék, és esetleg lehetne olyan
munkam, amely tébbet fizet, mint a gyorséttermi
szakacskodas. Mondjuk, lehetnék butorbolti Uzletvezetd,
vagy haztartasigép-szereld.

A legfontosabb, és egyben legfarasztobb képességem az,
hogy latom a holtak koborlo szellemét. Azokat, akiknek
nem akarodzik itthagyni ezt a vilagot — vagy azért, mert
félnek attol, ami a Tuloldalon var rajuk, vagy mert latni
akarjak, ahogy a gyilkosaik megbtinhédnek, vagy
egyszeruen szeretik ezt a gydnyoru vilagot, és nem akarnak
megvalni téle.

A holtak nem beszélnek. Legjobb esetben elvezetnek a
gyilkosaikhoz, vagy ha nem gyilkoltak meg &ket, Ugy
reagalnak a kérdéseimre, hogy ki tudom koévetkeztetni, mit
akarnak. Legrosszabb esetben kitart6 mutogatasba
bocsatkoznak, ami pont olyan idegesitd, mintha a vilag
legtehetségtelenebb pantomimese ugy tenne, mint aki egy
nem létezé hurrikannal szemben halad. Ha valoban egy
pantomimessel van dolgom, aki nem tagit a képembdl, amig
nem adok neki egy dollart, én is mutogatni kezdek,



mégpedig azt, hogy épp hanyok; holtak esetében azonban
ez tiszteletlenség lenne, és kegyetlen dolog is.

Ugy altalaban véve a szellemek nem jelentenek
fenyegetést, de egyszer-egyszer némelyikiik dihében vagy
csalodottsagaban kopogo6 szellemé valtozhat. Na, az aztan
komolyan megterhelheti a kodltségvetést. Higgyék el nekem,
a vilag egyetlen biztositoja sem fog fizetni, ha azt allitjak,
hogy egy szellem szedte darabokra a plazmatévét, és
dontdtte romba a nappalit.

E pillanatban a lefejezett n6é nem fordult hozzam
konyorégve. Altalaban a kéborlé holtak tudjak, hogy latom
Oket, és ram talalnak. Ez viszont ugy tint, észre sem vesz,
én meg ugyanolyan kénnyedén hajtottam at rajta, mint egy
parafelhén.

A lancon a nyakamban 1logdé harangocska ismét
megszolalt, haromszor csilingelt, ahogyan hajnal el6tt is
tette.

Annamaria azon az éjszakan adta nekem a csengettytt,
amikor azt is elarulta, hogy valakik meg akarjak O6lni.
Levette a nyakabdl, felkinalta nekem, és megkérdezte: —
Meghalndadl értem?

Magamat is meglepve nyomban igennel feleltem.

Most a harangocska megmagyarazhatatlan csilingelése
nyilvan azt jelezte, hogy kuszébén all a kovetkezé
kuildetésem, és eljott az id6, hogy tovabb keressem a célt és
értelmet.

Kelet felé még néhany utca futott parhuzamosan a falu
f6 Gitéerével, nyugatra pedig aluljarok vezettek az autopalya
alatt a part felé, de ezekkel most nem foglalkozhattam.
Egyenesen arra a felhajtora mentem, amelyik az autopalya
délnek vezetd oldalara vitt, ki a varosbol. Jobb kéz feldl az
ocean nyult el, Kalifornia 6rultebb része néhany szaz



kilométerrel a hatam mogott volt, a kevésbé 6riilt meg még
vagy szaztizzel el6ttem.

Az utols6 paranormalis képességem a pszichikai
magnetizmus. Ha meg kell talalnom valakit, és nem tudom,
éppen hol van, a nevére vagy az arcara koncentralok, és
elindulok gyalog, biciklivel vagy autoval, teljesen
véletlenszertien, mig a pszichikai magnetizmus oda nem
vonz hozza. Altalaban féléran beltil ratalalok.

Eléttem a kiszaradt, itt-ott tolgyekkel tarkitott mezé6t
keresztilszel6 autopalya egy dombra kapaszkodott fel. A
partnak ezen a ritkan lakott részén a forgalom sem volt
nagy. Ha a cowboy a ProStar+-ban eléttem haladt, ahogy a
megérzésem sugallta, a domb tuloldalan kellett lennie.

A Ford Explorer jo kis masina volt. Erételjes, kénnyen
kezelhetd, szaztiznél ugyanolyan siman gurult, mint
szaznal, és szazharminc koérul is csak alig valamivel
kevésbé. Mar alig vartam, hogy meglassam, mit tud
szazbtvenneél.

Aki ezzel a kotettel kezdi az emlékirataim olvasasat, azt
hiheti, vérbeli térvényszegd vagyok, amolyan lazadoé Gjonc.
De a kocsit nem azért loptam el, hogy hasznot huzzak
beléle, hanem hogy a nyomara akadjak egy gyilkos
kamionos cowboynak, mielétt kikertil paranormalis
érzékelésem hatosugarabol.

Ugyanilyen okbodl léptem at a maximalis megengedett
sebességet, amit egyébként sosem tettem volna.
Valoszinuleg. Talan. Be kell vallanom, ahogy Oregszem,
egyre jobban szeretem a szaguldast, mar majdnem annyira,
mint a tocsnit. Van a tokéletes tocsniban valami misztikus,
valami, ami felkavarja a lelket, és wugyanez igaz a
szaguldasra is.



Most épp egy Honda eléttem olyan nyugodt tempot
tartott, mintha a kormanynal egy Zen buddhista tulne,
akinek a vezetés valami meditacios gyakorlat, és sokkal
inkabb a megvilagosodas, mint a haladas kedvéért csinalja.

Meg akartam elézni, ugyhogy belenéztem a tukorbe,
hogy ellendrizzem, tiszta-e a belsé sav, és ekkor egy
kamiont pillantottam meg, ijesztéen koézel hozzam. Eddig
nem is hallottam, de most mar igen, és a ProStar+
hutéracsa épp olyan volt, mintha egy capa fenné ram a
kromozott fogait.

Valamit elfelejtettem ko6z06lni a pszichikai
magnetizmusrol: idénként, nem tul gyakran, de elég
gyakran ahhoz, hogy eltinédjek, mikor jutok olyan
allapotba, hogy Prozacot kelljen szednem, ez a kuilénds
képesség a célpontomat kalauzolja el hozzam, és nem
engem Ohozza. Jelentéktelen kis kuilénbségnek tuinhet, de
élet-halal is mulhat rajta, ha egy ilyen harminctonnas vagy
megpakolva még nehezebb bohémoét vezet az ember
nyomaban egy pszichopata, és épp nekirohanni készul a
lopott Ford Explorer hatso l6kharitojanak.

Miel6tt a gazra taposhattam volna, hogy megprobaljam
lehagyni a cowboyt, akkorat 16kétt a kocsin, hogy a hatso
kerekek felemelkedtek, és a Ford elérebillent. A kormany
kipordult a kezembdl, kétségbeesetten probaltam
visszanyerni az uralmat az auto fo6lott, a hatso ablak
berobbant, mianyag recsegett, szétszakado fém sikoltott,
akar a gonosz szellemek, és ugyanannyi esélyem volt
visszanyerni az uralmat, mint egy jol kivalasztott
varazsigével koddé valtoztatni a kamiont.

El is ejtettem néhany valogatott kifejezést, de egyik sem
volt varazsige.



Nem igazan értettem az Utkoézésunk fizikajat, de az
Explorer hirtelen a jobb oldalaval fordult a ProStar+ felé, és
egy pillanatra kibillent oldaliranyba.

Ujabb ablakok tértek be, és a terepjaré nagy zajjal
levalasztotta magarol egyes részeit, mint a gyik, amely
eldobja a farkat, hogy az a tamadodja szajaban maradjon,
mig 6 elmenekll. Aztan a kamion egy tehervonat fenséges
koézonyével tovarobogott, a Ford meg leszaguldott az utrol,
at a kavicsos padkan. Aztan orral elére legurult a fiives
toltésen. Lepattant egy sziklardl, majd egy vén flgefarodl,
megbillent, gurult egyet, és a tetején csuszott vagy tizenot
meétert, végul ott allt meg, ahol a parti f1 helyét atvette a
homok.

Nem értettem, miért nem nyilt ki a légzsak. De aztan
rajottem, hogy profi bunézék nyilvan nem csupan
gyorsabba és kezelhetébbé alakitottak a kocsijukat, hanem
el is tavolitottak beléle mindent, ami hatraltatna éket egy
karambol esetén, amikor nyomukban a renddérség. Meg
egyébként sem olyan alakoknak tlntek, akiket izgatnanak
az Uutkoézéskor szerezhetd sériilések, valoszinuleg ,Vigyazz,
baba a kocsiban!” matricat sem ragasztottak volna az
autora, ha bankrablas helyett gyerekrablasra adjak a
fejuket.

Szerencsére a biztonsagi 6v megvédett, csak éppen most
fejjel lefelé logtam a felfordult autoban, fejem felett az
ocean, kidurrant gumijaim alatt a kék ég. Még tan
maradtam is volna, hogy €élvezem ezt a szokatlan latvanyt,
ha nem csapja meg az orromat a benzinszag.



HAROM

Ahogy a fiives lejtén kapaszkodtam vissza az autopalya felé,
azt vartam, hogy az Explorer langba borul a hatam mogott,
de csak hevert ott romjaiban, felfedve a hasat, mintha
valami szomoru allat volna, amelyen hamarosan varjak
lakomaznak majd.

Mire felértem a toltés tetejére, és megalltam az
utpadkan, a ProStar+ mar rég eltint, minden mas autéval
egyutt, amelyek akkor még ott voltak az autopalyan, amikor
a cowboy megprobalt meggyilkolni engem a kamionjaval.
Csend és magany honolt a napsttotte aszfalton, mintha az
emberiség tObbi része eltiint volna a bolygorol, mig én a
Forddal bukdacsoltam lefelé a partra.

Valakinek azokbdl a jarmuvekbdl csak latnia kellett, mi
tortént, meégsem allt meg senki, hogy megnézze, jol
vagyok-e, vagy felajanlja a segitségét. Hogy obégat a vilag a
tarsadalmi egyenléségért, bezzeg, amikor a tarsadalmi
felel6sségroél van szo, még a ticsokciripelést is meghallani.

Eszakr6ol motorzaj titétte meg a fililemet. Egy auté
bukkant fel a tavolban, és ahogy kozeledett, ugy lett egyre
hosszabb. Amikor megallt el6ttem az ut szélén, kiderult,
hogy egy extrahosszu fekete Mercedes limuzin.

Az anyosuléshez tartozo soététitett ablak lehuzodott, és
amikor elérehajoltam, hogy benézzek a limoba, lattam am,
hogy egy tindérke vezeti. Felallva sem lehetett masfél méter
magas. A kormany mogul is csak azért latott ki, mert egy
vastag parnan ult. Idds, aprocska, de egyaltalan nem
torékeny holgy volt, aki révidre nyirva viselte hofehér hajat.



— Gyermekem - szolitott meg. — Ugy nézem, sziiksége
volna valamire. Sztiksége volna valamire?

Elényét nem lattam, hatranyat viszont annal inkabb
annak, ha megemlitem a totalkaros Ford Explorert a
tengerparton.

— Hat, tetszik tudni, nekem nagyon gyorsan délre kéne
mennem.

— De délre hova?

— Azt nem igazan tudom.

— Nem tudja, hova kell mennie?

— Tudni fogom, ha odaérek, hdlgyem.

Felszegett fejjel méregetett egy pillanatig, nekem pedig
fehér hajardl és szemének madarszerti csillogasarol egy
kakadu jutott az eszembe.

— Maga ilyen késes gyilkos?

— Nem én, hélgyem.

Azt inkabb elhallgattam, hogy a magam és az artatlanok
védelmében azért 6ltem mar. Az azért nem ugyanaz, mint a
gyilkossag, bar egyesek hajlamosak felhuzni magukat, ha
az ember megprobalja elmagyarazni nekik, miért
elfogadhato6 az egyik, és miért nem a masik.

— Akkor erészaktev6?

— Az sem, holgyem.

— Nem is Gigy néz ki.

— K6sz6ndém szépen.

— Meg gy sem, mintha drogozna.

— Gyakran mondjak ezt nekem, holgyem.

Osszehuzta a szemét, de aztan ram mosolygott,
szemlatomast eldontétte magaban, hogy nem csak ugy
okoskodok itt ssze-vissza.

— Van maganak foglalkozasa, gyermekem?

— Szakacs vagyok, jelenleg allas nélkul.



— Szakacsra nincs sztukségem.

— Szerintem mindenkinek van, hélgyem, csak nem
mindenki tud rola.

Elhuzott mellettiink egy Peterbilt kamion, egy lakokocsi
meg egy Cadillac Escalade, ugyhogy vartunk egy Kkicsit,
amig csend lett.

— Soférre viszont sziikségem volna — mondta a holgy.

— Azt hittem, 6n a sofér.

— Nincs ebben a csatahajoban senki, csak én. Negy
napja, Moonlight Bay-ben Oscar Dunninghamet, aki
huszonkét évig volt hliséges sof6rém és a legjobb baratom,
elvitte a szivroham.

— Ez rettenetes, holgyem. Részvétem.

— Tényleg tragikus lenne, ha Oscar nem kilencvenkét
éves lett volna. Szép élete volt. Most a hamvai egy urnaban
repilnek majd vissza Georgiaba, és az a legszomorubb,
hogy az anyja fogja eltemetni.

— Még él az anyja?

— Hat nem is valami zombi, gyermekem. Persze, hogy é€l.
Legalabbis ma reggel még €lt. Biztosabbat nem lehet tudni.
Sosem lehet. Ha ez barmit is szamit, én nyolcvanhat
vagyok.

— Nem is tetszik annyinak kinézni.

— Nem a turot. Sikoltozom, ha meglatom magam a
tukorben.

Val6jaban az arca az a ritka, finom csontu, tékéletesen
szimmetrikus fajta volt, amelyet az id6 alig tud elcsufitani,
és lagy bére sem rancos volt, inkabb csak finoman red6zo6tt.

— Tud maga vezetni? — kérdezte.

— Tudok. De most épp nem vallalhatok allast.

— Pedig nem tunik afféle semmirekellének.



— Nagyon kedves. Nem is az a gond, hanem hogy el kéne
intéznem valamit.

— Valahol délen, de nem tudja, hol, viszont tudni fogja,
ha odakertl.

— Igy van, holgyem.

Kék szemét sem parassa, sem banatossa nem tette a
kor, figyelmes volt, firge és tiszta.

— Es arrél van valami fogalma... hogy mit kell elintéznie?

— Nagyjabol - valaszoltam. — De arrol inkabb nem
beszélnék.

— Na, j6 — mondta, és behuzta a kéziféket, de a motort
jarva hagyta. — Akkor maga lesz a soférém, és elvisz oda,
ahova mennie kell.

— Ezt most nem tetszik komolyan mondani. Milyen sofér
lehetnék én?

— Elviselheté. Nekem rengeteg az idém, és nem nagyon
érdekel, hova megyek, csak menjek valahova.

Kiszallt a limuzinbol, és atjott az utasoldalra. Sarga
nadragkosztimot viselt, és fehér bluzt, amelynek gallérjat
és kézeléjét fodros csipke diszitette, valamint arany brosst,
amelyen az apré6 gyémantok és rubinok szikrazoé
felkialtojelet formaztak.

Amikor felnézett ram, rettenetesen magasnak éreztem
magam, mint Alice, miutan belekortyolt az Igydl meg!
felirata Givegbe.

— Mint a soféromnek — kozoélte —, maganak kell kinyitni
eléttem az ajtot.

— Nem lehetek a soférje, holgyem.

— En is el6]l utazom magaval, hogy jobban megismerjem.

— Nagyon sajnalom, csokolom, de tényleg nem...

— Edie Fischer vagyok. De nem ragaszkodom a
formasagokhoz, nyugodtan hivhat Edie-nek.



— KOsz6ndém szépen, de...

— Szent Editrél neveztek el. SzGiz volt, és martir. Azt
éppen nem mondhatnam, hogy én is sz(iz vagyok, de ahogy
ez a vilag a sotétség felé halad, martir még lehetek, bar nem
palyazom ra. Magat hogy hivjak, gyermekem? Vagy ezt sem
tudja, mint azt, hogy hova igyekszik?

A multban hasznaltam alneveket. Most sem lett volna
butasag, ha masért nem, hat azért, mert akkor nem kell
tizezredjére is elmagyaraznom a nevem toérténetét. Mégis igy
valaszoltam:

— Odd Thomas vagyok.

— Hat persze — mondta Mrs. Fischer. — Ha készpénzben
kéri a fizetését, részemrol teljesen rendben van. Kérem,
nyissa ki az ajtot, Oddie.

Oddie és Edie. Lattam a Miss Daisy sofdrjét, és tetszett
is, de sem olyan megbizhato, sem olyan nemes lélek nem
voltam, mint Morgan Freeman karaktere, Hoke.

— Hoélgyem...

— Hivjon Edie-nek.

— Igen, holgyem. Na, szoval az a probléma, hogy egy
veszélyes embert keresek, egy cowboyjelmezes kamionost,
és lehet, hogy 6 is keres engem.

Tétovazas nélkil kinyitotta jokora retikiljét, és
megmutatta, hogy a tobbi dolog ko6zott, amelyekre egy
holgynek sziiksége lehet, ott figyel egy pisztoly is.

— Tudok én magamra vigyazni, Oddie, ne féltsen engem.

— De, tetszik tudni, a helyzet az, hogy...

— Most mar nagyon érdekel, hogy mire készlil - mondta.
— Nem létezik, hogy lerazzon! Gyermekem, sztikségem van
egy kis veszélyre, kulénben megall az ereimben a vér!
Legutobb négy honapja volt részem egy kis szorakozasban,
a nevadai Elkoban, amikor Oscarral tuljartunk a kormany



marhainak az eszén, és segitettink annak a szegény
teremtésnek hazajutni.
— Teremtésnek? — kérdeztem.
— Nem érdekes — huzta be a cipzart a retiktilon.
— Talaljuk meg azt a cowboyt, ha ezt akarja!
Kinyitottam az ajtot, 6 meg beszallt a limuzinba.



NEGY

A Mercedesnek  huszhengeres motorja és  két
Uzemanyagtankja volt, ennek koszénhetéen gyorsan és
egyszerre sokat tudott haladni.

Az égbolt tengerén egyetlen felhé sem tiszott, a partvidék
pedig szeliden hullamozva ringatozott tova mellettiink.

Az anyosulésen feszitd, terebélyes retikiiljét az 6lében
tart6 Mrs. Fischer megmutatta a muszerfalon a
radardetektort meg valamit, amit lézerblokkolonak
nevezett, és ami allitasa szerint biztositotta, hogy
akarmilyen gyorsan hajtunk, biztosan nem akad
problémank a térvénnyel. Errél a lézerblokkolorol én még
nem hallottam, de azt allitotta, megbizhato, ,a legujabb
technika a vilagon”.

Elmesélte, hogy el6zé soférje, Oscar egész Amerikan
végigfurikazta, Maine-t6l Texasig, Washingtontol Floridaig,
Ujra meg Ujra, és bar a sebességméré mutatéja gyakran
kuszott szazdtven folé, egyszer sem birsagoltak meg Oket
gyorshajtasért. Vagy szaz nagy- é€s ezernyi kisvarost
fedeztek fel, magas, buja hegyeket, lapos, kopar
sivatagokat, mindent, ahol csak egy szuperhosszu limuzint
el lehet kormanyozni.

Lenyig6z6 egy masina volt ez a kocsi. Olyan kevés
rezgést adott at neki az ut, mintha csak egy sebes folyo
felszinén suhannank.

— Oscar jo alkalmazott volt, és tokéletes barat — mondta
Mrs. Fischer. — Es ugyanolyan nyughatatlan, mint én,
mindig menni akart valahova. Jobban ismertem 6t, mint



akarmelyik fivéremet. Szeretném magat is annyira
megismerni, mint 6t, Odd Thomas. Még ha csak addig élek
is, mint Oscar, maga meg én jo par ezer kilomeétert tesziink
majd meg ketten, és sokkal élvezetesebb lesz az utazas, ha
baratok vagyunk, és megértjuk egymast. Na, szoval... maga
meleg?

— Meleg? Nem. Mibdl tetszik gondolni?

— Abbol, hogy egy cowboyt hajkuraszik. De télem lehet
az, gyermekem. Nincs nekem a melegekkel semmi bajom.
Mindig is szerettem a férfiakat, megértem, ha maga is
szereti 6ket.

— De én nem szeretem a férfiakat. Marmint szeretem, de
nem ugy. Csak ugy, ahogy minden felebaratunkat
szeretjik. Férfiakat, néket egyarant. Ugy altalaban. Az
egész emberi fajt, tetszik érteni.

Nagymamasan ram  mosolygott, és megértéen
bologatott.

— Szoval, biszexualis.

— Micsoda? Atyauristen, dehogyis! Nem vagyok
biszexualis. Kinek volna arra ideje meg energiaja? Csak
annyit mondtam, hogy elméletileg az egész emberiséget
szeretem, azt nem, hogy mindenkivel jarnék is.

Kacsintott.

— Szoval, elméletileg meleg, csak gyakorlatilag nem.

— Nem. Sem elméletben, sem gyakorlatban nem vagyok
meleg.

— Vagy csak nem ismeri be.

— De nem, tényleg nem! Szerelmes vagyok egy lanyba.
Stormy Llewellynbe... nekem csak 6 van, és mindig is csak 6
lesz. Az a sorsunk, hogy 6rékké egyutt legytink.

Hatarozottan kijelentem, hogy nem vagyok akkora 6kor,
mint amilyennek ez a beszélgetés esetleg mutat. Csak



miutan megint a pszichikai magnetizmusra hagyatkoztam,
és tartottam téle, hogy megint a cowboyt vezérli el hozzam,
és nem engem 6hozza, plusz még a nagydarab limohoz is
hozza kellett szoknom, nemigen tudtam odafigyelni.

— Hogy orokke egytitt legyenek — ismeételte Mrs. Fischer.
— Hat, ez nagyon aranyos. Kedves fiu maga.

— Egyszer josoltattunk egy karnevali jovendémondod
géppel, és ezt dobta ki.

A sebességméré mutatoja szép lassan elhagyta a
szaznegyvenet, mintha nem is aut6-, hanem kifutépalyan
gurultunk volna. Tényleg olyan érzésem volt, mintha
mindjart a levegébe emelkednénk.

— Remélem, maga nem ilyen mai modern fiatal, aki azt
hiszi, hogy a hazassagra nincs szikség — mondta Mrs.
Fischer. — El fogja venni azt a kislanyt, ugye?

— Nem is vagyom masra, hoélgyem.

— De nem mondana ilyet csak azért, hogy kedvére tegyen
egy Oregasszonynak, és megtartsa az uj allast, ugye?

— Nem én, hélgyem. El sem fogadtam az allast. Nem
vagyok a soférje.

— Hivjon Edie-nek.

— Igen, hoélgyem.

— En ugy latom, maga vezeti az autémat, tehat igenis a
soférom. Persze lehet, hogy kezdek szenilis lenni, és csak
képzel6ddm. Aztan mikor akarja elvenni ezt a Stormyt?

— Hat, a pontos datumot nem tudom, hélgyem. Elébb
meg kellene halnom. Na, tessék csak varni, ezt meg kell
magyaraznom. Stormy... hat, szoval 6 meghalt, és ezen a
vilagon nem lehetiink egyutt, csak a kévetkezon.

— Igazan? Igen, latom, hogy igaz. Hisz a halal utan
életben?



— Igen, holgyem. Sé6t, Stormy két halal utani életben hitt.
Azt mondta, ez a vilag egy kiképzdétabor, probara tesz és
megedz, hogy felkészitsen a kovetkezd életiinkre, ahol
valami nagyszert kalandban vesziink majd részt. Aztan jon
a harmadik, 6rokké tarto élet.

— Micsoda egyéni felfogas.

— Nem annyira. Tetszett mar hallani a purgatoriumrol,
amelyben a katolikusok hisznek? Hat, talan a koévetkezd
élet a purgatorium - csak sok futkosassal, ugralassal,
uldozéssel meg sok harccal démonok vagy ilyesmik ellen.

— Van benne valami — jegyezte meg.

Meglepett, hogy ilyen siman elfogadja az elméletet.

— Komolyan?

— Nyolcvanhat év alatt, gyermekem, megtanultam, hogy
a vilag joval titokzatosabb, mint azt a legtébben észreveszik,
és hogy az élet minden pillanatat jelentés szoévi at. Igazsag
szerint ezt mar huszonhat éves koromban megtanultam,
egy tuzforro éjszakan, Lonely Possum varosaban.

— Lonely Possum? Sosem hallottam rola.

— Arizonaban van. Nem sokan hallottak rola. De egy
napon, talan nem is sokara, a vilagon mindenki megismeri
majd a nevét.

Lathatoan tetszett neki a gondolat, hogy Lonely Possum
vilaghird lesz, mivel szélesen elmosolyodott, amitél
godrocskek jelentek meg az arcan, és altalaban olyan arcot
vagott, mint azok a vendégek, akik épp most kebelezték be a
krumplis marharagumat.

— Na, és mi tortént hatvan éve, azon a ttzforré Lonely
Possum-i éjszakan? — érdeklédtem.

Kacsintott.

— Azzal maga ne toérédjon!

— Es miért fogja egyszer mindenki megismerni a nevét?



— Ha mar egy-két honapja a soférém lesz, és jobban
megismerjuk egymast, ezt is megosztom magaval.

— Nem vagyok a soférje, holgyem.

— Hivjon Edie-nek!

— Igen, hoélgyem.

Tovabbra is délnek tartva atbillentiink egy dombtetdn,
és lefelée indultunk a hosszu, lankas lejtén, amikor észak
felé tartva elhuzott mellettiink egy rendérauto. Lekaptam a
labam a gazrol, de késén. A rendér lefékezett, bekapcsolta a
szirénat, keresztiilhajtott az autopalya koézepén huzodo
f1savon, és hamarosan a sarkunkban volt.

— Radarral nem szurhatott ki — mondta Mrs. Fischer. -
Egy fikarcnyi bizonyitéka sincs. Csak az 6 szava van a
magaéval szemben.

— De hat tényleg gyorsan hajtottam.

— Ne ismerjen el semmit, gyermekem!

— Nem hazudhatok egy renddérnek, holgyem. Legfeljebb
akkor, ha korrupt, vagy be van kattanva, vagy ilyesmi. A
gonoszoknak lehet hazudni.

Mik6zben lehuzodtam az Ut szélére, Mrs. Fischer
doéntott:

— Akkor a legjobb lesz, ha én beszélek.

— En vezetek. Nekem kell majd valaszolni.

— Akkor nem, ha stiketnéma.

— Az is hazugsag volna. Azonkiviil egy némat még csak
engednek vezetni, de nem hiszem, hogy egy suiketet is.

— Akkor csak néma lesz. Es nem is kell hazudnia. En
mondom majd, hogy néma, maganak meg sem kell
szolalnia.

Lehuztam az ablakot, figyeltem a tiikérbdl, ahogy a
renddrauto beall moégénk, és csak ennyit mondtam:

— Ez rossz otlet.



— De koterba menni akkor sem fog senki, gyermekem.
Hacsak nem keresik magat valamiért.

— Igazibol keresnek, de a nevemet nem tudjak, és
fényképtk sincs, csak személyleirasuk.

Riadt arcot vagott, de nem azért, mert kéroztek.

— Oddie, maga tulsagosan 6szinte! Nem kérdeztem meg,
hogy keresik-e. Semmi oka nem volt, hogy elmondja nekem.

— Elnézést, hélgyem. Gondoltam, tudnia kell.

Mogottink kinyilt a jarérkocsi ajtaja.

— Gyermekem, maga mondta, hogy a gonoszoknak lehet
hazudni. Hatha én is gonosz vagyok.

— Dehogy tetszik gonosznak lenni.

— A latszat csaloka lehet. Lehet, hogy én vagyok a
leggonoszabb ember, akivel életében talalkozott. Lehet,
hogy egyenesen démoni vagyok.

— Nem, nem, hoélgyem. Talalkoztam mar egypar gonosz
emberrel. Hozzajuk képest legfeljebb egy kis krémes
puffancsnak tetszik lenni.

Az ember, aki kiszallt a rendérautobol, gy nézett ki,
mint Herkules nagy tesodja, aki egy tucat tojast reggelizik fél
kil6 sonkaval, és megiszik ra egy nagy bogre szteroidot.

Mrs. Fischer mintha megsért6d6étt volna a krémes
puffancs miatt.

— Mindjart hazudni fogok egy rendérnek, gyermekem.
Attol nem leszek legalabb egy kicsikét gonosz?

— Hat, nem szép dolog — feleltem, probalva kiengesztelni

megbantott érzéseit. — Kétségtelentil csunya dolog, de
gonosznak azért nem gonosz.
— Na, csitt — mondta —, és hagyja ram a dolgot! A

kovetkez6 pillanatban odatornyosult elém a tagbaszakadt
renddr, ugy kitakarva a napot, mintha napfogyatkozas
volna. Lehajolt, és benézett a kocsiba, szajat mogorvan



csucsoOritette, szurke szeme ugy hunyorgott, mintha a
Mercedes egy akvarium volna, benne én pedig a legfurabb
hal, amelyet életében latott.

Joképu kolosszus volt, azt meg kell hagyni, még ha
akkora feje volt is, mint egy hentestéke. A szeme sem
hamusziirke volt, nem tompa, hanem fényes, mar-mar
ezUstos, acélpenge, amely lenyuzta a csalast, hogy feltarja
alatta a buUnt.

— Tudja, mennyivel ment? — kérdezte tigy, ahogy — mint
hallottam mindig kérdezni szoktak, felajanlva a valasztast,
hogy az ember megmondja az igazat, és ezzel feladja magat,
vagy hazudjon egy rendérnek, és még nagyobb bajba
keveredjen.

Elfelejtettem, hogy én most néma vagyok, de miel6tt
megszolalhattam volna, megtette helyettem Mrs. Fischer:

— Andy Shephorn, te vagy az?

A rendér bonckéstekintete most 6belé hasitott — és
acélpengébdl egy szempillantas alatt nyuszipuhava
valtozott.

— Akarmi legyek, ha ez nem Edie Fischer! Mosolya csupa
fog volt, mindegyik akkora, és olyan fehér, mint egy-egy
zongorabillenty1.

— Mi6ta is? Négy éve? Es egy nappal sem tetszik
id6sebbnek latszani!

— Nem is, mert tiz évvel latszom idésebbnek! Most hany
gyereketek van Pennyvel? Legutobb 6t volt, ha jol
emlékszem.

— Mar hét - felelte a rendér. — De nyolcnal meg akarunk
allni.

— Félsz, hogy tul nagy lesz a csalad
szén-dioxid-labnyoma? - kérdezte Edie, és mindketten
nevettek.



Habar a zsaru behajolt az ablakon, és az arca minddssze
centikre volt az enyémtél, mintha lathatatlan lettem volna a
szamara.

— Hat, csokolom, a mai fiatalok nem csinalnak elég
kolykét ahhoz, hogy legyen  kinek fizetnie a
nyugdijalapjukat, valakinek csak meg kell csinalnia!

— Jaj, de szeretném latni a gyerekeket! A két tjat is!

— Tessék csak barmikor eljénni vacsorara!

— El is megyek, ha ennek a kis kalandnak vége.

— Oscar hol van? Hatul szundit?

— Jaj, dragam, Oscar sajnos négy napja elment.

Andy Shephorn szemét elontétte a konny.

A koénnyek aranyban alltak a testméreteivel, tehat
sz6l6szem nagysaguak voltak, és nagyon igyekezett, hogy el
ne hullassa 6ket.

Mrs. Fischer latta, mennyire lesujtotta a hir.

—Jaj, dragam, nem volt olyan szérnyt! — mondta. —
Oscarral egy cuki étteremben ultink. Isteni vacsorat
kaptunk. Befejezte a desszertjét, a legjobb créme brulée-t,
amit valaha ettiink. Ahogy letette a kanalat, elkerekedett a
szeme, és azt mondta: — ,0, azt hiszem, ideje elbtuicstuzni”.
Aztan hatrarogyott a székben, és vége volt.

Shephorn a keze fejével kitordlte a szemébdl a
kénnyeket.

— Jo ember volt. Ha 6 nincs, nem ismerem meg Pennyt.

— Tudta, hogy 6 a neked valo feleség.

Eskliszdm, éreztem a s6 szagat a kénnyeiben, meg a
ruhakeményitéét is, amelyet a testmelege szabaditott fel az
ingébdl. Olyan paras lett a levegé a limoban, mint egy
gurul6 mosodaban.

— Egyébként — jegyezte meg Mrs. Fischer — a fiatalember
az 1j sof6rém, Thomas.



Shephorn rendér nem nyujtotta oda nekem gyasztol
nedves kezét, amely majdnem kétszer akkora volt, mint az
enyém.

— Orvendek, Tom.

Hatradéltem az Ulésen, amennyire tudtam, hogy helyet
adjak busa fejének, és igy valaszoltam:

— Hasonloképpen, uram.

Valami csoda folytan ugyanis visszatért a hangom, és
nem voltam t6bbé néma.

— Nem lesz kénnyt dolga, ha Oscart akarja potolni.

— Tisztaban vagyok vele, uram.

— Viszont akkora szerencse sem érhette, mint az, hogy
Edie Fischer szarnyai alatt talalta magat. — Azzal, miel6tt
valaszolhattam volna, az utasomhoz fordult: — Es kisimult
mar Tom?

— Még nem - felelte Edie. — Még egy 6raja sincs velem. Es
meég nem is egész kék. De sokkal simabb és kékebb, mint
barki az 6 koraban, akivel talalkoztam. Seperc alatt teljesen
sima és kék lesz.

—Jo. Az jo6. Jaj, az Oscarrol szo6lo hirek miatt majd
elfelejtettem megkérdezni: Heathcliff hogy van?

— Tovabbra is halott, dragam.

— De egyébként jol?

- O, igen, tokéletesen. Figyelj csak, Andy szivem, én
egész nap elcsevegnék itt veled, de sajnos sietés a dolgunk.

— Hova tetszenek menni? — kérdezte a rendodr.

— Valahova délre, még nem tudjuk, hova, de tudni
fogjuk, ha odaértiink.

— Tetszenek kérni renddri kiséretet? Megtisztithatom az
utat.

—Jaj, de draga vagy — mondta Mrs. Fischer. — De ezt
magunknak kell megoldanunk.



— Mindig ilyen ©6nallonak tetszett lenni. De hat,
gondolom, ez mar csak igy van.

— Ez mar csak igy — értett egyet Mrs. Fischer.

Amikor Andy Shephorn kihuzta a fejét a kocsibol, ugy
aramlott be a friss levegd, mint a dugoé nyoman a palackba.
Ahogy félreallt, a napfény is ujra megtalalt, és nagyon
jolesett, ahogy az arcomat érte.

Csak akkor huztam fel az ablakot, amikor mar ujra
gyorsulva haladtunk az tton.

A tukoérben lattam, hogy Andy Shephorn ugyanott all,
ahol hagytuk, és utanunk néz. A kezét ugyan nem emelte a
homlokahoz, mégis valahogy tisztelgé pozban allt, mintha
élemedett koru utasom a felettese volna.

A pszichikai magnetizmusom mukoédott, de nem teljes
g6zzel, a cowboy arnyékként motoszkalt az agyam
hatuljaban, kivéve a kék szemét, amely 6rvényleni latszott,
mint a lehuzott vécé vize. Amig Mrs. Fischer Shephorn
renddrrel smuzolt, a jovébeli gyermekégetd jokora elényre
tehetett szert. Még szazétvennel szaguldva sem volt
valoszinl, hogy par percen belil raakadunk. Csak akkor
kellett er6sebben koncentralnom az arcara, ha kozelebb
értink hozza.

— Miota tetszik ismerni Shephorn rendért? — kérdeztem.

— Tizennyolc éve. Defektet kaptunk. Még egy masik
limuzinnal. Oscar hetvennégy éves volt, ereje teljében, de
amikor Andy megérkezett, és latta, mi a helyzet,
ragaszkodott hozza, hogy 6 cserélhesse ki a kereket.

— Es cserébe Oscar bemutatta 6t a nagy Onek?

— Pennynek. Okos, csinos, céltudatos n6, és imadja a
gyerekeket. Vinikulturabol diplomazott.

— Jelzem, én muveletlen vagyok.

Mrs. Fischer megveregette a vallamat.



— Ugyan, dehogy, gyermekem. Nem ismerhet mindenki
minden szot. A vinikultira a borkészités tudomanya.
Pennynek mar akkor is volt egy kis szd6léje, amikor Andy
Shephornnal megismerkedett. Aztan minden évben névelte,
vagyis novelték egy kicsit a birtokot, mindig szaz rekesszel
tébb bort adtak el, mint el6z6 évben. Aztan négyszazzal,
aztan hétszazzal. Ebben az allamban egy rend6ér harminc év
szolgalat utan mehet nyugdijba. Akkor majd a nejével fog
dolgozni a boraszatban. Mire a cég a gyerekeikre szall, akik
egyébként kilencen lesznek, nem nyolcan, ahogy tervezik, a
marka mar hires lesz. Kulon trofeaszoba kell majd az
elnyert dijaknak, és nemzedékeken at 6roklédik majd a
csaladi vallalkozas.

— Ez azért eléggé pontos joslat.

— Ez nem joslat.

— Nem? Hat akkor mi?

— Az, ami van.

Atgondoltam ezt, de nem vilagosodtam meg.

- Egy lanyismerésoémre tetszik emlékeztetni.
Annamarianak hivjak.

— Vagy negyven évvel ezel6tt ismertem egy Annamaria
Youdelt. Tehetséges ruhatervezé és varroné volt. Minden
ruhajat maga készitette. Muszaj is volt neki, mert a
szazbtvenhét centijéhez nyomott szazhatvanét kilot. Két
aranyfoga volt itt elél. Naponta borotvalta a fejét, és a
szemoldokét is kiszedte. Olyan sima, rézsaszin feje volt,
mint egy csecsemonek, csak harom tokaval.

— Ez egy masik Annamaria lesz — mondtam.

A teologusok azt mondjak, ez egy bukott vilag, Adam és
Eva tdnkretette, mikor kiestek az isteni kegybdl. Lehet,
hogy 6nék nem hivék, de abban azért talan egyetértiink,
hogy valami tényleg nem stimmel a vilaggal. Az érzéketlen



er6szak, blnbe vivéd irigység, mohosag, vak gyulolet és
szandékos tudatlansag igazolni latszanak, hogy a Foéld
kisiklott, és akkor még nem beszéltiink a mindenttt jelen
lévé abszurditasrol. A ténkrement vilag lakoéi, akik
palyajukrol lesodrodva imbolyognak céljuk vagy épp a
céltalansag felé, gyakran bolondulnak meg, idénként
szorakoztatdo modon. Ez a fajta bolondsag - amilyen
egyébként az enyém is — minden veszély és szenvedés
ellenére képes fénybe boritani a lelkem. Es azt gyanitottam,
hogy Mrs. Fischerrel kapcsolatban is igy fogok érezni, mire
véget ér ez az egeész.

— Gondolom, akkor azt is tetszik tudni, hany unokajuk
lesz majd Shephornéknak — mondtam.

— Harmincketté.

— Abbdl mennyi lany?

— Tizennyolc.

Egy pillanatra levettem a szemem az utrol. Mrs. Fischer
hamiskasan mosolygott.

Egy Pepsi-logoval ellatott kamiont megelézve eszembe
jutottak a kulénds valaszok, amelyeket Mrs. Fischer a
renddr kérdéseire adott.

— Szoval, hamarosan egész sima és kék leszek?

- Ugy bizony, gyermekem. Mar igy is igen kozel jar
hozza.

— Es ez ugy egyébként mit jelent?

— Ha sima és kék lesz, majd megeérti.

Megint ranéztem, 6 meg Ujra ram kacsintott.

— Es ki az a Heathcliff? — érdeklédtem tovabb.

— Heath? A néhai férjem. Eletem egyetlen igaz szerelme.
Aprilisban lesz huszonnyolc éve, hogy meghalt.

— Es Shephorn rendér tudta, hogy nem él.

— Hat persze.



— Mégis azt kérdezte, hogy egyébként jol van-e.

— Maga kivalo megfigyeld. Ez tetszik.

~Es erre azt tetszett valaszolni, hogy egyébként
tokéletesen van.

— Mert ugy is van.

— Halottan, de azért tokéletesen.

Ahelyett, hogy magyarazatot adott volna a nyilvanvalo
paradoxonra, Mrs. Fischer egy zacskoé bonbont huzott el6 a
nagy fekete retiktilbdl.

— Csemeget?

Egyszer csak uigy éreztem, mintha valami htizni kezdene
dél felé, tobbé mar nemcsak a Mercedes lendtlete vitt arra,
hanem a pszichikai magnetizmus is. Nem jartunk messze a
cowboytol, és sebesen kozeledtiink felé.



Or

Egyetlen kamionospihenét sem lehet Osszetéveszteni egy
tavoli jovében épitett tirallomassal, ez azonban — a Kamion
Urhajo — annyira olyan volt, mintha egy sci-fibél 1épett volna
ki, hogy az sem lepett volna meg, ha a Csillagflotta
nyugdijasotthonabol idesugarozzak Kirk kapitanyt és Mr.
Spockot, jarokerettel, nyuszis mamuszban és pizsamaban.
A szamos benzinkut folétti  ovalis  vilagitotestek
rozsdamentes acélbol készultek, és a peremtikon futottak
koérbe a neoncsovek, amitél ugy néztek ki, mint egy-egy
repulé csészealj, a kutoszlopok pedig, mint egy alattuk
masirozo robothadosztaly. A hatalmas éptilet homlokzatat
is aceél boritotta — vagyis valdszinlleg acél utanzata
muanyag —, €s olyanra volt kiképezve, mint egy klasszikus
art deco stilusu vendéglé, de mégsem sikerult
megvalositani az épitész altal elképzelt kulsét; a méretei
miatt inkabb ugy nézett ki az egész, mint a féldonkivili
invazio vezérének féhadiszallasa.

A tagas telket biztonsagi okokbdl elkeritették, ami fontos
volt a kamionosoknak ezekben az egyre toérvénytelenebb
idékben, amelyek sokukat arra kényszeritették, hogy -
legalis vagy épp illegalis — fegyvert viseljenek. Széles,
kétsavos ut vezetett be, egy masik pedig ki ugyanazon a
kapun, lanckorlatokkal elkeritve, és kamerakkal
megfigyelve. A bejarat felett egy transzparens ,24 oras
parkolo-feliigyelet™ et igért.

Az oriasi tabla szerint, amelynek peremén a csillagok
minden bizonnyal szinpompasan vilagitottak éjszaka, a



kamionospihené szolgaltatasok valésagos svédasztalat
kinalta az orszaguti harcosoknak: MINDENFAJTA UZEMANYAG,
24 ORAS SZERELOSZOLGALAT, ETTEREM, BUFE, FERFI ES NOI
ZUHANYOZO, MOTEL, MOSODA, FODRASZAT, TV-SZOBA,
JATEKTEREM, VEGYESBOLT, AJANDEKBOLT, KAPOLNA.

Az utobbi idében a kamionokat
Uzemanyagtakarékossagi okokbol aramvonalasra
tervezték. A motorok bégését leszamitva siman el lehetett
képzelni, hogy ezek a karcsua Peterbiltek, Volvok,
Freightlinerek, Mackek, Fordok és Catek olyan kénnyedén
siklanak az aszfalton, akar a Csillagok hdabortuja légparnas
jarmuvei. Még a klasszikus, szogletes, faltéré kos kinézetu
Kenworth-6kén és Intercontinentalokon is alkalmaztak
néhany kiigazitast, hogy csékkentsék a légellenallast.

A feltinéen, ugyanakkor vészjosloan vordsfekete
ProStar+ vagy negyven-6tven masik kamionnal egyutt a
létesitmény északi végében parkolt. Ahogy lassan
elgurultam mellette, és memorizaltam a rendszamat,
lattam, hogy a vezetéftilkében nem Ul senki, és masképp
sem érzékeltem, hogy a cowboy a jarmUiben tartézkodna.

Pillanatokkal korabban elarultam Mrs. Fischernek,
hogy a piperkéc kamionos harmas gyilkossagot tervez, azt
viszont nem, hogy hogyan jutottam ennek az informacionak
a birtokaba.

— Ez az 6vé — mondtam, és megalltam.

— Hat, kuldjuk ra a zsarukat!

— Ne! Tetszik tudni, akadt némi problémam a
renddérséggel Magic Beach-en, ami nincs tul messze innen.
Es lehet, hogy az FBI is keres valakit az én
szemeélyleirasommal. Nem voltam am rossz fiu, hélgyem, de
néhany elvetemult gazember bizony agyonlévédott, és elég
nagy volt az anyagi kar is. En meg nem szeretném



elmagyarazni a hatésagoknak, hogyan leplezte le egy
szimpla szakacs annak a tervét, hogyan atombombazzanak
le nagyvarosokat, hogy iktatott ki par terroristat, és hogy
tudott épségben elmenekiilni a varosbol.

— Maga nem egy szimpla szakacs.

— Szerintem sem, hélgyem.

Felszegte hosipkas fejét, és megint olyan kakadusan
nézett ram.

— Nehéz magan kiigazodni.

— Nahat!

— Szoval, maga olyan amatdr detektiv, mint az a... Miss
Marple az Agatha Christie-regényekben?

— Hat, azért nem egészen olyan.

— Pedig az arca kedves - csipkedte meg az emlitett
testrészt Mrs. Fischer. — Es ugy sejtem, hogy az esze is
olyan éles, mint Miss Marple-nak, bar ennek még nem sok
bizonyitékat lattam.

Edie Fischer a legkevésbé sem ugy nézett ki, ahogy én
Miss Marple-t elképzeltem, viszont ha valamelyik csatorna
elkészitette volna az X-aktdk folytatasat, amiben Mulder és
Scully Ggyndk a nyolcvanas éveiben jar, 6 tokéletesen
elment volna a Scullyt jatszé Gillian Anderson idéskori
kiadasanak.

A cowboy és egyéni festésti kamionja pedig éppolyan
titokzatos volt, mint ugyanebben a régi sorozatban a
Cigarettazo Feérfi.

— Akarmit megadnék érte, ha megtudhatnam, mit szallit
— mondtam.

— Ne tegyen ilyen feleldtlen kijelentéseket, gyermekem!
Ha én volnék az 6rddg, megkérdezném, mit ért azon, hogy
sakarmit”, magat meg valoszinlleg annyira hajtana a
kivancsisag, hogy megerésitené, hogy ,akarmit”, mire



hipp-hopp, ott tlne bent az utanfutoban, latna, mi van
benne, viszont mar eladta volna a halhatatlan lelkét szinte a
semmiert.

— Csak nem ilyen egyszeru eladni egy lelket.

— Na, most mar démoni tranzakciokboél doktoralt? Hol
szerezte a diplomajat, valami internetes egyetemen egy
otvenéves fickotol, aki a szllei pincéjében lakik, és
kizardlag tréningruhat hord?

— Fura dolog, holgyem, de sosem banto, amikor
gunyolodni tetszik.

— A gruberli miatt van, gyermekem. Még a borténbdl is
kijuttatna.

— De lényeg, hogy Mrs. Fischernek nem az 6rdégnek
tetszik lenni.

— Hivjon mar Edie-nek! Es hallgasson ide, gyermekem!
Ha szaz emberrel mulat, és az egyikik az 6rdég, hat a
legutolso lesz az, akire gyanakodna.

Elkormanyoztam a limuzint a kamionoktél a
benzinkutak felé.

— Nem vagyok mulatés ember. Az ilyen bulikon néha
muszaj valami nevetséges kalapot viselni, néha meg szusit
vacsorazni. Mintha csalit ennék. Meg mindig van egy
tokrészeg lany is, aki azt hiszi, téle van ugy oda az ember,
mikézben az azon gondolkodik, hogy a lany az ingét vagy a
cipdjét fogja lehanyni.

— Maga is tudja, hogy nem a mulatas volt a lényeg.

Leparkoltam a lim6t a komplexum déli végében, a
szemeélyautoknak fenntartott parkoloban.

Félig-meddig hangosan gondolkodva igy szoltam:

— Ha elébb lat meg engem, mint én 6t, jo eséllyel fasirtot
csinal belbélem.



— Egyes amatér detektivek az alcazas mesterei — jegyezte
meg Mrs. Fischer.

— Csak az én alcazo felszerelesemet kolcsénadtam
Clouseau feltigyelének, és azota sem adta vissza.

— Kisérével is alcazhatja magat.

— Kisérével?

— Példaul egy elbuvolé nagyanyoval, aki a karjaba
kapaszkodik, tamaszt keresve.

— Nem, hélgyem, 6nt ebbe nem keverem bele. Sejteni
sem tetszik, milyen veszélyes lehet a koézelemben lenni.
Nagyon halas vagyok a fuvarért, de itt elvalnak utjaink.

A kesztylUtartobol elévett egy egészen ronda zodld-fekete
kockas sapkat, a tetején nagy bojttal, olyat, amilyet a
hatvanéves férfiak viselnek, mikdzben sportkocsit
vasarolnak, amellyel a fele olyan idés noéket akarjak
elkapraztatni, mint 6k.

— Ezt még Oscar hordta. Volt neki stilusa.

— Remélem, a skotszoknya nem tartozott hozza a
soféruniformisahoz. Holgyem, egy sapka, az nem alcazas.

— Tegye csak fell Gyerunk, gyeriink! — noszogatott.
El6ékapart a kesztyltartobol egy napszemuiveget is, és azt is
atadta. — Ezt is hordhatja, nem dioptrias.

A sapka passzolt ram, de attél még hulyén éreztem
magam benne, mintha skot golfozonak 61téztem volna ugy
1910 korairdl.

Kicipzarozott egy kis bértaskat, amelyet Gigyszintén a
kesztytitartobol vett eld, és kiszedett beldle egy aranyszinu
folyadékkal teli féldecis tivegcsét.

— Hadd kenjek ebbdl egy kicsit a fels6 ajkaral

- Mi ez?

— Ragaszto. — Harom-négy kis muianyag tasakot szedett
el6 a taskabol. — Albajuszok - mondta. — Kiilénb6zé



fazonuak. A harcsabajusz kicsit tulzas a maga arcara.
Valami visszafogottabb kell. De azért nem ilyen
ceruzabajusz. Tul mesterkélt. Nézze csak, van
kecskeszakallam is!

— Minek tetszik albajuszkészletet tartani a kocsiban?

Latszolag 6szintén megddbbent a kérdésemen.

— Miért ne tartanek?

Udvariasan, de hatarozottan kijelentettem:

— Nem teszek fel albajuszt.

— Akkor a szakallat. Egész mas ember lesz téle.

— Nevetségesen fogok festeni.

— Butasag, Oddie! Inkabb muvésziesen. Sapkaban,
napszemuvegben és kecskeszakallal mindenki azt fogja
hinni magarél, hogy valami hires kolté.

— Melyik kolt6 nézett igy ki?

— A beatkorszakban nagyjabol mindegyik.

— De az mar elmult.

— Mert a legtébb vers pocsék volt. Maga majd jobbakat ir
—jelentette ki, és elcsavarta az ivegcse tetejét. — Mutassa az
allat!

— Ne tessék haragudni, de nem! Tisztelem az idéseket
meg minden, kuléndésen, ha ilyen kedvesek, mint 6n, de
nem fogok szakallat ragasztani az allamra. Nem akarok ugy
kinézni, mint Maynard G. Krebs.

— Az meg ki?

— A f6szereplé baratja volt egy oOtven évvel ezel6tti
sorozatban, a Dobie Gillis szerelmei-ben. Folyton ismeétlik
valahol.

— Maga nem ugy néz ki, mint aki egész nap a téveé el6tt
noveszti a hatsojat.

— Kb6sz6noém, hoélgyem, nem is szoktam. De ram ragad
mindenféle, még Dobie Gillis pajtasanak a neve is.



Az 6romtél csak Ggy sugarozva csavarta vissza az Uiveg
tetejét.

— Milyen jo fid maga... €s még zseni is.

— Nem vagyok én zseni. Nagyon nem. Csak jo a

memoriam. — Kezet nyujtottam neki. — Viszlat, és sok
szerencsét!

Mrs. Fischer nem fogta meg a kezemet, csak
megveregette.

— Ne siessen, épp egy jo kdonyvet olvasok!

— Nem tudom, mi jon most, de nem biztos, hogy
visszajovok.

— Dehogynem jon. Maga a soférém.

— Nem akarom 0nt is életveszélybe sodorni.

— Ne legyen ilyen szigori magahoz, nagyon is jol vezet.

— Ugy értettem, hogy veszélyes ellenségeim vannak.

— Mint mindenkinek, dragam. Na, menjen szépen Miss
Marple-t jatszani, én majd itt varom!



HAT

Kockas sapkaban és napszemuivegben, mintha golfoz6 skot
kolté lennék, aki otthon hagyta a kecske- szakallat,
elindultam a kamionospihené bejarata felé. Az ajté olyan
sziszegessel tarult szét, mintha a megvetését fejezné ki a
ktilsém irant.

Amolyan el6térbe jutottam, amely makulatlanul tiszta
volt, emellett gy hat méter széles és kilenc hosszu. Ahogy
odakint, a falakat itt is rozsdamentes acél boritotta, illetve
kozelebbrél megnézve lattam, hogy meégis muanyag az,
tokéletes utanzata az acélnak, de azért csak utanzat.

Balra tivegajto nyilt egy piros tabla alatt, amelyre nagy
fehér betikkel a vegyesbolt sz6t irtak. Arultak itt mindent,
csavarkulcskészlett6l  parnazott  talpbetétig, pikans
képeslapoktol bibliakig, hangoskoényvektdl leégés elleni
krémig. A pszichikai magnetizmus nem jelezte, hogy a
cowboy odabent volna.

A szintén balra nyilé éttermet két részre osztottak, a
hétkoéznapi vezetdk, illetve a profi sof6rok szamara, akiket
gyorsabban szolgaltak ki. A serénykedé aldozatoknak
ebben a furcsa koraban biztos mindig van a birésagok el6tt
egy-egy kezdeményezés, mely a kamionospihenék
vendégeinek megkullonboztetését probalja betiltatni, vagy
azt, hogy olyan koleszterindus ételeket szolgaljanak fel,
mint a sajtos fasirt, meg nyilvan olyanok is, amelyek a
country mellett mas zenéket is kotelezévé akarnak tétetni a
zenegépekben, esetleg bluntetnék a kamionos szleng



hasznalatat, amelyet oly nehezen értenek meg a nem
kamionosok.

Az elétér kozepén szogletes hirdetboszlop allt, amelynek
minden oldalan térkép segitett kiigazodni abban, hogy a
szamtalan szolgaltatas kozil melyik merre talalhato. A
cowboyt ellenben nem segitett megtalalni, mivel nem
mozgott rajta egy villogo piros pont, ,Pszichopata” felirattal.

Az elotérbél széles folyosé indult, ebbdl nyilt a
jatékterem, a fodraszat, a fagyizoval kombinalt pékség, az
ajandékbolt... Az ajtok és ablakok kivételével padlotol a
plafonig mindent valami sima, tiszta, fényes mutianyag
boritott. Manapsag minden kamionospihend — legyen az
csaladi vallalkozas vagy egy lanc tagja — gy néz ki, mintha
egy darabban tojta volna ki magabdl egy hatalmas mérett
és teljesitményl masina.

Ezzel egyutt nagyon is baratsagos volt itt a légkoér,
részben a tisztasag miatt, részben meg azért, mert minden
kamionos, akivel talalkoztam, ugy festett, mint a filmekben
a fészereplé kedvenc nagybacsija vagy haverja. Altalaban
mackos, pirospozsgas arcu, munkaban megkérgesedett
kezi emberek voltak. A legtobbjuk farmert vagy
keki-nadragot hordott, poléval. Egyesek valamivel John

Wayne-esebbek voltak a tobbieknél, de valami cowboyos
kiegészitd azért mindegyikikén akadt: Stetson-kalap a
céges logoval ellatott baseballsapka helyett, vagtatéo lovat
abrazolo bronz 6vcsat vagy éppen cowboycsizma a szokasos
edzbécipd helyett. Az 6von tullogo meéretes pocakok sem
l6ttyedt potrohnak latszottak, hanem pancélnak a
fenyegetd vilag ellen, és egyaltalan: koévérek és sovanyak
egyarant ugy néztek ki, mint akik kézben tudjak tartani a
dolgokat, akarmi is legyen az a dolog.



Néhanyan ram pillantottak, egyesek oda is biccentettek,
s6t volt, aki halvanyan ram mosolygott. A legtébben
azonban Uigyet sem vetettek ram, talan azért, mert a réhejes
sapka meg a napszemuveg azt sugallta nekik, hogy
problémas alak vagyok.

Feél évtizednyi gazdasagi valsag utan a kamionosok
valaha Osszetarto kozosségét kikezdte az utvonalakért és
rakomanyokért valo versengés, a magas lizemanyagarak, az
utak romlo allapota, meg a munkajukat szabalyozo és a
szabadsagukat korlatozo 1j térvények lavinaja. Valaha
erdsitette a bajtarsiassagot a CB-radio, a hazafiassag, és
egyszerlen a hit. Manapsag azonban a hitiket csak
gunyoljak, a hazajuk mintha berozsdasodott volna, és
sokkal inkabb befelé fordulnak, mint azel6tt.

Mint mar j6 néhany éve, nem kevés nd is akadt a
kamionosok kozott. Egyesek a férjeik mitfarerei voltak,
masok mas noékkel dolgoztak egytitt, megint masok batran,
egyedul vezettek. Mindenféle csomagokat hurcoltak, ahogy
az emberek altalaban, viszont a legtébbjtik joval csinosabb
volt, mint amilyennek az ember egy kamionosnét elképzel.
Na, kozuluk viszont Kkivétel nélktil mindenki ram
mosolygott, amig a pihenében bolyongtam.

Gondoltam, olyan szorakoztatéoan hulyén nézhetek ki.
De miutan levettem a sapkat, és a fejem bubjara toltam a
szemuveget, a holgyek még mindig mosolyogtak. Nem
tudom, miért. Nem logott semmi az orrombodl. A fogam kozé
szorulva sem fedeztem fel semmit, amikor vegigtapogattam
a nyelvemmel.

Zsakmanyom utan kutatva a f6éptilet minden nyilvanos
helyiségét bejartam, a foldszinten eldugott kapolnatél az
emeletig, ahol talaltam egy mosokonyhat, egy csontkovacs
rendeléjét, a nagy tévészobat meg a zuhanyozot. Utobbi egy



hosszu folyoson volt, szamozott és bezart ajtok hosszu sorat
kovette.

Mosolygéos né ult a bejaratnal, kék egyenruhaban,
amelyen névtabla hirdette, hogy Zillanak hivjak, mint a
Godzilla God nélkul. Pici volt, és vékony, nem latszott
képesnek arra, hogy leromboljon egy varost.

Miutan befizettem a zuhanyozas dijat, Zillatol kaptam
egy bolyhos torolk6z6t meg egy atlatszo nejlontasakot,
benne miniatlr szappannal, kis Uveg samponnal és
ugyanolyan kis Ttuveg kondicionaloval. Mikor a 7-es
zuhanyzo kulcsaért nyult, amely a hata mogott 1logott a
falon, megkérdeztem, nem kaphatnam-e meg inkabb az
5-6st. Zilla azt felelte, hogy mind egyforma, de én
elmagyaraztam, hogy az 6t a szerencseszamom. Ha ugy is
gondolta, hogy akinek szerencse-zuhanyzoészama van, az
ugyan jo nagy gyokér lehet, nem mutatta.

Az 5-0s zuhanyzo6 valdjaban egy teljes, sallangmentesen
berendezett firdészoba volt, vécével, mosdoval, ttikorrel és
zuhanyfllkével, amelynek tejiveg ajtajara toérolkozotarto
rudat is szereltek. A padlot és a falakat, még a tagas
zuhanyflilke mellé épitett kis padot is fényes fehér csempe
boritotta. Minden ragyogott, olyan tisztasag uralkodott,
akar egy korhazban. Enni ugyan nem lett volna kedve az
embernek a padlorol, de mezitlab ralépni igen.

A kamionokba gyakran szerelnek halofuilkeét, frizsidert,
még mikrohullamu sutét is, de firdészobat, azt nem. A
hosszu uton 1évé soférok meg nem szivesen fizetnének egy
egész motelszobaért, ha csak zuhanyozni akarnak.

Felakasztottam a zuhanyfiilke ajtajara a torolkozoét,
minden mast pedig a mosdoé melletti polcra tettem, majd a
tikorbe pillantva megallapitottam, hogy a fejemre tolt
napszemuveggel ugy nézek ki, mintha ott is volna egy par



szemem, aztan korbenéztem, és szemuigyre vettem a
helyiséget.

Az 6t6s nem a szerencseszamom. Egyaltalan nincs is
szerencseszamom, ahogy hivatalos fam, viragom és
madaram sincsen. Azt allitani, hogy van, mégsem volt
hazugsag, vagy legalabbis nem komoly, hiszen nem
arthattam vele senkinek.

Csak egy kis ravaszkodas volt. Ravaszkodni, azt
gyakran szoktam.

A pszichikai magnetizmus vonzott az 5-6s zuhanyozoba.
Mivel a cowboyt kerestem, a helyiség viszont szabad volt,
nem egészen értettem, mit kellene talalnom itt.

Ha itt jart korabban, talan a pszichikai energia
maradvanyat érzékeltem, ahogy a véreb bukkan ra a
szokott fegyenc nyomara az elhullajtott hamsejtek,
veritékcseppek és hasonlok szaga alapjan.

A zuhanyz6 ugyan citromillatu fertétlenit6tél szaglott, és
latszott rajta, hogy jo alaposan kipucoljak két vendég
kozott, azért kerestem némi paranormalis nyomot,
megérintve a mosdo kromozott csapjait, a vécélehuzot és a
zuhanyfulke kilincsét. Egyikt6l sem borzongatott meg a
kamionos emléke a szupermarket parkolgjabol.

Epp azon gondolkodtam, vajon engedjem-e meg a vizet,
és tegyek-e ugy Zilla kedvéért, mintha zuhanyoznék, vagy
csak minden magyarazat nélkul sétaljak ki, amikor a
szemem sarkabol megpillantottam valamit, ami arra
kényszeritett, hogy balra forduljak. Tovabbra is egymagam
voltam. A mozgast a ttikérben észleltem, de olyan szégben
alltam, hogy nem lathattam, mi mozdult meg teljesen
lehetetlen modon a helyiség ttikérképében.

Mikor a mosdohoz léptem, a tukoérben lévé zuhanyzo
nem volt fehérrel kicsempézve. Csak a csupasz betonfalak



latszottak. A plafonba épitett fénycsévek helyett egyetlen
lampa logott odafentrél, télcsér alaku vasburaval. Habar én
nem éreztem huzatot, a lampa lustan lengedezett, fénykore
lassan kering6z6 arnyakat vetitett mindenhova.

Valami az arcomra csOppent, és amikor megfordultam,
mar nem a zuhanyozoban voltam, hanem egy lepusztult,
bortdéncellaszert kamraban, ugyanolyan betonfalak koézt,
mint amilyeneket a tikérben lattam. Talan nem is betonbol
voltak. Inkabb olyan volt, mint... a beton idedja. En sem
tudom, hogy értem ezt. Mar a lampat himbalé huzatot is
éreztem. De a diszlet hirtelen atvaltozasanal is meglepébb
volt a cowboy jelenléte, akinek a kopése az imént az
arcomat érte.

Attol, hogy csak igy megtestesuilt mellettem, akar egy
démon a pentagramma koézepén, a torkomba szorult a
levegd, az arcomnak szegezett hangtompités, 45-6s Sig
Sauertdl pedig teljesen megbénultam.

Az én egyetlen fegyverem az eszem volt, amely sebezni
ugyan tud, de 6lni nem. E pillanatban viszont 6szintén
szolva nem igazan jutott eszembe semmi terv, és a kopéstdl
undorodva csupan ennyit mondtam:

— Fuj!

Fehér tuskehaja miatt a félhomalyban azokra a
trollbabakra emlékeztetett, amelyeket én mindig inkabb
eszelésnek lattam, mint aranyosnak. Belllrél ragyogni
latszo, ciankék szeme jol illett méregtdl cs6pdgd szavaihoz:

— Na, mi van, kis kertész, elfogyott az alma?

Ortilnék, ha elmagyaraznad végre, ki és mi is vagy te, de
legjobban annak 6rilnék, ha szépen megdogodlnél.

Nem volt olyan wudvarias, hogy idét adjon nekem
elmondani, minek 6rtlnék én, hanem siman meghuzta a
ravaszt, mire a torkom uvegként robbant darabokra,



ezernyi fajdalomszilank jarta at a testemet, a vérem
szokdékutként spriccelt beldlem, és magaba huzott a
fojtogato sotétség.



HET

Alomtalan volt a halal, ha egyaltalan halal volt, aztan a
fehér csempés padlon ébredtem.

A napszemuveg lerepult a fejemrdl, és kettétort. A
zuhanyfulke ajtajarol 16g6 t6r6lkoz6 alatt hevert.

Az oldalamon fektidtem, magzati pozban, és talan még
anyukameért is zokogtam volna, ha 6 nem lett volna
rendkivil zavart nészemély, aki gyakorta fenyegetett engem
pisztollyal. A nevelésem nem Dr. Benjamin Spock, hanem
sokkal inkabb Dr. Jekyll elméletei alapjan folyt.

Fajdalmat nem éreztem, mégsem mertem a kezemet a
torkomra tenni, mert attol féltem, hogy tépett hust és
tatongo sebet talalok ott. Viszont amikor raszantam magam
a nyelésre, képes voltam ra, aztan kisvartatva arra is
rajottem, hogy egyrészt tudok lélegezni, masrészt nem
érzem a veér izét a szamban.

Mivel létem értelmét tizenkilenc honapja, Stormy
Llewellyn halalaval elvesztettem, olyan életet €ltem, amelyre
nem volt szikségem. Habar a halaltol nem féltem, azt azért
reméltem, hogy elkertilém a gyotrdé fajdalmat, a hosszas
szenvedést és az agyrazkodas okozta eszméletvesztést,
amelybdl kinos tetovalasokkal térek magamhoz. Most
megkoénnyebbultem, hogy valami csoda folytan életben
vagyok - leginkabb azért, mert megfogadtam, hogy
megvédelmezem Annamariat azoktol, akik meg akarjak
6lni, na meg azért, mert koételességemnek éreztem, hogy azt
a harom gyereket is megvédjem, akiket a kamionos cowboy
fel akart gyujtani, és egy kicsit azért is, mert hirtelen nagy



étvagyam tamadt egy tanyér sajtos fasirtra, sult krumplival
és kaposztasalataval, és reméltem, hogy kielégithetem ezt,
mielétt gjra meghalok, és ugy is maradok.

Az elitélt utolso étkezésének van annyi elénye, hogy nem
kell félni utana a savas refluxtol.

Talpra kecmeregve raeszméltem, hogy nem vagyok
egyedul. Kortilbeltil olyan kecsesen perdtiltem meg, mintha
Barisnyikov részegen jatszana el A hattyuk tavd-t, a
kezemet maga elé tartva, mintha el akarnam kapni az
esetleg mar felém tarté golyokat.

A zuhanyfilke mellett a falra épitett padon hires,
pocakos ur ult haromrészes fekete 6ltényben, fehér ingben,
fekete nyakkendében és vakitora fényesitett, hegyes orra
fekete cipében. Kerek, telt arca és tokaja kevésbé
hangsulyos, de azért észrevehetdé volt mar a fiatalkori
képein is. Als6 ajka akkor is, most is joval elérébb allt a
fels6nél, de sosem ugy nézett ki, mintha biggyeszteneé,
hanem mintha valami nagyon nagy 6tleten gondolkozna.

— Mr. Hitchcock — mondtam, mire elmosolyodott.

Most, hogy csak az imént 16ttek agyon, majd talaltam
magam csodalatos modon ismét életben, nem voltam
felkésztilve Alfréd Hitchcockra. Szédelegve léptem a
mosdohoz, a tikérh6éz hajoltam, és betonfalakat meg a
plafonrol 16g6 lampat kerestem benne - a témldcot,
vagohidat, vagy akarmi is volt az —, de csak a csillogéan
tiszta zuhanyzot lattam.

Sosem szerettem nézni magam a tikérben. Nem tudom,
miért. Nem vagyok éppen filmsztarosan joképui, de azért a
Fekete Laguna szérnye sem. Amolyan atlagos arcom van,
amely kifejezett elény, ha valaki, mint példaul én, nem
akarja magara vonni a figyelmet. Csak van valami
nyugtalanit6 abban, ha az ember a sajat tukoérképét



bamulja. Nem olyasmi, hogy elégedetlen volna vele vagy a
maga hiusaga hozna zavarba. Csak talan, ha a sajat
szemébe néz, esetleg nem azt latja benne, amit szeretne —
vagy éppen lat valamit, amit nem szeretne latni.

Az én arcom legalabb nem volt csurom vér, és a szemem
sem halott, és meégis langolo, mint a zombiké. Nem tudtam,
milyen lehet az atkeléstél 6dzkodo, koborlo 1éleknek lenni,
de abban biztos voltam, hogy nem ilyen. Ha talalkozasom a
cowboyjal nem puszta hallucinacié vagy jévOébe pillantas
volt, ha tényleg torkon 16tt és megolt, valami csoda
kovetkeztében akkor is Gjra életben voltam.

Meg sem probaltam rajonni, hogyan lehetséges ilyesmi.
A vilag telis-tele van rejtélyekkel, és én mar megtanultam,
hogy egy ilyen rejtély vagy megmagyarazza magat, vagy
sem. De én nem kényszerit- hetem a természetet arra, hogy
széthuzza a figgbnyt, és megmutassa a vilagot mukoédtetd
rejtett gépezetet.

Mikor visszafordultam Mr. Hitchcockhoz, a nagy
rendezd feltartotta mindkét hiivelykujjat.

Letiltem mellé a padra. Remegett a kezem. Atkulcsoltam
a térdem, hogy lecsillapitsam kicsit a reszketést.

— A multkor lattam 6nt — mondtam. — Elsétalt a parton a
haziko el6tt, ahol lakom. Még integetett is.

Még jobban kidullesztette alsé ajkat, és bologatott.
Habar az arcahoz talan a savanyu kifejezés illett volna
legjobban, mosolygott, és mar-mar dertisnek latszott. Ugy
nézett, mint aki mondani akar nekem valamit, amin
biztosan r6hoégni fogok. Csak hat mivel 1980-ban meghalt,
szellem volt, és azok nem beszélnek.

Emlékirataim el6zé koteteiben mar irtam egyéb hires
lelkekrél, akik abban a reményben kerestek meg, hogy
segitek nekik 6sszeszedni a batorsagot az atkeléshez. Mr.



Elvis Presley évekig velem volt, mire rajottem, miért koborol
meég ezen a vilagon, s ra tudtam venni, hogy hagyja el. A
joval csapongobb Mr. Sinatra sokkal révidebb ideig maradt
a tarsasagomban, mint a rock and roll kiralya, de azalatt
mindig szoérakoztaté volt, és talan tdbbet is segitett nekem,
mint én neki, am végul atkelt 6 is.

Ezen tapasztalataim alapjan tévesen arra
kovetkeztettem, hogy ha tjabb hires koborlo 1élek kér télem
tanacsot, az is egy legendas énekes lesz majd. Mondjuk
Bing Crosby, Bobby Darin vagy John Lennon. Rosszabb
napjaimon meg attol tartottam, hogy Sid Vicious vagy Kurt
Cobain lesz az.

Ehelyett azonban Mr. Alfréd Hitchcock, minden idék 6t
legnagyobb hollywoodi rendezéjének egyike — a Psycho, de
ugyanakkor a Végre egy jé6 hdzassag cimu kacagtato
vigjatek alkotéja is - fordult hozzam segitségeért,
évtizedekkel a halala utan. Mar akkor sokat tudtam rola.
Késébb pedig megtudtam még tébbet. Ebben a pillanatban
azonban, a kamionospihendé zuhanyozo6jaban,
intellektualisan alkalmatlannak éreztem magam arra, hogy
egy ilyen kaliberti embernek tanacsot adjak.

Még mindig sokkos allapotban voltam, miutan
meggyilkoltak és feltamadtam, mar ha egyaltalan ez tértént,
és képtelen voltam megszolalni. Egy hosszu pillanatig 6t
néztem, aztan korbepillantottam, mintha a fehér falakra
nagy bettikkel fel volna irva, amit mondanom kellene neki.
De nem volt. Sokkal kinosabb volt, hogy nem tudok
mondani semmit, mintha hulyeségeket hordanék Ossze,
ugyhogy inkabb belekezdtem:

— Elnézeést, kicsit meg vagyok zuhanva. Betonbol voltak
a falak. Es egyszer csak ott volt a cowboy. Vagy nem volt.
Kozvetlen koézelrél torkon 16tt. De lehet, hogy nem. Ja,



elnézést! On nem is tud a cowboyrol. Igazibol nem is
cowboy. Kamiont vezet, nem lovat. J6, mondjuk, azt nem is
vezethetné, maximum kétéféken, de érti, hogy értem. Es kis
kertésznek hivott. Hat, ez persze 6nmagaban nem sértés.
Nagyon szép foglalkozas az. De ahogy mondta. Olyan
gunyosan. Lenézéssel. Randa egy alak. Marmint a cowboy,
nem a kertész. Velik semmi bajom. Ha 6k nem lennének,
nem lett volna l8szerem a boltban, és valoszinltileg most
holtan fektidnék a z6ldség-gytimélcs osztalyon.

Mr. Hitchcock egyik kezén nyugtatta az allat, és
érdeklédve nézett, mintha én lennék Sherlock, 6 meg
Watson, pedig inkabb olyan volt kéztiink az arany, mint a
Csim-bum cirkusz bohocai és Einstein kozott.

Vettem néhany mély lélegzetet, hogy Osszeszedjem
magam.

— Uram, megteszem o6nért, amit tudok. Megtiszteltetés,
hogy hozzam fordult. De mivel 6nt nem megolték,
valoszinuleg személyes okokbol vonakodik atkelni.
Lélektani okokbol. Talan buntudatbol. Esetleg ban valamit,
amit életében tett.

Felvonta az egyik szemoldokeét.

— Mr. Presley és Mr. Sinatra maganélete — folytattam —
majdnem ugyanannyira nyilvanos volt, mint a karrierjuk,
ugyhogy az 6 esetiikben ki tudtam talalni, miért koborolnak
még itt. On azonban nem teregette ki a magantigyeit, és
mivel nem tud beszélni, valészintuleg nehéz dolgom lesz,
ugyhogy remélem, szamithatok a ttirelmeére.

Kihuzta az alla alol a kezét, és megveregette vele a
vallamat, mintha megnyugtatna, hogy ennyi év bolyongas
utan nem varja, hogy azonnal a mennyei mozgolépcs6hoz
kalauzoljam.



En ugyanolyan melegnek és szilardnak érzem a kéborlo
lelkeket, mint az éléket. Példaul meg tudnak veregetni
vigasztaloan, ahogy Mr. Hitchcock, és télem is el tudjak
fogadni a vigasztalast, de nem tudnak megitni,
megkarmolni, fojtogatni vagy egyéb modon sértilést okozni.
Ha megprobaljak, az 6kltuk keresztiilszalad rajtam.

Csak az a szellem jelenthet veszélyt az élékre, amelyik
kopogo szellemmeé valtozik. Ezt a csaldodottsag vagy a duh
valthatja ki. A haragos szellem energiat merit valami sétét
helyrél, ebbe a vilagbha pumpalja, és koényvektdél a
szuro-vagoeszkozokoén at a butorokig mindent 6sszevissza
hajigai.

Altalanossagban véve a kopogd szellemeket valami
sérelem érte, esetleg eleve rosszindulatuak. Ha valaha
elhagyjak ezt a vilagot, a Tuloldal so6tétebbik felére
kertilnek, ahol nem jar kakao és suti. Vannak persze
kivételek is, jo szandéku kopogd szellemek, mint amilyen
Mr. Sinatra volt, amikor a megmentésemre sietett Magic
Beach-en, kicsit tobb mint egy honappal korabban.

Ugy ttinhet, hogy csak hetvenkedésbél dobalézom a
nagy nevekkel, és megkérddjelez6dhet a szavahihetéségem.
Védelmemre csak annyit mondhatok, hogy a hires emberek
csupan toredékét képezik a koborlo lelkek Osszességének,
akiknek segitettem atkelni. Es ha azt hiszik, csak
kitalaltam o&ket, hogy tobb példanyt adhassak el a
kényveimbdl, megcafolja 6noket a tény, hogy emlékirataim
nem jelennek meg, amig én élek, nehogy bezarjanak valami
titkos kormanyzati létesitménybe, és tanulmanyozzanak,
mint egy kisérleti patkanyt.

Amellett, akar a so6tét, akar a vilagos felére kertilok a
Tualoldalnak, ott biztosan nem veszem majd hasznat a
szerz6i jogdijaknak. Ha a teologiai elméletem helyes, a



vilagos részen minden ingyen lesz majd, amire sziikségem
van, a s6tétbdl meg ugysem juttathat ki semmilyen pénz.

Mr. Hitchcock befejezte a vallam veregetését, felkelt a
csempézett padrol, és atvagott a helyiségen. Egyik ujjaval
intett, hogy kovessem, majd a csukott ajton at kilépett a
folyosora.

Hat igen, az utazas sokkal kénnyebb lesz, ha mar halott
az ember. Nem kell foglalkoznia ajtokkal, fizet6kapukkal
meg repuldtéri biztonsagi Orokkel, akik a fenekében
akarnak motozni.

Mikor kinyitottam az ajtét, és én is kimentem a
folyosora, Zilla éppen frissen mosott térélkézéket
hajtogatott.

Mr. Hitchcock ugy harmincméternyire alldogalt, ennek,
valamint a tévészobaba és a csontkovacshoz vezetd
folyosonak a keresztez6édésében. Magasra emelete jobb
kezét, és Uigy integetett, mintha egy zsufolt vasutallomason
lennénk, és a tomeg feje folott akarna felkelteni a
figyelmemet.

Zilla persze nem latta, ugyhogy télem kérdezte meg:

— Valami baj van?

- Ugy déntdttem, mégsem kell a zuhany. Mar a
gondolata is felfrissitett.

— Sajnos a teljes Osszeget nem tudom visszafizetni —
mondta bocsanatkérden.

Mar indultam volna Mr. Hitchcock utan, aki lathatoan
mutatni akart nekem valamit.

—Semmi baj — mondtam. - Nem kell visszafizetni
semmit.

Ahogy elfordultam, kijott az asztala mogul, és hozzam
lépett.



— Egy pillanat, uram! Tudja, akar hasznalta a t6r6lk6z6t,
akar nem, nekink ki kell mosni, és kitakaritani a
zuhanyozo6t.

Nagyon becstletes volt, és nem akart megréviditeni.

— Ertem én — nyugtattam meg. - Semmi gond.

— De a pénz felét vissza tudom adni.

— De holgyem, tényleg nem kell. Csak jelképesen
zuhanyoztam le, viszont papirpénzzel fizettem, ami szintén
csak jelképe a pénznek, ugyhogy teljesen korrekt volt az
uzlet.

Ezen gy meglepddoétt, hogy szohoz sem jutott, igy hat
siethettem Mr. Hitchcock utan. Az éptuilet hatsé részébe
vezetett, ahol atszivargott egy lépcséhaz feliratu ajtén. En a
hagyomanyos moédon, az ajtéot kinyitva jutottam be a
lépcsbéhazba, épp idében ahhoz, hogy lassam, amint lelebeg
az elsé forduloig, néhany centivel a fokok f6lott.

Mikézben koévettem, ugy hatarozott, nem olyan kulsét
fog viselni, mint élete vége felé, hanem ugy néz ki, ahogy az
Otvenes évei elején: a haja meég so6tét volt, noha mar
ritkulasnak indult, sé6t a feje bubjan egy kopasz folt is
latszott. 1899-ben szlletett, ugyhogy O6tvenes évei a
huszadik szazadnak is az 6tvenes éveiben voltak, amikor a
Hatsé ablak, a Gyilkossag telefonhivdsra, az Idegenek a
vonaton, az Eszak-északnyugat, a Fogjunk tolvajt!, A
tévedés aldozata és a Szédtilés cimu filmeket forgatta, tobb
klasszikust, mint amennyit a legtébb rendezé egy élet soran
osszesen létrehoz. Es ekkor mar mdogdtte volt A
Manderley-hdz asszonya, Az ember, aki tul sokat tudott
masodik valtozata, a Forgészél, az Elbtuvélve, a Gyanakvo
szerelem, A gyanu darnyékdban, és még annyi mas
remekm. A Psycho, a Madarak és egyebek pedig még
elotte.



Négy lépcsésoron ereszkedtink le, tehat az alagsorba
jutottunk. A rendezdé az élete soran rutinna fejlesztett
nyugalommal lebegett keresztil egy tjabb csukott ajton,
amely mogoétt az épulet szivét fedeztem fel, egy olyan
helyiséget, amely talan még hatalmasabb volt, mint
amilyennek latszott, és amely tele volt zsufolva bojlerekkel,
htitéberendezésekkel, a hit6-f1té rendszer PVC-csoveinek
labirintusaval és kismegszakito szekrényekkel. Voltak
egyéb eszkdzok is, amelyeket nem tudtam beazonositani,
méghozza annyi, hogy ugy éreztem magam, mintha egy
csillaghajo géphazaba kerultem volna.

Erds, hideg fény aradt a neoncsdévekbdl. Az arnyékok
pereme éles volt, a killonféle gépek acélburkolata pedig ugy
csillogott, mintha jég lepné.

Mr. Hitchcock persze sosem vetett arnyékot, az enyém
pedig a talpam ala zsugorodott, amikor megalltunk a
fénycsovek alatt, kortilbeltl a helyiség kézepén. Az ajkara
tette az ujjat, jelezve, hogy hallgassak, majd jobbra kapta a
fejét, és kezét a fliléhez tette, olyan szinpadias gesztussal,
amely eszembe juttatta, hogy a némafilmben kezdte hosszu
karrierjét.

En is félrehajtottam a fejem, és alltunk ebben a komikus
pozban, mintha Stan és Pan keresné egy kulonds zaj
forrasat, amelyrdl pillanatokkal késébb kideril, hogy egy
emel6csigarol leszakadt, fejiinkre zuhano zongora okozta. A
gépezet zimmogésében és duruzsolasaban azonban nem
volt semmi vészjoslo, mast meg nem hallottam, legalabbis
semmi olyasmit, amitél a nyakszirtemen égnek meredtek
volna a szdérszalak.

Aztan meégis meghallottam valamit: két ember
vitatkozott, a hangjuk tompa volt, és nem értettem, mit
mondanak, de a koézelben beszéltek. Meglepve fordultam



hatra, a terem Uures koézepén azonban nem volt velink
senki, és Uresen tatongott a gépek kozotti folyoso is,
amelyen at idejéttiink. Akadtak még egyéb folyosok,
amelyeket nem fedeztem fel, de kételkedtem benne, hogy
megtalalnam a két embert vagy akar csak az egyikuket.
Kozelinek hangoztak, de nem teljesen igazinak, a hangjuk
meély volt és torz, mint az alombéli gonosz lényeké.

A parbeszéd elhalkult, majd még hangosabban és
kozelebb hangzott fel Gjra, mint az imént, de még mindig
nem értettem, mit mondanak, mintha a két ember csupan
egy-két meéterre vitatkozna télem, de egy lathatatlan fal
tuloldalan. Ujabbat fordultam, és elsietett mellettem egy
nagyon duhos férfi, farmerben és fekete bdérdzsekiben,
olyan kozel, hogy meg is érinthettem volna, mégsem vett
észre.

Arca kemény vonasu volt, és mintha kissé Osszetort
volna. Kitartd, de tehetségtelen bokszolora emlékeztetett,
aki jo par pusztitdo ereji Utést benyelt mar. Sulyos
szemhéjai mogott vadul langolt a szeme, és egyre ide-oda
jart, mint a szabadnak sztletett, de ketrecbe zart vadallaté.

Ja, igen, és az ember félig atlatszo volt.

A koborlo holtak az én szamomra ugyanolyan
valosagosnak latszanak, mintha élnének. Ha nem halalos
sebekkel jelennek meg — mint nemrég az a lefejezett n6 az
utcan —, és nem mennek at a falon, nem is mindig ismerem
fel 6ket.

Ez a kopcos, vastagnyaku férfi, akinek olyan volt az
arca, mint a repedezett szikla, nem volt szellem. A hangja,
bar olyan fojtott és torz volt, mintha fél méter vattan
keresztill hallanam lassitott felvételrél, mégiscsak nagyban
kuldénbozott a lelkek teljes csendjétol.



Varatlanul iranyt valtoztatott, és kereszttilhaladt
rajtam, amitél megborzongtam, mert dermeszté fagy
tamadt, amikor ugyanazt a helyet foglaltuk el. Ahogy
megfordultam, megallt és 6 is megperdiilt, igyhogy szemtdl
szemben alltunk egymassal. Hirtelen elhallgatott. Balra
nézett, jobbra, fel és le, gondoltam, 6 is érezte a hideget, de
egyébként nem észlelt engem. En atlatszo szellemnek
lattam 6t, mint a filmekben, az 6 szamara azonban
lathatatlan voltam.

Egy pillanatra érzékeltem — bar latni nem lattam —, hogy
a helyiség, ahol 6 van, ugyanakkora, mint amiben én allok,
de ures és kihalt. Hideg beton és hamuszirke fény.

A masik ember abban a pincében Ujra megszolalt, és
most elé is 1épett: a cowboy volt az. Ugyanolyan attetszé
volt, mint az, akivel vitatkozott.

Az elsé férfi elfordult télem, és csatlakozott a leendé
gyerekgyilkoshoz, majd mindketten elsétaltak, és
hamarosan eltintek a szemem elél.

Mar nem érzékeltem azt a masik pincét. Aztan olyan
hang hallatszott, mintha két vasajté csapodna be, az egyik
egy tizedmasodperccel késébb, mint a masik, viszont
hangosabban is.

Mikor visszafordultam Mr. Hitchcockhoz, lattam, hogy
engem néz. Felvonta a szemoéldékét, mintha a
véleményemre volna kivancsi arrél, ami tértént.

Semmilyen értelemben nem vagyok fontos ember, de
abban a pillanatban mar-mar annak éreztem magam.
Paranormalis képességeim ellenére csupan egy boldogtalan
szakacs vagyok, aki igyekszik jol végezni a munkajat, ha
van neki, és altalaban mindig helyesen cselekedni. Most
viszont hirtelen eszembe jutottak Mr. Hitchcock filmjeinek
férfi f6szerepldi, és kotelességemnek éreztem teljesiteni a



rendezd elvarasait, azaz olyan szellemes megjegyzéssel
reagalni a felvont szemoélddkre, amit akar Cary Grant
szajaba is adhatna.

Ehhez képest ezt mondtam:

— 066... hu... hat... széval... az van... hat, én nem értem.
Hol volt az a két ember? Es hol vannak most? Ez a vita
korabban tortént? Vagy csak a jévében fog?

Megrazta a fejét, és a mutatoujjaval meglitogette a
karorajat, talan azt jelezve, hogy mindkét pince
ugyanabban az idében létezik, és amit lattam, az most
tortént. Vagy még életében forgatott egy Rolex-reklamot is,
és kotelezve érezte magat, hogy halala utan is hirdesse a
markat.

— Zavarban vagyok most, uram.

Mr. Hitchcock ujjait széttarva a fejéhez kapta a kezét, és
gunyos ddbbenettel az arcan jelezte: Tényleg? Zavarban?
Nahat! Ki gondolta volna? Elképesztd! Hihetetlen!

Ha Quentin Tarantinéval vagy Olivér Stone-nal van
dolgom, kicsit talan megsértédtem volna — esetleg megijeszt
a hamarosan bekovetkezé féktelen erdészak lehetésége —,
rola azonban koéztudott volt a maga idejében, hogy imad
mokazni és masokat ugratni. Mikor baratja, a szinész
Gerald du Maurier a londoni St. James Theatre-ben 1épett
fel, Mr. Hitchcock az el6adas alatt valahogyan észrevétlentil
egy lovat csempészett be a sztar 6lt6zéjébe. Mikor Maurier a
darab végeztével visszavonult oda, arra nyitott be, hogy egy
nagydarab allat falatozik odabent zabzsakbol.

A rendezé most elfordult télem, és keresztulsiklott a
pincén, mintha egy befagyott tavon korcsolyazna, nekem
meg ugyancsak igyekeznem kellett, ha lépést akartam
tartani vele. Atment egy vasajton, amelyet nekem persze ki
kellett nyitnom, és kézben elgondolkoztam rajta, ez az ajto



csapodott-e be kétszer egymas utan, amikor az attetszé
cowboy elhagyta azt a masik pincét, esetleg ezt vagy éppen
mindkettét.

Egyre inkabb 0Osszezavarodva siettem végig egy
lepukkant folyoson, két felvonohoz — a kisebbik személy-, a
nagyobbik teherfelvoné volt —, ahol Mr. Hitchcock allt.
Ahogy megalltam, megszolalt egy csengd, a kisebb lift ajtaja
kinyilt, 6 belépett a filkébe, én meg kévettem.

Miel6tt oOsszehozhattam volna valami tényleg Cary
Granthez méltéo szoveget, a rendezd atsztrdédott a fulke
tetején, és eltint. Ilyen bohokas kedvli, 6rémtél duzzado
szellemet még nem lattam, és egészen elképesztett,
mennyire élvezi természetfeletti képességeit.

Ahogy a féldszinten kiléptem a folyosora, jobb kéz fel6l
megpillantottam Mr. Hitchcockot az el6térben allo térképes
bodénal. Felemelt jobbjaval odaintegetett nekem, mintha
egyébként nem ismertem volna fel a ki-bejarkalo
kamionsoférok koézott.

Ahogy kozelebb értem, egyszerre eltint — aztan ujra
megjelent a fébejarat ivegajtajanak tuloldalan.

Ahogy kimentem, és csatlakoztam hozza, meg- éreztem
a kozelben a cowboy!, bar sehol sem lattam. Aztan
megpillantottam a ProStar+-t, amint kiall a parkolobol, és
megindul az autopalya felé.

Egy kozelebbi motor bémbodlése, és az utana koévetkezo
éles fékcsikorgas arra késztetett, hogy hatraforduljak. A
szuperhosszi  Mercedes 1limo  keresztiilhajtott  Mr.
Hitchcockon, és fistolgé gumikkal megallt el6ttem.

A rendezét persze nem lehetett ellitni, mivel nem volt
valodi teste. Egyszertien eltint.

Mrs. Fischer kiszolt a nyitott ablakon:

— Siessen, gyermekem, mert még elveszitjuk!



A tavolban a vords-fekete kamion épp eltint az
autopalya alatti aluljaroban.

Gyorsan megkeriltem a kocsit, bemasztam az
anyosulésre, becsuktam az ajtot, és hatrapillantottam az
utastérbe.

— Hol van?

Mrs. Fischer persze nem tudta, hogy Mr. Hitchcockot
keresem, akirél azt hittem, az alvazon at behatolt a
limuzinba. A parnajan kuporogva, a kutoszlopok kozott
navigalva a hatalmas autot, mikézben alig latott ki beldle,
igy szolt:

— Mondta, hogy cowboyjelmezes kamionost keres, de
most, hogy lattam, ezen minden csak jelmez. Csupa csalas,
csupa hazugsag. Szoval, gyilkossagot tervez? Akkor,
gyermekem, el kell 6t kapnia.

— Almaval mar leteritettem, de barmennyire utalom a
léfegyvert, valoszinlileg sztikségem lesz egyre.

A koztiink heveré retikiilre mutatott.

— Vigye csak a pisztolyt!

— Nem akarom 6nt is bajba keverni.

— Dragasagom, ezt a pisztolyt nehezebb lenyomozni,
mint egy almat.

Nem éreztem helyesnek, hogy benyulok a taskajaba,
még ha 6 is szolitott fel ra. Meg aztan pillanatnyilag nem is
volt még szikségem fegyverre. Egyelére csak koévettiik az
ellenséget. Nem allt szandékomban kiléni a kerekét vagy a
szaguldo limobol atugrani a vezetéftilke ajtajara. Nem
vagyok én Tom Cruise. Sem Angelina Jolie.

Az aluljar¢ felé haladva Mrs. Fischer felgyorsitott.

— Ovet be! — tanacsolta.

Ekkorra mar ismertem annyira, hogy habozas nélkul
megfogadjam a tanacsat.



Az aluljarobal kifeleé, majd az autopalyara felkanyarodva
egyre tovabb gyorsitott, mintha ra nem vonatkoznanak a
fizika térvényei. Ha terepjaroban  vagy sima
személyautoban ultink, jo eséllyel demonstralhattuk volna
a centrifugalis er6 hatasat azzal, hogy a kanyar ivének
csucsan lerepultink az utrol. A limo6 azonban nehéz volt, a
sulypontja pedig alacsony, 1igy teljes sebességgel
kanyarodtunk fel az autopalyara.

Mrs. Fischer a ,Huzodj le!” jelzéssel mit sem térédve
vadul dudalt mindenkire, aki hatulrél probalta
megkozeliteni 6t a jobb oldali savban. A lim6 fltyulve
szaguldott délnek a ProStar+ nyomaban.

— Kicsit tessék megnyugodni! — kértem. — Nem akarjuk
elkapni.

— De hiszen azt mondta, ez meg akar 6lni harom embert!
Meg kell allitani!

— Meg is fogjuk, de nem most. Meg kell tudnunk, hova
tart, és mit forgat a fejében. Nem egyedil csinalja ezt a
dolgot. Jut is eszembe, tetszett latni vele valakit kijonni?

— Nem. Egyedl volt. Széval, ez egy 6sszeesktivés?

Jol elnyudjtva ejtette ki az utolsé szot, mintha egész
elbtivolné a hangzasa.

— Nem tudom, mi ez. Az a masik pasas... farmert és
fekete bérdzsekit hord. Olyan hullészemti, kopcos alak, ugy
néz ki, mintha egy olyan harcmuivész volna, aki néha téglat
tor az arcaval, csak néha a tégla gy6zott volna.

— Hat, ez percrdl percre fincsibb — vigyorgott kéjesen, és
az arcan annyira elmélyultek a gbédrocskék, hogy akar
tindérkék koltézhettek volna beléjuk. Kicsit felengedte a
gazpedalt. — Szoval, lemaradunk, és messzirél szemmel
tartjuk?



A pszichikai magnetizmusnak hala, igazabol szemmel
sem kellett volna tartanunk, de nem volt kedvem
magyarazni neki, hogy az Gj Miss Marple-nek paranormalis
képességei is vannak.

— Pontosan, holgyem. Csak ne tessék szem eldl
téveszteni! Most nem lehet semmi baj. Még nincsenek nala
a gyerekek.

Mar ahogy mondtam, rajéttem, hogy hibaztam.

Megértette a jelent6éségét annak, amit mondtam. A
mosolya elhalvanyult, a gédrocskék 6sszementek. A hangja
olyan durva lett, hogy azt hihette volna az ember, Clint
Eastwood sok vihart latott névére beszél:

— Szoval, harom gyereket akar meg6lni?

Kelletlentil, de bevallottam:

— Igen, holgyem, azt hiszem. Egy hat, meg egy tiz év
koruli kislanyt. Es egy nagyjabol nyolcéves kisfiut.

— A gonosz mindig az artatlanokhoz vonzodik jelentette
ki pontosan ugyanolyan undorral és megvetéssel, amit, ha
Mr. Eastwood lett volna egy westernben, valoszinlleg egy
adag, precizen a Lkopdcsészébe sercintett bagoval
hangsulyoz. — Honnan tudja, hogy gyerekek azok?

— Ezt nem szeretném elmondani, hélgyem.

— Hivjon Edie-nek!

— Igen, hélgyem.

— En viszont szeretném, ha elmondana.

— Mi lenne, ha el6bb el tetszene mesélni, mit jelent
simanak és kéknek lenni?

Némi csend utan igy valaszolt:

— Majd elmondom, ha elmondom, de az nem most van.

— Részemrdl is ez a helyzet, holgyem.

Mrs. Fischer ugy hunyorgott a tavoli kamionra, mintha
el akarna parologtatni a tekintetével.



— Ha rajtakapom ezt a szdérnyeteget, hogy csak
hozzanyul egy gyerekhez, a szeme lattara etetem meg a
heréit a prérifarkasokkal.

Ebben a pillanatban nem volt annyira imadni- valé. Ugy
nézett ki, mint egy bosszuszomjas, adaz Muppet.



NYOLC

A Los Angelestél északra szorosan egymas mellett 1évd
kertvarosok egyikében a ProStar+ végképp elkanyarodott a
tengertdl, mi meg utana. A 101-es autopalyabol hamarosan
134-es ut lett, a legszélesebb betonfolyam, amelyet
életemben lattam: a nagyvarosi betondzsungelen at a
keleten magasodé komor, maganyos hegyekhez vezetett.

En a cséndes Pico Mundéban sziilettem, ahol a préri
mar joval az én idém el6tt megadta magat a sivatagnak, és
tébb mint husz évig ott is éltem. Pico Mundéban azonban
tulsagosan erds volt az engem ért veszteség emléke. Noha
tudtam, hogy Stormy Llewellyn nem késlekedne az
atkeléssel a Tulvilagba, reggelente sokszor ébredtem azzal a
reménnyel, hogy koborlo lelke meglatogat, és Gjra lathatom,
aztan este a talalkozasr6l almodtam, amelyet a nap nem
hozott el.

Mikor aztan végre kimerészkedtem a nagyvilagba,
keresve a szlUllévarosomban tébbé nem lelt békét, csupan a
Szent Bertalan-kolostorig mentem, a Sierra Nevada
kaliforniai oldalan, fenn a hegyekben, ahol fél évig éltem a
szerzetesek vendégeként. Azota, hogy onnan eljottem,
kalandjaim elsodortak Magic Beach varosaba, egy Gt menti
kis vendéglébe, amelynek Harmony Corner volt a neve, egy
kulénods birtokra Montecitoban, de nagyvarosnak meég a
kultertiletére is most tévedtem életemben elészor.

Lehet, hogy a természetemnél fogva képtelen vagyok
szeretni a nyuzsgd  sokasagot vagy egyaltalan
alkalmazkodni hozza. A lathaté hatarok nélkil egymasba
olvado telepuilések, a hatalmas volgyet és a domboldalakat



kilométereken at beborit6 hazak, amelyek ko6zil itt-ott
felhdékarcolok csoportjai emelkedtek ki: nyomasztott ez a
latvany, és bar nagy sebességgel robogtunk keresztil rajta —
el a burbanki, glendale-i és Eagle Rock-i kijarat mellett —,
elfogott a klausztrofébia.

A forgalom percrél percre er6s6dott. Mrs. Fischer attol
tartott, hogy elveszitjuk a zsakmanyt, ezért igyekezett
csokkenteni a tavolsagot kéztiink és a kamion kozott.

En viszont ragaszkodtam hozza, hogy maradjunk olyan
messze, ahonnan még éppen csak latjuk:

— Tetszett mondani, hogy ez az ember csupa csalas és
hazugsag. Ez igy is van. De ezenkivil... nem is tudom.
Intuitiv. Furcsan intuitiv. Ha nem vagyunk kulénésen
ovatosak, megérzi, hogy kovetjuk.

Ram pillantott, az arca egy 6reg tiindéré volt, a szeme
azonban, akar valami arcfelismeré szkenner lézere, amely a
legartatlanabb arckifejezésbdl is témeéntelen informaciot
képes kiolvasni.

— Es ha elveszitjiik, Oddie?

— Majd megtalaljuk ujra.

— Hogy lehet ebben ennyire biztos?

Nem birtam tovabb a kék szempar pillantasat, inkabb az
emberi telepliiléseket néztem, amelyek lattan valami
megmagyarazhatatlan, de annal szérnyUbb balsejtelem
ébredt bennem.

Mivel én nem feleltem a kérdésére, megvalaszolta sajat
maganak:

— Talan azért tudja ilyen biztosan, mert maga is olyan
ySfurcsan intuitiv”.

Tovabbra sem valaszoltam, mivel ez nem csupan
talalgatas volt, hanem egyben csali is. Neki is megvoltak a
maga titkai meg nekem is a magaméi, és pillanatnyilag



mindketten jobbnak lattuk, ha megtartjuk d&ket
magunknak.

A tiszta égbolt, amely alatt otthagytam a hazikéban
Annamariat, tiszta maradt itt a nagyvarostol északra is.
Délre azonban vészjoslo felhdtorlaszok emelkedtek, és ugy
gomolyogtak felénk, akar valami lassitott lavina. Szél jart
eléttiik, és borzolta a fakat. A magasban kecsesen
szarnyalé madarrajok eltlintek, egyszerre csak egy-két
példany huzott el alacsonyan, egyik ideiglenes
pihendhelytél a masikig, keresve a legbiztosabb menedéket
a vihar el6l.

— Mi lett az alcajaval? — kérdezte Mrs. Fischer.

— Alcammal?

— Oscar gyonyoru kockas sapkajaval.

—Jaj, nem tudom. Biztosan elhagytam valahol. Nagyon
sajnalom.

— Es a napszemtiveg?

— Eltort, amikor... — Majdnem elmondtam, hogy ,amikor
torkon 16tt a cowboy”, de visszafogtam magam. — Eltort.

Csettintett a nyelvével.

— Az nem jo. Akkor csak az alszakall meg a bajuszok
maradtak.

— Nem kell alruha, hoélgyem. Ezt az alakot ugysem
csapja be.

A széles Giton és a volgyon is tul, a San Gabriel-hegység
eléhegyein és meredek lejtéin hatalmas, szakadozott
arnyak kezdtek hirtelen észak felé rohanni, pedig a tiszta
égbolt semmi ilyesmit nem indokolt. Kalandos életem soran
meég sohasem lattam ilyesmit, olyan volt, mintha focipalya
meéretll — vagy még nagyobb — repuilégépek koteléke szallt
volna tova alacsonyan.



Majdnem felkialtottam, de ekkor észrevettem, hogy Mrs.
Fischer nem is észleli ezt a latvanyt. Elérehajolt a kormany
folott, és hunyorogva prébalta szemmel tartani a tavolban
robogdo ProStar+-t a tobbi kamion ko6z6tt, amelyek
akarmelyik pillanatban savot valthattak és eltakarhattak
eléle. De még igy is észrevette volna a rohano arnyakat, ha
egyaltalan képes latni 6ket. Nyilvanvaléan nem valodi
arnyak voltak, hanem valamiféle veszély csak az én
szamomra lathato eléjelei.

A stirun lakott teleptilések egyre nyomasztéobba valtak,
olyanok lettek, mint valami kaptar. A villodzo fényben a
lehetetlen arnyak nem csupan elhuztak a taj f6l6tt, hanem
lecsaptak ra, mire az épuletek és egyéb emberi alkotasok
hajladozni és remegni latszottak, akar a fak az erds6dé
szélben.

Az én szamomra egy pillanat erejéig 6sszeolvadt a jelen
és a jovo, az utobbi ez el6bbin lebegett, de inkabb éreztem,
mint lattam, inkabb érzések és metaforak formajaban
mutatkozott meg, mint az eljévendé napok és évek
eseményeinek részletes latomasaként. A klausztrofobia
teljesen kortlfont, egyre szorosabban és szorosabban,
mintha mumifikalnanak, és az volna a gyolcs. Akarmit
kinalt is a nagyvaros, mégiscsak utcak utvesztéje volt. Az
utvesztében pedig csapdaba lehet esni. A széles autout csak
addig jelent szabadsagot, amig be nem dugul rajta a
forgalom - vagy el nem barikadozzak. Minden koérnyék,
gazdag vagy szegény, potencialis getto, a gettd potencialis
bortdén, a bortéon pedig potencialis halaltabor. Az ut keét
oldalan a lakohazak, uzletek és irodak egy pillanatra
mintha ki lettek volna égve, és az ablakaik bedeszkazva, a
koévetkezében meg mar bunkereknek és eréditményeknek
tintek, amelyek nemcsak egy ko6zds ellenségtdl védtek,



hanem egymastdl is, egy olyan haboruban, ahol mindenki
mindenki ellen harcol. Most mar éreztem, ahogy az arnyak
lecsapnak, mintha lékéshullamokat keltettek volna, és a
napfény villanasaitol szinte meg lehetett vakulni. Amellett,
hogy lattam a széles tton szabadon szaguldo6 jarmuveket,
éreztem ennek az aszfaltbol valo tit6érnek az elmeszesedett
allapotat is, valamikor orakkal, hetekkel vagy eévekkel
késébb, amikor a kozlekedéket egyre feltartoztatjak.
Latomasomat alomszerlien anyagtalan, meégis rémiszto,
duhoés csécselék lepte el, arctalan témeg, amely szétterjedt
az allo autok kozott, bezuzta azok ablakait, feltépte az
ajtokat, a soféroket és utasaikat kirangatta az uttestre,
pengék villantak, fegyverek dordultek, és bakancsok
tapostak rémult arcokba. Vér.

Lehet, hogy egy par pillanatra az eszméletemet is
elveszitettem, mert amikor kinyitottam a szememet,
odakint mar nyoma sem volt gyorsan mozgo,
megmagyarazhatatlan arnyaknak. Az épuiletek nem voltak
romosak, nem lattam eréditményeket, a forgalom haladt az
uton, Mrs. Fischer pedig aggodalmasan szolongatott:

— Oddie, mi a baj? Hall engem? Oddie!

— Igen, hoélgyem, hallom.

A latomas mar eltiint, de még mindig Ugy éreztem,
rosszakaratu, kérlelhetetlen erék utjaban allok. Maga az
érzés nem volt szokatlan, de most nagyon koézelinek tiint a
veszély.

—Jol van? — kérdezte Mrs. Fischer.

— Mondjuk! Aha. Jol vagyok. Csak egy pillanatra volt
valami... izém. Hogy allunk?

— Azt hiszem, elvesztettiik. — Még gyorsabban hajtott,
mint eddig, elhuzott két sziklaszirtként magasodé kamion
kozott, és egyre kereste azt, amelyiket tildoztik. — Egyszerre



olyan sok lett a kamion, én meg azt hittem, még tudom
kovetni, de aztan kiderult, hogy az egy masik.

A 134-es utbol idékoézben 210-es allamkoézi autopalya
lett. A tablak szerint Azusa és Covina felé lehetett lehajtani.

A délen tornyosuld felhék dramaian kozelebb értek, és
ebbdl rajottem, hogy inkabb percekig, mint pillanatokig
voltam O6ntudatlan.

— Tessék kisorolni egész jobbra! A koévetkez6 kijaratnal
kanyarodjunk le!

— Maga tudja, hova ment? Honnan tudja?

— Megérzes.

Mrs. Fischer elindult a jobb szélsé sav felé, de azért
megjegyezte:

— Megérzés? A megérzés nem ér egy kalap szamocat
sem.

— Ez ér, holgyem. Egy kalapnal valamivel tébbet is.

— Be szoktak jonni a megérzései, mi?

— Ugy tanulok, hogy oda megyek, ahova mennem kell —
mondtam, szilardan eltokélve, hogy nem fogom neki
elmagyarazni a pszichikai magnetizmust.

A lehajton sem lassitott kiilénésebben.

— Ha leértiink, akkor forduljon balra! — iranyitottam.

Mivel a miénket keresztezé tton nem jart senki, Mrs.
Fischer nem foglalkozott a stoptablaval.

— Most jut eszembe: azt honnan tudta, hogy a
kamionospihendben lesz? — kérdezte.

Az autopalya alatt athajtva mindketten udvariasan ugy
tettink, mintha nem vennénk észre a szinpompas, de
szokas szerint fantaziatlan, viszont annal obszcénebb
graffitit. Az a gyanum, hogy akik egyenlé értéket latnak a
graffitiben és Rembrandt munkassagaban, tévednek.



— Hat, hol legyen egy kamionos? — kérdeztem vissza. —
Logikusnak tint.

— Ennyi? Logikusnak tunt?

— Igen, hoélgyem.

— Nagyon kertlgeti maga az igazat, gyermekem. Pedig
maga mondta, hogy csak a gonoszoknak szabad hazudni.

-~ Onnek meg azt tetszett mondani, hogy hatha
gonosznak tetszik lenni.

— Hatha. De azt nem mondtam, hogy az vagyok.

— A masodik utcan majd tessék balra fordulni!

— A helyzet az, hogy nem vagyok gonosz.

Mar eléggé elmult a latomas hatasa ahhoz, hogy
mosolyogni tudjak.

— El6szor azt tetszett mondani, hatha gonosznak tetszik
lenni, most meg azt, hogy nem. Jobb lesz, ha vigyazok.

Valaha viragzé vasarloutcan hajtottunk at, ahol a
legtébb Uzlet, javarészt étterem, tonkrement, és lepattant
kulsejukbdl itélve a megmaradtak sem mehettek valami jol.
Ujabban voltak napok, amikor ugy tiint, semmi sem megy
tal jol, beleértve az orszagot, sét a vilagot is.

Zoldre valtott egy jelz6lampa, én pedig igy szoltam:

— A keresztezédés utan tessék megallnil!

Mrs. Fischer lefékezett egy, az Udvhadsereg altal
lUzemeltetett turkalo elétt.

— Innentdl egyediil megyek, és gyalog! — kozoltem vele.

— Okos dolog ez?

— Sohasem tudom, okos dolog-e, amit teszek, holgyem,
de mar igy is joval tovabb maradtam életben, mint vartam.

— Es én mit csinaljak?

— Nagyon szépen készéndém, hogy idaig el tetszett jonni,
és halas vagyok a segitségért! De nem akarom, hogy baja



essen miattam. Tessék csak €élni tovabb az életét, én meg
probalom megérteni a magameét!

Ennyi leélt év utan, de talan mar gyerekkoratol fogva,
Mrs. Fischer szeme olyan volt, akar a tengerben tukr6z6dé
égbolt, a végtelenség képmasa az 6rokkévalo vizeken. Még
ha nem is mondta volna ki azt, amit ezutan mondott, a
szemébe nézve akkor is tudtam volna, hogy a titkok,
amelyeket nem volt hajlandé megmagyarazni nekem,
valodiak, és éppoly mélységesek, mint az enyémek. Ezt
mondta:

—Valami nagy kozelit, Oddie. Olyan nagy, hogy
megvaltoztatja a vilagot. Tudom, hogy maga is érzi.

— Igy van, holgyem.

— Miota?

— Szinte egész életemben. De Gjabban egyre inkabb.

— Bizony, egyre inkabb — helyeselt. - Gyermekem, tudja
maga, honnan ered az igazi batorsag, amely sohasem hatral
meg?

— A hitbdl - feleltem.

— Es a szeretetbél — tette hozza. — Tudja, a hit is egyfajta
szeretet. Szeretete annak, ami nem lathaté, de nyilvanvalo.
A szeretet tesz eréssé és batorra minket.

Stormyra gondoltam, és arra, hogy az elvesztése
megedzett, akar az acélt.

- Igen.

— Heath-nek és nekem sosem volt gyerekiink. Hiszem,
hogy azért nem, mert tartogatnom kellett a szeretetemet,
oregkoromra, amikor valamiért mindre szikségem lesz,
hogy batorsagot adjon.

Az eddig is egyre élénkuldé szél hirtelen még jobban
feler6s6dott, nekivagodott a limuzinnak, és levelekkel meg



szemeéttel teli porordégoét kavart fel, amely részegen
tantorgott egy kanalistol az utca kézepe felé.

— Tudja, sok-sok éve haromszor is ugyanazt az almot
lattam, egy gyermekrdl, akinek sem apja, sem anyja, de
meégsem arva. Maganak van apja-anyja, Oddie?

— Még élnek, holgyem, de nekem 6k sohasem voltak
apam és anyam. Tizenhat éves korom o6ta egyedil vagyok.

— Ott az autopalyan felismertem magat almombol, pedig
mar nem kisfiu.

Ujsaglapokat sodort végig az utcan a szél, baljéslatu,
hamis madarakat, amelyek idétlenil verdestek szavakbol
1évé szarnyukkal.

— Es mi tértént abban az alomban? — kérdeztem.

— Valami nagyon jo és igaz. Most csak ennyit mondok.
Viszont nem fogom, ahogy maga mondta, €lni tovabb az
életemet, és elhajtani innen. Ha egyedul és gyalog kell
tovabbmennie, legyen. En viszont ugy élem tovabb az
életemet, hogy szépen megvarom itt, amig visszajon.

— Jobban szeretném, ha nem tetszene.

Kinyitotta a méretes retikult.

— Fogja a pisztolyt!

Megint eszembe jutott a latomas: egyetemes habory,
mindenki mindenki ellen. Ha koézeledett is ilyesmi, nem a
kovetkez6 nap, a kovetkez6 héten vagy évben kellett
megtorténnie. Talan sohasem térténik meg. A j6vé még nem
doélt el. Szabad akaratunkkal formaljuk.

Mrs. Fischer el6halaszta a fegyvert a retiktilbdl, és a
kezembe nyomta.

— Vigye, vigye! Nekem van meég.

Mik6ézben az 6vembe, majd a puloverem ala dugtam a
pisztolyt, megjegyeztem:

— Ugy latom, mindenre fol tetszett késziilni.



— Mindenki jobban tenné, ha felkésziilne, gyermekem. —
A szeme mosolygas koézben is komoly maradt. Felemelte a
kezét, és gyengéden megcsipkedte az arcomat. — Vigyazzon
magara, Oddie! Es j6jjén vissza!



KILENC

Ahogy kiszalltam a limuzinbdl, a szél belekapott a hajamba,
és port dobott a szemembe, mintha valami arté szellem
volna. Marciushoz és Dél-Kaliforniahoz képest htivés volt,
féleg azt is figyelembe véve, hogy a front délnyugat fel6l
kozeledett. A tenger, amelyen biztosan fehér sapkas
hullamokat korbacsolt a szél, szokatlanul hideg lehetett.
Halvanyan éreztem is a tavoli tengerpart illatat, féleg a jod
csipds szagat, amelyet bizonyos hinarok valasztanak ki —
partra veti ezeket a viz, s ott bomlanak le.

Elsétaltam a turkald el6étt, majd befordultam a sarkon.
Az egy- és kétemeletes épuiletek legtobbje régi volt, festett
téglabol épultek, mellvéddel ellatott tejuket és timpanonos
ablakaikat art deco elemek diszitették. Az utcat
datolyapalmak szegélyezték, amelyek sokkal elegansabban
festettek, mint a kérnyék, ahol alltak.

Nem tudatosan valasztottam ki az Gtvonalat, hanem a
pszichikai magnetizmusra biztam magam, nem tudva,
mikor allok meg egy ajto elétt, amely mogott ott lapul a
zsakmany, mikor fordulok be egy sarkon, és talalom
magam szembe vele vagy mikor hallom meg a hatam mogott
a kiskdcsdg szot, és jovok ra, hogy a képességem megint 6t
vezette el hozzam, nem engem hozza, és a hangtompitos Sig
Sauer az arcomnak vagy éppen az agyékomnak szegezdédik.

Eléttem, magasan az egyik szél tépte datolyapalman
négy — e szuk esztendékhoéz képest feltinéen kovér —
patkany épp leereszkedett a pompas zo6ld levelek alatt
rakott fészkébdl. Tokéletesen Osszeszokott csapatként,



libasorban masztak, egyszerre emelve a labukat. A tévébe
érve a kvartett atvergddott a jardaszegélyen, majd eltint
egy csatornanyilas racsai kozott, ugyanolyan
fegyelmezetten, ahogy egy emberi csalad vonul az 6vohelyre
Ko6zép-nyugaton, amikor megszolalnak a tornadoszirénak.

Habar tudom, hogy a vilag jelentésen bonyolultabb hely,
mint amilyennek a tébbség szamara tinik, s érzem a
véremben és a csontjaimban, hogy az emberiség egy
veszekedd csalad egy végtelen vonaton, amely olyan
partokra tart, amelyeket az ¢€l6k csupan homalyosan
tudnak elképzelni, azért mindenhol nem latok jeleket. A
hold udvara altalaban csak annyit jelent, hogy tukrézé
vulkani hamu kertlt a légkorbe, egy kétfeju kecske pedig
nem egyéb genetikai furcsasagnal. A koényviparon
végigsOpré anyupornohullam és a legtébb tévémusor
babiloni méret kicsapongasa valoszintileg még a normalis
hatarok kozé esik igencsak magas mocsokmutatéoju
kultarankban, és nem a civilizacio 6sszeomlasanak eldjelei,
bar — ha nem volna ennyi dolgom — én azért elkezdenék
épiteni egy barkat.

Ez a patkanycsalad azonban, amely éppen ebben a
bizonyos pillanatban ereszkedett ala, nem egyszertien vihar
elél menekitlé ragesalok csapatanak tunt. Kezdjuk azzal,
hogy miel6tt lecsusszant volna a csatornaba, a
jardaszegélyrél mindegyik odanézett ram fekete tivegként
csillog6 szemével, és kétszer megcsovalta szelvényezett
farkat.

Azon kaptam magam, hogy a jardaszegély felé tartok,
ahol megalltam, és borzongva néztem a téglalap alaku
racsot. Olyan korban keészult, amikor a kézmuiveket még
elegansan és odafigyeléssel alakitottak ki, nem olyan
slamposan, mint manapsag. A parhuzamos vasracsok



kozépen tiz centi atmeéréji vasgylrithoéz csatlakoztak. A
gyuruben vasbol készult, stilizalt villam csapott le jobbrol
balra. Egy kédoés Magic Beach-i éjszakan, tobb mint egy
honappal korabban mar odatévedtem egy ugyanilyen
racshoz, amely alatt groteszk arnyak tancoltak kisérteties,
luktetd fényben.

Akkor annyira elfogott a kivancsisag, hogy letérdeltem,
és belestem a racsok kozott, le az aknaba, hogy
magyarazatot talaljak erre a szokatlan jelenségre. Valami
modon félig-meddig transzba estem, és kozel hajoltam a
nyilashoz, nem csupan kényszert érezve, hogy megtudjam,
mi van odalent, hanem inkabb azt, hogy barmi legyen is az,
éppen akkora sziikségem van ra, mint az élelemre, a vizre
vagy a levegdre.

Magic Beach-en egy varatlan szévetséges érkezése torte
meg a buibajt, és allitott talpra. Késébb ugy éreztem, kozel
jartam egy olyan felfedezéshez, amely a végemet jelenthette
volna - nem pusztan a halalt, hanem annal sokkal
tartosabb és gyotrelmesebb véget.

Most nem kovettem a patkanyokat a racshoz, hanem
sarkon fordultam, és sietdsen, de azért nem futva tavoztam.
Négy sarkot gyalogoltam, kozben elfeledkeztem a
viharfelhék hadairél, észre sem vettem a szelet és eltintek
az agyambol a patkanyok. Olyan allapotba kerultem,
amilyenbe akkor szoktunk néha, még tizéves korunk el6tt,
amikor belebotlunk egy csak felnétteknek szant igazsagba.
Hegyes igazsagba, amely so6tétséget dof artatlansagunk
fényébe, és azonnal lazadasra késztet minket a csodat ért
bantalmazas ellen. Otthagyjuk a biciklit, a jatékokat és
mindent, ami eltereli a figyelmtnket, majd csupan orak
mulva razédunk helyre, mintha alombodl ébrednénk,
miutan mar babot szétttink magunk koéré, hogy megvédjen



az igazsag dofésétdl, habar torékeny bab ez, amelyet
megsemmisit az idé.

Mikor megalltam az utcasarkon, és visszanéztem, nem
emlékeztem a magam mogdtt hagyott hazakra, csak a
villamos csatornaracsra négy haztéombnyivel délre. Mialatt
ennyit megtettem, azt is elfelejtettem, miért jéttem ide. Most
azonban eszembe jutott a cowboy fehér tluiskehaja,
konyortelen tekintete €s a bére, amely mintha a pokolban
barnult volna le.

A szivem lemaradt az agyamtol, és még mindig sebesen
vert, mintha most is ott allnék egylépésnyire a racstol.
Addig is, amig visszaallt olyan ritmusra, amely alapjan a
sUrgésségin mar nem gyanakodtak volna krizisre,
szemugyre vettem a kérnyéket.

Régi ipari éptletek koézé  érkeztem, amelyek
legnagyobbrészt so6tétvordés vagy halvanysarga téglabol
épultek, és cserép-, pala- vagy hullambadogteté fedte dket,
de repedeztek rajtuk a stukkok, és olyan nyugtalanito
alaku foltok sorakoztak a falaikon, mintha az Armageddont
latnam az elvarazsolt kastély tikreiben. Egyik-masik
épuletet mintha még Thasznaltak volna. Masok
elhagyatottan alltak, ablaktablaik foghijasak voltak,
ajtajukban tobbhavi szemetet tomoritett 6ssze az esé és a
szél, parkoléik aszfaltjanak repedéseibdl gaz toért eld,
korulottik ernyedten logott a lanckorlat.

Ahogy az ég kékje észak felé 2zsugorodott,
feltornyosultak a viharfelhdk, mint mikor a hegyek tortek
el6 a Fold kérgébdl egy vulkanikus korban, évmilliokkal
azel6tt, hogy az els6 élélény megjelent volna.

Délnek indultam, bele a szélbe, vissza az eddigi utamon,
és mintegy masfél haztémbnyit haladhattam — megfigyelve
koézben, hogy a tébbi csatornafedén nincs villam —, mikor



egy szélesebb szervizithoz érkeztem, amelyet szintén ipari
épuletek és raktarak oveztek. A koérnyék egyéb zugaiban
munkasok dolgoztak, rakomanyok érkeztek és indultak
utnak. Itt azonban, leszamitva a magasfeszultségti kabelek
halk suttogasat odafent, olyan csend honolt, amely sokkal
inkabb illett volna egy szellemvaroshoz, mint egy é€l6
teleptilés barmely részéhez.

Ahogy beléptem a sikatorba, a nap varatlanul eltint a
felhék kozott, és a villanyoszlopok komor, fekete arnya
beleolvadt a repedezett jardaba. Mindkét oldalon megemelt
rakodoteraszok, ember nagysagu ajtok, jokora, lehuzott
redényodk, és racsos, sok tablabol allo ablakok sorakoztak,
amelyek olyan mocskosak voltak, hogy nem lehetett atlatni
rajtuk.

A félutat valamivel elhagyva egy, a tobbinél keskenyebb
épulet vonzott magahoz, egy gyalogos bejarattal és harom
akkora garazsajtoval, amelyeken barmilyen jargany befért
volna. Az ablakokat ugyanugy atlathatatlan porréteg fedte,
mint mashol, de a benti fény ezlistés csillogast kolcsénzott
az uvegnek.

A kamionos cowboy kétségkiviil kozel volt. Lelki
szemeim el6tt a képe egyre élesebb és szinesebb lett, és
olyan félelmetes, hogy azt kivantam, bar volna nalam
golyoallo szuszpenzor, nehogy be tudja valtani a
fenyegetését.

Fulemet hegyezve megalltam az ajtonal. Mikor semmit
sem hallottam, el6huztam a pisztolyt. Lenyomtam a
kilincset, és az ajto résnyire nyilt. A toéretlen csendtdl
felbatorodva besurrantam rajta, és halkan becsuktam
magam utan.

Teéglafalti garazsban alltam, amelyet a mennyezetroél 16go
fénycsovek vilagitottak meg. A harom kocsiallas koézil csak



az egyikben allt jarmu, egy kis fehér Ford furgon, amilyet a
virag- és ételszallitok szoktak hasznalni, de ezen semmilyen
cégnév vagy 1logo sem volt.

Kinyitottam a csomagteret, de abban nem volt semmi,
noha lehetséges, hogy hamarosan harom megko6tézott,
felpeckelt szaju gyerek kertil bele, akiket el akarnak égetni.
Nyitva hagytam a furgont, hogy ne csapjak zajt a kocsi
ajtajaval.

Hatul, a redényotkkel szemkozti oldalon, két ajto fogott
kozre egy teherliftet. Van egy klasszikus torténet egy
emberrdl, akinek valasztania kell két ajto kozuil, tudva,
hogy az egyik mogott egy gyonyort holgy, a masik mogott
pedig egy €hes tigris varja, de azt nem tudja, melyik melyik.
Amilyen szerencsém nekem van, arra szamitottam, hogy
egyik és masik ajto mogott is tigrist talalok. A teherlift sem
vonzott.

A kényszer a jobb oldali ajtohoz vitt, amely felfelé vezetd
lépcsoéket rejtett. A beton fokokra biztonsagi okokbol
gumiszényeget ragasztottak, ez a lépteim zajat is elnyelte.
Ovatosan becsuktam az ajtét magam utan.

Féluton jartam az elsé lépcséfordulo fele, amikor két
férfilhangot hallottam meg odafent. A szavak ide-oda
ver6dtek a jobbomon 1évé téglafal és a baloldali,
furnérlemezbdl készult fal koézott, s annyira eltorzultak,
hogy még azt sem tudtam megallapitani, a cowboy beszél-e.

A pisztollyal meg tudtam volna félemliteni 6ket.

De ha reménybeli zsakmanyom nincs koéztik, sehonnan
nem tudhattam volna, nem két artatlan embert
fenyegetek-e.

Lesiettem a lépcsén, vissza a garazsba, amely kézben
megvaltozott. Fénycsovek helyett tdlcsér alaka buraval
boritott villanykoérték logtak a plafonrol. A gyengécske



fényben épp csak lathattam, hogy a téglafalak helyén is
puszta beton van.

De mindezeknél még sokkal meglepébb volt, hogy a
fekete-voros ProStar+, a hosszu fekete utanfutoval ott allt a
kozépsé allasban, ahol néhany masodperccel korabban
meég a fehér furgon volt. A zart térben a tizennyolc kerekt
orias még nagyobbnak latszott, mint kint az Gton, és bar
egy ¢€lettelen, tudat és szandék nélkuli targy, legyen
barmekkora is, nem lehet rosszindulatd, ez a kamion
éppolyan gonosznak latszott, mint a Halalcsillag, amellyel
Darth Vader egész vilagokat zuzott atomokka.



Tiz

A ProStar+ ugy allt ott az atalakult garazsban, mintha
felfalta volna a Ford furgont. Eltindédtem, nem kéne-e
ujragondolnom a véleményemet, talan nem kellene
lenéznem az olyan, megszallott jarmuvekrdl szolo filmeket,
mint A rettegés autdja, a Maximadlis tulhajtds, vagy A kicsi
kocsi kalandjai.

Mivel egész életemet a természetfolottivel toltottem, nem
bénitott meg ez a latszolag lehetetlen helyzet. Atrohantam a
kamionnak a nyitva hagyott ajtoval szemkézti oldalara,
hogy ott huzzam meg magam, amig a szélvédén keresztiil
meg tudom nézni, kik jéttek utanam a lépcsén. Ha egyiktik
a cowboy, még mindig rafoghatom a pisztolyt. Vagy ha ez
valamiért nem lehetséges — példaul nala van a langszoro,
amelyet a gyerekeken akar hasznalni —, kisurranhatok az
ajton, ahol bejottem, hogy a sikatorban rejtézzem el, és
tovabbra is figyelemmel kisérjem az eseményeket.

Senki sem jott ki a lépcséhazbaol, de hallottam, hogy két
ferfi beszél. Ugy tiint, koézel vannak, a hangjuk meégis
tompan hallatszott. Szavaik érthetetlenné torzultak, mint
amikor a cowboy meg a szétvert képu férfi — félig atlatszoan,
és engem nem érzékelve - duhodsen vitatkozott a
kamionospihend alagsoraban.

Ezuttal meég szellemként sem jelentek meg. Csak a
hangjukat hallottam, s ebbdl nem tudtam pontosan
megmondani, hol vannak. Aztan az is elhallgatott.

Attol feltem, hogy érzékelnek engem, ahogy én 6ket a
gépteremben. Hatha megfordultak a viszonyok, és most én



vagyok félig attetsz6 az 6 szamukra, mig o6k eldéttem
lathatatlanok.

A kovetkezd husz-harminc masodperc olyan volt,
mintha pattanasig feszilt idegszalaimat flrészelték volna,
mig azt vartam, hogy megdermedjem attol, hogy egyikiuk
arra a helyre ér, ahol én is vagyok.

Ehelyett azt hallottam, hogy beindul egy motor, de nem
a ProStar+, hanem annal kisebb, de ez is tompa volt,
ugyanaz az akadaly szlUrte meg, amelyik a beszédhangokat
is. Csak feltételezni tudtam, hogy ez a fehér Ford furgon,
amely most lathatatlan eléttem.

A kovetkez6 pillanatban zorgés és mély hangua diiborgés
ijesztett meg egy pillanatra, de aztan rajéttem, hogy ez egy
nagy, felhuzhatoé garazsajto eltorzult zaja.

A sikator felé pillantottam, de a harom redény tovabbra
is szorosan le volt huzva.

Hallgattam, ahogy a lathatatlan furgon kitolat a
garazsbol. Miutan tavozott, hallatszott, ahogy az ajto
leereszkedik, bar az a harom, amelyet én lattam, tovabbra
is mozdulatlan maradt.

A kozépiskolaban a spiritualis vilag gyakran elvonta a
figyelmemet a természettudomanyoktol, és a felséfoku
matematika semmivel sem vonzott jobban, mint hogy
felgyGjtsam magam, angolbol azonban mindig jol
teljesitettem. Megvolt a képességem, hogy irjak a két, egytitt
létez6 garazsrol. Ahhoz azonban sajnos hianyzott a
tudasom, hogy értelmes elméletet allitsak fel, hogyan
lehetséges ilyen - mondjuk, ahhoz is, hogy
megmagyarazzam, miért forr fel a tiztdl a viz.

Ugy tint, hogy — ha feltehetéen két garazs létezik egy
helyen, kulénb6zd vilagokban vagy dimenziokban vagy
mifenékben — én most abban a vilagban, dimenziéban,



mifenében vagyok, amelyik nem az enyém. A két ember,
akinek a hangjat hallottam, pedig nyilvanvaléoan az én
vilagomba vezette a Fordot.

A kamionospihend zuhanyfiuilkéjében, illetve
géptermében, valamint ebben a garazsban két valdsag
metszette egymast. A Mashol Lévé Zuhanyfillke nem
zuhanyfilke volt, csak egy lepusztult kamra, ahogy a
Mashol Lévd Gépterembdl is hianyoztak a gépek, és a
garazs megfeleléje itt a Masholban is csak egy puszta
betonkocka volt. A Masholban agyonléttek, de a valodi
zuhanyfliilkében életben maradtam. A cowboy most a
Masholban parkolta le a kamionjat, és valami segitéjével
egyutt visszament az én valosagomba, talan attoél félve, hogy
a hatosagok keresik a ProStar+-t, amiért leszoritott vele
engem az utrol, vagy talan mas, szamomra egyeldre
érthetetlen okbol. A fické képes volt olyasmiket tenni,
amiket masok nem lattak, mondjuk cafatokka léni egy
artatlan sargadinnyét, és akkor lépett at a valosagbol a
Masholba, amikor uri kedve ugy tartotta.

Sajgott a buram. Az agyam teljesen elhasznalodott.
Sziikségem volt egy tanyérra a sajat Uberkénnyd
palacsintambol ahhoz, hogy Gjra rendesen mukédjon.

A cowboynak is lehetett annyi paranormalis képessége,
mint nekem, talan még t6bb is. Talan. Habar... nos, én ugy
véltem, akinek ilyen lenyltig6zé képességei vannak, az nem
6ltdzne ilyen rohejesen. Na, nem azt mondom, hogy akinek
emberfeletti adottsagai vannak, mint nekem, az csak
farmerben, poloban és pulcsiban jarhat, mint én, esetleg
Ralph Laurenben. De kigyobdr berakasos csizma? Voros
hajtokas fekete sportzako, flitteres gallérral, mintha épp
countrykoncertre készuilne? Joker, Bane, Lex Luthor, a



Z6ld Mano: valamennyien jobb izléssel 6ltézkodtek, mint ez

a pojaca.
Arrél nem is beszélve, hogy - a képregényekkel
ellentétben - a valo vilagban egy paranormalis

képességekkel rendelkezé pasas nem akarna felhivni
magara a figyelmet. Higgyék el nekem!

Ha mar igy kettesben maradtam a kamionnal, ugy
dontéttem, atvizsgalom. A cowboy benne hagyta a kulcsot,
nyilvan meg volt gy6zédve arrol, hogy a Masholban
nincsenek tolvajok. A vezetéfiilkében semmi érdekes nem
volt a muszerfal f616tt 16g6 koponyas gydéngysoron kivul.

Kozelebbrél megszemlélve kidertilt, hogy az utanfuto
ajtajat zardé hossza, fliggéleges hevederzarakat egyedi
tervezésli rogzitébilincsek zarjak. Az egyik kulcs nyitotta
Oket.

Mikor kinyitottam az ajtot, a plafon koézépvonalanak
mentén kigyulladt egy sor LED. Koézvetlenil az ajto mogott
rozsdamentes acélbol készult racsos kapu allta el a
bejaratot. A colos vasrudakra egy avatott kezti fémmuives
harom pentagrammat, egy kelta, egy maltai és egy latin
keresztet, egy ankh-jelet, két szvasztikat és vagy egy tucat
olyan jelképet vésett, amelyeknek a nevét sem tudtam. Ez a
mestermunka - sehol egy hegesztés, egyetlen hiba az
acélban, és a minta a ktilénb6z6 elemek dacara is teljesen
harmonikus volt — jo par ezer dollarba kertilhetett.

A kapu mogott az utanfuto fekete padlojara, plafonjara
és falaira ugyanezeket a szimbolumokat festették sargaval.
Rakomanyt nem lattam odabent.

Konkrétan ugy taint, ez az utanfutéo eleve nem
teherszallitasra valo, és azon tindédtem, hogy ha tényleg
nem, akkor vajon mire hasznalja a cowboy. Az mar vilagos
volt, hogy a férfi nem is kamionos, csak valaki, aki kamiont



vezet. Valami masbol kellett, hogy é€ljen, bar abban
kételkedtem, hogy akar ebben az erészakos korban is
megkeresheti valaki a kenyerét gyerekégetéssel.

Zar nem latszott a kapun, annak két szarnya mégis
szilardan illeszkedett egymashoz. Sem széthuzni, sem
széttolni nem tudtam o6ket.

Csak amikor mar becsuktam volna az ajtét, akkor
kezdtem gyanitani, hogy az utanfuté mégsem olyan tUres,
amilyennek tunik. Nyugtalanito illat sztrédétt at az
acélracson, édeskés, mint a témjén, de mégis a bomlas
érzetét keltette, sosem éreztem meég ilyet azel6tt. Talan még
a korabbi rakomany utan maradt itt, de kezdetben nem
éreztem. A szagot hirtelen lehtilés is kisérte, fuvallatnal is
gyengébb, valami fagyos lehelet, amely szurta az arcomat,
akar a porhé.

Meggy6zddve arrdl, hogy akarmiben is utazik a cowboy,
biztosan nem elektronikai cikkeket vagy butorokat szallit,
becsuktam az utanfuté ajtajat. Razartam a hosszu
hevedereket. Azokra meg a régzitébilincseket.

Nem tudom megmondani, miért, de miutan éreztem a
szagot és a hideget, arra vagytam, hogy elt6lthessek néhany
orat egy kad fertétlenitégélben, esetleg forogjak néhany kort
egy emberre méretezett mikrohullamu sttében, aztan egy
orat inhalaljak lourdes-i viz gézével, végul kiszivjak a vért a
bal karomon at, és a legmodernebb szlUréberendezésen
ateresztve, minden szennyezédéstél megtisztitva engedjék
vissza a jobbon. Es mindezek utan még jolesett volna egy
nyaloka.

Azon kaptam magam, hogy elhatralok az utanfutotol, és
az a majrés szivem megint ugy kalapal, mint amikor a
villamos csatornaracsot lattam.



A fekete-vOros, ezusttel szegélyezett kamion egyszerre
olyan volt, mintha valami karnevalra tervezték volna, ami
kellemetlen asszociaciokat keltett bennem. Tudom, hogy a
karnevali résztvevék tébbsége egyaltalan nem olyan, mint
amilyennek ott mutatja magat. Nagy résziik valéjaban jo
ember, aki csak nem tud beilleszkedni, és megvan a maga
bonyolult, de lenytig6z6 tarsadalmi strukturaja. Olvastam
roluk egy konyvet is. Ugyanakkor két alakkal egyszer
jocskan meggyult a bajom.

A Futykos neva fické — bar szerintem ez nem az igazi
neve volt — egy karikadobal6 standot Gizemeltetett. Gyapjas
haja pont olyan magasra volt felzselézve, mint amilyen
hosszan a szakalla lelogott az allarol, igyhogy mar-mar agy
nézett ki, mint egy feje bubjanal 6sszenétt sziami ikerpar.
Kedélyes és elvetemuilt cimborajaval, Cséborrel, a fagyi- és
vattacukorarussal egyltt egy nyari hajnalon, gy harom
ora tajban 1j, soron kivili szorakozasi lehetéséget talaltak
ki maguknak a karnevalon: betémik a szamat, és egy fahoz
kotéznek, hogy én legyek a célpontjuk. Ugy tervezték,
felvaltva hajigainak majd engem kisbabakkal. Olyat
mondtam, amivel feldUhitettem 6ket. Szerencsére eléggé
furge vagyok, és keményebb, mint amilyennek latszom
(mert musz4aj), raadasul a segitségemre volt egy baratsagos
kopogo szellem, aki jol rajuk ijesztett azzal, hogy
eszméletlenre verte 6ket azzal a jo szaz baseball-labdaval,
amelyet a céldobalo standrol hozott.

Mindegy, lényeg, hogy miutan végre-valahara
bepillanthattam az utanfutéba, és elég biztos voltam abban,
hogy a zsakmany elhajtott a Ford furgonnal, ugy
hataroztam, elhagyom ezt a Masholban 1évé garazst. Azon
az ajton szandékoztam kimenni, amelyiken bejéttem, arra
szamitva, hogy  ugyanolyan varazslatos modon



visszacsoppenek a sajat vilagomba, ahogyan
idecsOppentem beldle.

A kijarathoz kozeledve azonban észrevettem, amit eddig
nem, hogy csupan a plafonrol 16g6 villanykoértékbdl jon
fény, a falon lévé meéteres ablakokon at nem. Az Uveg
mog6tt nem volt mas, csupan a tokéletes feketeség. Kora
délutan érkeztem ide, és azota nem telt el 6t percnél tébb. A
kozelgbé vihar nem érhetett ide ilyen gyorsan; és még ha a
fenyeget6 viharfelhék lathatartol lathatarig huzodtak is
volna, akkor sem tintethették el a napfény utolsé szikrajat
is. Az ajtonal, jobb kezemben a pisztolyt tartva, a balt pedig
a kilincsre téve, megalltam.

Ereztem, hogy ezt az ajtot kinyitni éppen olyan ostoba
dolog volna, mint egy s6tét pincében gyufat gyajtani, hogy
megkeressem, honnan jon a gazszag.

A megérzés a tudas legmagasabb formaja. Amit
masoktol tanulunk, azt félremagyarazhatjak nektunk
olyanok, akik messze nem olyan boélcsek, mint mutatjak,
vagy a propagandistak, akiknek éppen ez a szandékuk. Az
intuicié azonban vellink szlletett, és magaban foglalja a jo
és rossz megérzésének termeészeti torvényét. Sokan
azonban olyan kitartéan lazadnak ez ellen a térvény ellen,
hogy az a veltk sziletett intuicio egyéb részeivel egytutt
elcsékevényesedik. Gyufat gyujtanak, ajtét nyitnak,
odaadjak a pénziuket a Dorzsolt becenevil befektetési
tanacsadonak, és biznak benne, hogy ha 6k nem bantjak a
bicskas huligant, majd az sem fogja bantani 6ket.

Es akarmi vart is ram a Masholban a garazsajton tul,
egész biztos nehezebb lett volna elbanni vele, mint egy kést
lobalo pszichopataval.

Elhatraltam az ajtotol, és felpillantottam az ablakra, azt
kivanva, hogy a so6tétség helyett mar a borult ég szurkeés



fényét pillantsam meg benne. Ez kortilbeltl annyit segitett,
mintha vilagbékét kivantam volna.

Ahhoz, hogy ki is nézhessek az ablakon, fel kellett
masznom az utanfuto tetejére, ami nem is lett volna nehéz
feladat. Csakhogy tul friss volt még a diszes kapun
kiaramlo szag és hideg emléke, és hatalmaba keritett a —
talan alaptalan - félelem attél, hogy a tet6 megnyilik a
labam alatt, és akkora bajba pottyanok, amekkoraban még
sosem voltam.

Mindenképpen ki kellett néznem valahogyan, igy
visszatértem a lépcséhaz nyitott ajtajahoz hallgatozni.
Mélységes volt a csend, akar a vakuumban. Ha vart valaki
odafent, az vagy halott volt, vagy maga a Halal.

Elézéleg balrol sarga furnérlemezbdl, jobbrol téglabol
épult fal fogta kozre a lépcsét. Most betonbdl volt mind a
kett6. A lépcséfokokrol is hianyzott a rajuk ragasztott
gumiszényeg. Amikor el6szor beléptem a lépcséhazba, hogy
aztan a hangok hallatan sietve elhagyjam, az még az én
vilagomban volt. Most meg valamilyen parhuzamos
valoésagban.

Néha eltinédom, épelméj vagyok-e. Egy jo sajtburger
altalaban helyreallitja az 6nbizalmamat. Ha mégsem hat,
megnézek egy részt valamelyik valosagshow-bol, és a miisor
sztarjaival 06sszehasonlitva magam ujra sziklaszilardda
valok.

Ez a lépcsé természetellenesen tisztanak latszott.
Egyetlen porszem sem lebegett a hideg fényt6l megvilagitott
levegében. Egyetlen szalnyi pokfonal sem varta, hogy
meglebegtesse a huzat. Egyetlen légy- vagy molytetem,
egyetlen rongycafat sem szennyezte a padlot.

A betonon sem latszott egyetlen repedés vagy vizfolt. A
ktisz6bo6t atlépve ugy éreztem, kiléptem az idébdl, és én



vagyok az egyetlen €16 egy olyan helyen, ahova még a holtak
koborlo lelkei sem merészkednek.
Ovatosan fellopoztam a lépcsén.



TIZENEGY

A lépcséfordulo felé féluton megint hatalmaba keritett az
érzés, hogy az engem koérulvevd betonfalak nem is betonbol,
hanem a beton ideajabodl vannak, éppugy, mint amikor a
zuhanyfliilke  varatlanul  atvaltozott @ Mashol  Leévé
Zuhanyfulkévé. Nem tudtam, mit értek ezen pontosan, de
felkeltette a gyanumat a szin és a fellilet egyenletessége:
valtozatlan sziirke, a legkisebb folt, karcolas vagy a fa
ontéformabol szarmazo egyetlen szalka nélkul, sehol egy
folytonossagi hiany vagy tomorodeés.

Mikor végighuiztam bal kezemet a belsé falon, el6szor
betonnak éreztem, azutan azonban furnérlemeznek, noha
szemre ugyanugy beton maradt. Jobbomat a masik falra
téve téglat és habarcsot tapintottam, amelyet nem lattam,
de egy pillanattal késébb visszatért a sima beton érzete.

Nem tudtam, mire koévetkeztessek ebbdl, leszamitva azt,
hogy az én valosagom és a Mashol egyazon helyet foglalja el
ugyanabban az idében. A Masholban az én vilagom ott lebeg
kozvetlenul a felszin alatt, mig az én vilagomban a Mashol
alamertl és var. Hogy ez mindenttt igy van-e, vagy csak
bizonyos helyeken, azt nem tudtam biztosan, de azt
gyanitottam, hogy a két valosag csak itt-ott ér Ossze,
példaul a kamionos-pihen6é egy-egy helyiségében meg
ebben az elhagyott épuiletben itt.

Akarhol és akarmi is volt a Mashol, gy gondoltam, nem
olyan vilag, mint a miénk, és vagy az emberek eltérd
valtozatai népesitik be vagy egy egészen mas faj. A cowboy
itt parkolta le a jarganyat, és benne hagyta a kulcsot, mivel



tudta, hogy a Masholban biztonsagban és elrejtve marad,
ami arra utalt, hogy a Mashol valamiféle holt tertilet, nem
lakja senki és semmi.

A lépcséforduloban nem volt ablak. Megalltam fiilelni,
de csak a gyomrom tiltakozé korgasat hallottam, amiért
nem kapta meg a sajtos fasirtot, sult krumplit és
kaposztasalatat, amelyet a kamionos-pihenében
megigértem neki. Tovabb haladtam felfelé, és az emeleten
egy ajtot, valamint a masodikra tovabbvezeté lépcsét
talaltam.

Nem feltétlenil a legmagasabb kilatopontra volt
szikségem. Egy els6 emeleti ablakbol is kielégithettem
kivancsisagomat a korai sotétséget illetéen, mely a falakon
tal honolt.

Az én vilagomban ez az épullet nyolcvanéves lehetett,
koszos volt, lehasznalt és ideiglenesen vagy véglegesen
elhagyatott; évtizedek ota nem butoroztak ujra. A
kialakitasabol itélve az emeleti vasajto egyidés volt az
épulettel. Karcosnak és horpadtnak kellett volna lennie, és
az én valosagomban kétségkiviil olyan is volt, itt azonban
éppoly sértetlennek latszott, mint aznap, amikor
beszerelték.

Az ajto teljes hibatlansaga nemhogy valoszinttlennek,
egyenesen lehetetlennek tiint. Es minél kdézelebbrél, minél
tizetesebben vizsgalgattam, az elhasznaltsag valami
nyomat kutatva rajta, annal inkabb ugy éreztem, hogy ez
csak a képe egy ajtonak, mint egy ligyes olajfestmény egy
ravaszul megtervezett diszleten, amely nem élethi
részletessége miatt meggy6z96, hanem azért, mert az alkoto
mesterien bant a perspektivaval és a fénnyel.

A nyitogomb ezzel egyultt szilardnak érzédott, és
ellenallas nélkul fordult. A zsanér hangtalanul fordult, az



ajto szinte olyan siman nyilt, mintha egyik folyadék
csordulna a masikba, igy mar-mar elhittem, hogy egy
alomban koészalok.

Folyosora jutottam. Padlo, plafon és a falak mind-mind
ugyanolyan egyenszirkék és simak voltak, mint a
garazsban és a lépcséhazban. Ugyanolyanok voltak a
lampak is. Mikor merén az egyikre néztem, csdkkent a
fénye, nem azért, mert az €g6 elhalvanyult, hanem mert a
buraval és a lanccal egyltt mintha kezdett volna
szétfoszlani, amint jobban megnéztem, mintha a megfelel
koncentracio ahhoz is elég lett volna, hogy teljesen
eltiinjon. Nem tettem probara ezt az elméletet, mert nem
volt kedvem ott maradni vinnyogva a s6tétben.

A folyos6 mindkét oldalan nyilt néhany olyan ajto, mint
amelyiken én is bejottem. Amerika f6 oktatasi intézménye —
a film - megtanitott ra, hogy ha az ember furcsa és
kisértetiesen csondes helyre téved, ahol sok az ajto, akkor
az egyik mogott egy pszichopata gyilkos, esetleg
természetfeletti, netan foéldénkivili eredetll szoérnyeteg
varja. Persze, ha Adam Sandler egyik vigjatékarol van szo,
akkor valami flugos alak rejtézik az ajto mogott, készen
arra, hogy elstissén egy kakival, pisivel vagy nemi
szervekkel kapcsolatos viccet. Ez most nem egy ilyen film
volt, de nem is zavart, mert a pszichopata vagy a szérnyeteg
még mindig jobb.

Mikor benyitottam a legkdzelebbi ajton jobb kéz feldl,
nem harapta le a fejemet semmi. Egyetlen lampa logott egy
butorozatlan, szliirke helyiség kézepén.

Az ablakhoz mentem, és teljesen ledobbentem, mert a
mindenfelé terjeszkedé  kulvaros teljes sotétségbe
burkolozott, egyetlen utcai lampat, egy épulet fényét sem
lehetett latni. A hollywoodi dombokon tul sem latszott



nyoma Los Angelesnek és kérnyékének, noha egy normalis
éjszakan a civilizacio fényszennyezése ragyogd sargara
festette volna a felh6k hasat. A fekete fold felett a még
feketébb ég csupasz volt, nem lattam a holdat, sem a
csillagokat.

Kozepesen tavol harom jol elkuloénitett ttizto izzott és
sziporkazott vords, narancs és kék szinekben, mintha vad,
rosszakaratu taborok fényei lettek volna. Nem vilagitottak
meg a kornyezetiiket, mintha az ¢&jszakai levegd
természetellenesen sulyos lenne, és nem engedné felszallni
a fényt.

Bar a tuzek elétt, utan és kozott elarasztotta a kérnyéket
a kuilénés homaly, az ablak tuloldalan eltertilé vidék nem
volt egészen vaksotét. Lattam, hogy az éptilet el6tt eltiint az
utca, és puszta fold vette at a helyét. Hirtelen megértettem,
hogy a kulvaros nem csupan elsététtlt valami
aramkimaradas miatt, hanem megsztint létezni, még a
romjai sincsenek ott. Az én valosagomban az éptlet ipari
tertleten allt, a Masholban viszont ugy tint, maganyosan
all az elfeketedett senkifoldjén.

Ablakot akartam, ahonnét kilathatok. Most egy csendes
sarokra vagytam, ahol 6sszegdbmboélydédve szopogathatom a
huvelykujjam, amig értem nem jon a jo tlindér, és el nem
visz ebbdl az ellenséges, Uires vilagbol.

Ebben a kiégett orszagban azonban olyan perverz
modon teljestiltek a kivansagok, hogy sokkal jobb volt
inkabb semmit sem kivanni. Hatméternyire alattam, ott,
ahol az utcanak kellett volna lennie, megmozdult valami,
egy fugglbleges arnyék a mozdulatlan és alaktalan
s6tétségben. Hunyorogva megallapitottam, hogy ember
lehet, de a strti homalyban nem sikerult kivennem az



arcat, sem a ruhazatat. Egyvalamiben voltam biztos:
tindérszarnyai nincsenek.

Ha a gyenge fény a helyiségben le is jutott az utcara, az
alakot nem fedte fel, engem el6tte viszont igen. Megallt, és
éreztem, hogy felnéz, de nem huzédtam el az ablaktol. A
kovetkez6 pillanatban elindult az éptulet felé, és eltint a
bejarati ajtoban.

Kezemben a pisztollyal visszamentem a folyosora. Nem
sokkal korabban a nyugati lépcsén jottem fel, amelynek a
masik vége a garazsban volt. A folyoso keleti végén 1évé ajto
egy masik lépcsét sejtetett, valoszinlileg ezen jon majd fel
hozzam az ismeretlen.

A megérz6 képességem, amely oly sokszor megmentett
mar, leginkabb mentalis képesség volt, fizikailag enyhe
bizsergésben nyilvanult meg a nyakszirtem tajan, valamint
a keézfejem szérszalainak felmeredésében, és — illetlenség,
de igaz — a végbélnyilasom 6sszeszorulasaban, bar ez utobbi
korulbeltl annyira volt erotikus, mint egy gerinccsapolas.
Ez alkalommal hevesen borzongani kezdtem, mintha teljes
egészemben feszes, a balsejtelem altal rezegtetett hurokbol
allnék.

Mindenaron el kellett kerdlném, hogy
szembetalalkozzam a homalyos alakkal. Azt nem tudtam,
miért kell tavolsagot tartanom ettél az embertdl, ha ugyan
ember volt egyaltalan, és megkérdeznem sem volt kitdl,
mert az intuicio egyoldali kommunikacio Istennel, aki
sosem igyekszik kielégiteni a kivancsisagunkat, talan azeért,
mert ha lehetéséget kapna ra, mindegyiktink olyan lenne,
mint a kisgyerek a csaladi utazason, és egyfolytaban
kérdezgetné, hogy ,ott vagyunk mar?” — vagy ennek valami
mas megfeleldjét.



Elfordultam a folyoso keleti végétdl, és visszasiettem a
nyugati 1épcsén, ahol feljottem. Ujra lemenni nagy
butasagnak tlint, mar csak azért is, mert az ki volt zarva,
hogy elhagyjam az épuletet. Ha kimerészkedem az
ismeretlenbe, talan nehéz, ha ugyan nem lehetetlen lesz
visszajonném. Marpedig feltételeztem, hogy az éptuleten
beltl kell tartéozkodnom, hogy visszatérjek a magam
vilagaba, ha megint felcserélédik a kett6, ami
bekovetkezhetett 6rak, de akar percek mulva is.

Miutan felrohantam még egy emeletet, kirantottam az
ottani ajtot, amely éppoly csendben nyilt, mint az el6zd,
mintha a kilincs, a zar nyelve és a zsanérok is surlodas
nélktl mukoédnének. Egy hosszu pillanatig alltam a lépcsé
tetején, és hallgatoztam.

De amikor alattam kinyilt a masik ajto, semmit sem
hallottam. Hirtelen légaramlat sem csapott meg. Csak azért
tudtam, hogy a pusztasagbol érkezett latogato kilépett a
lépcséhazba, mert megelézte 6t az arnyéka, amely olyan
tekergdzve vetult a 1épcséfordulora, hogy azt lehetett hinni,
a még lathatatlan ember valgjaban félig kigyo.

Besurrantam a folyosora, és halkan behuztam magam
utan az ajtot, bar valoszinlleg akkor sem csapott volna
semmi zajt, ha hagyom magatol becsukodni.

A masodik emelet ugyanugy nézett ki, mint az elsé.
Kételkedtem benne, hogy volna idém elrohanni a keleti
lépcsobig, mieldtt az ld6zém belép és meglat.

Egyébként is, az orakig tarto rohangaszas a lépcsékon
olyan béna oétlet volt, hogy még taktikanak sem lehetett
nevezni. Egész biztosan csak ugy végzddhetett, hogy
elébb-utébb szembetalalkozunk valamelyik ajtoban, és
akkor én nagyon rosszul jartam volna, noha volt
pisztolyom.



Tapasztalatom szerint az ajto tuloldalan allo fazonnak
néha durvabb fegyvere van a pisztolynal, gépfegyver, puska
vagy egy felbdsziilt menyét, amelyet az arcomba vaghat.
Netan tet6tél talpig pancélba van o6ltdézve az illetd, és
fold-levegéd rakétaja van, amelyet ha vizszintesen 16 ki, az
emberbdl csak egy kupac langolo zsiger marad. Esetleg
olyan antik kinai mellvértet visel, amelybdl kilenc rugés
késpenge tud kipattanni, és pikkpakk felnyarsalja az
embert, de még a macskajat is, ha van neki.

A jo szerencsére bizva magamat, elsiettem a folyoso
feléig, majd benyitottam balra az egyik ajton. Halvanyan
megyvilagitott 1lépcsd vezetett tovabb egy masik ajtohoz.
Biztos voltam benne, hogy az éptiletnek nincs tébb emelete.
Ez a padlasajto lehetett.

A padlasokat sem szeretem jobban, mint a pincéket.

A legtébben sosem lattak még padlason lehangolébbat
az ezustmolyoknal, a korhadasnal és a megfakult
kozépiskolai fényképeknél, amelyek emlékeztetik o6ket,
mekkora igéretek voltak valaha, és milyen kevés teljesuilt
ebbdl.

En viszont altalaban &sszezsugorodott fejeket talalok,
amelyek a hajuknal fogva lognak a mestergerendardl,
esetleg a Dbetolakodd szemének kivajasara idomitott
vadaszsolymot, netan botlodrottal kioldodé halot, amely a
hivatlan vendég nyakaba esik, és egyre jobban ratekeredik,
amig mar meg sem tud mozdulni.

A padlasokkal szerzett tapasztalataim dacara, mikor
meglattam, hogy a folyos6 nyugati végén kinyilik az ajto,
bizony csak atléptem a ktisz6bot.

Ha a tetére jutok ki, kivil kertilok az éptilet burkan,
nem futhatok sehova, és a féld is tobb mint tiz méterrel lesz
alattam. Ezzel egytitt felsiettem ezen az utolso 1épcsén, mert



az ismeretlennel szembesllve, amelyet ez a pusztabol
érkezett ember testesitett meg, sohasem jo 6tlet héskddni,
meg azért is, mert ha az ember életben akar maradni, ahhoz
szukséges bizonyos ésszeru optimizmus, végul pedig azért,
mert mas lehetéségem nem maradt.



TIZENKETTO

A lépcsé tetején lévo ajto nem padlasra nyilt, hanem egy
haromszor harommeéteres, az eddigiekhez hasonloan sivar
és valotlannak hato helyiségbe, amely, mint kiderult,
valami barakkféleség volt a tetén. Epp szemben a bejarati
ajtoval ott vart a kijarat, amelyen at az épulet lapos,
mellvéddel ellatott tetejére léptem ki, és amelyet gyorsan be
is csuktam magam utan.

Most, hogy nem volt ablak koéztem és a tokeéletesen
fekete ég kozott, az még er6sebben hatott ram, és nemcsak
szokatlan s6tétsége miatt volt rémisztd, hanem valami mas
okbol is, amelyet nem értettem. Vagy csak nem mertem
bevallani magamnak, mi az, mert féltem, hogy a puszta
gondolat kiloédit az értelem fésodrabol az Orilet
mellékagaiba.

Valoban 6rjité hely volt a tet6d ott a holdtalan és
csillagtalan égbolt alatt, amely elébb végtelen Uirességnek
tetszett, majd a kévetkezd pillanatban egy barlang alacsony
mennyezetének, azutan uUjra Urnek. A tavoli ttztavakat
leszamitva, mar ha valéban ttzbdl voltak, a vidék az
egymagaban allo éptilet kortil majdnem ugyanolyan sotét
volt, mint az ég, annyira, hogy a teté széléig sem lattam,
amelyet az én valosagomban art deco stilusu mellvéd
diszitett. Még a Mojave-sivatag mélyén is, még akkor is,
amikor a pusztasagot fél kilométer vastag stru felhdéréteg
szigetelte el az univerzum ragyogd csodaitol, a talaj
arasztott némi halvany fényt, a természetes sugarzas, a
féldben megbuvo asvanyok és bizonyos enyhén



lumineszkalé noévények miatt. Itt nem. Ez a tokéletes kiils6
sotétség mintha képes lett volna ra, hogy belém szivarogjon,
fokozatosan elfeketitse a gondolataimat, és végul kioltsa
bennem a reményt.

Kezeim sapatag formajat is alig lattam — az egyik 6koélbe
szorult, a masik a pisztolyt markolta. Mikor két kézre
fogtam a fegyvert, az tovabbra is lathatatlan maradt, mire
kis hijan elsutéttem, hogy lassam a torkolattiizet, és
tudjam, hogy nem vakultam meg.

Noha szerettem volna eltavolodni az ajtotol, és keresni
valamit, ami mo6gé elbujhatok - kéményt, egy
klimaberendezés burkolatat, barmit —, a labam mintha
bokaig suppedt volna a tetére mar réges-rég felhordott
katranyba. Ez a mozgasképtelenség azonban teljes
meértékben lelki eredet volt, a foldre rarétegzédé sotétség
szoritott minden oldalrél, mig iigy nem éreztem, hogy a Sors
a Természettel karoltve arra térekszik, hogy ne legyek mas,
csupan rideg fosszilia egy vastag széntelérben.

Nagy nehezen hatraltam egy lépést, majd még egyet és
meég egyet, aztan megtorpantam, mert erdt vett rajtam a
szédulés, valamint eszembe jutott, hogy épp ellenkezé
iranyba kellene hatralnom, el a barakktol, ahol barmelyik
pillanatban felbukkanhat a pusztabdl jott ember. Az ajtora
kellett szegeznem a pisztolyt, mert ha az idegen nyilvanvalo
tamadasi szandékkal 1ép at rajta, nem sokaig vilagitja majd
meg hatulrél a fény. Egy masodpercem lesz, hogy
megallapitsam azt a szandékot, és még egy, hogy tuzeljek,
miel6tt becsukodik az ajto.

Aztan, ha mar nem latszik a fényben, még kidertl, hogy
ugyanolyan jol lat ennek a nyomorusagos valosagnak a
sotétjeben, mint én fényes nappal. Akkor aztan ugy
lopakodhat kéruldttem, ahogy akar, mig én panikba esve



mind a tiz toéltényemet ell6voldozéom — mindenféle
fantomokra.

Optimista vagyok ugyan, de azért el tudom képzelni,
hogy barmilyen gyilkos leosztas benne lehet a pakliban.
Ezek utan persze mélyen el vagyok képedve mindenkin, aki
teljesen megbizik a kereskedében, aki azt allitja, hogy
teljesen egyetért azzal, ahogy a vilagot latja, vagy aki a sajat
meglatasaiban bizik annyira, hogy sohasem kérdéjelezi meg
Oket, netan azt hiszi, hogy teljesen véletlenszertien lehet
pokere vagy royal flush-e egy értelem nélkuli vilagban. Az
ilyenek szamara volt Hitler tavoli, félig-meddig komikus
figura — mig aztan egyszer csak mar nem volt az; és az
ilyenek tartjak az atomfegyverrel fenyeget6zé tébolyult
mohakat ugyanilyen artalmatlannak - amig aztan majd
nem lesznek azok. En azonban hiszek benne, hogy az
életnek van valami mély értelme, és hogy a Teremtés
alapjaban véve joindulatu, de azt is tudom, hogy vannak
hamiskartyasok, akik a maguk elényére tudjak kijatszani a
lapokat. Nem sok minden térténik az életben véletlentl, a
rossz leosztasok legtobbszér tetteink koévetkezményei,
amelyeket bolcsességlink és tudatlansagunk formal.
Tapasztalatom szerint a tulélés zaloga, ha reméljuk a
legjobbakat, de koézben tisztaban vagyunk azzal, hogy
valoszinibb a katasztrofa, és hogy nem kertuilhetjik el, ha
nem tudjuk elképzelni.

A barakk ajtaja kinyilt. Az irigységsarga fényben
megjelent a pusztabol jott ember sziluettje, amelybdl
semmiféle részletet nem tudtam kivenni.

Szaznyolcvan centi koérul lehetett, és atletikus
alkatunak latszott, bar nem az a kigyurt terminator vagy
kigyoszerti alakvalto volt, akitél féltem. Amennyire lattam,
nem volt nala fegyver.



A lépcsérél semmi fény nem jutott ki a tetére, mintha
valami magikus akadaly tartotta volna vissza, és nem
tudtam, lat-e engem az idegen vagy sem. Mindenesetre nem
surrant ki gyorsan az ajton, hogy gyorsan oldalt alljon,
hanem megallt ott, rengeteg idét adva nekem, hogy
megodljem. A magabiztossaga mintha azt sugallta volna,
hogy nem akar nekem semmi rosszat, és ezért feltételezi,
hogy én sem bantom, pusztan kivancsi, és viszonzasként
sem szamit masra, csak kivancsisagra.

De minél tovabb mert ott maradni, annal inkabb tiint ez
a magabiztossag merészségnek, s6t pimaszsagnak. A
hallgatasa sem passzolt ahhoz az elmélethez, hogy csupan
kivancsisagbol kovetett volna. Minden pillanatban egyre
arrogansabbnak és fenyegetébbnek talaltam a viselkedését.

Hacsak nem latott a so6tétben, akar a macska, nem
tudhatta, hogy fegyverem van. Lehet, hogy nem is lett volna
ilyen merész, ha tudja, mert a nagyjabol Otméteres
tavolsagbol kénnyedén atktildhettem volna egyik mostoha
vilagbol egy masikba.

A megérzésem azt sugta, ne szoljak egy szot se. A
hallgatasaval talan csak ingerelni akart arra, hogy én
kérdezzem meg, kicsoda 6, és mit akar. Azt akarta, hogy én
szolaljak meg elébb, amitél valami moédon biztos hatranyba
kertltem volna.

Az életem gyakorlatilag tild6zések és szembekeriilések
sorozata. Egyszerre radébbentem, hogy amikor ez az ember
a nyomomba eredt, beindultak nalam a szokasos rutinok,
és kizartam a tudatombodl ennek a sotét vilagnak a
furcsasagat, mintha halas lennék, hogy megszdékhetek az
ismerds macska-egér jatékba. Ennek eredményeképpen
elfelejtettem szamitasba venni, hogy ezt az embert talan



ugyanugy mas eszmék és szikségletek mozgatjak, mint
engem, ahogy a vilaga is ktilénboézik az enyémtol.

Akarmit jelentett is a tétovazasa, akarmit rejtett is a
hallgatasa, biztos lehettem abban, hogy rosszul fogom
értelmezni. Minden értelemben felfedezetlen tertleten
voltam itt, derékig gazoltam az ismeretlen aradataban,
amely a legrosszabb hely, ahol csak lehet az ember, mivel a
meder veszedelmes, az aramlatok pedig kiszamithatatlanok
és halalosak.

A megérzés €és a jozan ész is arra intett, hogy maradjak
néma, és készlljek fel arra, hogy ha 6 megszolal, ha
egyaltalan megszolal, szertefoszlik minden, amit tudni
véltem rola és err6l a helyrél. Aztan megindulnak az
események hullamai, és fullaszto zugoi.

Es pontosan az tértént, amit vartam, mikor az arnyalak
kozolte:

— A nevem Odd Thomas. Latom a holtak koborlo lelkét.

Es a hangja is az enyém volt.

Elérelépett, és az ajtéo becsapodott mogotte, berekesztve
a piszkossarga fényt a lépcséhazba.



TIZENHAROM

Nemigen van alomszertbb pillanat, mint sajat magunkkal
talalkozni egy so6tét helyen, és az eszinkkel, de még a
csontunk velejével is tudni, hogy innen csak egyikiink
tavozik majd élve.

Ez mégsem alom volt.

Legrosszabb rémalmainkban akkor érjuk el a rettegés
ktisz6bét, mikor kalapald sziviink olyan sebességre gyorsul,
amelytdl riasztana a monitor a slUrgésségi osztalyon, a
szapora légzés és a megemelkedett vérnyomas ugynevezett
pulmonalis hipertenziohoz vezet, és felriadunk almunkbél,
a szivink olyan hangosan dobog, hogy a dobhartyank majd
szétreped, a mellink sajog, és nem vagyunk képesek
rendes lélegzetet venni. Egy pillanatig biztosak vagyunk
abban, hogy az art6 lény a rémalombol még mindig veltink
van, és fojtogat minket, de az éber, ismerds vilag
masodpercek alatt eloszlatja a panikot.

Ahogy az ember, aki azt mondta, én vagyok, felém
indult, és mogotte becsukodott az ajto, pokoli sotétségben
hagyva minket, a szivverésem elérte ezt a bizonyos ritmust,
a légzésem olyan szapora volt, hogy belefajdult a
mellkasom, mégsem ébredtem fel, mert nem is aludtam.

A megérzés egyre erdskédott, hogy mozduljak jobb felé,
és eresszek meg harom lovést abba az iranyba, amerre a
Masik Odd Thomasnak lennie kell, ha egyenes vonalban
folytatta felem az utjat. Szégyenkezve vallom be, de
hagytam, hogy ezt a megérzést elnyomja az 6sztén, amely
egyrészt azt hajtogatta: ,L6j most, 16j vagy fuss el, fuss!” —



ugyanakkor viszont iszonyatot ébresztett bennem azirant,
hogy leléjek valakit, aki azt mondta, én vagyok, és akinek a
hangja is ugyanolyan volt, mint az enyém. Az emberben
megbuvo babonas félelmek elvalaszthatatlanul
O0sszefonodnak az 6szténodkkel, és egymassal ktizdenek az
iranyitasért a  veszedelmes, ugyanakkor kulénds
helyzetekben; olyan kapcsolat ez, amely bizonyosan még
6sember korunkig nyulik vissza. Igy izmaimban, inaimban
és véremben ott reszketett a félelem — a rettegés, hogy ha
megolém a Masikat, egyszersmind sajat magammal is
vegzek.

Az 6sztdon allati tulajdonsag, €sztél, tudastol figgetlen,
de alsobbrendll a megérzéshez képest, amely kegy csupan
az emberiségnek adatott meg. Az O0sztén sohasem vezeti
félre a szarvast, amely vadaszt érez az erdében, és a
surubben allo fak felé menekul, mivel az allatok 6sztoneit
nem szennyezi babona, mint a miénket.

Emellett az 6szton mindig azonnali reakciot valt ki,
harcot vagy menektulést. De mivel a modern ember hozza
van szokva a Starbucks, az okostelefon, a flakonbdl fajhato
krémsajt és a légparnas sportcipé kényelméhez, ritkan
talalja magat olyan helyzetben, amelyet pusztan harccal
vagy menekuléssel meg lehet oldani, legfeljebb, ha akcio
idején tulekedik a tdbmegben az egyik bevasarlokézpontban.
A megérzés azonban a lélek legmélyén honolo 0Orokés
nyugalombol fakad, és csak jozan itéléképességgel
parosulva tud minket jol szolgalni.

Ebben a pillanatban viszont nem volt tébb jozan
itéloképességem, mint a nyulnak, amelyet megbénitott a
kettés villam fénye és a mennydorgés sziklakat hasogato
zaja. A Masik az én hangomon beszélt, tehat én voltam 6, és
6 én, és Ongyilkossagnak tetszett leléni 6t.



Mentségemre szoljon, hogy csupan egy pillanatra
dermedtem mozdulatlanna, ez azonban éppen elég volt neki
ahhoz, hogy mindkét kezével torkon ragadjon. Az érintése
hideg volt, a szoritasa kemény.

Még igy kartavolsagon beltil allva sem tudtam kivenni
egyetlen arcvonasat sem. Ha latom 6t, ha tukér nélkul
nézhetek a sajat arcomba, az bizonyara még jobban
megfélemlitett volna, a vaksag azonban lehetévé tette, hogy
meghuzzam a ravaszt, és kozvetlen kozelrél két golyot
eresszek a mellébe. A 16vések hangja végigvisszhangzott a
sOtétségen, nemcsak a pusztasagban, hanem fentrél is
visszaverte valami, mintha az eget tényleg valami felhénél
szilardabb anyag boritana.

Sajnos a két kilencmilliméteres l6vedék nem volt ra
nagyobb hatassal, mint a bolhacsipés. Bal keze tovabb
szoritotta a torkomat, mintha egy robot acélmarka volna,
jobbjaval viszont a tarkomat fogta meg, és kozelebb huzta
az arcomat a magaéhoz.

Ujra tlizeltem, aztan megint, majd még kétszer, de négy
golyoval sem értem el tébbet, mint kettével. Még ha
golyoallo mellényt is viselt volna, a 16vések 6koélcsapasszeru
hatasatol hatra kellett volna tantorodnia, s6t inkabb térdre
esnie.

Meég kozelebb huzott, és mintha suttogott volna valamit,
de a lovésektdl egy idére félig megstiketiltem, és nem
értettem, mit mond.

Habar nem fojtogatott, csak szorosan tartotta a
torkomat, ugyanugy kapkodtam a levegét, mint aki vizbe
merulé autoban Ul, és az utols6 maradvanyait keresi a tet6
alatti léegbuboréknak.

Bal kezemmel elengedtem a pisztolyt, és kitapogattam
az arcat, majd az allat, amelyet megprobaltam felfelée



fesziteni. Aztan a jobbommal feltarulo torkanak nyomtam a
fegyver csovét. Mivel a karom koézénk ékelédott, és a
konydokém szilardan a hasamnak szorult, a visszarugas
ereje annyira elnyelédoétt, hogy a csé nem mozdult el a
célrol, igy mind a négy megmaradt golyot beletirithettem a
tarbol.

Bar az els6 négy 16vés hatastalan volt, felkészultem arra,
hogy vér, hus, csont és agyvel6 borit el, de ezuttal sem
tortént semmi, mintha a pisztoly vaktoélténnyel lett volna
megtoltve. Elejtettem a fegyvert, vagy épp 6 csavarta ki a
kezembdl, és most kellett volna egyenléknek lennitik az
esélyeknek, de 6 erésebb volt nalam, rejtélyesen erds. Csak
egy szellem maradhat teljesen érzéketlen tiz golyora,
szellem azonban nem arthat nekem, csak ha kopogo
szellemmé valtozik, és akkor sem a kezével, csak a diihe
hullamaival ide-oda hajigalt élettelen targyak révén.

Egyik kezével a tarkomat, a masikkal a nyakamat
markolva, egyaltalan nem zavartatva magat az titéseimtoél,
sikertilt még koézelebb huznia magahoz, mig Osszeért a
homlokunk. De ebben a mélységes s6tétben még igy sem
lattam a Masikat.

A szaja kozel volt az enyémhez, mégsem éreztem a
legkisebb légaramlatot sem, amikor durvan, tlrelmetlentil
igy szolt:

— Kell a lélegzeted!

Két kézzel szoritottam a torkat, és probaltam megfojtani,
mig 6 mintha szentségtelen csokot akart volna ram
erdltetni. Nyaki izmai undoritéan ernyedtek voltak, mintha
hatalmas ereje ellenére nem volna benne élet. Szovetei
0sszenyomodtak a  szoritasomtol, mégsem tudtam
fojtogatni, mintha nem lett volna légzése, amelyet
akadalyozhatnék, Gitéereiben nem folyt volna vér, amelynek



elzarhatom az agyba vezeté utjat. Mégis erds volt, kitarto,
mozdithatatlan targy és ellenallhatatlan erd egyszerre.

— A lélegzetedet, malacka! - Lkovetelte farkasként
acsarogva. — A lélegzetedet!

A husa hidegebb volt, mint amilyen a halotté, miel6tt
ujra elkezdi felmelegiteni a bomlas héje, hltivés volt és
nyulés, mintha egy halat markoltam volna ki a tébol. Ugy
éreztem, valami tisztatalannak kertltem a koézelébe, noha
nem aradt beléle semmilyen szag, sem kellemes, sem
taszito, ami megint csak arra utalt, hogy nem olyan élet
mozgatja, amilyet mi ismertink.

Tovabb kantalta, hogy ,a lélegzetedet”, de valahogyan
tudtam, hogy még mindig nem szabad megszolalnom, mert
ezzel valamiképpen elismerném 6t, és behozhatatlan elényt
adnék neki egyre elkeseredettebb ktizdelmtinkben.

A hangja az én hangom volt, de vészjoslo, ill6 a minket
beburkol6 koromsoététhez, a végtelen €jbél valo, annak
anyagabol vétetett hang. Olyan kozel volt ahhoz, hogy
megadja nekem a halal csokjat, hogy, bar légzést még
mindig nem éreztem, az ajkam enyhén beleremegett,
amikor ezt mondta:

— Add a Ilélegzeted, malacka, a lélegzetedet, és a
gyumolcsét annak a végén!

Nem tudtam ellokni, sem magamat eltolni téle, nem
tudtam megsebezni, vagy kibillenteni az egyensulyabol.
Halalos volt, akar a katranyto, az életre kelt futohomok, és
olyan mohon szivta volna ki belélem az életet, mint a
tyukolba betdré roka a feltort tojas sargajat és fehérjét.

Varatlanul felhds égbolt sztirke fénye oszlatta el a
sOtétséget és a szurt napfény visszatérésével egy idében a
htivés esé is eleredt, ezistdés cseppek ezrei jartak
tindeértancot a tetén. A Masik elttint. Kéros-koril az én



valosagom feltamadt varosa terdlt el, esé6fliggénytél
homalyosan. A teté hatarat megint mellvéd jeldlte. Ezek
szerint mégsem kellett az éptileten beltl tartézkodnom,
hogy visszatérjek ide, csak érintkezésben lennem vele, és
ugy latszott, hogy mig én, ha onkéntelentil is, de képes
vagyok kozlekedni a két vilag kézott, a Masik Odd Thomas —
akarmi is 6 — csakis a pusztasagban képes létezni.

Habar elég jol banok a nyelvvel, képtelen vagyok olyan
gyongysort flizni a szavakbol, amely megfeleléen kifejezné
az irant érzett halamat, hogy a so6tét orszagbol
visszakertltem a fény és remény vilagaba, a mi
kézzelfoghato, mégis rejtélyes vilagunkba, ahol minden
banatteli rejtélyre két o6rommel és dicsdéséggel telt jut.
Reszketve térdre rogytam. Undorodva dérgdltem a szamat
elébb az egyik, majd a masik kezemmel, noha az a valami,
ami kicsokolta volna beldlem az életet — és még toébbet is
annal —, végul is nem volt képes erre.

Azt sem bantam, hogy bdérig azom, és raz a hideg, mert
az es6 legalabb lemosta rolam azt az érzést, hogy tisztatalan
lettem a Masik érintésétél. Megkoénnyebbulten, de tartva
attol, hogy a napvilag helyét megint atveszi a vaksotét,
felvettem az elejtett pisztolyt, visszamentem az ajtohoz és
kinyitottam.

Odabent nem az a tisztasag és jellegtelenség uralkodott,
mint amikor a masik vilagban el6észor jartam itt. Elég fény
jutott be ahhoz, hogy lassam a foszladozé pokhalokat a
sarkokban, a tekintélyes porréteget a polcokon, valamint a
padlon szétszort papirfecniket és Uvegcserepeket. A
polcokon allt még néhany kulénds formaju kanna is, de
olyan régiek és rozsdasak voltak, hogy nem birtam leolvasni
a cimkéjuket.



Rothado fa és valami lakkszertiség szaga terjengett,
utobbi mar hetek, honapok o6ta szivaroghatott valamelyik
rozsdas tartalybol. Most jottem ra, hogy az éptlet masik
vilagbeli valtozataban nem is voltak szagok, sem rosszak,
sem jok, és mintha zajok sem lettek volna azokon kivil,
amelyeket én keltettem.

Mikor kinyitottam a lépcsésorra nyilo ajtot, por és
penész szaga csapta meg az orromat. A helyiség so6tét volt,
leszamitva a besztrédd kis fényt — az ajto félig nyitva
maradt, ferdén l6gott két-harom zsanérjan.

A masodik emeleti folyoson aztan meglattam a fény
forrasat: harom tetéablakot. Zavart az esé tompa dobolasa
az Gvegen, mert elnyomhatott mas zajokat, amelyeket talan
meg kellett volna hallanom, igy sietve megindultam a
nyugati lépcsé felé.

Mire elértem a garazst az omladozo éptlet foldszintjén,
arra a kovetkeztetésre jutottam, hogy az épulet masik
vilagbeli verzioja, a por, szag é€s finom részletek nélkuli
valtozat, nem része a fekete pusztasagnak a langolo
tavakkal. Jellegében mind ettél, mind attél a vilagtol
kulonbo6zott, mintha valami hataratkelé volna a kettd
kozott, amolyan allomasféle.

A garazsban egyetlen jarmti sem allt. A korabban ott
parkolo fehér furgonnal elhajtott a jovendébeli gyerekégetd
vagy talan a szétvert képu, bér- dzsekis haverja. A ProStar+
pedig a madsik garazsban parkolt, a hataratkel6 éptiletében,
varva, hogy ujra szikség legyen ra.

A cowboy tehat nem csupan ismerte ezeket az atjarokat,
de velem ellentétben arra is képesnek latszott, hogy akarata
szerint j6jjon-menjen rajtuk.

Az 6vembe dugtam a pisztolyt, atazott puloverem ala,
felpillantottam az ablakokra, hogy ellendrizzem, nem



zarult-e vissza az épulet koré a fénytelen pusztasag, majd
kiléptem az ajton.

Ki a két viharba, amelyek kozul az egyik csupan
idGjarasi jelenség volt, a masik pedig az emberiség
torténete.



TIZENNEGY

A sikator enyhén homoru aszfaltjan patakban folyt az
esOviz, s aranylo faleveleket sodort magaval, mint megannyi
apro tuindércsonakot - veluk egyutt pedig doglott
bogarakat, cigarettacsikkeket, egy Uires ovszeres foliat, apro
lila szirmokat, amelyeket a szél biztosan egy koran viragba
borult jacarandafa agarol razott le, meg mindenféle egyéb
uszadékot, amelynek minden darabkaja ismerds volt, de
ugyanakkor valahogy baljos is.

Kicsit ugy éreztem, mintha én is valami hulladék
lennék, amelyet magaval sodor az eséviz aradata. Mikor a
sikator végére érve jobbra fordultam, lattam, hogy a
csatornanyilasbol bugyog ki a tulfolyo viz, a tetején pedig
egy jatékbaba tireges gumifeje iszott a hordalék kozott. Bar
siettem, a fej tartotta velem az iramot, és bar ide-oda
billegett az aramlatban, festett kék szeme mintha végig ram
szegezO6do6tt volna.

Ahogy elértem a vas csatornaracsot a stilizalt villammal,
az aradat felgyorsult, és elsodorta télem a baba fejét. A
viz6z6n bemosta a hulladékdarabok témegét a racsok kozeé
— kivéve a babafejet, amely nem fért be, igy megallt a racs
tetején, szakadozott nyaka beleallt a villam és az azt
koérbevevé gyltra kozti rések egyikébe, és merev pillantasa
megint felém fordult.

Megtorpantam. Csak alltam ott. Néztem, és vartam.

Az es6 mindent beezlistozott, egy pillanatig Gigy rémlett,
az egyetlen szin a baba szemének kékje.



Nem minden napkézbeni térténés 6men, amely a jové jo
vagy rossz alakulasat jelzi elére, de bizonyos fokig
mindennek van jelentése, mivel a vilag folyton késztilé
szOttes, amelybdl egyetlen szalat sem lehet kihtizni anélkl,
hogy az egész egységét tonkretennénk. A Teremtés
nagysaga lehetetlenné teszi szamunkra, hogy hatralépjink,
és teljes egészében szemléljik a széttest; a makrotol a
mikron at a szubatomi szintig tarté bonyolultsaga pedig,
hogy elgondolkozzunk a szalak milliészor (trillionyi
kapcsolatan, amely az egésznek még apro téredékében is
jelen van.

Akadnak azonban kulénds pillanatok, amikor mind
felismerjuk, hogy az események felszine valoban csupan
felszin, amely alatt szamlalhatatlan masik réteg huzodik
meg, hogy mindig t6bb térténik annal, ami térténni latszik,
s hogy egy esemény latszolagos jelentése aprocska része
csupan a teljes jelentésének. Ilyen pillanatokban a legtébb
ember — bdlcs vagy bolond, egyszeru vagy kifinomult -
igazan atérzi a vilag csodajat, és elevenébe markoloéan, noha
csupan rovid ideig érzékeli, hogy létezéstiink szivében olyan
hatalmas rejtélyek lappanganak, amelyeket ebben az
életben fel sem tudunk fogni. Ezt a felismerést aztan
leginkabb aberracioként szoktak kezelni, félelemmel, gbéggel
vagy mindkettével reagalnak ra, és az élményt puszta
zavarodottsagnak, stressznek, a kelleténél eggyel tobb,
netan kevesebb pohar bornak, vagy még szamtalan egyéb,
igen valoszinutlen dolog valamelyikének tudjak be.

Ebben a gyavasagban én sem vagyok masoknal kevésbé
bunés. Mivel az ¢életem mindig is bdvelkedett
furcsasagokban, eléggé biztos vagyok abban, hogy
szandékosan  kevesebb  dolgot veszek észre a
mindennapokban, mint kellene. Erzem, hogy kezdem elérni



a tiréképességem hatarait, vagy legalabbis ez a mentségem
arra, ha néha nem hagyom, hogy megszalljon a még
nagyobb rejtély érzete.

Ott, az es6 aztatta wutcan, a villamot formazo
csatornaracsnal azonban, ahogy a baba beszorult feje ram
meredt, nem tudtam nem észrevenni a pillanat
misztikumat. Es ahogy bénultan alltam ott, mikézben a
szemetet magaval sodro viz bedmlétt a racsok koézott,
harom apro, narancsszinu fényvillanast pillantottam meg
odalent a csatornaban, amelyeket még harom koévetett,
éppen olyanok, amilyeneket egy ugyanilyen racs alatt
lattam még Magic Beach-en, tébb mint egy honappal
korabban.

Azon az éjszakan, ott a tengerparti varoskaban, az ég
ugyan nem O6ntodzte esével a foldet, a tenger azonban strt
kodot bocsatott ra, amely lustan gomolygott az utcakon.
Abbol a csatornabél hangok hallatszottak, elészor
mormolas, mintha sokan suttognanak egyszerre, aztan
mintha szamtalan lab csoszogott volna, mintha egy
elveszett zaszloaljat gy(jtétt volna 6ssze a Sors, hogy
elcsigazottan keressék a haborut, amelyben
valamennyitiknek meg kell halnia.

Ha ebbdl a csatornabdl is széltak ilyen hangok, azokat
elnyomta a zuhogo esé sistergése, az autogumik surrogasa
a nedves aszfalton, és a racson tulfolyé viz csobogasa.
Ujabb harmat liiktetett a narancssarga fény. Alulrél
megragadta valami a jatékbaba nyakat, az tireges gumifej
eldeformalodott, majd 6sszegyurdédott az arca, és a valami
lerantotta magahoz.

A masik részlet, amelyet latni véltem, talan mindig élénk
képzeletem terméke volt, talan valami pszichologiai
kivetilés, de én mindig is hinni fogom, hogy valoban lattam.



Ahogy a baba feje atnyomult a racsok kozoétt, ahogy a
vonasai eltorzultak, az arca az én arcom lett, és az elrablasa
mintha azt igérte volna, hogy hamarosan elragad engem is,
nem csupan a Halal, hanem valami elszant gy(jto, aki egy
s6tét hatalom szolgalataban all.

Nem idéztem tovabb a racsnal, hanem sietve
megindultam az esében és a szélben. Mikor befordultam a
sarkon, és lattam, hogy az oriasi limuzin ugyanott all, ahol
kiszalltam beldle, kimondhatatlanul halas voltam Mrs.
Fischernek, amiért nem torédott a konydrgésemmel, hogy
élje szépen a maga ¢€letét, és hagyja, hadd oldjam meg
egyedil a gondjaimat. Nem akartam stoppolni, hogy aztan
jo eséllyel egy pszichopata kannibal kocsijaban kossek ki,
az meg nem volt valdszinli, hogy belefutok egy ujabb
bankrablébandaba, akiknek meglovasithatom a menektilé
jarganyat.

Ahogy kozelebb értem a fekete Mercedeshez, valami
jobbra vonzotta a tekintetemet, az Udvhadsereg
turkalgjanak tuvegajtajara. Odabentrél Mr. Hitchcock,
Annamaria és Boo, a kutyam nézett engem.

Mivel nem erdszakos halalt halt, a rendez6 lelkének nem
kellett egyetlen helyen kisértenie, bar sajat filmjeinek
leg6szintébb és legkiméletlenebb kritikusaként talan
kotelességének érezhette volna, hogy 6rokké a studioban
bolyongjon, ahol A Paradine-tigy-nek, kevés bukasa
egyikének a nagy részét forgatta. Ha mar segitséget kért
télem, képes volt barhol alakot 6lteni, ahova én mentem.

Amikor korabban emlitést tettem a két kutyankrol,
Raphaelrél, a golden retrieverrél és Boo-rol, a fehér
németjuhaszrol, elhallgattam azt, hogy elébbi €16 kutya, az
utobbi viszont szellem, az egyetlen kutyaszellem, amelyet
valaha is lattam, egy tulvilagi Rin Tin Tin, aki azota velem



van, hogy egy ideig a Szent Bertalan-kolostorban éltem, a
kaliforniai hegyekben.

A kutya és a rendezé mindenféle szallitéeszkéz nélkul
mehetett, ahova akart, Annamaria, legajabb, terhes
utitarsam azonban husboél és vérbdl valé volt, akarcsak én,
tehat vagy gyalogolnia kellett vagy igénybe kellett vennie
valamilyen koézlekedési eszkdzt. Az, hogy ilyen szorosan a
sarkamban maradt, és hogy egyaltalan ram talalt, egész
egyszerlien hihetetlen volt.

Tisztaban volt a szellemlaté képességemmel, de
tudtommal 6 maga nem latta 6ket, és nem tudhatta, hogy
két szellem van a tarsasagaban.

Mr. Hitchcock odaintegetett nekem az tivegajto mogul.
Boo a farkat csovalta. Annamaria csak allt ott
tornacipéjében, szuirke nadragjaban és bé,
halvanyrozsaszin puléverében, és titokzatosan mosolygott.

Mondjuk, mindig titokzatos. Es bar egyesek azt
mondanak, megvannak a titkai, én megkockaztatnam, hogy
nem tudatosan visszatartott titkai, hanem rejtelmei
vannak, amelyeket megérthetek, ha meglesz a sziikséges
intelligenciam, ttirelmem és hitem hozza.

Az esd ezustds fonalai szakadatlanul gombolyodtak le
korulottem, én meg pillanatnyi bénultsagot kovetéen
megindultam a turkal6 ajtaja felé.

Villam hasitotta az eget, olyan kozel, hogy még fénylett,
amikor a mennydoérgés megreszkettette a levegét. Azok
utan, amik térténtek velem, Gigy éreztem, célpont vagyok, és
6sszehuztam magam, mintha a langolo darda elél akarnék
elhajolni, majd felnéztem, és lattam, hogy a fekete
felhékben  fény  luktet, mintha (jabb  villamot
kovacsolnanak odafent.



Mikor visszafordultam a turkalé felé, a kutya, a rendezé
és Annamaria mar nem nézett odabentrdél. Nem csak
képzeltem 6ket, és bar Boo meg Mr. Hitchcock képes volt
eltiinni, amikor csak akart, a varandos holgy, akinek
feketekavé szinu volt a szeme, nem tudott szertefoszlani,
mint egy szellem.

Beléptem az es6bél az tuzlet melegébe, kerestem
Annamariat, és valami olyasmit talaltam, amire nem is
szamithattam.



TIZENOT

A tagas Uzletben polcokon alltak a jol szabott hasznalt
ruhak, festmények és egyéb disztargyak, ékszerek, CD-k és
DVD-k, hasznalt konyvek, tokéletesen felgjitott régi
jatékok, meg még sok mas.

Azon arucikkek mellett, amelyekre szamitottam,
talaltam néhany meglepd, sét zavarbaejté dolgot is, meg
olyat is, ami kifejezetten szorakoztatott volna, ha nem
vagyok épp atazva, atfagyva és a koézelmult eseményeitdl
teljesen kiborulva. Egy par masfél méteres, fabol készult,
kézzel festett kiralygémet lampava alakitottak at, nyitott
csorikben villanykortét tartottak. Egy kétalapzaton
szakavatott preparator altal kitémott, poni nagysagua térpe
vizilo allt, a talapzaton ezUist tablacska hirdette:

BARACK/ SZIVEMNEK SZERETETT / TARSA

OROKRE.
Nyiszorgo, plattyogo, csépogd cipdben, nagyobb kupit
csinalva, mint Barack valészintileg valaha s,

végigcaplattam a polcok kozoétt, Mr. Hitchcock-ot, Boo-t, de
leginkabb Annamariat keresve. A vasarlok, akik esernyék
oltalma alatt érkeztek ide, leginkabb egytttérz6 tekintettel
meéregettek. De talan tul vad volt a tekintetem, tul zaklatott
a viselkedésem, mert egyesek mintha csak azott csavargot
lattak volna bennem, megvetden fintorogtak ram.

Masok meg félve pillantgattak felém, mintha én volnék
az egyik szellem a Kardcsonyi énekbdl, csak nem lancokba
gabalyodva, hanem a foly6 vizét6l atazva, amelybe
belefulladtam.



Mivel nem vasarolni jottem, hanem megtalalni keét
szellemet, és egy 6rok rejtélyt, sietés vandorlasom részlegrél
részlegre, na meg feldult tekintetem felkeltette egy, az
Udvhadsereg egyenruhajat visel6 eladond figyelmét.
Szemlatomast aggodva, és mas bolti alkalmazottaktol még
nem latott buzgalommal indult el felém. Talan a ktlsém
miatt azt remélte, hogy ha elkalauzol az tjrahasznositott
evoeszk6z0khoz vagy a szajapolasi termékekhez, lehetésége
nyilik a lelkemet is megmenteni.

A negyvenes évei elején jarhatott, a haja konya-
kosmeggy-szinli volt, a bdére fehér, akar a porcukor, és
sima, akar a krém, rajta pontosan a fahéj arnyalataban
pompaztak a szeplék, a mosolya olyan lehengerld volt, mint
a fagyireklamok copfos kislanyaié, és altalaban az egész
lénye nagyon vonzo.

— Jaj, istenkém, nincs ma j6 napja, igaz? Ugy latom,
csontig atfagyott! Miben segithetek?

Nem volt értelme megkérdezni, nem latta-e Alfréd
Hitchcock, netan egy kutya szellemét, az meg valahogy nem
tiint helyénvalonak az Udvhadsereg létesitményében, hogy
kerek-perec kivagjam, hogy egy lanyt keresek.

Ezért hat a szokasos hidegvéremmel igy feleltem:

— Hat, az ablakon at mintha egy régi baratomat lattam
volna. Ugy értem, nem 6 maga a régi. Mondjuk, van idés
baratom is, kinn 1l a kocsiban. Nyolcvanhat éves, de nem
latszik rajta, mégis sikoltozik, ha tiikérbe néz. Marmint az a
baratom, aki a kocsiban Ul, nem az, akit mintha lattam
volna az ablakban. Akit mintha lattam volna, az
Annamaria, egy lany. Nem kislany. Tizennyolc éves. Sotét
szem, sotét haj, vékony, €s olyan a mosolya, hogy az ember
a legrosszabb napokon is elhiszi, hogy minden rendben
lesz. Marmint félre ne értsen, kezét csékolom. Nem zaklatni



akarom. Nem dobott ki. Nem a volt baratném vagy jelenlegi
baratném, vagy ilyesmi. Nekem egy baratném van, és 6
orokre az marad. Ja, €s nem Mrs. Fischer az, az idés holgy a
kocsiban. O csak egy barat. O azt hiszi, hogy a fénokém. De
nem vagyok a soférje. Szakacs vagyok. Hat, mondjuk,
mostanaban nem, mert egyik kalamajkabodl keveredem a
masikba.

Mikor végre elhallgattam, az eladond igy szolt:

— Maga biztos Thomas.

Egy pillanatig olyan volt, mintha az imént a teljes
szokészletemet elhasznaltam volna, de aztan talaltam még
egy kisebb adagot:

— Igen. Honnan tudja?

— A huga vett maganak néhany dolgot.

— Hagom?

— Sz6lt, hogy maga mindjart jon. Nagyon higgadt ifju
hélgy. Nem mindennapi jelenség. Es emellett olyan bajos és
kedves.

— Igen, ez csakugyan 6 lesz. Na és mit vett?

— Olyasmit, amirdl tudta, hogy maganak sziiksége lesz
ra. J6jjon velem!

A hatso traktus felé indultunk, de még megkérdeztem:

— Csak nem Barackot vette meg, a kitomott toérpe
vizilovat?

Az eladoné dallamosan felkacagott.

— Maga ugrat engem!

— Megvette?

— Nem. Persze, hogy nem.

— Akkor j6o. Nem férne be a kocsiba. Kerekeket kéne
raszerelnem, és hazavontatnom.

— Olyan a humora, mint a hugaé.

— Vicces egy csalad vagyunk.



— Megkérdeztem, mikor jon a baba, mire azt mondta,
mindig is terhes volt, és még évekig az is marad.

— A hugi mar csak ilyen.

Rovid folyosora érkeztiink, amelyrél jobbra-balra
probafulkeék nyiltak.

— Van odabent egy kosar — mondta az eladoné. — Hajok
magara az Uj holmik, a vizes ruhajat csak dobja bele a
kosarba. A huiga azt mondta, oda akarja adomanyozni 6ket.

Jobb kéz feldl az utolso ajté nyitogombjan egy FOGLALT
tabla logott.

— Ez lesz az — kozolte az eladoné. — Lefoglaltam, amikor a
htuga mondta, hogy maga mindjart itt lesz.

—- K6széném  szépen. Es elnézést, hogy Ossze-
csOpogtettem az egész boltot.

— Ugyan mar, semmi gond! Ezért teremtette Isten a
mopot.

A probaftilke padjan egy fehér polot, alsonadragot, egy
par zoknit, egy farmert, kerek nyaku kék puldvert, egy par
kosarlabdacip6t, meg egy kapucnis fekete esdékabatot
talaltam.

Minden tokéletesen passzolt ram. Vizes gOnceimet a
fehér mtianyag kosarban hagytam.

Az esb6kabat jobb zsebében volt egy eldobhato
mobiltelefon. Megszolalt, amint a kezembe fogtam.

Ugy éreztem magam, mintha valamelyik Mission
Impossible filmben lennék. Ha befejeztem a beszélgetést,
biztos felolvasztja majd magat a telefon, gondoltam.

— Hallo.

Mint mindig, most is mintha meleg légaramlatok
szarnyan érkeztek volna hozzam a szavai:

— Emlékszel, mit igértél, amikor neked adtam a
harangos medalt?



— Igen — feleltem, fojtott hangon, mivel a probafiilke fala
vékony volt. — Azt mondtad, valakik meg akarnak 6lni. Es
megkérdezted, meghalnék-e érted. Mondtam, hogy igen,
ami kicsit engem is meglepett.

— Engem nem. De mikor eljon a sziikség oraja, hogyan
leszel képes meghalni értem, ha mar elébb elvitt a
tidégyulladas?

— Csak egy kicsit megaztam.

- En meg csak egy kicsit vagyok terhes. Es jo lenne, ha
kalucsnit huznal.

— Nem illik hozzam. Hol vagy most?

— Ahol hagytal. A tengerparti hazikoban, Timmel. Sttit
stutottink, és most eszegetjuk, mikdzben kartyazunk.

— Hogy lehetsz a hazikéban, amikor tobb szaz
kilométerre onnan most vettél nekem ruhat?

— A végén minden hely ugyanaz.

— Megint egy rejtvény.

— Csak te hallasz rejtvényeket, és nem mondok egyet
sem.

Odafent, az elarasztott égen megdoérdult az ég, mintha
oriasi tornyok omlananak le, idelent pedig megremegett a
haz, mintha maga is pusztulni készllne.

— Az eladoné azt mondta, hogy a hugomnak adtad ki
magad.

— Az emberek azt halljak, amit hallaniuk kell.

— Bar tényleg a hugom volnal!

Esktiszém, hallottam, hogy mosolyog.

— Ez kedves tdled, fura fia, és tudom, hogy nem
kicsinyiteni akarsz.

— Kicsinyiteni, mit jelentsen ez?

— Jelenti, amit jelent, és idével majd megeérted.



Ahogy a vihar kissé lecsendestlt, halkabb zajok keltek
életre a szell6zéracs mogott, a probaftilke hatso falaban, a
mennyezet koézelében. A suly alatt megcsavarodo és
behorpadoé fém pattogasa és kongasa. Folyamatos kattogas,
amelyet halk kaparaszo zaj kiseért.

— Most mondd meg — kérte Annamaria —, megrettentél
attol, ami ma tortént?

— Egy iddre igen. De mar jol vagyok.

— Ismerd el a félelmedet, fura fia! A rettenthetetlenség az
eszelésbknek és dolyfosdknek valo. Te egyik sem vagy.
Azokat, akik az élettiket bizzak rad, csak ugy tudod jol
szolgalni, ha félsz attol, amitél félned kell. Egyeduilallo vagy,
az isteni kegy gyermeke, de még igy is okozhatsz csalodast
magadnak és masoknak is.

A Pico Mundo-i Zo6ld Hold plazara gondoltam, ahol
tizenkilenc honappal korabban sokakat megmentettem,
néhanyan meégis meghaltak, kézttik az, akit még magamnal
is, az életemnél is jobban szerettem.

Letultem a padra, amelyen a ram varo, 6sszehajtogatott
ruhakat talaltam.

— Az a nagy helyzet, hogy mar régota nem féltem
ennyire. Es hogy félek félni.

— De hat miért? — kérdezte, pedig tgy tint, éppoly jol
ismer engem, mint én magamat, és igy mintha csak
koétekedésnek szanta volna a kérdést.

— Mert mindig is jol ment a keménység, vagy kicsit tébb
is wvolt az. Ha flancolni akarunk, nevezhetjik
allhatatossagnak. Birom a fajdalmat és a megprobaltatast,
és nem veszitem el a reményt. Esszel és erével: a legjobb
védelmem, hogy tudok mosolyogni a sététben. Altalaban
egy viccel elveszem az €lét a félelemnek, de ez csak egy ideig
mukodik. A valodi  batorsagom  elég  korlatolt,



elkeseredésbdl, rovid kitorésekbdl ered, épp arra elég, hogy
kimentsen a csavabol. Ha elhuzodik a valsagos helyzet,
mint ahogy szerintem ez is fog, ha a félelem allando, vagy
csak tul soka tart, akkor egész biztosan pont akkor apad
majd el a batorsagom, amikor a legnagyobb sziikségem lesz
ra.

Annamaria olyan sokaig hallgatott, hogy mar attol
tartottam, zavarba hoztam 6t a vallomasommal, de mikor
megszolalt, kiderult, hogy nem errél van szo:

— Fiatalember, kevesen értik meg magukat olyan
mertékig, olyan mélységig, mint te. De a legnagyobb
er6sséged az, hogy van, amit még te sem veszel észre
magadban.

— Espedig?

—Van a tudatlansagnak egy fajtaja, amely
elengedhetetlen a megvilagosodashoz, és nem fogom
megmondani, mi az, mert ettél a tudatlansagtol vagy olyan
gyonyoru.

Nyilvanvaléan nem hoztam 6t zavarba, én viszont
zavarba jottem a ,gyonyoru” szotol, mert semmilyen atfedés
nem volt kézte és a pofazmany koézott, amelyet a tikoérben
szoktam latni.

— Megint egy talany — mondtam.

— Ha annak akarod hinni.

A mennydérgés iszonyu reccsenése razta meg a
délutant, mintha koébdl volna az égbolt, és épp
kettérepedne. Vagy a visszhang zo6rgott a szell6zdjaratban,
vagy valamit odabent felizgatott a vihar.

— Az ijeszt meg — mondtam —, hogy ami ma toérténik, az
mas, ez az idd, ez a helyzet...

— Igen — felelte Annamaria, mintha tudna kézelmultbeli
tapasztalataimrol.



— A legtobb lélek, aki felkeres, nem rosszindulatu, csak
elveszett. A gonosz, amely az utamba kerul, altalaban
olyasmi, amit az Gjsagban is latunk, és nem is talalunk
szokatlannak. Egy régi gimis haverombal gyerekgyilkos lett,
renddérok tértek rossz utra, terroristak jottek egy hajonyi
atombombaval... de amit ma lattam, az jellegében és
nagysagaban is mas. Furcsabb. S6tétebb. Rémitébb.

— Mindenkit megrémit, ha megérti a vilag rejtett, valodi
természetét, Oddie, de a rémuleten tul biztos kik6té var.

— Ezt fogom ma megérteni? A vilag rejtett, valodi
termeészetét?

— Tim megigérte, hogy félretesz neked két sttit. Hadd
mondjam meg, hogy nagyon finomak. Figyelj, mert 1évén az,
aki vagy, mindenképpen, hogy ugy mondjam, le kell
hantanod a hagyma rétegeit, és meglasd mindenek
igazsagat!

—En inkabb felkockdzni szeretném a hagymat,
olivaolajon megdinsztelni, és ratenni a sajtburger tetejére.
Néha azt almodom, hogy csak egy sima szakacs vagyok,
rendes fix fizetéssel, van egy csomo jo koényvem, é€s a
barataimmal vagyok Pico Mundoéban.

— De ez csupan alom — mondta. — A te életed képletesen
sz6lva mindig is utazas volt. Es amikor elhagytad Pico
Mundot, megkezdédott a valodi utazas, s nem fordulhatsz
vissza.

A szell6z6 racsat néztem, és eszembe jutott a
datolyapalmat alakzatban elhagyo patkanykvartett, de nem
jelent meg egyetlen hegyes orr vagy fényldé, vércseppre
emlékeztetd szem sem.

— Minden utnak van célja, ismert vagy ismeretlen —
folytatta Annamaria. — Es egy ilyen felfedezétitnak, mint a



tiéed, a vége felé kozeledve egyre gyorsul az irama, és
szaporodnak az akadalyok.

— Es én kozeledem a végéhez?

— Azt hiszem, ami mogoétted van, az joval tébb, mint ami
meég el6tted all, bar azért még maradt az utadbol. De én nem
vagyok jovendémondo, fura fia.

— De valami vagy — feleltem.

— A félelmed legyen aranyos a fenyegetéssell — intett
Annamaria. — De ha vigyazol magadra, akkor meég latjuk
egymast...

— ...mikor fekete-fehérre fGjja a vizet a szél — fejeztem be
a mondatot, 6t idézve még korabbrol.

— Akarmit is jelent ez.

— Jelenti, amit jelent, Oddie. Ne feledd, itthon stti var!

Letette a telefont, én meg ki is kapcsoltam az eldobhato
készuléket.

Mikor felalltam, és a plafon alatti racsra meredtem,
amogott minden zaj elhallgatott.

A pisztolyt az es6kabat egyik mély zsebébe dugtam, és
kinyitottam a probaftilke ajtajat, készen arra — bar nem
tulsagosan varva —, hogy megismerjem a vilag rejtett, valodi
természetét. De el6bb még beugrottam a férfimosdoba. A
legstirgésebb felfedezéuton is kell az utazonak idét
szakitania arra, hogy néha vizeljen egyet.



TIZENHAT

A parnajan csucsulé Mrs. Edie Fischer északkeletnek
kormanyozta a Mercedes limuzint a 15-6s allamkoézi
autopalyan, bele a folyamatos soététedésbe, igy magunk
mogott hagytuk a vihart, de a zaport jelzé duzzadt fellegeket
nem. Victorville és Barstow ko6zott a négy honapos esds
évszaktol  kizoéldult mezék  atadtak  helytiket a
Mojave-sivatag peremén nové vad, sarga finek, mivel itt ez
az idészak roévidebb és szarazabb volt, mint a part
kozelében fekvd alacsonyabb tertleteken. Aztan a fa
aranyszine fokozatosan ezlstre valtott, majd az ezUst
megszurkult, végiill a dus mezdk szuros, foltokban névé
sivatagi fivé silanyultak.

A motor husz hengere hajtott, a pszichikai magnetizmus
pedig iranyitott benniinket, mikézben végig a lelki szemem
elétt tartottam a cowboy képét. Levettem az es6kabatot, és
hatradobtam az aut6 utasterébe.

A mobil a muszerfal k6zépsé konzoljan 1évé pohartartok
egyikében volt, arra az esetre, hogyha megint megszodlalna,
bar ez nem tint tal valészininek. Annamaria
mondanivaldjat ugyan legalabb olyan nehéz volt kibogozni,
mint 6tezer darabbdl kirakni Escher legbonyolultabb rajzat,
de mindig szukszaviaan fogalmazott. Nem az a fajta volt, aki
hosszas csacsogasba bocsatkozik az idéjarasrol, celebekrél
vagy arrol, milyen keserves dolog gravitacioban élni.

Baratsagunk Mrs. Fischerrel ilyen révid idé alatt is
elérte azt a szintet, ahol mar nem feltétlentil kinos a
hallgatas. Kényelemben éreztem magam vele. Biztos



lehettem benne, hogy nem fog leléni, megkéselni, savat
onteni az arcomba, éhes krokodilokkal teli szobaba zarni,
vagy két hullahoz lancolva egy téba dobni. Uj ismerésdkkel
szemben az ilyen foku bizalom sokkal ritkabb dolog
manapsag, mint valaha volt.

Barstow-tol negyvenkét kilomeéterre délre igy szoltam:

— Most, hogy kijottink az es6bdl, helyet cserélhettink
ugy is, hogy nem tetszik megazni.

— Vezetek én. Nem vagyok faradt. Azota nem, hogy
megkaptam ezt a hogyishivjakot.

— Hogyishivjakot?

— Ezt a betlltetett masinat harom litiumelemmel. Nem
kellene beszélnem rola.

— Betultetett? — rancoltam a homlokom. - Mint egy
pacemaker, vagy ilyesmi?

—Jaj, ne aggodjon, gyermekem! Nem olyasmi. A
ketyegémnek semmi baja.

— Akkor jo. Ezt 6rommel hallom.

— A hatsomba tették be ezt a kiitytit. Egész pontosan a
jobb oldalaba. Szoktam néha félni, hogy hossza uton
kényelmetlen lesz, de nem is érzem.

Az a halvany sejtésem tamadt, hogy ugrat engem.

— Minek ultetnek be valamit oda?

— Hat, mert oda valo.

— Micsoda?

— Hat, a masina.

— De az mit csinal?

— Amit mondtak, hogy fog. De most mar kezd kicsit
tapintatlan lenni, kedveském. Nem szeretnék tébbet errdl
tarsalogni.

Altalaban, ha valaki megkér, hogy ne firtassam tovabb a
fenekébe belltetett szerkezet témajat, akar aprocska idds



holgy az illetd, akar nem, udvariasan tartézkodom a tovabbi
kérdésektdl, ebben az esetben azonban szinte sévarogtam a
tovabbi informacio utan.

Meégis igy valaszoltam:

— Hogyne. Persze. De azt azért fenntartom, hogy ne
tessék végig vezetni. Lehet, hogy hosszu lesz az ut.

Arcanak legendas gbddrocskéivel tompitotta azt, amit
mondani akart:

— Meg ne sértédjon, aranyos, de kicsikét a fraszt hozza
ram, amikor maga vezet!

Magam is meglepédtem a valaszomon:

— De hat én vagyok a soférje!

— Hat, azt hiszem, kissé meg kell valtoztatnom a
munkakori leirasat.

— Aztan mire?

— Mit szélna... mondjuk a titkarhoz?

— Nem vagyok titkarnak valo, hélgyem.

Mrs. Fischer fél kézzel elengedte a kormanyt, hogy
kedvesen megcsipkedhesse az arcomat.

— Edes draga gyermekem, az a helyzet, hogy olyan
nagyon soférnek sem valo.

— De a kamionospihendben még azt tetszett mondani,
hogy jol vezetek.

—Jol is vezet, kedveském. Csak sokat piszmog. -
Hirtelen sugarzé mosolyra fakadt. - Tudom mar! Maga lesz
a szakacsom!

— De hat azt tetszett mondani, hogy szakacsra meg nem
tetszik igényt tartani! Es egyaltalan... piszmogok?

— Meggondoltam magam. Mégis kell szakacs. Maga nem
Steve McQueen, szivem. S6t, még csak nem is Matt Damon.

— Matt Damon meg nem Jason Bourne. A filmekben
kaszkador vezet helyette.



— Butasag lenne egy kaszkadodrt felvenni soférnek,
kedveském. Szakacs lesz, és kész.

— De hat szazotvennel hajtottam a dragat, kezit —
csokolom!

— Errél beszélek. Igy akarja elkapni azt a csirkefogo
cowboyt?

— De hat Mrs. Fischer...

— Hivjon Edie-nek.

— Igenis, hoélgyem. Szoval nincs is sziiksége szakacsra.
Egyfolytaban azt tetszett mondani, hogy mindig
vendéglében tetszik enni.

— Megveszek itt-ott egy-két vendéglét, tigyhogy amikor a
kozelébe ériink egynek, odamegytink, és ott f6zhet nekem.

— Viccelni tetszik.

— Szerintem remek 6tlet.

— Te jo isten! Hat, mennyi pénze van?

- O, annyi, mint a pelyva. Att6]l maga csak ne féljen! —
Atnyult, és megveregette a vallamat. - Draga Kkicsi
szakacsom.

Nem tudom, miért, de nem tudtam annyiban hagyni a
témat:

— Most szazétvennel sem megyunk.

— Pontosan szazhatvanhattal, gyermekem.

Kicsit balra déltem, hogy jobban lassam a
sebességmeérot.

— Nahat, nem is lehet érezni. Gondolom, ez is a
Mercedes egyik elénye.

— Csak részben Mercedes, végeztek rajta kisebb
utomunkalatokat. Némiképp fel lett spécizve a kicsike.

Elhuztunk egy Ferraris ficko mellett, aki valoszinuleg
Vegasba tartott. Mintha rajta is olyan kockas sapka lett
volna, de egész biztos nem zold-fekete volt.



— Szazhetvenhat — jelentette Mrs. Fischer — és teljesen
sima.

— Tényleg fel van spécizve — ismertem el.

— Méghozza nagyon is. Van egy rém kedves ember
Arizonaban, mindenki Félfilti Bobnak hivja, pedig Larry a
neve. Hatalmas darab, joképli ember, alig lehet észrevenni
azt a dolgot a fulével, csak az ember hajlamos kicsit
félrehajtani a fejét, ha vele beszél. Van egy uzlete, amely
ingatlantigynokség, biztositd, szuvenirbolt és kavézo
egyben. De az igazi pénzt titokban keresi, a telek végében,
ahol barmit meg tud csinalni egy jargannyal, amit csak kér
az ember, meg még olyasmit is, amit nem.

— Es ez miért titok?

Szinpadias, de teljesen sziikségtelen suttogasra valtott:

— Mert Félfili Bob annak nagy részével, amit a
kocsikkal csinal, megszegi a torvényt.

— Melyik térvényt?

— Hat mindenféle térvényt, kedveském. Huilye biztonsagi
eléirasokat, agyatlan kérnyezetvédelmi torvényeket, amik
valéjaban csak hozzajarulnak a kérnyezetszennyezéshez, a
fizika torvényeit, amit akar.

— Szoval, Arizonaban? Csak nem az arizonai l.onely
Possumban?

Egyszerre olyan szemérmes lett.

— Talan ott, talan nem.

— Mi tortént ott hatvan éve azon a ttizforro éjszakan?

— Ne té6rédjén azzal! Es én is hadd térédjek a vezetéssel!
A sok locsogas miatt lelassultunk szazhatvanra.

Az 1ulések kozotti konzolbol elévettem egy doboz
kilencmilliméteres 16szert, amelyr6l Mrs. Fischer mar
korabban emlitést tett. Teljesen kitiritettem a pisztoly tarat,
amikor tamadomat probaltam visszaverni a Masholban 1évé



épulet tetején. Most beletettem uUjabb tiz toéltényt, majd
visszaldktem a pisztoly markolataba.

A sivatag egyre sivarabb lett, homok és ké kopar
birodalma, itt-ott kaktuszokkal, zsalyaval és kiégett ftivel
tarkitva, meg néhol olyan sziklaalakzatokkal, amelyek ugy
festettek, akar a jurakorban élt, mara megkovult és félddel
betemetett oriaskrokodilok furészes hata és lapos feje.

Az alacsonyan fuggéd felhdk keletre sziirkék, a fejink
folott sotétszurkék, nyugatra pedig majdnem feketék
voltak. El6ttiink madarak szalltak ék alakban az autopalya
folott, délkelet fele.

Arrafelé, tobb mint szazmeérféldnyire volt Pico Mundo, a
szulévarosom. Akar oda is vihetett az utam. Ha vannak
mintak latszolag semmilyen mintat nem kéveté élettinkben
— marpedig vannak —, akkor a harmoénia térvénye alapjan
minden mintak legharmonikusabbja, a koncentrikus koér,
erésiti onmagat. Ha kozeleg a vég, hatha azokon az ismerés
utcakon talalom meg, amelyeket annyira szeretek, és ahol
annyit csavarogtam. Most azonban egyelére elfelé
szaguldottunk Pico Mundotél, és éreztem, hogy a gyerekek
égetésére készulo férfi esete nem az, amelyik hazavezet.

A farmerom mindegyik zsebébe is pakoltam tiz-tiz
toltényt. Ahhoz képest, hogy mennyire utalom a
l6fegyvereket, egyre gyakrabban kell hozzajuk
folyamodnom, ahogy haladok elére korkoérés utamon,
gyasztol az elfogadasig, kudarctol az esetleges megvaltasig.

Tabla jelezte a kijaratot Barstow, egy féleg katonai
létesitményeknek, teherpalyaudvaroknak, raktaraknak,
nagybani aruhazaknak és moteleknek otthont ado teleptilés
fele. Bar éreztem, hogy zsakmanyomat ennél a pontnal
meélyebben talalom a Mojavében, hirtelen igy szoltam:



— Itt! Itt menjunk le! Csinalt valamit Barstow-ban.
Valami retteneteset.

Mrs. Fischer mesteri vezet6tudasanak és Feélfilt Bob
fejlesztéseinek kdszdénhetdéen olyan hatékonyan lassultunk,
mintha fékezérakétaval tennénk, nagy ivet leirva atvagtunk
harom savon, majd lekeveredtiink a lehajto rampa aljara,
és besuhantunk Barstow-ba, a Mojave Folyovolgy Muzeum
varosaba.

Elérkeztem életem egyik olyan pontjara, ahol a humor
mar nem nyujtott védelmet, mikor a féortelemmel lett volna
egyenldé barmilyen tréfa, és a bunnel a legkisebb mosoly.

— A harom gyerek — mondtam. A két kislany és a fiu. Itt
éltek.

— Ugy érti, itt élnek — javitott ki Mrs. Fischer.

Hirtelen megborzongtam, ugy feleltem:

— Nem, nem hiszem, hogy ugy értem.



TIZENHET

A cowboy valaha Barstow utcait rotta, és ugy gondoltam,
tudom is, mi lett ennek a vége, de mar elment, csak
szennyes és magneses szelleme vonzott, mintha itt lenne a
fészke valahol.

A szuperhosszu limuzin rettentéen eltitdtt a szerény
sivatagi teleptiléstdl, és fel is keltette a gyalogosok és a tébbi
sofér érdekldédését. Az 6sztondmtédl vezérelve atvagtunk a
lakonegyedeken; Mrs. Fischer nagy uUgyességgel vette a
szuk kanyarokat.

Egy takaros, stukkoés hazakkal szegélyezett utcan, a
pozsgasoktol és zsalyatol illatozo sivatagi tajban, oriasi
indiai babérfak arnyékaban egy haz allt, amely koéré alvo
kigyokként fonodtak a fak gyokerei. El6tte autok,
terepjarok, teherautok - és egy renddrkocsi - alltak
csoportba verddve az utpadkan. Tepsikkel és egyéb
edényekkel felszerelkezve négy né igyekezett az utcan a haz
bejarata felé. A tornacon néhany komor arcu férfi mertlt
szemlatomast komoly és halk beszélgetésbe, amely valami
fajsulyosabb dologrol szolt, mint a sport, és az ablakok
mogott is mintha emberek gytilekezetét lattam volna.

— Itt éltek — mondtam, és Mrs. Fischernek nem kellett
megkérdeznie, kikrél beszélek. — A kamionos cowboy...
szerintem sosem jart itt. A gyerekek arcanak az emléke
vonzott ide.

Ha bemegyek kérdezéskédni, biztos gyanusitotta valok.
Nem volt ehhez semmilyen illetékességem, sem
meghatalmazasom, ennek a gyasz sujtotta csaladnak pedig



semmi oka arra, hogy bizzanak bennem. Ha szolok
paranormalis képességeimroél, legjobb esetben ketyosnak
néznek, rosszabb esetben sarlatannak, aki igy akar
ismertségre és haszonra szert tenni. Ha pedig felkeltem a
renddérség gyanujat, akkor elég hosszu iddére Orizetbe
kertilok ahhoz, hogy utana soha ne talaljam meg az elrabolt
gyerekeket.

Meég az utcan egy kicsivel a kelleténél tovabb koszalni
sem volt tanacsos, ezért igy szoéltam:

— Alljunk innen odébb, hélgyem! Erzem, hogy van még
egy hely, amit latnom kell... hogyha megtalaljuk.

Mikor két sarokkal arrébb megkértem, hogy forduljon
balra, Mrs. Fischer megkérdezte:

— Hogy nevezi, gyermekem?

— Micsodat?

— Ezt a vérebképességét.

Egy pillanatig gondolkodtam valami olyan valaszon,
amellyel még tovabb huzhatom az idét.

— Ez segitett maganak annyi életet megmenteni Pico
Mundoéban annal a 16véldézésnél — folytatta vagy vannak
egyeb képességei is?

— Tetszett kicsit kutatni, amig nem voltam a kocsiban.

— Sokaig kerulltem az internetet, mert nem értem ra,
hogy szamitogépen at nézzem a vilagot. De az okostelefon
még a magamfajta vén trotty szamara is megkdénnyiti.

— Pszichikai magnetizmusnak hivom. Egy médja az...
emberek megtalalasanak.

— A lapok azt irtak, maga hés. De arrol nem volt semmi
részlet, hogy mégis hogyan géngyolitette fel az tigyet.

— Nem beszéltem utana a sajtonak. Wyatt Porter
baratom, a rendérféndék Pico Mundoban, és mindig segitett



nekem megérizni a titkaimat. Egyébként sem ugy ment,
mint a filmekben. Igy is meghaltak emberek.

— De messze nem annyian, mint ahanyan meghaltak
volna, ha maga nem lép kozbe.

Kényelmetlentil fészkelé6dtem, és megigazgattam a
biztonsagi 6vét, pedig nem is az zavart.

— Ha én nem lépek kozbe, megteszi mas.

— Nem tul valészin(i, amilyen vilagban manapsag élunk.

Kértem, hogy forduljon jobbra, aztan csendben tetttink
meg két haztémbnyi utat.

— Nem a 16v6ldo6zés volt az utolso, amikor kézbe vette a
dolgokat, igaz? — kérdezte aztan.

— Nem, hoélgyem. De nem is az els6. De nem igazan én
veszem kézbe oOket... a dolgok jénnek hozzam. Nem is
tudnam elkertilni 6ket.

Lefékezett egy stoptablanal, és ram nézett. Rancos
arcan aggodalom ult, a szemében banat.

— Olvastam, kit veszitett el aznap.

— Nem veszett el 6rokre, holgyem. Csak addig, amig el
nem ereszt ez a vilag, és mehetek oda, ahova 6 ment.

— Tiszteletben tartom a gyaszat — mondta —, és nem
vallatom tovabb, gyermekem. Persze kivancsi vagyok, ki ne
volna? De nincs hozza jogom.

Bologattam, nem egyetértéen, hanem halasan, 6 meg
athajtott a keresztezédésen.

— Tudja, mit gondolok? - kérdezte, majd szlnetet
tartott, mintha utana akarna gondolni, hogy biztosan a
megfelelé szavakat valasztotta-e ki. — Valamikor torténik
valami vagy megjelenik valaki, és az ember tudja, hogy a
kovetkez6 esemény, és az utana kovetkezé néhany perc
vagy ora nem szokvanyos lesz, nem ugy folyik le, ahogy az
életben rendesen szokott. Tudja, hogy ezek kivételesen



tiszta percek vagy orak lesznek, hogy ha jol figyel,
feltarulkozik el6tte a vilag igazsaga. Amit naprol napra
latunk, ami valésagnak tinik, az csak jelenés,
fantomvalosag, amit dnamitasbol 6téltink ki magunknak.
Megtorténik az, amitél kitisztul a latasunk, és amit
tennink kell, az nem a kételkedés, nem az, hogy tébb
bizonysagot koveteliink, hanem hogy elcsendesedjiink, és
halasak legytink, amiért megadatott latnunk, hogy ha csak
rovid idére is, de micsoda mélység, micsoda szépség van a
vilag mogott, amelyre legtébbszor vakok maradunk.

Jobbra mutattam, és Mrs. Fischer arra kormanyozta a
limot.

Ha valaki azt mondja, hogy épp megvilagosodott, nem
fGjunk port a szemébe.

Csakis ennyit mondtam, csakis az igazat:

— Nem vagyok én mas, hoélgyem, csak egy tehetséges
szakacs, de ez sem utolso foglalkozas egy olyan vilagban,
ahol ennyi minden van olyan rosszul elkészitve.

Nem sokkal késébb, a varos szélén ipari keritéshez
érkeztunk, amelynek évtizedeken at tarto,
lassitottfelvétel-szerti 6sszedélése félig mar végbement. A
drothalo tovében itt-ott 6rdogszekér gytlt kupacba, jelezve
az épp nyugvo helyi szelek kedvenc utiranyait.

A kapu nyitva allt, igy hat behajtottunk rajta.

A parkol6 aszfaltja repedezett volt, katyuit felverte a gaz.
Az ormotlan épulet egyik oldalanal eltertilé kavicsos
udvaron a tobb szaz raklap kupaca részben mar magaba
omlott, kikezdte a korhadas és a termeszek,
halvanyszirkére sapasztotta a mojavei napstités, igy az
egész ugy festett, akar egy pogany tinnepen elégetett orias
vesszébabu hamvai. Az sem nagyon lepett volna meg, ha



kidertul, hogy a térmelék alatt felaldozott emberek
elszenesedett csontjai hevernek.

A masfél méteres betonalapon nyugvo, hullamlemezbdl
Osszerakott éptilet majdnem akkora volt, mint egy
focipalya. Harom hatalmas ajtajat, valamint a hozzajuk
tartozo sineket és motorokat elszallitottak mashova, kitéve
a gyarat az elemek erejének. Az ajtonyilasok {616tt viharvert
tabla hirdette, hogy a hely valaha a Black és Buckle
Muveknek adott otthont.

Mrs. Fischer szolt, hogy a kesztylUtartoban van egy
elemlampa, én pedig kdszénetét mondtam neki.

Mikor kiszalltunk a limuzinbdl, igy szolt:

— Ezuttal nem engedem el egyeduil. De félek attol, amit
talalhatunk.

— Szinte biztos, hogy a gyerekek nincsenek itt, hélgyem.
Sem élve, sem... holtan. Pontosabban még élnek. Es itt
tartottak fogva 6ket egy ideig. Es 6 is itt volt. A cowboy.

— Itt volt, de a hazukban nem?

— En igy érzem. De nem tudom, ez mit jelent.

Nem lattam, honnan vette el6, de Mrs. Fischer-nél ott
volt egy masik az altala emlitett pisztolyok kozul, kisebb,
mint az enyém, de azért elég halalos.

Bar egy kicsit sem hasonlitott a nagymamamra — Pearl
Sugarsre, a profi pokerjatékosra —, Mrs. Edie Fisher mégis
ra emlékeztetett. Pearl Sugars olyanfajta holgy volt, akinek
orul az ember, ha fedezi a hatat, és éppen ilyet éreztem Mrs.
Fischer irant is. Ha egy nyolcvanhat éves holgy mar ifjukora
ota tisztanlato, a szeme megtanulja felismerni a csapdakat
és kelepcéket, a fuile a félrevezetést, az orra pedig a csalas
szagat. Es egy ilyen koru, értelmes hdlgynek, akinek
nincsenek illuziéi, mélyebbrdél fakad a batorsaga, mint



azoknak a fiataloknak, akik nem ismerik a vilagot a maga
valéjaban.

Az oriasi hodalyba csak a bejaratokon, valamint a
mennyezet alatt, majd tiz méter magasan lévé ablakokon at
hatolt be fény. Bar a vihart elhagytuk, az ég tovabbra is
borult maradt, és az alkonyba hajlo délutan nem sok
vilagossaggal szolgalt. Rozsdaszagu levegét, csendet és
sotétet tarolt a régi gyar.

A lampa fénye egyik falig sem ért el, de azt azért lattuk,
hogy semmi hasznavehet6 nem maradt itt az Uzem
mukodésének idejébdl, még arra sem utalt semmi, hogy mit
gyarthatott itt valaha Black és Buckle. A betonpadlot
szabalytalanul valtakozva boritotta a por, a szaraz levelek, a
kartoncafatok, az 6sszegyurt papirok és az ajtok helyén
besodrodott egyéb szemeét.

Hosszas zorgés jelezte, hogy az arnyak koézt valaki mozog
a hulladékban. A beton és a fém egészen zavarosan verte
vissza a hangot, igy az mintha balrol, aztan jobbroél, majd
elolrél, utana megint jobbrol, egyszer koézelrdl, masszor
egészen tavolrol hallatszott. Ez a torzulas jobban
O0sszezavarta a fulet, mint az elvarazsolt kastély tukrei a
szemet.

Mindenfelé pasztaztam az elemlampaval, de nem
talaltam ra a zaj forrasara. Talan csak a huzat s6port végig
a padlon, megbolygatva azt, ami az utjaba akadt. A
kulvilagot azonban olyan kisérteties nyugalom keritette
hatalmaba, amely leginkabb a vihar el6tti csendre
emlékeztetett, és idebent is éppolyan olomsulyu lett a
levegd, mint odakint.

A zo6rgés abbamaradt, de olyan csend koévetkezett ra,
amelyben lapulni szokott valami. Elhuzodott, de a
rosszakarat érzete nem csokkent.



— Semmi - jegyezte meg Mrs. Fischer, és a sz6 ide-oda
ver6dott a tetégerendak kozott, de a visszhang mintha
masvalaki hangja lett volna.

A lampam segitségével friss keréknyomokat fedeztem fel
a porban; benne a jarmu altal Osszemorzsolt levelek
hevertek. Kévettiik a nyomot az éptilet hatso traktusaig.

Az utolso tiz meétert faltol falig irodak foglaltak el,
amelyek ablaka a gyar belsejébe nézett. A festett, Gireges
ajtok foltosak és repedezettek voltak, a farostlemez falak
nagy részét pedig mintha kirangattak volna a keretébdl.

A délnyugati sarokban feltint egy massziv, két- szarnya
vasajto, mivel két roskatag, z6ld huzatu kempingszék allt
mellette, kozottik pedig egy huitélada és egy fél tiveg Jack
Daniels. A padléon egy csomo6 cigarettacsikk, valamint kilenc
Ures és pormentes Heinekenes doboz hevert.

Enyhe so6rszag aradt a maradékbol, ami még nem
parolgott el a dobozbal.

- Az ajto mogodtt tarthattak fogva a gyerekeket -
allapitottam meg. — Valakik itt tiltek és 6rizték 6ket.

A hangom ide-oda csapongott az elhagyott
gyarépuletben. Gyerekeket, -ket, -ket... ajté mdgott, -goitt,
-gott... Orizték bket, -ket, -ket...

Az elhal6 visszhangot az elébbi zérgés kovette, ezuttal
hangosabban. Végighasitottam a levegft a lampa
fénykeévéjével, mintha egy lathatatlan ellenféllel vivnék, de
most sem talaltam senkit.

Miutan a zdrgeés elhallgatott, megprobalkoztam a sulyos
kétszarnyu ajtoval. Nyikorogva nyilt ki. Az aranylag tagas
helyiségbdl szokatlanul széles 1épcsé vezetett le egy sirsoétét
also szintre.

A hatat az ajtonak veté6 Mrs. Fischer olyan halkan
suttogott, hogy még visszhangot sem keltett:



— Nem mehetink le mindketten, nehogy bezarjanak!
Marmint, ha van itt valaki, aki bezarna.

— De egyedil sem hagyhatom itt a sotétben! -
ellenkeztem.

Az oriasi hodaly tulso végén, a harom o6riasi ajto helyén
1évé féenynégyszogekre mutatott.

— Eszre fogom venni, ha van itt valaki. Es valoszintuleg
ugy sincs.

— Nem is kell oda lemennem - eréskédtem. - A
gyerekeket elvitték mashova.

— Tartozik nekik annyival, hogy meggy6z6dik rola.
Menjen! Essen tul rajtal

Csendes volt, de tantorithatatlan, és egyébként igaza is
volt. Magara hagytam a félhomalyban.

Nem kellett kiékelnem az ajtét. Elég rozsdas volt a
zsanérja, hogy ne csukodjon be magatol.

Ahogy leértem az els6 lépcsésoron, mar biztosan
tudtam, hogy a gyerekeket itt tartottak fogva, mert, ahogy a
szupermarket parkoléjaban, most is felrémlett eléttem az
arcuk, minden 1épésnél elevenebben.

A masodik 1épcsésoron leereszkedve, vilagitva magam
elétt a lampaval, és készenlétben tartva a pisztolyt, elészor
az tint fel, hogy itt htivésebb a levegd, mint odafent,
masodszor pedig az, hogy vérszaga van.

A vér szaga gyenge, de hatarozott, a gég és szerénység
szaga, batorsagé és gyavasage, jotékonysagé és kapzsisage,
roviden mindannak az illata, amik voltunk és vagyunk,
kissé emlékeztet a forro rézre, hiszen ugyanugy kering az
ereinkben, akar a vezetékben az aram. Mivel azonban
gyenge szag, csak akkor télthet be egy egész termet, hogyha
jelentdés mennyiséget ontottak ki.



Rettegve folytattam utamat a pincébe, amely nagyjabol
az épulet egynegyede alatt terult el. Valamikor talan a
ftésrendszernek adott otthont, bojlereknek meg egyéb
gépezeteknek, amelyeket azonban mar kiemeltek innen és
eladtak. Most a holtak hona volt.



TIZENNYOLC

A halott tekintetek mintha felém fordultak volna, de
valdjaban csak a lampa fénye siklott végig az uveges
szemeken, amelyekbdl nem csordult tébbé kénny.

Meég két rossz ember is megérdemel némi diszkréciot
télem, aki irok roluk, legalabbis ami a szenvedéseik
rettenetességét illeti. Egyébként is, ha részletesen
ecsetelném, milyen sebek boritottak a testiiket, még
megsajnalnak dket, és nem hiszem, hogy méltok lennének
ilyesfajta egyulttérzésre. Legyen elég annyi, hogy
mindkettéjiknek egy kozvetlen kozelrdl leadott 16ves adta
meg a kegyelmet, kozvetlentil az orrnyerge f6lott. Elétte
viszont rendkivili mértékben megkinoztak éket mindenféle
éles és hegyes eszkozzel.

Meztelenek voltak, még a halaluk elétt vetkeztettek le
O6ket. A ruhaikat, minden esetleges ékszerrel egyetemben,
eltavolitottak a helyszinrdl, talan, hogy megnehezitsék az
azonositasukat, ha netan rajuk talalnanak.

A keziiket hatrabilincselték, és véres szlrke
pamutkesztytt viseltek. Ez utobbi részlet eléggé zavarba
hozott, mig ra nem jottem, hogy ez az a két ember lehetett,
aki odafent ult a nyugagyakban, és ivott meg dohanyzott,
mig a tuszokat drizte.

A kesztyit azért huztak fel, hogy ne hagyjanak arulkodo
ujjlenyomatokat.

Amennyiben 6k voltak a gyerekrablok, egy nagyobb
O0sszeeskuivés részének kellett lennitik. Nyilvan az volt a
terv, hogy a gyerekeket itt a varos szélén taroljak, amig



masok — koztilk a cowboy — értik jonnek, hogy mashova
vigyék Oket.

Ha ezt a kettét részegen alva vagy akar csak részegen
talaltak, az 6sszeeskluivés egyéb résztvevoi ugy donthettek,
hogy nem biznak bennuk, inkabb kivégzik dket.

Ez latszott a leglogikusabb magyarazatnak, viszont a
kinzas nem tUnt logikusnak, kiilénésen az nem, hogy ilyen
kegyetlenséggel hajtottak végre. Mikézben harom tuszt
kellett eltiintetnitik a helyi és talan a szovetségi hatosagok
eldl is, a gyilkosoktol sokkal gyorsabb kivégzés lett volna
elvarhato. Az, hogy szép modszeresen Osszevagdaltak az
aldozataikat, hogy mar-mar maguktol elvérezzenek, mire
megkapjak a gyilkos lévést, éppoly vakmerd, mint kegyetlen
tettnek tint.

Persze, az 6 eszement szempontjukbol a kinzasnak
lehetett valami értelme, amennyiben ritualis volt, része egy
szertartasnak, amely sztikségeltetett, amikor a tébolyultak
eme testvérisége a sajatjai koézul 6lt meg valakit. Nem
akartam elhinni, hogy igy van, mert ez még 6riltebbnek,
meég vérszomjasabbnak és még veszélyesebbnek feltételezte
6ket, mint azt el6zéleg hittem. A hullakat feltiletesen
megvizsgalva is észrevettem, hogy azonos, valamiféle mintat
koéveté sebek boritjak 6ket, de nem volt gyomrom ahhoz,
hogy részletes elemzésbe bocsatkozzam.

A vér nagyja beleivodott a betonpadloba, de maradt egy
tocsa, amelyen vékony alvadt réteg kezdett képzddni,
jelezve, hogy az aldozatokkal az utobbi néhany oraban
végezhettek. Lehajoltam, hogy megérintsem az egyik
holttestet, és bar a husa hideg volt, valamennyit még 6rzott
a testmelegbdl.

Két halott... de egy lélek sem folyamodott hozzam
igazsagtételért. Mar korabban megfigyeltem, hogy a koborlo



lelkek szinte mindig jo, csodalando életet élt emberek
szellemei. Ritka a gonosz lélek, amely nem kel at rogtén a
halal utan. Azt gyanitom, hogy az 6 fajtajukra var egy
végrehajto — akinek legendas a neve, €s nincs turelme a
késlekedé adosokhoz és ragaszkodik az azonnali
torlesztéshez, amint a sziv utolsot dobbant, mikor az utolso
lélegzet még a torokban reszket.

Kettesével szedtem a lépcséfokokat felfelé, és miel6tt
felértem volna, elkialtottam magam:

— Csak én vagyok!

— Pontosan csak magat vartam, kedvesem — szo6lt vissza
Mrs. Fischer.

Mikézben kifelé igyekezttink az éptiletbdl, elmondtam
neki, mit lattam, de a felkavarobb részleteket elhallgattam.

Akarki volt, és akarmilyen titkokat 6rzétt is Mrs. Edie
Fischer, a nyugalmabdl lattam, hogy nem burokban élt
eddig, az otthon, a csaladi ttizhely, a templomba jaras és a
szombat esti bingo6 oltalmaban.

Féluton kifelé megint meghallottuk a zorgést, ezuttal
azonban majdnem azonnal felfedeztem a forrasat.
Bogarrajra emlékeztetd temérdek szaraz falevél, folia- és
celofandarabok, amelyek szikraként izzottak a lampa
fényében, Osszegyurt papirfecnik, rozsdas, csOrompolé
kupakok: mindet rohangaszé patkanyok labacskai és
csapkodo farka hozta mozgasba. Nyolc, tiz, tizenkettd is
lehetett a j6 harminc centis joszagokbol, vastag bundajuk
barna volt, a bajszuk csillogo, labujjaik hosszuak és
sapadtak. Szemuk fekete gyéngy volt, amely vérosen izzott
fel, ha a fehér fény egy bizonyos szégben érte. Bar a raj
elhaladt mellettink, ugy éreztem, én vagyok az
érdeklédésuk {6 targya; minden patkanytekintet talalkozott
az enyémmel, miel6tt az épulet hatso részébe 6z6nléttek



volna; talan a vér szaga csalta ide éket, és nem nagyon
értették, mi lehet a forrasa, mig a vasajtdo nyitva nem allt
elég soka ahhoz, hogy a pincébdl felszalljon a mészarlas
bluize.

Nem volt valami dramai pillanat. Nem vartam, hogy
tamadnak. Patkanyok voltak, nem farkasok. A latvanyuk
azonban nyomasztott. A halal mindig iszonyu, még akkor
is, ha a halottak egész életiikben a kint és rombolast
szolgaltak, de most még iszonyubba tette a gondolat, hogy a
meggyilkoltakra ramasznak ezek a mindenevék. A test
bizonyos értelemben, mint a lelket hordozé edény, szent, és
rosszul leszek a gondolattol, hogy valaha puszta porhtively
lesz beldle.

Mrs. Fischerrel kisiettiink az elhagyott éptiletbdl a késé
délutani fénybe, amely nem volt elég meleg, hogy kiolvassza
belélem a vacogtato fagyot.

Kijelentette, hogy 6 vezet, én pedig nem tiltakoztam,
mert éreztem, hogy még nem végeztiink Barstow-ban.
Erzékeltem, hogy a cowboy jart még valahol a varosban,
mégpedig azeldétt, hogy idejott volna begylGjteni a
gyerekeket. Reméltem, hogy a pszichikai magnetizmus
elvezet a zsakmanyomhoz, de elébb oda, ahol korabban
volt, ehhez viszont olyan koncentracio sziikségeltetett,
amelyre vezetés kézben nem lettem volna képes.

A limuzinba visszaszallva megfordult a fejemben, hogy
az eldobhato mobilon felhivom a renddrséget. Talan
megakadalyozzak a patkanyok lakomajat.

Az elmult években azonban a kormany sok milliardot
aldozott olyan rendszerek kiépitésére, amelyek képesek
levadaszni az éterbdl a szazmillionyi telefonhivas és e-mail
mindegyikét, majd eltarolni és hihetetlen sebességgel
kielemezni 6ket. Emellett ma mar minden okostelefonban



van GPS, amelyet akkor is lehet kévetni, amikor a késztilék
ki van kapcsolva.

Az én telefonom ugyan messze nem volt okos, de
gyanitottam, hogy a renddérség igy is bemérné a
helyzetemet, amint felhivom 6ket. Es esetleg még ezt a
butuska telefont is képesek koévetni, és persze vele egytutt
engem is.

Amig volt esélyem megtalalni €és megmenteni a
gyerekeket, nem mertem felfedni magam a rendérségnek.
Bar nem mindenkit sikertilt megmentenem, akinek segiteni
probaltam, mégis azt éreztem, hogy - legyek barmilyen
esendé — tobb esélyem van a gyerekeket elrangatni a
kozelit6 langok eldl egyediil, mint uigy, hogy egy renddér, még
ha jo szandékkal is, kibicel nekem. Arrél nem is beszélve,
hogy nyilvan téveszmének nyilvanitottak volna a
paranormalis képességeimet. Atmenetileg beszallasoltak
volna a pszichiatriara, és mire kiengednek, a gyerekek mar
napok ota halottak lettek volna.

Most Mrs. Fischer volt a sofér, és én Miss Daisy. Ahhoz,
hogy megtalaljam Barstow-ban a cowboy gyengiilé nyomat,
er6sebben kellett koncentralnom, mint valaha, de valami
minduntalan megzavart, egyfolytaban azon jart az eszem,
hogy hatha elsiklottam valami f6l6tt. Nem lattam meg
valamit, amit latnom kellett volna, hogy életben maradjak:
eszembe jutottak a gyarban nylizsgdé és a palmafarol
lemaszoé patkanyok, a sovany, sarga szemu prérifarkasok,
amelyek olyan kulénésen viselkedtek, amikor Annamariat
és engem kovettek egy kodlepte éjszakan, Magic Beach-en,
tébb mint egy honapja, patkanyok és kojotok, amelyek
kulénbo6z6 lények voltak, meégis valamiképp azonosak, az
esOcsatornaban bukdacsolo babafej, amelynek felém
fordult a tekintete, mikézben lerangattak a racsok kozott,



az elakadt soféroket legyilkol6 démoni csécselék latomasa,
és mindez 6sszefliggdtt valamilyen modon, amit éreztem, de
nem tudtam meghatarozni, és valami elkertilhetetlen végzet
felé mutatott, aztan, latszolag minden ok nélkul, felrémlett
bennem harom sor T. S. Eliot Burnt Norton-jabdl: Jelen idd
és mult idd / A jové iddben talan jelen van | S a jové idd ott a
mult idében.l Majd eszembe jutott a kivilagitott ProStar+,
belsejének fekete hatterén a sarga szimbolumokkal, az
acélracsokbol allo kapu, a pusztasag a tliztavakkal, a Masik
0Odd, aki a feneketlen s6tétségbdl jott el6, Mr. Hitchcock, aki
feltartotta két huvelykujjat a zuhanyzéban, amikor
magamhoz tértem, miutan torkon 16tt a cowboy, és ez a
gesztus most olyan furcsanak tint, vagy talan csak
jelentdségteljesebbnek, mint annak idején, Mr. Hitchcock
felvont szemoldoke, mintha szoérakoztatta volna, mikor
kozoltem vele, hogy biztosan valamiféle buntudat miatt
képtelen atkelni a Tuloldalra, a villamdiszes racs a csatorna
kisérteties fényében, Mr. Hitchcock, amint levezet a
kamionospihend alagsoraba, és a fuléhez tett kézzel jelzi,
hogy hallgassam csak azt, amirél utobb kiderilt, hogy a
cowboy hangja az alagsor egy masik, Masholbéli
valtozataban...

Néha azeért sikeruilt iranyitanom Mrs. Fischert, noha alig
érzékeltem Barstow-t a szélvédé mogodtt, mert teljesen
lefoglalt az emlékek, gondolatok és asszociaciok folyama,
amely mintha egyszerre két iranyba aramlott volna: az egyik
a multba csalogatott, a masik a koézelj6voé rettenetes
vizesése felé sodort.

1 Vas Istvan forditasa



Mikor aztan egyszer csak Osszeborzongtam, és igy
szoltam: - Itt, most! — Mrs. Fischer lehuzodott egy
parkoloba, és megallt.

Kizokkentem a transzallapotbdl, és valami sokkal
szoérnyubbre szamitottam, mint a haz, ahol a csalad var
szivszakadva hireket fiarol és lanyairol, még baljosabbra,
mint az elhagyott gyar volt. Ehelyett az autopalya egyik
lehajtojanak végében alltunk, egy jokora étterem mellett,
amelynek teteje lépcsézetes piramis formaju volt, és
minden fokat rubinvérés és zafirkék neonfények
szegélyezték, amelyek nem csupan vidam hatast keltettek,
de mintha dacosan szembeszeglltek volna a kihunyoban
lévé napfény és a kozelgd vihar okozta félhomallyal.
Mokasan festettek, még ugy is, hogy biztos voltam benne, a
cowboy itt jart, mégpedig nem is egyediil, miel6tt a Black és
Buckle Muvek romjaihoz ment volna, hogy
O0sszekaszaboljon két embert, és begyljtse a gyerekeket,
akiket fel akart gyujtani. A helyet Ernestine-nek hivtak.

Az Ulés ala dugtam a toltott pisztolyt.

— Meg kell itt tudnunk valamit.

— Micsodat? — kérdezte Mrs. Fischer.

— Arrol sejtelmem sincs. De tudni fogom, ha meglatom
vagy meghallom.

— Biztos nem fog kelleni a pisztoly?

— Nem fog, hélgyem. Itt nem.

— Az enyém azért csak marad a retiktilben. Sokszor volt
mar ra szukségem olyan helyen, ahol nem is gondoltam
volna.



TIZENKILENC

Ritkan tamadnak bennem olyan vegyes érzelmek egy Uj
hellyel kapcsolatban, mint amikor beléptem az
Ernestine-be.

Egyfelél gy éreztem, mintha hazaértem volna. Tizenhat
éves koromtol, miota csak kikoltéztem édesanyam hazabdl,
hogy egyedul éljek, a Pico Mundo Grillben dolgoztam, ahol
életem legszebb idészakat toltéttem.

A Grill nyilvanos helyiségei és konyhaja egyarant
kinosan tisztak voltak, és az alapjan, amit lattam, az
Ernestine-ben is ugyanilyen szigoruak voltak a higiéniai
kovetelmények. A vilagitas tokéletes kozépértékre volt
beallitva — koénnyedén el lehetett olvasni az étlapot, és
latszott, hogy a vezetéség bliszkén derit fényt minden egyes
tisztara surolt szegletre, hadd nézzék a népek, de azért még
otthonos, intim volt a hangulat.

A hosszu pulton, amely mellett néhany vendég ticso6rgott
mubdér huzati krom barszékeken, talpas talcakon
Uvegburaval letakart stitemények alltak, egyik csabitobb,
mint a masik.

Az  Ernestine  szolgaltatasainak  atlagon  feluli
szinvonalarol azonban minden jel koéziil a nyalcsorgato
illatok  tanuskodtak leginkabb. Egy serpenyében
dinsztel6éd6 hagyma és zdldpaprika varta a tojast. Daralt
hatszinb6l gyurt hamburgerhusok  sisteregtek a
sUtéracson, készen arra, hogy sajtot tegyenek rajuk. A stlé
szalonna, a piritos €és a remek kave illata a legelhivatottabb
szerzetes akaraterejét is probara tette volna bgjt idején.



De, bar ugyanugy elememben éreztem itt magam, ahogy
a tengerész is egy hajon érzi magat igazan otthon, ott
lebegett felettem egy baljos albatrosz is. A cowboy jart itt,
evett itt; és az én szemszdgembodl nézve ez a ropke esemény
is atokként Ulte meg a helyet.

Meég nem vette kezdetét az esti csucsforgalom, hét boksz
is Uresen allt, és engem gy vonzott oda valami az egyikhez,
mint a vérebet a zsakmany szaga. A cowboy és én részei
voltunk egy &6srégi mintanak, amely kaosznak latszott, de
nem az volt, résztevéi voltunk az 6rok kiizdelemnek, amely
akkor kezd6dott, amikor az id6, és akkor sem ér véget, ha
mar mindketten meghalunk, csak akkor, mikor maga az id6
véget ér.

Oda ultem le, ahova 6 is.

Mrs. Fischer velem szemben foglalt helyet, ahol talan a
koépceos, szétvert arcu férfi fogyasztotta korai vacsorajat.

Semmi nyoma nem maradt annak, hogy azok ketten itt
voltak ebben a bokszban. A gonosz alcazva jarja a vilagot,
jelenlétét csak vagyainak kovetkezményei fedik fel
néha-néha, mint az elrabolt gyerekek, és a két halott a gyar
pincéjében.

Manapsag, a tagadas koraban a legtébbeket
meglepetésként érik az ilyen koévetkezmények, mert nem
attol félnek, amitél kellene, hanem szalmababuktol, képzelt
veszedelmektdl és fantomvalsagoktol.

Sem Mrs. Fischer, sem én nem ebédeltem, és mar
kozelgett a vacsoraidé. A megérzés azt sugta, hogy a
gyerekek meég nincsenek kozvetlen életveszélyben, és a
legrosszabb, amit tehetnék, az volna, hogy belerohanok a
veszély koézepébe, mieldtt jobban megérteném, mivel allok
szemben. Es amig rajévok, miféle nyom var felfedezésre az
Ernestine-ben, akar ehetlink is egyet.



Nem azért, de — bar nem valami mélyenszanto —, vannak
rosszabb mottok is annal, hogy ,akar ehetiink is egyet”.
Tegyik fel, hogy felrobban a szomszédunk titkos
droglaborja, és az 6vével egylitt romba donti a mi hazunkat
is. Akar ehetink is egyet. Vagy mondjuk, a
hadugyminiszter Uzen Svédorszagbol, hogy nemvalto
mutétnek veti ala magat, mert szerelmes az orosz
miniszterelndkbe, és mar ki is adta neki az atomrakétaink
kilévési kodjait. Akar ehettink is egyet.

A gyar pincéjében latott szdrnylségek sem tudtak
elrontani az étvagyamat. Ha minden borzalom, amit latok,
egy kis idére is elvenné a kedvemet az evéstél, csupa csont
és boér volnék, és asvanyvizen meg vitamintablettakon
tengédnék.

Pincérnénk, Sandy csinos, harmincas, szeplés székeség
volt. Vonzo koézvetlenséggel mutatta meg magat a vilagnak:
semmi smink, lofarokba fogott haj, tiszta és vasalt fehér
egyenruha, medal a nyakaban, kis zaszlocska a bluza
hajtokajara ttizve, ujjain pedig egyszeru karikagyuruk.

A pincérnéi munka nehéz és halatlan is lehet, féleg
azért, mert hozzatartozik, hogy az ember udvarias legyen
masokkal, fluggetlentil attél, hogy masok hogyan
viselkednek, még ha legszivesebben be is mosna nekik
egyet. Egy pincérnén mindig latszik, ha szereti a munkajat.
Nincs meg a jarasaban az unott, szomoru csoszogas. A
mosolya nem Ul mereven az arcan, hanem a helyzetnek
megfeleléen kénnyedén jelenik meg és mulik el. A szemébe
néz az embernek, és felfigyel a részletekre, mert térédik a
vendégeivel, nemcsak mint jattforrasokkal, hanem mint
emberi lényekkel is.

Sandyt példaul lenytigdzte Mrs. Fischer brossa, amelyen
kis felkialtojelet formaztak a gyémantok és rubinok.



— Mintha nemcsak szép volna, hanem jelentene is
valamit — mondta. - Megkérdezhetem, hogy mit?

— Meg bizony — felelte Mrs. Fischer. — Azt jelenti: ,Ragadd
meg a napot!” Azt jelenti: ,Elj teljes életet!” Azt jelenti:
SAnyam, de klassz, hogy én vagyok én!

Sandy nevetett, de aztan erét vett magan, mintha a
nevetés valamiért illetlen volna.

— Anyukamra tetszik emlékeztetni. O aztan mindenfélét
csinalt, volt ejtéernyds-oktatd, rodedos meg autoversenyzd
is!
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— Magacska ejtéerny6zott mar? - érdeklédott Mrs.
Fischer.

— Imadom anyukamat, de nem vagyunk egyformak.
Nekem a férjem, Jim az ejtéerny6zés, a négy gyerekiink
meg... hat, 6k meg a rodeo.

Sandy kinézett a széles ablakon at az tutra, ahol az
elhalad6 autok reflektorai mar vilagitottak, mivel erésen
sotétedett. Kissé elk6dostilt a tekintete, mintha valami mast
is latott volna azon kivil, ami az tvegen tul volt, és a
hangjaban felcsengd banat nem illett a szavaihoz:

— Amikor majd egy hoénap mulva, mikor egy idére
viragba borul a sivatag, és minden csupa napraforgo,
borago, porcsinrézsa és menyecskeszem... az nekem tébbet
ér barmilyen autoverseny megnyerésénél. — Ha bele is
kiemelkedett beldle, és lehengerlé mosolyt villantott rank. —
Azt hiszem, kicsit f6ldhézragadt vagyok.

Manapsag annyian sértédnek meg latszolag ok nélkul,
egy jo pincérné azonban semmi ilyesmit nem mutat, és mar
azzal lélekemelé hatast tesz, amilyen halaval szemléli az
életet.



Rendeltink, és miutan megkaptuk a kavénkat, Mrs.
Fischer igy szolt:

— Ez egy helyre kislany, aranyom. Miutan maga elintézte
azt a gazember cowboyt, nekem vissza kell jéonném ide
elintézni egyet-mast.

— Mi mindent?

— Azt, amit szerintem el kell intézni.

Elégedetten mosolygott, mintha mar tébb lehetdség is
eszébe jutott volna. Ugy nézett ki, mint Yoda anyukaja.

— Olyasmit, mint amikor 06ssze tetszett hozni Andy
Shephornt Pennyvel, akik most férj-feleség, és a boraszatuk
egyszer vilaghiru lesz?

— Barstow klimaja nem sz6lének valé. Es Sandy mar
boldog hazassagban él.

— Hat akkor?

Megfujta a kavéjat, hogy lehuljon egy kicsit, és
belekortyolt.

— Majd talalok valamit, ha kutakodom egy kicsit.

— Es Sandy mar sima és kék?

— Kbzel sem annyira, mint maga, gyermekem. De
mindene megvan hozza.

Mivel az étel még nem érkezett meg, és igy nem
kovethettiik a fenti mottot, egy masikhoz igazodtam: ,Akar
dumcsizhatunk is egy kicsit”.

— Hogy tetszett megismerni Mr. Fischert?

Felkapta a fejét, egy fél percig is szemlélt elmélytlten,
majd igy szolt:

— Azt hiszem, egy kicsit mesélhetek. Ha a koévetkezd tiz
évben kettecskén furikazunk fel-ala, a legjobb baratok
lesztink, és a legjobb baratok megosztanak egymassal
mindent. Szoéval, huszonharom éves voltam, tokéletes



Blanche, de Heathcliff azt mondta, én jobbra sztlettem,
mint 6.

— Hoélgyem...

— Hivjon Edie-nek.

— Igen, holgyem. Blanche?

— Blanche DuBois, A vdgy villamosd-bol. Egy
vandorszinész-tarsulattal adtuk elé. Mindig is imadtam
uton lenni.

— Szinésznoének tetszett lenni?

— Hat, én gy gondoltam, az vagyok. Egyes okosok egyet
is értettek velem. Heath-nek tetszett az alakitasom, a darab
utan hatrajott, és azt mondta, én csodara szuilettem, nem
Williamsre — ezen Tennessee Williamset kell érteni, a darab
szerzéjét. Meghivott vacsorara, remektl éreztik magunkat,
és a creme brulée f6lott mar meg is kérte a kezemet.

— Mi? Még aznap este, hogy meg tetszettek ismerkedni?

— Tudja, az édes kis nyuszi, meg a galamb, meg azutan,
hogy a pincér letolta a nadragjat, annyit nevettem, hogy
tudtam, 6 a nekem val6d férfi. Marmint Heathcliff, nem a
pincér, igaz, a pincérrel sem volt semmi hiba.

— Nyulat és galambot tetszettek vacsorazni?

—Te jo ég, dehogy! A nyul tul aranyos volt, hogy
megegylk, a galambon meg nem volt semmi hus. A
galambot egyébként Heath huizta el6 a retiktilémbdl, amivel
egész elképesztett, hiszen tudtam, hogy nincs benne egy
sem. Aztan, igy higgye el, a galamb ott a szemem el6tt
valtozott at nyulla, az meg huss, eltint, amikor Heath
rateritette a szalvétajat.

— Szoval, Mr. Fischer btivész volt.

— Nevezze Heath-nek vagy Heathcliffnek, dragam!

— Igen, holgyem. Tehat Mr. Fischer buvész volt.



— Az is volt meg nem is, kedveském. Sok minden volt, és
sok egyéb kozott buvésznek is tudott latszani.

Buzaviragkék szeme vidamsagtol, csibészségtél vagy
egyszerre mindkett6tol fénylett.

— Na, és a pinceér? — kérdeztem.

- O, kedves ember volt, de nem tudom, mi tortént vele,
dragam. Ez mar nagyon régen volt.

Beszélgetéstink rendhagyo szellemében megjegyeztem:

— Pedig mar azt hittem, 6 volt a vélegény tanuja az
eskivon.

— Nem, nem. Heath tanyja Purdy Feltenham volt, az
egyik legelbuivolébb ember, akit csak ismertem, csak
szegénynek zsakot kellett a fejére htiznia, akarhova ment.

Ereztem, hogy igy hamar el fogunk kanyarodni a nadrag
nélkuli pincér esetétél, amit nagyon nem akartam.

— Ugy értettem, holgyem, hogy miért tolta le a pincér a
nadragjat?

— Hat, muszaj volt neki, gyermekem. Mikor az a draga
ember megkérdezte Heath-et, hova tunt a nyul a szalvéta
alol, 6 azt felelte neki: ,a nadragjaban van”. Akkor persze
mar a pincér is érezte, és szerette volna minél el6bb kivenni
onnan. Egy hangyanyit sem zavartatta magat, amikor
letolta a nadragjat, pedig nem volt éppen a legszebb térde.
Aztan, ahogy Heathcliff kortl az ilyesmi egyébként
megszokott volt, kiderult, hogy a szomszéd asztalnal a
szuleivel vacsorazé kislany nyuszijat két honapja vitte el
valami nyavalya. Olyan boldog volt, amikor Heath odaadta
neki azt a nyulat!

Ha az étteremnek lett volna italengedélye, valoszintileg
kérek egy kis konyakot a kavémba, hogy kicsit
elfogadhatobb legyen Mrs. Fischer torténete. Ehelyett,
pusztan a koffein erejétél tamogatva megkérdeztem:



— Es a galambbal mi lett?

— Nyulla valtozott, gyermekem, nem figyel ram?

— De igazibol csak nem valtozhatott nyulla.

Kék szeme keét tavacskava kerekedett.

— Hat, akkor hova lett volna?

— Sose tetszett latni tobbet?

— Nem, dragam, soha. Es az is biztos, hogy nem ettem
meg. Emlékeznék ra.

— Hogy tetszett azt érteni, hogy Mrs. Fischer btivész is
volt, meg nem is?

— Hat, barmikor annak tudott téinni, ha tigy akarta. Ha
nagyon akarta, barmi tudott lenni. Nagyon intelligens volt,
és bolcs is, ami nem mindig jar am egytutt, okos és kedves,
csodalta a vilagot, és csordultig volt jokedvvel.

— Es 6 példaul sima volt és kék?

— Igen, de nem olyan volt, mint a tobbi sima és kék
ember, mert, noha ismerte az igazsagot a vilagrol, és arrol,
ami utana kovetkezik, gy gondolta, sziiksége van még
némi megerdsitésre, és ezért van most lefagyasztva.

— Le van fagyasztva?

Kicsit szomoruan és csaléodottan, de azért kedvesen
nézett, ahogy megcsovalta hofehér fejét.

— Heath teste egy tartaly folyékony nitrogénben van, egy
kriogenikus konzervalé kézpontban, Uj-Mexikéban. Ugy
gondolta, ha majd vissza tudjak hozni a fagyhalalbdl, persze
nem tudjak, akkor ebben a vilagban is élt meg az utana
kovetkezében is fog. Még a legjobbak és legbdlcsebbek is
viselkedhetnek olykor bolondul.

Megtanultam mar, hogy a legtdébb rejtély elébb-utobb
megadja magat a tlirelmes varakozasnak.



— Szoval, ezért tetszett azt mondani Shephorn
rendérnek, hogy a férje halott, de egyébként tokéletesen
van?

Mrs. Fischer megfenyegetett az ujjaval.

— Nehogy azt varja, hogy ezért nyalokat kap! Nincs is ra
szukség. Mikor maga tunik el ebbdl a vilagbol, maga nem
egy pincér nadragjaba kerul, hanem oda, ahova szuletése
ota tartozik, és az sokkal jobb hely egy tartalynyi folyékony
nitrogénnél.

Megjott Sandy a vacsorankkal.

Két sajtburgert rendeltiink, sult krumplit, ketten egy
tanyér hagymakarikat, Mrs. Fischernek egy adag rantott
sajtot, nekem meg egy paprikas kaposztasalatat.

— Szerintem nekem menten O6sszeomlana az egész
érrendszerem attol a salatatol — jegyezte meg Mrs. Fischer. —
Biztos maga abban, hogy azt meg akarja enni?

— Mindenkinek megvan a bogara, hélgyem. Es ez
olcsobb, mintha folyékony nitrogénben tarolnanak.

— Az igaz.

Eszegettiink egy kicsit, és mar nem is lepett meg
nagyon, amikor a sajat hangomat hallottam:

— Aggaszt, hogy nem veszek észre valamit Mr.
Hitchcockkal kapcsolatban.

— O az a Mr. Hitchcock volna, dragam?

A bokszunk tavolabb esett a tébbi vendégtdl, én pedig
egyre jobban megbiztam Mrs. Fischerben, mert Gigy lattam,
sok ko6zds van benniink, mindketten ismerjik a vilag
furcsasagat, és csodaljuk a titkait. Elmeséltem neki, hogy
latom a holtak koborlo lelkét, akik hozzam jonnek, hogy
szolgaltassak igazsagot nekik, ha mego6lték oket, vagy
egyszeruen csak segitsek az atkelésben, ha félnek attol, ami
a Tuloldalon varja 6ket.



Ugy reagalt, mintha semmi meglepébbet nem mondtam
volna el neki annal, hogy baseballoztam a gimiben, és
szerettem az angolorakat, de a matekhoz sohasem volt
fejem.

— De Alfréd Hitchcock mar tébb mint harminc éve
meghalt, gyermekem. Ilyen sokaig szoktak koborolni ezek?

— Nem mindig. Rendszerint nem. De Elvis Presley
példaul még tovabb koborolt.

— Elvisnek is maga segitett atkelni?

— Végul igen, holgyem.

— Jo maganak. Heath ismerte az édesanyjat.

— Mr. Fischer ismerte Gladys Presley-t?

— Azt tartotta rdla, hogy 6 a legédesebb istenféld
asszony. Szinte egész sima volt, és részben mar kék is. Elvis
papaja... hat, 6 nem annyira. — Mrs. Fischer koértlnézett. —
[tt van most Alfréd Hitchcock?

— Nincs, hélgyem. Hol jén, hol megy. O... mas, mint akik
eddig segitséget kértek télem.

— Mennyiben?

— Annyiban, hogy elég kénnyedén veszi a dolgot, még
szorakoztatja is. Nincs benne semmi szorongas.

— A tdébbiekben van?

— Tébb-kevesebb.

— Szegénykék. Semmi okuk ra.

— Nincs, hoélgyem. A masik meg, hogy a holtak mindig
azt akarjak, hogy én segitsek rajtuk. De Mr. Hitchcock
mintha nekem akarna segiteni.

— De miben, kedveském?

— Hat, talan... hogy megtalaljam a cowboyt. Nem tudom.
Valamit nem veszek észre, ez az, ami aggaszt.

Par percig megint csendben ettink.



Az ablakon tul, az alacsony, szliirke ég alatt a sivatagi
nappal rovid alkonyt kévetéen €jszakara valtott.

Ahogyan Barstow-ban, tavasszal néhany hétre Pico
Mundo koérnyékén is viragba borult a sivatag, ott is
pompaztak a napraforgok, boragok, pipacsok,
porcsinrozsak és egyebek. Reméltem, hogy lathatom még
egyszer igy kivirulva a sztillévarosomat.

— Egy pillanatig sem tetszett bolondnak tartani, mikor
azt mondtam, hogy latom a halottakat — jegyeztem meg.

— Hat, persze, hogy nem, gyermekem. A vilag bolond.
Maga éppoly normalis, amilyen régebben a vilag volt.

Mrs. Fischer ragaszkodott hozza, hogy 6 allja a szamlat,
és szaz szazalék borravalot adott. A pénzzel egyltt az
asztalra tett egy névjegyet is, amelyen azonban nem allt
név, sem cim vagy telefonszam. Az apr6 fehér téglalapon
csupan az a kozismert, tokéletesen kerek arc volt,
pontszemmel és széles mosollyal. De nem a hagyomanyos
sarga szinu volt, hanem kék. Es nagyon sima.

Kezében a szamlaval odavezetett a kasszahoz. Mikor
megérkeztiink, Sandy épp ujratoltdtte az egyik pultnal 1lé
vendég kavéscsészéjét, visszatette a kannat a melegitére, és
betitotte a fogyasztasunkat a pénztargépbe.

Mig a pincérné és Mrs. Fischer egymassal
udvariaskodott, én észrevettem egy halom szoérdlapot a
pulton. ELTUNTEK! - allt a tetejiikén. Alatta pedig egy
kérdés: Latta ezeket a gyerekeket?

Itt voltak — a viziomban latott harom arc. Most mar nevet
is tarsithattam hozzajuk. A nyolcéves fiut Jessie Paytonnak
hivtak, a hatéves kislany a huga volt, Jasmine, a tizéves
pedig a névére, Jordan.

Sandy latta, hogy a szorolapot figyelem, és igy szolt:

— Rosszul leszek, ha csak ragondolok.



Felnézve lattam, hogy tengerzold szemében koénnyek
ulnek.

— Mikor tintek el? — kérdeztem.

— Tegnap este hét és fél kilenc ko6z6étt. Mar lassan
huszonnégy 6raja. Es azéta nincs nyomuk, ez nem jo jel.

— Hogy talalta ki a renddrség az idépontot?

— Az egyik szomszéd, Ben Samples latta, hogy nyitva van
a hatso ajto, érezte, hogy valami nincs rendben, és atment
megnézni. Fél kilenckor talalt ra Agnesre.

— Agnes?

Sandy szemébdl kitért a soés aradat. Nem tudott
megszolalni. Mar értettem, hogy korabban miért nem érezte
helyénvalonak a nevetést, és miért fel- hézte banat a
hangjat, amikor a sivatagot borito viragszényegrél beszélt.

A kozeli széken 16, katonai gyakorlonadragot és kockas
inget visel6 tagbaszakadt férfi, aki az elébb a kavét kapta,
kozbeszolt:

— Agnes Henry. Henry tiszteletes 6zvegye. Kedves holgy.
Gyerekekre vigyazott, hogy kiegészitse az 6zvegyi nyugdijat.
Paytonék a hats6é tornacon tartottak a kukakat. Ben
Samples latta, hogy az egyiknek a teteje félig nyitva van.
Pont elég volt a fény ahhoz, hogy amikor kinyitotta, lassa,
hogy egy arc van benne. Agnes. Sziven szurtak, és betémték
oda, mint a szemetet.

Sandy zsebkendével tordlgette a szemeét.

— Istenem, Chet, hova jutott ez a vilag, hogy védtelen
gyerekeket rabolnak el mindenhonnan?

— Odajutott, ahova mindig is tartott, rossz véget fog érni
— valaszolta komoran Chet.

Egy pillanatig nem értettem 6ket, aztan igen, de akkor
mar azt kivantam, bar rosszul érteném.

— Mindenhonnan? Elraboltak mas gyerekeket is? Hol?



Chet felénk fordult a széken.

— Kett6t Bakersfieldben, egyet meg odafént Visaliaban.

Az eddig oly étvagygerjeszté illatok zsiros husbutizzé
olvadtak 06ssze, mintha minden élvezetes pillanatban a
meészarlas elnyomott tudata kovetelte volna az aldozatot,
amelyb6l ez az oOrom fakadt. A kavé illata is
hanyingerkeltéen kesertivé valtozott.

— Aztan kett6t Winslow-ban, Arizonaban — vette at a szot
Sandy -, és négyet ugyanattol a csaladtol Phoenix
kulvarosaban.

— Vegasban is négyet — sorolta tovabb Chet. — Azoknak a
sziileit is megolték. Es még egyet Cedar Cityben, fent
Utah-ban.

— Tehat 6sszesen tizenhetet — mondtam.

— Meg lehet, hogy még tobbet is, akikrél nem tud senki —
valaszolta Chet. — Terrorizmusszaga van ennek. Maguk
szerint nem? Ki tudja, mi lesz ennek a vége?

Mrs. Fischer keresztet vetett, ez volt az els6, miota
ismertem, hogy a hagyomanyos értelemben vett hitnek is
mutatta valami jelét, bar még sohasem lattam, hogy valaki
duhtdl 6sszeszorult foggal és ilyen vadul villogd tekintettel
rajzolja magara a kereszt jelét. Talan minden ¢éjjel
elimadkozta az olvasot, talan csak gyerekkora katolikus
nevelése jutott most eszébe, és az, hogy miért érezte annak
szlikségét valaha.

— Annyi kiulénb6zé koérzetben torténtek ezek a dolgok —
magyarazta Chet —, hogy senki sem vett észre 6sszefliggést,
ma késd délutanig. De hat addigra mar barhol lehettek a
gyerekek.

— De kell, hogy legyen 0Osszefliggés, nem? — kérdezte
Sandy. — A tévé azt mondta, kell neki lennie.



— Még valtsagdijat sem koveteltek egyikért sem — mondta
Chet. — Rossz érzésem van ettél. Maguknak nem?

— Nalunk 6sszegyult a csalad, amig ez véget nem ér —
kozolte Sandy. — Apa, anya, Jim... mindegyikiiknek van
fegyvere, és egyelére otthon tanitjuk a gyerekeket.

Mivel egész nap uton voltunk, és nem hallgattuk a
radiot, nem hallottuk a hireket sem. En altalaban kertilni
szoktam o6ket, mert amelyik nem propaganda, az valami
abszurdan eltalzott fenyegetésrél, tragikus viharrol,
foldrengésrél vagy cunamirol, igazsagnak csufolt
bigottsagrol és elnyomasrol, jogosnak beallitott gytiloletrél
vagy megcsufolt erényrél szol, korulvéve reklamokkal,
amelyekben gekkok arulnak biztositast, medvék vécépapirt,
kutyak autot, gorillak befektetési tanacsadast, tigrisek
gabonapelyhet és elefantok tidékapacitasnoveld
gyogyszert, mintha Amerikaban egyik ember sem bizna mar
a tébbi ember, csakis az allatok ajanlataiban.

Mivel nem hallottam a hireket, az Ernestine-be kellett
jonnoém, hogy fontos felfedezést tegyek, és ime, ez volt az.
Nem csupan a Payton-gyerekek voltak veszélyben. Valami
elvetemtilt banda gyerekeket rabolva jarja egész Nyugatot,
hogy 6sszegyljtsék, és elégessék vagy mas modon 6ljék meg
Oket, egy szinpadon, valogatott kozénség eldtt, akik
perverzebbek lehettek annal, amit el mertem gondolni.

Paranormalis képességeimmel én voltam talan az
egyetlen, aki képes lehetett idében megtalalni az elrabolt
gyerekeket. Olyan sulyos koételesség volt ez, hogy azt sem
tudtam, elbirom-e egyaltalan. Voltak mar sikereim, de
kudarcaim is, mivel barmi mas is vagyok meég emellett,
elsé6sorban és leginkabb ember vagyok, és bukott fajtank
hajlamos az ujabb bukasra. Ha cserbenhagyok ennyi
artatlan gyermeket — vagy akar csak egyet is —, az talan még



s6tétebb helyre taszitott volna, mint amilyen az a
kétségbeesés volt, amit a Stormy Llewellyn elvesztése utani
hetekben éreztem. Természetesen nem maradt mas
valasztasom, mint hogy megprobalom.

A kudarc val6szinUsége azonban nagyobb volt, mint
valaha, mivel egyedul voltam egy hadseregnyi kuléndsen
kegyetlen ellenféllel szemben. Szamuknal és vérszomjuknal
pedig még rémisztébb volt az, hogy nem a szokasos
gonosztevok, bUno6zdk, pszicho- és szociopatak voltak.
Vagyis azok is, de emellett még sokkal veszedelmesebbek.
Legalabb kettejik, a cowboy és kigyoszemu kisérdje,
paranormalis képességekkel vagy természetfeletti tudassal
rendelkeztek.

Sandy odaadta Mrs. Fischernek a visszajarot.

Mrs. Fischer bedobott néhany dollart a pénztargép
mellett all6 atlatsz6 muanyag edénybe, amelyben a
paralimpikonok szamara gydjtottek adomanyokat.

Sandy jo utat kivant nektnk.

Mrs. Fischer elvett néhany celofanba csomagolt
mentolos cukorkat az adomanygydjté edény melldl.

Kinyitottam az ajtot Mrs. Fischernek.

Mrs. Fischer adott nekem egy cukorkat.

Még ha akadnak is pillanatok, amikor normalisnak
tinik minden, jelentéktelennek az Osszes tettiink, és a
korulottink 1lévokéi is, a hétkdéznapisag latszata csak
illazio, és a csendes felszin alatt forrong a vilag.



HUszZ

Nem minden sivatag egyfolytaban forr6. A magasan fekvok
télen ugyanolyan hidegek lehetnek, mint egy kanadai
alfold. Most kozel jartunk mar a tél végéhez, de azért az
éjszaka elhozta a fagyot. A szell6ben halvanyan érzédott az
eso illata, amelyet elhagytunk, de Ujra kézeledett hozzank.

Nagy, feltuningolt Harley Davidson parkolt a limuzin
mellett, krom alkatrészei ragyogtak az étterem fényeiben.

A levett sisakkal mellette allo par a legkevésbé sem
hasonlitott a Pokol Angyalaira. Az 6tven koruli, magas,
izmos, borotvalt férfi 6szulé oroszlansérényt viselt. Inkabb
karakterszinészi, mint f6hési jelleggel volt joképti, arcat
nem bdérapold krémek és gélek, és plane nem botox, hanem
sokkal inkabb a nap és a szél vette kezelésbe. A né negyven
korudl jarhatott, magas jaromcsontja, durvan faragott, de
buszke vonasai, valamint a fényesitett bronz szinére
emlékezteté arcbdre arra utaltak, hogy a cseroki toérzs
génkészletét hordozza. Barmibe lefogadtam volna, hogy
egyikiiknek sincs tetovalasa, sem uszogumija a derekan,
hogy nem érdekli 6ket, mit gondolnak roluk masok, hogy
magasrol tesznek a divatra, még sincs rajtuk egyetlen
kifogasolhatoé ruhadarab sem, és hogy még véletlentil sem
Twittereznek soha.

Otvenéves portoi borhoz hasonloan érett és gazdag
hangjan a férfi igy szolt Mrs. Fischerhez:

— Hallottuk, hogy Oscar megtette a kotelességét, és
hazatért.

Mrs. Fischer megoélelte a nét, és igy valaszolt:



— Még megette a valaha kapott legfinomabb créme
brulée-t, és a fépincér azt mondta, étteremben ember még
nem szendertlt jobblétre ilyen diszkréten.

A férfi is megoblelte Mrs. Fischert.

— Oscarnak mindig is volt stilusa.

— Hogy viseli az édesanyja? — kérdezte a né.

— Edesem, aki megéri a szazkilencet, az kdzben a vallara
veszi egyszer-kétszer a vilag terhét.

A férfi kezet nyuajtott nekem.

— Gideon vagyok. O a feleségem, Chandelle. Maga biztos
Edie 4j soférje. Thomas, igaz? Hivhatom, Toémnak?

— Igen, uram - raztam meg a kezét. — De még nem
vallaltam el az allast.

— Nagyon fliggetlen, 6nallé fiau - jegyezte meg Mrs.
Fisher.

— Ez mar csak igy megy, nem igaz? — felelte Gideon.

— Ez mar csak igy megy — erdsitette meg Mrs. Fischer.

Mikor a motoros erre elmosolyodott, rancai a leheté
legrokonszenvesebb moédon rendezdédtek, mintha minden
jo, amit valaha megélt, el lenne tarolva az arcaban, de a
rosszbol semmi sem.

Valahonnan el6tért bennem egy emlék, amelyet azonnal
szavakba 6ntéttem:

— Chandelle azt jelenti franciaul, hogy ,gyertya”.

A né mosolya éppoly szivmelengeté volt, mint a férjéé,
sokkal ragyogobb, mint egy szal gyertya fénye.

— Tom és a baratndje, Stormy egyszer azt a joslatot
kapta egy jovendémondo géptél, hogy: ,Az a sorsotok, hogy
orokke egyutt legyetek!” — mesélte Mrs. Fischer.

— En ezt komolyan venném - mondta Chandelle.

— Veszem is — valaszoltam.



— Stormy fiatalon elment, de a fiGl még mindig htiséges
hozza, és hisz a joslatban — folytatta Mrs. Fischer.

— Még szép — jelentette ki Gideon. — Miféle bolond nem
hinne benne?

— Tobbféle, uram.

— Hat, igen.

— Nos — mondta Mrs. Fischer —, nekink itt komoly
krizissel kell megktizdentink, igazi élet-halal dologgal, és
Tom nagyon szeretne a végére jarni, bar szerintem ugy
gondolja, reggelre halott lesz.

— Milyen izgalmas — vélte Gideon.

— Igen, uram, bizonyos mértékig az — mondtam.

Chandelle és Gideon megpuszilta Mrs. Fischert,

Mrs. Fischer pedig 6ket, aztan én is Chandelle-t, meg 6
engem, végul Ujra kezet fogtunk Gideonnal.

A sokkal inkabb alomba, mint Barstow-ba ill6 par
sisakkal a kézben elindult az Ernestine felé. Gideon néhany
lépés utan visszafordult, és megkérdezte Mrs. Fischertdl:

— Aztan juliusban talalkozunk Lonely Possumban?

— A vilagért sem hagynam ki — biztositotta Mrs. Fischer.

— Pedig a vilagért lesz — mondta nekem Chandelle. —
Remeélem, eljéon maga is.

— Nagyon kivancsi vagyok ra, holgyem.

— Hivjon Chandelle-nek! — kérte.

— Igen, holgyem. K6sz6n6m, holgyem.

Bementek az étterembe.

A Harley Davidson lenyig6z6 gépezet volt, ugy nézett ki,
mintha mindjart dorombolni kezdene, akar egy jollakott és
elégedett parduc.

Mrs. Fischer beszallt a limuzin volanja mogé.

En, aki a pletyka szerint az 6 fliggetlen és 6nall6 soférje
voltam, az anyéstilésen foglaltam helyet. Igy megy ez.



Mrs. Fischer kicsomagolt egy cukorkat, a szajaba dugta,
és beinditotta a motort.

— Meg kéne allnunk tankolni, hélgyem - jegyeztem meg,
ahogy kigurultunk a parkolobol.

— Az egyik tank tele van, és a masik is majdnem,
dragasagom.

— Az hogy lehet? J6 sokat utaztunk ma.

— Azt hiszem, meséltem mar Félftil1 Bobrol.

— Hat, egy kicsit tetszett mesélni.

— Na, majd ha elszopogattam ezt a cukorkat, lehet, hogy
mesélek tébbet is.

Mikoézben felhajtottunk a 15-0sre, hogy keletnek
induljunk rajta, megkérdeztem:

— Honnan tetszik ismerni Gideont és Chandelle-t?

— En mutattam be 6ket egymasnak.

— Micsoda egy keritének tetszik lenni.

— Szeretek masokat boldogga tenni.

— Errefelé laknak?

— Az otthonuk Floridaban van, de szinte allandéan titon
vannak.

— Es marciusban mindig errefelé jarnak?

—Jaj, nem, nem tartanak ilyen rendszert! Mennek oda,
ahova ugy érzik, mennitk kell.

— Tetszett tudni, hogy most Barstow-ban vannak?

— Nem, dragam. Kellemes meglepetés volt talalkozni
veluk.

— Olyasmi, mint amikor Andy Shephorn lemeszelt
minket.

— Olyasmi - helyeselt.

— Gideonnak csodas hangja van. Enekes? Chandelle
meg ugy néz ki, mint egy tancosno.

— Csinalnak 6k mindenfélét, gyermekem.



— Mindenfeélét?

— Sok mindent. Es biztos lehet benne, hogy mindig azt,
amit kell.

— Es juliusban Lonely Possum?

— Iszonyu meleg tud lenni, de akkor is csodalatos.

Epp, mikor az autépalyara értiink, tiizet fogott az ég, és
a sivatag mintha ugrott volna egyet meglepetésében, ahogy
megyvilagitotta a visszfény, aztan so6tétbe, majd megint
fénybe borult. A vihar olyan erdvel razta meg az éjszakat,
hogy ugy latszott, a Mojave 6sszeomlik a csapasai alatt, és
leszakad valami fold alatti barlangvilagba, amely f{6l6tt
llidként ivelt at évek tizezrein keresztul.

Akkora esécseppek kopogtak a limoéon, mint a csillarok
kristalyfiggéi, még az ablaktérlé is megakadt benntik, mig
Mrs. Fischer a leggyorsabb fokozatra nem kapcsolta. A
cseppek hamarosan gyéngyszem meéretlire zsugorodtak, a
thzijatéek azonban még percekig folytatodott szokatlan
hevességgel.

Mikor az égbolt végre csendes és soOtét lett, és a vihar
beérte azzal, hogy megprobalt vizbe fojtani minket, Mrs.
Fischer megjegyezte:

- Ez aztan nem volt akarmi. Remélem, nem jelent
semmit.

Félig-meddig értettem, mit akar ezzel mondani.

— Azt én is remélem, holgyem.

— Még mindig ra van allva, Oddie?

— A cowboyra? Igen, hélgyem. Ott van valahol. Es meg
fogjuk talalni.

A dorgés és villamlas visszazdkkentett abba a komor
hangulatba, amelybe Sandyvel és Chettel beszélgetve
kerultiink. Csendben tunédve haladtunk tovabb.



Mr. Hitchcock ugyanugy bukkant fel Gujra meg ujra
gondolataim kusza tekervényei k6zo6tt, ahogy a filmjeibe is
ravaszul becsempészte magat. Ujra eltdprengtem a
patkanyokon, prérifarkasokon, és Eliot sorain is: Jelen idd
és mult idd | A jévo iddben talan jelen van | S a jévé idd ott a
mult idoében. Legalabb szazszor elolvastam a Négy
kvartett-et, és komoly probatételt jelenté nyelvezete és
gondolat- vilaga ellenére értettem is. Mégis azt gyanitottam,
hogy ezek a sorok nem azért futottak at az agyamon, amit a
versben jelentenek, hanem nyomatékosan figyelmeztetnek
valamiféle, altalam érzett veszélyre, de tudatosan
meghatarozni nem vagyok képes.

Kulénods, hogy legmélyebb résziink mennyire nem képes
tisztan beszélni ahhoz, amelyik a vilagnak csak ebben a
sekély részében €l. A test tisztan fizikai, az elme részben az
és részben nem, hiszen egyarant alkotjak az agyszoévet
szamitogépes aramkorei és a rajtuk futé szoftver.
Legmélyebb résziink, a lélek azonban legcsekélyebb
meértékben sem fizikai. Az anyagi test és az anyagtalan lélek
meégis bonyolult médon 6sszekapcsolodik a halalnak ezen
az oldalan, és — a teologusok szerint — a Tuloldalon is. A
Tualoldalon test és lélek elvileg tokéletes 6sszhangban
muikédik. Ugyhogy szerintem a halalnak ezen az oldalan az
lehet a gond, hogy amikor kiestlink az isteni kegybdl, test és
lélek olyanna valt, mint két szomszédos orszag, amelyeket
tovabbra is utak, hidak és folyok koétnek o6ssze, de
kulénbo6z6 nyelvet beszélnek benntik. Ahhoz, hogy sikerrel
vegylk az életet, testnek és léleknek rengetegszer kell
helyesen leforditania egymas kozlenddjét. A limodban,
Barstow-bol kifelé haladva azonban képtelen voltam
értelmezni legmeélyebb részem figyelmeztetését.



Mikoézben az es6é aztatta aszfalton repesztettiink,
csodalatos modon nem repulve fel rola, és vagodva a
kaktuszok kozé, ahogy a fizika térvényei alapjan torténnie
kellett volna, Mrs. Fischer igy szolt:

— Akarhol is rejtéznek azok a gyerekrablok, nem mehet
csak ugy be oda egy szal pisztollyal. Komolyabban fel kell
fegyverkeznie.

— Nem nagyon csipem a fegyvereket, hoélgyem.

— Szamit az, hogy szereti-e 6ket?

— Azt hiszem, nem nagyon.

— Azt teszi, amit tennie kell. Legalabbis én igy latom.
Maga olyan, aki azt teszi, amit tennie kell.

— Pedig néha talan mégsem azt kéne.

— Ne biralja magat annyit, gyermekem! Epp tul van egy
remek vacsoran, és ha meg akarja érni a kovetkez6t,
szuksége van rendes fegyverzetre.

Olyan erdvel 6mlott az esd, hogy a lampak fényében
szétolvadni latszott az egész vilag. Az enyhén foszforeszkalo
taj agy reszketett, mintha folyékony volna, és allando
mozgasban lenne, valami lefolyot keresve.

— Hoélgyem, a legk6zelebbi varos, ahol barmilyen fegyvert
lehetne kapni, az Barstow, ahonnan most jéttiink el. Es az
sem ugy megy, hogy az ember odaadja a pénzt, aztan tiz
perc mulva mar van neki aknavetdje, vagy amit gondolni
tetszik, hogy kell nekem. Van varakozasi id6, renddrségi
ellenérzés, meg ilyesmi.

— Barstow-ban és Vegasban ez valoban igy megy, de
jokora tertilet van am a kett6 kozott.

— Ami jorészt tokures.

— Nem olyan ures, mint gondolna, édesem. Vannak ott
olyan helyek is, ahol senkit sem izgat a varakozasi id6é meg
a tobbi. Itt és most nekiink annyit kell tennlink, hogy egy



kis kerulével beugrunk Mazie-hez, és megszerezziik, ami
kell maganak.

— Mazie? Ki az a Mazie? - kérdeztem kétkedve, és
némileg gyanakodva is.

— Nem egy kupleraj madamja, bar a neve tényleg ugy

hangzik - valaszolta Mrs. Fischer. — Mazie meg a fiai,
Tracker és Leander foglalkoznak ezzel-azzal, és elég jol
csinaljak.

— Mekkora kertil?

— Egyaltalan nem nagy. Ahogy elhagyjuk az autopalyat,
elészor aszfaltozott lesz az ut, aztan murvas, aztan meg
természetes pala. De egyaltalan nem rossz ut, és felvisz a
dombok kézeé, nem a siksagra, igyhogy az esély arra, hogy
elkap egy hirtelen aradas, olyan kicsi, hogy engem nem is
aggaszt.

— Mennyire kicsi? — kérdeztem.

— Icipici.

— Mennyire icipici?

— Elenyészéen, gyermekem.

A sivatagban nem sok esd esik évente, de az hajlamos
egyszerre lezidulni. Szamtalan remek japan kolté még
szamtalanabb haikut irt az es6 térékeny eziistjérél, és arrol,
hogyan tlnik el a holdsutétte folyo, a csillogd to vagy a
reszketdé pocsolya vizében, hogy az esd, mint a sztizlanyok
kénnye, de olyat egyikiik sem irt, ami erre az eszeveszett
viharra illett volna. Ez amolyan orosz, s6t, még inkabb
gonosz szovjet es6 volt, mintha tizezernyi kalapacs sujtana
le tizezernyi ullére a Népek Nagy Forradalmi Kohgjaban.

— Ugy harom kilométerre van a lehajtéo Mazie felé —
jelentette Mrs. Fischer.

Az utjelzd tablan egy sz6 sem volt Mazie-rél. Rajta volt
viszont az, hogy: HASZNALATON KIVULI UT / NEM KIJARAT.



Mikor jeleztem Mrs. Fischernek az eltérést az altala
mondottak és a valosag kozott, megveregette a vallamat a
jobbjaval, és csak ballal kormanyzott, noha a védelmében
azt is el kell mondanom, hogy a lehajtas erejéig lelassitott
kilencvenoétre.

A kétsavos ut abban az idében épult, amikor meég
haborura késziltlink eurdpai nemzetek ellen, és tébb volt
rajta a katyu, mint az aszfalt. Szerencsére hamarosan
atment kényelmesebb, kavicsos utba, bar akkora volt az
6zo6nviz, hogy csak eléreddlve, hunyorogva tudtam kivenni
az utat, amely mintha minden pillanatban szertefoszlott
volna.

Ugy fél kilométert haladhattunk a murvan, amikor a
fényszorok egy tablat vilagitottak meg, amelyen
fényvisszaverd sarga bettik jelezték, hogy:

VESZELY / BEHAJTANI TILOS / TUZERSEGI LOTER / CSAK
KATONAI JARMUVEKNEK.

Mikor feltettem a kérdést, hogy bdlcs dolog-e figyelmen
kivil hagyni egy ilyen feliratot, Mrs. Fischer igy valaszolt:

- O, az semmi, dragam.

— Nekem valaminek tint — ellenkeztem.

— Nem hivatalos. Mazie és Tracker rakta ki évekkel
ezel6tt, hogy elriasszak az embereket.

— Milyen emberek jonnének egyaltalan erre az istentdl
elhagyott helyre?

— Olyanok, akiket jobb elriasztani.

Az emelkedés szdgébdl éreztem, hogy alacsony dombok
kozott jarhatunk, bar az esé és a sOtétség miatt ezt nem
tudtam megerdsiteni. Mrs. Fischer szolt, amikor a murvas
utbol természetes pala lett, de én semmi ktilénbséget nem
éreztem.



A pala rideg, és az évezredek soran vastag rétegekben
rakodik le, tigyhogy élesen torik, ezért is jegyeztem meg:

— Remélem, nem kapunk itt defektet.

— Az nem lehetséges, gyermekem.

— Nem akarok tiszteletlen lenni, hélgyem, de mar hogyne
volna lehetséges. Miért ne volna lehetséges?

Odapillantott ram, és kacsintott:

— Feélfula Bob.

— De mi, pancélozva vannak a kerekek, vagy ilyesmi?

— Valami olyasmi — mondta Mrs. Fisher.

Mielétt kifaggathattam volna a részletek felél, meg
kellett allnunk a kigyok miatt.



HUSZONEGY

Aki szereti a tarantulakat és csorgékigyokat, azt ugyanugy
elbtivoli a sivatag, ahogy a Metropolitan Opera nyugozi le
Puccini, Donizetti és Verdi szerelmeseit. Valosagos pok- és
kigyofesztival zajlik itt, tobb az egy négyzetkilométerre esd
hegyes szemfog, mint Erdélyben, és annyi a villas nyelv,
amennyit még az orszaggyulés termeiben sem talalni.

Mrs. Fischer nalam hamarabb észrevette, mi nylizsog a
toredezett palatiton a reflektorok fényében, és lefékezett,
miel6tt rajuk hajtott volna. Elérehajoltam, teljesen
elképedve a latvanytol: legalabb negyven, majd kétméteres
csorglkigyo tekergdzott a viharban, egyesek a foldre
lapulva, masok felemelt fejjel, és mind délrél észak felé
mozgott, mintha pasztorok terelnék Oket. Csillogtak az
esOben, ahogy nedves, sotét pikkelyeik visszaverték a
halogénlampak fényét, mintha magikus energia remegett
volna izmos, nyulank testtikben.

Talan elontotte fold alatti fészkeiket a viz, és ezért
kényszerultek kijonni az esébe, de ez nem volt valoszinu,
mivel a csorgékigyokat 6sztdonuk, amely tobbnek latszik
puszta programnal, arra sarkallja, hogy olyan odut
valasszanak, amelynek bejarata elvezeti a vizet. Egyébként
is, maganyosan vadasznak, nem falkaban, és legtobbszor
nem uldoézik a zsakmanyt, hanem csendben meglapulva
varnak. Ezeket a kigyokat nem az arviz tizte, nem is a préda
vonzotta, hanem valami természetfeletti késztetéstdl hajtva
igyekeztek rejtélyes céljuk fele.



Eszembe jutottak az aznap korabban latott patkanyok,
meg a sarga szemu kojotok Magic Beach-en, té6bb mint egy
honappal korabban, és azt vartam, hogy a kigyok felénk
forditjak lapos, gonosz fejuket, és felfedik, hogy voltaképpen
minket keresnek. De csak kusztak keresztbe az tuton,
mintha észre sem vennék a limuzint.

— Egy ilyen éjszakan erre nem is lehetnének képesek —
mondta Mrs. Fischer.

— Marmint ilyen esében?

— Nem, ilyen hidegben. Hidegvértiek.

Hat, persze. Az emlésokkel ellentétben a kigyok nem
képesek allando testhémeérsékletet fenntartani, és a vérik a
kornyezet hémérsékletének alakulasatol fliggéen hul vagy
melegszik. Akkor vadasznak, amikor a sivatag, amely
eltarolta a nappal héjét, visszaadja azt az éjszakanak.
Olyan hidegben, mint amilyen most volt, artalmatlanul
Osszetekeredve hevernek az odujukban, meélabusan
almodva ragadozéalmukat, mar ha egyaltalan almodnak.

Ha a negyven kigyobdl tobb szaz lett volna, akkor sem
lepédtem volna meg. A logika amellett szolt, hogy egy ilyen
furcsa latvany kénnyen meég furcsabb is lehet.

De aztan az utols6 is atsiklott az 1uton, és be a
meszkitobozotba, és Mrs. Fischer igy szo6lt:

— Az a nagy villamlas... azt hiszem, mégiscsak jelentett
valamit.

— Mit teszik gondolni, micsodat?

— Semmi jot.

Levette a labat a fékpedalrol, és a limuzin lassan
megindult elére.

Jobb felé valami mozgast észleltem a szemem sarkabol,
és ahogy odafordultam, egy tatott szaju csorgékigyo
csapodott az ablaknak, olyan hangot adva, mintha egy



izzadt 6kol csapna le az tivegre, aztan roégtén le is esett.
Rogton kovette két masik, akar két korbacs, a szemuk
villogott, fogaikrol tejes meéregcseppek froccsentek az
ablakra, majd rogtén le is mosta 6ket az esd. Egy
Osszetekeredett kigyo pontosan olyan tavolsagra képes
lecsapni, mint a hossza, amely ebben az esetben majd két
meéter lehetett, mert ezek a dégok szinte természetellenesen
nagyra hiztak meg tekndctojason, egéren,
kengurupatkanyon, szocskén, gyikon és tarantulan, meg
még egy csomoO olyan csemegén, amelyet 6ndk egész
biztosan nem fognak megtalalni a kedvenc buiféjukben.

— Irgalmas uristen! — kialtott Mrs. Fischer, tudtomra
adva, hogy a kigyohus dobogasa az ajton nem csak az én
oldalamrol hallatszik.

A hullamokban tamado kigyok mintha tusztak volna az
eso6tél suru levegbben, €és gyors egymasutanban négy is
nekivagodott a vezetdoldali ajtonak.

— Hat, ez mar aztan! — fortyant fel Mrs. Fischer, aki
mintha neheztelt volna Természet 6sanyankra ezért a durva
inzultuseért.

Ahogy a gazpedalba taposott, a szélvéedének is
nekiugrott fejjel egy csérgdkigyo, tireges fogai beakadtak az
ablaktorlébe és mérget frocskoltek. Az ablaktorléd erélkodve
emelkedett fel, kis hijan eltért, de aztan messzire hajitotta
az ide-oda csapkodé hullét, mielétt ritmikusan tovabb
takaritotta volna az esévizet az tivegrol.

—Jo uveg — jegyeztem meg.

— Az bizony — mondta Mrs. Fischer.

— Félfalt Bob?

— Nana.

Magunk mégott hagytuk a kigyokat.

Mrs. Fischer kicsit felengedte a gazpedalt.



— Tetszett mar olyanrol hallani, hogy kigyok autora
tamadjanak? — kérdeztem.

— Még soha.

— Hat, én sem. Vajon miért tették?

— Azt én sem tudom. Es nem hiszem, hogy egy kigyo
ilyen messzire tudna ugrani.

— Csak addig, amilyen hosszua, holgyem.

— Hat, ezek nagyobbat ugrottak.

— En is tigy gondolom.

Az es6 lovedékei kopogtak a pancélozott ablakon.

— Evett mar maga csorgékigyot, aranyom?

— Még nem, holgyem.

— Finom am, ha jol van elkészitve.

— En kicsit finnyas vagyok.

— Megértem. En 6klendezem a barany izétél.

— A barany tul aranyos ahhoz, hogy megegytk.

— Pontosan. Aranyos allatot nem eszlUnk. Példaul
kiscicat sem.

— Vagy kutyat. Mert a tehén példaul nagyon kedves
allat, de nem aranyos.

— De nem am - helyeselt. — Meg a csirke sem.

— Mondjuk a diszno egy kicsit igen.

Mrs. Fischer ezzel mar nem értett egyet.

— Csak az olyan filmekben, mint a Babe. De azok nem
igaziak, csak mesedisznok.

Egy percig csendben hallgattuk, ahogy az es6é dobol a
limuzinon, amely mintha lebegett volna az €éjszakaban,
majd ujra megszolaltam:

— Szoval, ha végeztiink Mazie-nél, van mas ut is vagy
visszafelé is erre kell jénntnk?

— Csak ez van. De ne aggodjon, gyermekem! Nem
hiszem, hogy a kigyok Lképesek lennének stratégiat



kitalalni. Egyébként is, ez gy megy, hogy mindig, zokszo
nélkul, tessziik, amit tenntink kell.

— Igy megy?

— Igy bizony — erésitette meg.

Egy-egy tizmeéteres jukkafa bukkant fel az ut két
oldalan, kisérteties alakjuk nem 1is annyira fara
emlékeztetett, inkabb az ocean fenekén portyazéo vak
teremtményekre, amelyek szakadatlanul tapogatjak az
izeket és illatokat, és kapnak el apro halakat a hideg
aramlatokban. A mormon telepesek Jozsué fajanak
nevezték el a jukkat, mert a furcsa orias harcosra
emlékeztette 6ket, aki ugyanakkor kénydrégve emeli kezét
az ég felé, ahogyan Jozsué is tette a jerikoi csataban.

Mrs. Fischer megint levette a labat a gazrol, és a fakra
mutatott:

— Még napvilagnal is igazinak tinnek, de nem azok.

— Nem igazi jukkak? Hat, akkor mik ezek, hélgyem?

— Probalja csak meg betdérni a kaput, majd meglatja —
felelte, ahogy lassan elérearaszoltunk.

Az es6bdél harom méter magas drotkerités bontakozott
ki, a tetején pengedrottal, Mrs. Fischer pedig lefékezett
elétte.

A kapun vészjoslo fémtabla logott, sarkaiban egy-egy
halalfejjel. Voroés bettik figyelmeztettek arra, hogy:
ELETVESZELY / BIOLOGIAI KUTATOALLOMAS / VIRUSOS
BETEGSEGEK,/ HUSEVO BAKTERIUMOK / MERGEZO ANYAGOK
/ HALALOS PENESZ / BETEGSEGHORDOZO KISERLETI ALLATOK
/ BELEPES CSAK A SZUKSEGES OLTASOKKAL RENDELKEZO



SZEMELYZET SZAMARA. Mindez a tabla also részén
spanyolul is ott allt.

— Igy mondja Mazie és Kipp azt, hogy ,magantertilet,
belépni tilos” — k6zblte velem Mrs. Fischer.

— Valoszinuleg be is valik. Kicsoda Kipp?

— Mazie férje. Imadni fogja.

— Azt hittem, csak a két fiaval él.

— Mazie egy asszony, csillagom, nem papucsallatka.
Nem osztodassal hozta létre Trackert és Leandert.

— Azok utan, amik mostanaban térténtek, hoélgyem, én
mar semmiben sem vagyok biztos.

A retikiiljébdl elészedett egy mobilt, és felhivott valakit.

— Szervusz, Mazie! Lulu vagyok Tuscaloosaboll -
mondta, és integetett a kapu felé, amibél arra
kovetkeztettem, hogy onnan rejtett kamera iranyul a
szélvédére. — O meg az 1j soférom! — csipkedte meg az
arcomat. — Igen, imadnivald!

Az latszott udvarias reakcionak, ha én is odaintegetek a
kameranak, koézben azon tunédtem, vajon latja-e, hogy
elpirultam zavaromban.

— Csak azért, mert kicsit piszmogos - folytatta a
telefonba Mrs. Fischer. — Es mivel most stirgés a dolgunk,
atvettem a kormanyt.

Egy pillanatig hallgatott, majd igy szolt: - K&szénodém,
Mazie, angyal vagy! — és letette.

— Lulu Tuscaloosabol? — kérdeztem.

Mikoézben a kapu félregorduilt, elmagyarazta:

- O, ez csak amolyan jelsz6. Aki abban utazik, amiben
Mazie és Kipp, annak bizony sziksége van jelszavakra,
kodokra, titkosirasra meg effélére.

— Es miben is utaznak 6k?

— Abban, hogy segitenek, dragam.



— Hat, ez nem tul konkrét munkakori leiras.

— Segitenek, de csak azoknak, akiknek valoban segiteni
kell.

Athajtott a nyitott kapun, én pedig folytattam:

— Hogy dontik el, kinek kell valoban segiteni, és kinek
nem?

— Csak akkor vallaljak el a munkat, ha olyasvalaki
kozvetiti, akiben megbiznak. Mazie pedig barmikor felfedezi
a sliiketelést. Aztan ott van még Nagykutya.

Egy ketrecben alltunk meg, minden oldalrol drothalo
vett koril, eléttink pedig egy tijabb kapu allt. A mogottink
levd bezarult.

— Ki az a Nagykutya? — kérdeztem, amig varakoztunk.

— Ha meglatja, megismeri. Mas nevet nem is kaphatna.

Az esdcseppek némelyike finom parava zuzta-szabdalta
magat a drothalon és a pengedroton. A kaotikus széllokések
félig kialakult, arc nélkuli tancosokka formaztak a
kodfoszlanyokat, akiknek szakadozott ruhaja mar régota a
sirban hever, és keresztultancoltattak o6éket a ketrecen,
majd ki az éjszakaba.

— Holgyem, én tényleg nem szivesen kérdezéskodém
ennyit, de mire varunk most?

— Ellenérzik az autot, nem ul-e benne még valaki, aki
kényszerit minket.

— De azt hogyan?

— Nem tudom. Valami ketyerével. Gondolom, poloskat is
keresnek, bar biztos vagyok benne, hogy az nincs a
kocsiban.

A kapu kinyilt eléttiink, és Mrs. Fischer behajtott egy
jokora telepre, amelynek megbizhato vizforrasa, artézi kutja
vagy hasonloja kellett, hogy legyen, mert datolya- és



kiralynépalmak egész erdeje hajladozott a szélben. Mazie
valosagos oazist teremtett maganak.

Mrs. Fischer kovette a kavicsos utat, amelyet mintha
pozsgas novények szegélyeztek volna. Majd leparkolt a kis
tetd alatt, amely altalaban a perzselé mojavei naptol védte a
haz elejét.

Sem a tetd, sem maga a haz nem volt elegans. Ahogy
lattam, a foldszintes éptilet Ugy ezer négyzetméteren
tertilhetett el, de helyben 6nt6tt vasbetonbdl éptilt, amelyet
annak ,természetes” allapotaban hagytak, lapos tetével.
Sokkal inkabb latszott bunkernek, mint otthonnak,
keskeny, mélyitett ablakainak tuUvege acélkeretben lt,
ablakbordaik csillogtak a reflektorok fényében.

Mikor kiszalltunk a Mercedesbdl, a teté alatt lampak
gyulladtak fel.

— Itt a semmi kézepén biztos sajat generatoruk van —
mondtam, felemelve a hangomat, hogy a palmakat tépazo
szélben is hallhato legyen.

— Rengeteg napelemiik van - felelte Mrs. Fischer,
mikézben belém karolt, és uigy tett, mintha én tamogatnam
6t a bejarathoz. — Meg két benzines generatoruk, amelybél
az egyik arra valo, hogy a masikat kisegitse.

— Ok ilyen vilagvége-tulélok?

— Nem, szivem. Csak szeretik, ha békén hagyjak éket.

Az inkabb pancélteremhez, mint lakohazhoz ill6 acélajto
kitarult, és 6tvenes ficko lépett ki rajta, vorés hajbozonttal
és eleven z6ld szemmel. Olyan kedvesen vonzo volt az arca,
mint Bill Cosbyé, 6 is tokéletes lett volna az apa szerepére
valamilyen vigjatéksorozatban, mar persze nem maiban,
hanem egy régiben, amikor a tévés apukak még valodibbak
és kevésbé groteszkek voltak, mint ma, akkor, amikor még
mindenki tudta, milyen fontos a csalad, amikor az ,érték”



sz0 még valami fontosabbat jelentett, mint az arakat a
men6 ruhaboltban, ahol az ember a szerelését vasarolja.

Teniszcip6é volt rajta, oldalzsebes nadrag, fehér polo,
meg {6ldig éré sarga kétény, amelyen a ,Konyhai rabszolga”
felirat diszelgett; épp egy nagy konyharuhaba toérolgette a
kezét. Mrs. Fischert meglatva olyan mosoly terilt szét az
arcan, amelyet még Tom Cruise, s6t egy golden retriever is
nehezen tudott volna 6sszehozni.

— Gyorsan, befelé ebbdl a rusnya éjszakabol! — kialtotta.

Ahogy beterelt minket az ajton, a kéténye egyik zsebébe
dugta a konyharuhat. Megfogta Mrs. Fischer kezét, a
szajahoz emelte, és megcsokolta, nem ugy, ahogy egy
galans francia tenné, hanem ahogy egy fii csokolna meg
édesanyja Oreg, sokat dolgozott kezét.

— Ugy éruiltiink, amikor Oscarrél hallottunk! — mondta.

— Kipp, dragam, te mindig olyan kedves vagy.

Oscar sokat vart a nagy pillanatra, és biztos vagyok
abban, hogy ugy talalta, megérte.

— Nem szenvedett? — kérdezte Kipp.

— Aki ennyire hianytalanul visszakapja az artatlansagat,
az nem szenved. Oscar évek ota sima és kék volt.

— Ez pompas hir.

— Amikor a temetkezési vallalattol megkaptam a
hamvakat egy urnaban, Dom Perignont ittunk. Tudod,
mennyire szerette azt Oscar.

Kipp hozzam fordult:

— Maga biztos Edie 4j sofdrje.

— Igen, uram. A nevem Thomas.

Kezet fogtunk, és megkérdezte:

— Szoélithatom Tomnak?

— Az teljesen megfelel, uram.

— Kérem, hivjon Kippnek!



— Igen, uram.

Nem nagyon kellhetett neki kés, hogy elkenje a vajat a
piritésan. Valoszinlileg a mosolyaval is meg tudta
olvasztani.

— Vacsoraztak mar? — kérdezte.

— Igen, uram. Még Barstow-ban.

— Es az étterem el6tt 6sszefutottunk Chandelle-lel és
Gideonnal — tette hozza Mrs. Fischer.

— Elképeszté volt, amit decemberben csinaltak
Pennsylvaniaban — allapitotta meg a hazigazdank.

— Ugye, szivem? Es szegény Pennsylvanianak mindig is
szuiksége volt ra, hogy toérténjen ott valami elképesztd.

— Lehet, hogy mi vagyunk kevesebben, Edie, de akkor is
mi fogjuk megnyerni ezt az egészet.

— Sohasem kételkedtem benne - jelentette ki Mrs.
Fischer.

— Az egész mit? — kérdeztem.

— Ezt az egész elképeszté dolgot! — valaszolta Kipp
gyermeki lelkesedéssel. — Egyébként mi épp vacsorazni
akartunk, amikor megjottek, de hallottuk, hogy sietnek.

— Méghozza szdérnyen, Kipp — mondta Mrs. Fischer. —
Sztazisba tudnatok tenni azt a vacsorat, amig segitetek
neklink?

— Pontosan oda tetttik.

Tudtam, mit jelent a sztdzis szo6: egymast kiegyenlitd
erék okozta egyensuly vagy tétlenség. Azt gyanitottam, hogy
Kipp nem egyszerGien visszatette a vacsorat a sutébe,
nehogy kihiljon.

Valami nagy és fekete robbant be az el6szobaba, én
pedig halk sikolyt hallattam, hasonlét ahhoz, amely egy
kislanybodl szakad ki, amikor pokot lat.



HUSZONKETTO

A jobbrol kozelit6 1lény meglepett, de mikdzben
hatrahékoltem eléle, mar tudtam, hogy ez nem mas, mint
Nagykutya, aki valoban nagy kutya volt, egy fekete dan dog,
érz6 barna szemmel megaldva. Fajtajanak leghatalmasabb
példanya volt, amelyet valaha lattam, a feje példaul akkora,
hogy ha valami cirkuszos beidomitja, kézen is allhatott
volna rajta. A filét nem nyirtak le kélyékkoraban, ami pedig
bevett szokas a tenyésztoknél; ezért aztan nem alltak felfelé,
hanem oldalt lifegtek, mint két barsonytaska fedele.

— Ne féljen, Tom! — mondta Kipp. — Nagykutya szelid,
mint a ma szuletett barany. Hacsak maga nem akar
bantani valakit itt a hazban, de hat nem akar.

— Hatarozottan nem, uram.

— Szolitsa Nagyinak vagy Kutyunak, és engedje, hogy
megszaglasszal

— Szia, Kutyu! — tidvozoéltem. — Nagykutyu. Jo kutya.

A dan dog olyan atéléssel szimatolta végig a nadragomat
és a puloveremet, hogy mar attol féltem, leszippantja éket
rolam.

Mrs. Fischer is gligyogott a kutyanak:

— Szia, Nagyikutyu, jaj, de cuki, cuki fiua vagy!

Nagyi abban a pillanatban otthagyott engem, és az
oromtoél nytszitve omlott Mrs. Fischer labai elé. A hatara
hengeredve felfedte a hasat, csovalta a farkat, és a csiszolt
mahagonipadlot csapkodta vele, felismerve régi jo baratjat.

Mrs. Fischer letérdelt, hogy a kutya pocakjat
vakargassa, Kipp pedig igy szolt:



~Es mire volna sziikségetek, Edie? Sziiletési
anyakoényvi kivonat, jogositvany, utlevél vagy torjuk fel
valakinek a szamitogépét? Ja, és most szereztiink parat
azokbol az iranyithato poloskakbol, amelyekrdl a kormany
nem akarja, hogy a lakossag is tudjon.

Nagyi szaja feltarult, és fehér fogak kettés szigetvilaga
bukkant fel az iny fekete tengerén. Torkabol mély,
dorombol6 hang tort fel, mintha egészben lenyelt volna egy
macskat.

Ahogy mindig, Mrs. Fischer most is tudta, mit akar:

— Kipp, szivem, kellene Tomnak egy golyoallo mellény.
Aztan egy rendoérségi fegyverov négy rekesszel tartalék
taraknak, kettével gazspraynek, eggyel adévevének, ra egy
huzat kis lampaval, de pisztolytaska nem kell ra. Kell
viszont két honalj tok, hogy a fiu két pisztolyt is maganal
tudjon tartani. Két adovevd, egy az 6vbe, egy nekem. A
gazspray-s rekeszekbe nem gazspray kell, hanem két
tizlovetn altatéfegyver. Es mindenképpen kell valami
hangtompité is. Az egész tuigynek vége, ha valaki meghall
egy lovést. Menni fog ez?

— Na, mit gondolsz?

Mrs. Fischer felkelt a dan dog mellél.

— Azt, hogy igen. Ja, és egy csomo Ureges hegyu
rézkdpenyes lészer is kell.

Kipp ram vigyorgott, és a vallamra csapott.

— Maga biztos egyenest Pokolfalvara utazik, Tom.

— Remélem, csak a szélére, uram.

— Na, j6jjon! Szeretném, ha Mazie-t és a csaladot is
megismerné. Aztan hipp-hopp felszereljuk.

A terjedelmes haz egész masképp volt butorozva, mint
vartam, és sokkal baratsagosabb volt, mint amire
szamitottam. Bonyolult mintazatuy, gyonyoru



perzsaszényegek a kemeényfa padlon. Antik japan
szekrénykék. A falakon japan festmények. Selyemmel
karpitozott, shanghaji art deco székek és szofak. Festett
tveglampak. Es itt-ott szétszérva a gigantikus eb sipolés
plussjatékai.

Mrs. Fischer késébb elmesélte, kicsoda Kipp és a
csaladja, és miért élnek ezen a helyen. Mivel azonban ezek
az én emlékirataim, én veszem a muvészi szabadsagot, és
mar ide beiktatom, a Rejtekhelyen, ahogy 6k nevezték,
tortént események elbeszélése kozé.

Kipp részvényekkel kereskedett nagy sikerrel egy kivalo
hirben all6 befektetési cégnél. Aztan a céghez 1j
vezérigazgatot neveztek ki, aki jelentés szakmai
tapasztalattal birt, és korabban egy nagyobb keleti parti
allam szenatora is volt, de nem valasztottak Gjra. A szenator
felelétlen huzasaival két év alatt csdédbe vitte a céget. Mi
tobb, eltint a befekteték egymilliard dollarja is — nem
rosszul sikerult tranzakciok vitték el, egyszertien laba kelt.
Miutan a pénzlugyi kalozkodas szép Uj vilagaban élunk,
amelyben megfelel6 kapcsolatokkal rendelkezd egykori és
jelenlegi politikusok a megtorlas minimalis veszélyével
lophatnak ko6zds és maganzsebekbél, a szenatort nem
helyezték vad ala, Kippet azonban igen. A bizonyiték,
amelyet olyan alapossaggal krealtak meg, hogy ha martini
lett volna, még James Bondnak is béven megfelel,
meggydzték a birosagot, hogy elitélje 6t.

Mieldtt a pénzugyi palyara kerult volna, Kipp hirszerzé
tiszt volt a tengerészgyalogsagnal. Ertett a megfigyeléshez,
lehallgatashoz és az ellenség fondorlatos csapdaba
csalasahoz, ahogy értett hozza az a néhany korabbi
bajtarsa is, akik a segitségére siettek. Mikor azt hitte,
maganjellegh targyalast folytat egy hozza hasonloan



enyveskezll kozszolgaval, a volt szenatora kissé tul sokat
ivott, és elkottyantotta, milyen agyafurtan verte ra Kippre a
sikkasztast. Az alany hozzajarulasa nélkul készult felvételt
bajos bizonyitékként talalni a birosagnak. A szenator
fecsegésének videdjat azonban feltette a YouTube-ra egy
névtelen és lenyomozhatatlan igazmondo.

A biro kijelentette, hogy téves itélet sziiletett. Az tigyész
minden vadat ejtett. Aztan tortént valami mas is, valami
sokkal rosszabb, és Kipp egyetértett a felesége javaslataval,
hogy éljenek inkabb félrevonulva. Hamis néven és
torvénytelen eszkozokkel, de annal jobb szandékkal
megépitették a Rejtekhelyet. A szenator a mai napig szabad
ember, olyan ugyvédsereg veszi koridl, hogy amikor
targyalasra megy, a jogaszok hada ugy diuboérdg, mint az
Emlékezés napi felvonulasok régen, a tovatiint idékben,
amikor ezrével meneteltek az egyenruhas szolgalatosok és
veteranok, hazajuk dicséségére, az TuUtvonal mentén
felsorakozott tomeg €ljenzésétdl kisérve.

A Rejtekhely konyhaja hatalmas volt, padldja
mahagonifabol készult, a juharfa butorok sarkait
lekerekitették, akar a hajokonyhakban, a pultok fekete
granitlapja pedig megnyugtatta a szemet. A kerek asztal hat
személyre volt megteritve, és kristaly gyertyatartokban
lobogtak az apré langok. A mennyezeti lampak fényét
letompitottak, és a konyha kdzepén lévé talalon is gyertyak
alltak.

Ugyanezen talalonal Mazie épp akkor toltott Dom
Perignont négy karcsu pezsgéspoharba, mikor beléptink. —
Te nem kapsz! — szolt ra Nagyira, ahogy a potencialis
négylabu alkoholista kitagult orrlikakkal odarohant hozza.

A magas, karcsu, gyényoru Mazie hosszura ndvesztette
fényes, fekete hajat, és elegans fekete selyemkimonot viselt,



amelyet pirosfoltos fehér és aranyfoltos piros halak
diszitettek. Nagy, mandulavagasu szeme olyan s6tét volt,
hogy a gyertyak fényét visszatiikrézve tgy festett, mintha
két ablak nyilna a csillagokkal pettyezett éjszakai égboltra.

Ujabb meleg 1dvozlés és bemutatkozas utan
megemeltik a karcsu poharakat, és Mazie igy szolt:

— Oscarra, akiben immar eggyé valt a tliz és a rozsal

— Oscarra — mondta Mrs. Fischer és Kipp. Nekem
fogalma sem volt, mit jelent ez a poharkdszénté, de hat egy
csomo dolog jelentésérdl nincs elképzelésem sem, igy hat én
is azt mondtam: ,Oscarra”, aztan belekortyoltunk a
jéghideg és izletes pezsgobbe.

Nagyi a konyha sarkaba caplatott, ahol a vizestalja allt,
és hangosan belelefetyelt, talan alkoholmentes modon
csatlakozva a koccintashoz, mintha neki kellene
hazavezetnie.

A masodik korty Dom Perignon utan Mazie hozzam
fordult, és ugy beszélt, mintha tudna, mit szeretnénk
beszerezni naluk, és mihez is kellene nekem mindez:

— Tom, mar ha ez a becstletes neve, fél a maga el6tt allo
harctol?

Emlékezve arra, amit Annamaria mondott nekem, ezt
feleltem:

—Igen, holgyem, félek, de remélem, csak a
veszedelemmel aranyosan.

— Rettenetes sovargast érzek magaban, mélységes
vagyakozast. Remélem, nem a halalra vagyik ennyire.

— Nem, hoélgyem. Arra, ami utana jén. De a szenvedésre
egy csoppet sem.

— Arra senki sem. De ett6l még szenvediink.

Amig el nem érjuk azt az allapotot, amelyet Oscar
néhany éve elért.



— Marmint... hogy teljesen kék és sima lett?

Mazie mosolya udvozult volt, az isteni kegyelem ive.
Tokéletes nyugalom és hatalmas eré auraja lengte korul.
Szokatlanul kozvetlen tekintete azt sugallta, hogy egyszer
magaval a Halallal nézett farkasszemet, és azota nem fél
attol, amit barki mas szemében lathat.

Késbébb azt is megtudtam Mrs. Fischertél, hogy amikor
Kipp a befektetési cégnél dolgozott, Mazie egy nagy
manhattani tigyvédi iroda alkalmazasaban allt. Miutan a
YouTube-ra felkertilt a video, amely tisztazta Kippet a lopas
vadja alodl, és belekeverte az egykori politikust, ingadozo
vilaguk visszatérni latszott a rendes kerékvagasba.

De akkor megtoértént a leheté legrosszabb. Mazie
cégének egyik vezetéje bemutatta 6t két Gj tigyfélnek, Mr.
Reasonernek és Mr. Powernek, akik tizletemberek voltak, és
egyik  konkurenstiket akartak perelni szabadalmi
jogsértésért, ami egy ilyen tehetséges ugyvédnek nem
jelenthetett problémat. Mivel az ugyfelek a paranoiaig
aggodalmasak voltak, az elsé megbeszélésre egy teljesen
hangszigetelt targyaloban kerult sor. Miutan
bemutatkoztak, de miel6tt még a konkrét targyalas
elkezd6dott volna, a cég vezetdje minden magyarazat nélkul
elnézést kért ,egy pillanatra”, és kiment. Mr. Reasoner letlt
az asztalhoz, és kinyitotta az aktataskajat, Mr. Power pedig
ezalatt atvagott a termen, hogy megtekintse a bronzszobrot,
amely latszolag egészen lenyugoézte, de ahogy elhaladt
Mazie mo6gott, 6 valami szurast érzett a nyakan.

Mikor visszanyerte az eszméletét, a csukléja mar egy
szék karfajahoz volt bilincselve. A szajaba egy gumilabdat
tomtek, és az ajkat szigetel6szalaggal ragasztottak be. A két
férfi egy rettenetes oran keresztul ecsetelte neki kedvenc
kinzasi modszereit, és mialatt beszéltek, felvaltva befogtak



az orrat, fulladasos panikrohamot idézve eld, miel6tt Gjra
hagytak volna lélegzethez jutni. Gondoskodtak arrol, hogy
pontosan megértse, sem cége fénylzé irodajaban, sem
sehol mashol nincsen biztonsagban. Ha nem bizhat a
fénokében — esetleg egyik féndkében sem, sét lehet, hogy
senkiben — a cégnél, ahol tizenegy éve dolgozik, akkor nem
bizhat meg senkiben sem.

Ez a revans, mondtak, azért, amit Kipp csinalt a
szenatorral, akinek még mindig megszamlalhatatlan
huiséges és nagyhatalmu baratja van. Persze, Kipp artatlan,
de az mit sem szamit. Az artatlanok csupan arra valok,
hogy haszonallatként szolgaljanak azok szamra, akik
megvetik az artatlansagot. Jo, lehet, hogy a szelidek 6roklik
a foldet, de nem most, csak majd az idék végén. Most a
szelideknek és artatlanoknak el kell viselnitik, ami jutott
nekik, és jo képet kell vagniuk hozza.

Reasoner és Power, akiknek nyilvan nem ez volt a valodi
neve, azt mondta, ezuttal nem jelolik meg 6t, mivel a
buntetést, amelyet Kipp és 6 kiérdemelt, nem lehet egy
latogatassal letudni. Napok, hetek, esetleg honapok mulva
ujbol meglepik 6t, kettd helyett négyen, és addig
er6szakoljak brutalisan, amig meg nem elégelik. Aztan
adnak neki még par honapot, de lehet, hogy egy teljes évet,
amig varhat a harmadik latogatasukra. Nem lehet ennyi
ideig éber a nap huszonnégy orajaban, és semmilyen
testérben nem bizhat, mivel az emberek tobbségét kénnyu
megvesztegetni. @ Harmadik  latogatasuk  alkalmaval
megkinozzak 6t, megvakitjak, és olyan agysérulést okoznak
neki, hogy egy életre megrokkan, de nem 6lik meg. Kipp
blntetése ugyanis az egyre erésdédé buntudat lesz, hogy
testileg, lelkileg és szellemileg megnyomoritva kell 6t latnia.



Amikor veégeztek vele, leszedték a szjjardl a
szigeteldszalagot, eloldoztak a csuklgjat, és hagytak, hogy
kivegye a gumilabdat a szajabol. Reasoner minden kelléket
elpakolt az aktataskajaba. Aztan tovabbi szép napot
kivantak, és tavoztak. Mazie még percekig tilve maradt, és
azt mondogatta maganak, hogy csak a féndkére var, aki
mindjart visszajon, és lehet, hogy kénnyek kozott, hebeg
valami kifogast, miért nem volt képes figyelmeztetni és
megvédeni 6t. Valéjaban egyszertien nem volt ereje felallni.
Az 6 részére mar nem kellett kifogas. Vele itt végeztek. Mar
biztosan volt Urtgylik, hogy kirugjak, és biztosan ala is
tudtak tamasztani azt egy kéteg hamis irattal. A cég irodai a
harmincnegyediktél a harminchetedik emeletig nyiltak, és
amikor Mazie kilépett a targyalobol, teljesen elhagyatva
talalta a harminchatodik szintet. Olyan rémiszté volt a
csend, hogy azt sem lett volna nehéz elhinni, hogy az egész
varos elnéptelenedett. De aztan amikor a féldszinten nyilt a
liftajto, visszatért az emberiség nylizsgése €s zsivaja, €s neki
kereszttil kellett vagnia rajta. Odakint az utcan az
autodudak, motorok, fékek és emberek larmaja
ranehezedett, egészen elnyomta 6t.

Egy darabig, lehorgasztott fejjel kapaszkodott egy
lampaoszlopba, és azt hitte, mindjart belehany a kanalisba.
Aztan amikor meégsem igy tortént, hazament Kipphez.
Jelentdés vagyonuk volt, konkrétan millidik, és eértettek
ahhoz, hogyan ko6ltézzenek elég gyakran és elég okosan ugy,
hogy a nyomuk végul kihuiljon. Terveket kovacsoltak azon a
délutanon, nem csupan arra, hogy eltinnek, és hamis
személyazonossag leple alatt rejtéznek tovabb, bar ez is
hozzatartozott, hanem arra is, hogy visszavagnak, nemcsak
a szenatornak és Mazie munkaadojanak, hanem az egyre
szaporabban burjanzo, és ezt az egyre veszedelmesebb



posztmodern vilagot halalos rakbetegségként gyilkolo
romlottsag minden megnyilvanulasanak.

Mig arra vart, hogy a kanalisba hanyjon, Mazie felidézte
magaban kedvenc koéltéje, T. S. Eliot sorait, aki azt irta,
ebben a szakadatlanul valtozo vilagban egyvalami nem
valtozik soha: Alcdzd akdrhogy, sosem vdltozik | A J6 és
Gonosz 6rdkés tusdja. Tervik grandiozusnak, eszementnek
és reménytelennek tint, de ahogy fokrodl fokra haladtak a
megvalositasaval, olyan biztos alapot talaltak, amilyet
sohasem ismertek. Ha ugy doéntenek, hogy pusztan
személyazonossagot valtoztatnak és elbujnak, reménytk
sem lehetett volna a teljes és értelmes életre, mert akik
lelapulnak, elfelejtik, hogyan alljanak egyenesen, és mar
csak csuszni-maszni tudnak. Az ellenallas utjat valasztva
olyan embereket ismertek meg, mint Mrs. Fischer és Oscar,
mint Gideon és Chandelle, és tudatara ébredtek a vilag
valodi, rejtett természetének.

A gyertyafényes konyhaban Mazie ujratoltétte a
pezsgdéspoharakat, és levittik Oket a pincébe, ahova
Nagykutya elétttink rohant.

Ez a fenti éptilettel megegyez6é nagysagu f6ld alatti szint
volt hadjaratuk és ellenallasi mozgalmuk szive. A széles
folyosorol baloldalt a haz eleje, jobboldalt a hatulja ala
nyiltak a helyiségek. A fegyvertar felé tartottunk, de el6bb
betértiink egy szobaba, amelyet négy szamitogépes
munkaallomas, egy halom szerver meg mindenféle egyéb
elektronikus eszkoz foglalt el, amelyeket fel sem ismertem.
En azt sem tudtam eldénteni, hogy a veliik foglalatoskod6
fiatal par épp a CIA-hez tor be, egy bolygo koéruli palyan allo
foldénkivili anyahajoval kommunikal vagy siman csak
videojatékokkal jatszik.



A huszas évei végén jaro férfi Leander volt, Kipp és Mazie
fia. Egyik szemét lathatéan az apjatol 6rokoélte, a masikat
pedig akkor veszitette el, amikor tengerészgyalogosként
szolgalt Afganisztanban, egy évvel azel6tt, hogy az apja
O0sszeakaszkodott a szenatorral. Leanderben megvolt apja
megnyerd mosolyanak kétharmada - a maradék
egyharmadot az arca bal felét eltorzitéo hegszdévet facsarta
ki. Felesége, Harmony éppolyan bajos volt, mint a
viragkorat €16 Goldie Hawn, elég fittnek és erésnek latszott
ahhoz, hogy akar a Vasember-versenyt is megnyerje, €s
vontatott georgiai tajszolassal beszélt.

Amikor kezet fogtunk, Harmony megkérdezte:

— Honnan ismerjuk mi egymast?

— Biztos, hogy sohasem talalkoztunk, hélgyem.

— Az lehet, de én magat mar lattam. [jesztéen halalbiztos
az arcmemoriam — jelentette ki.

— Hat, ijesztd is az arcom.

— Nana. Korulbelil annyira, mint valami fiubanda
énekesének. Eszembe fog jutni, ki maga, még mieldtt
elmegy innen, utazo.

— Fiubanda? - fintorogtam. — Ez 6von aluli volt.

A kovetkezé  baloldali terem  nyomdagépeket,
szkennereket, laminalé és graviroz6 masinakat, meg a
hamisitas egyéb kellékeit tartalmazta. Ez itt Tracker és
masodik felesége, Justine birodalma volt. Tracker, Leander
egypetéju ikertestvére Irakban szolgalt, de 6 sértetlentil tért
haza. Az els6 otthoni napjan keét férfival kapta rajta elsé
feleségét, Karent az agyban, és huszonneégy oraval kés6ébb
beadta a valokeresetet. Masodjara megutbétte a
fényereményt, és ezt nem csupan Justine valéoban pompas
kulseje miatt mondom, hanem azért is, mert olyan biztosan
sugarzott beléle az intelligencia, ahogy a lampabdl a fény.



A folyoson tovabbhaladva, jobb oldalon nyilt a pince
legnagyobb helyisége, a fegyvertar, amelyben tébb lé6fegyver
és toltény volt, mint egy atlagos fegyverboltban, még annal
is tébb, mint amennyi egy atlag rapsztar hobbiszobajaban
van. Kipp és Mazie nekiallt a kivansaglistankat teljesiteni,
Mrs. Fischer pedig segitett nekik, mivel szemlatomast
ugyanolyan jol ismerte a készleteiket, mint 6k maguk.

Nagykutya fel-ala maszkalt a felszereléseket tartalmazo
polcsorok kozott, és lathato elégedettséggel szimatolt.
Elvégre nemcsak hazikedvenc volt, hanem 6rkutya is, és
atérezte, milyen szlikség lehet erés védelemre.

Mikézben Kipp a Glock pisztolyokat mutatta meg,
amelyeket a legjobbnak itélt aranylag kozeli hasznalatra,
volt egy pont, amikor felismerte a lé6fegyverekkel szembeni
ellenszenvemet.

— Nincs mas valasztasunk, Tom — mondta. — Tébolyul a
vilag, a tengeren tul és innen is. A kormany évrél évre egyre
jobban felfegyverzi a helyi és az allami rendéroket, de még a
latszolag legjoindulatiibb szerveit is. Tavaly augusztusban
a Tarsadalombiztositasi Minisztérium szazhetvennégyezer
l6szert kapott, hogy ossza szét negyvenegy irodaja kozott
orszagszerte. Biztos arra szamitanak, hogy a nyugdijasok
kiborulnak azon, amit 6k muvelnek. A Koérnyezetvédelmi
Minisztérium szintén. A Honvédelmi Minisztérium
hétszazétvenmilli6 kulonbodzé kaliberti l6vedéket rendelt
augusztusban. Most vagy rengeteg terrortamadastol vagy
polgarhaborutol tartanak, és akar azt kiabalja az ellenség,
hogy ,Allah akbar”, akar azt, hogy ,Isten aldja Amerikat!”,
ugy készulnek, hogy nagyon sok embert meg kell dlnitk.

Szotlanul meredtem ra. A mosolya megnyer6 volt, mint
mindig. Végul kinybdgtem:

— Ijesztd egy fazon maga.



— Helyes. Ijeszté vilagban élink. Ugye, ért a
fegyverekhez?

— Van velik némi tapasztalatom, uram.

Leander jelent meg a folyosora nyil6 ajtoban.

— Anya, Harmony beszélni akar veled valamirél.

Miutan Mazie tavozott, Kipp egyedul fejezte be

a holmik Osszevalogatasat, és mindent bepakolt egy
O0sszehuzhato szaju zsakba. Mrs. Fischer kifizette, és
valamennyien kévettiik Nagyit a folyosora.

Mazie és Harmony engem vartak. Ott volt naluk
kinyomtatva egy ujsagcikk a tizenkilenc honappal
korabban, Pico Mundoéoban tortént 16voldozésrdol. Ott volt a
gimis tabloképem a cim alatt, amely tal sok érdemet
tulajdonitott nekem.

— Tudtam én, hogy lattam mar az arcat! — mondta
Harmony. — Elnézést azért a fitbandas dologért. Egyaltalan
nem olyan.

— Olyan sem vagyok, amilyennek az Gijsag nevez.

— Ugy évtizedenként egyszer - felelte — az Gjsag igazat ir,
és azt hiszem, most ez tortént.

— Aki érti a vilag valodi és rejtett természetét, az tudja,
hogy a legkisebb részletnek is donté fontossaga lehet — vette
at a szot Mazie. — Mint példaul egy becenévnek. Maganak a
Tom nem a keresztneve. Odd Thomas. Az ,0dd” furcsat
jelent, nem gyanusat vagy ijeszt6t. Valami akkor furcsa, ha
nincs parja, ha egyedulallo a maga nemében.

— De kérem, holgyem! — tiltakoztam. — A nevem, az csak
a nevem. Egy csomoé zokninak sincsen parja a fiokban.
Nincs ebben semmi dicséséges. A sziletési anyakoényvi
kivonatomon lehagytak a T bettit a Toddrol.

Mar megint az az tidvoziult mosoly.



— Nem ilyen hétkdéznapi az eset. Mar a szuletésekor
tudva volt, melyik név illik a legjobban magara, és ha a
szlilei, mondjuk, Bobnak akarjak nevezni, az anyakdényvi
kivonatra akkor is Odd kertlt volna.

A szeme megint az éjszakai égboltra emlékeztetett, sotét
volt, de tele végtelen lehetéségekkel, amelyeknek a csillagok
a tanui, és én nem tudtam, mit feleljek neki.

— Megérinthetem a szivét, Odd Thomas? — kérdezte.

— Holgyem? — kérdeztem vissza, mert nem voltam biztos
benne, hogy érti.

Jobb kezét a szivemre helyezte. Nem volt ebben a
mozdulatban semmi illetlen vagy sért6, csak gyengédség, és
olyan szeretet, hogy kis hijan kénny gytlt a szemembe.

— Maga vonzza a néket, Odd, de nem ugy, ahogy mas
térfiak szoktak. Biztos vagyok abban, hogy az élete tele van
noékkel, akik vonzodnak magahoz. Mert tudjak vagy érzik,
hogy maga komolyan gondolna az esktijét, hogy o6rokkeé
huiséges, hogy a jolelkii nékben azokat a tulajdonsagokat
ismeri fel és kedveli, amelyeket szeretett abban, akit
elveszitett, hogy tiszteli 6ket, hogy t6rédik a méltésagukkal,
talan meég akkor is, amikor 6k maguk nem, hogy sohasem
hagyna cserben a raszorulot.

Nem hagyhattam, hogy tovabb beszéljen rolam ilyen
emelkedett stilusban, mivel a valésag tavolt allt ettél a
lovagias eszményképtél. Alig tudtam Osszeszedni az erét
ahhoz, hogy suttogva felfedjem el6tte az igazsagot:

— Holgyem, én megodltem két nét. Agyonldttem Oket.

Vagy természetétél fogva romantikus volt, vagy
szentimentalisabb jellem, mint amilyennek latszott, mert a
vallomasom semmiféle hatast sem gyakorolt a mosolyara.

— Ha megolte 6ket, gyilkosok voltak, akik korabban is
gyilkoltak, és végeztek volna magaval is.



— Lel6ttem o6ket, holgyem. Hogy milyen koértilmények
kozott, az a tényen nem valtoztat. Lel6ttem oOket.

Mazie két kezébe fogta a kezemet.

— Higgye el nekem, annak idején majd lesznek ndék, akik
atolelik és vigasztaljak utolso evilagi perceiben, akik
atkisérik a masik vilagba, és akik majd tidvozlik ott!

Homlokon cso6kolt, mintha megaldana, én pedig igy
szoltam:

— Rettenetes dolgokat tettem.

Harmony gyengéden megfogta azt a kezemet, amelyiket
az anyosa még nem tartott, mire azt mondtam:

— Es még fogok is tenni.

Justine a vallamra tette a kezét, és arcon csokolt, rogton
felismertem, hogy ugyanugy, ahogy néha én szoktam
megcsokolni az én Stormym hamvait tartalmazo urnat.

Ennyi megbecsiilés mar sok volt nekem, dsszekevertek
azzal, aki talan lenni szeretnék, de nem vagyok. Batornak
véltek pusztan azért, mert oda megyek, ahova, és azt
teszem, amit kell. En sem voltam kevésbé bizonytalan, mint
akarki mas ebben az 0Osszetort vilagban, sem kevésbé
esetlen vagy bolond, t6bb volt a kudarcom, mint a sikerem.
Jo asszonyok voltak, jo emberek, és kedvességuk
megvigasztalt. Ilyen magas elvarasoknak azonban nem
tudtam megfelelni, és a zavar, amelyet éreztem, arra
sarkallt, hogy a leheté  legudvariasabban  és
legcséndesebben tavozzam.

A limuzin ott vart a tetd alatt.

Mig Nagykutya az éjszakat fiirkészte mogorvan, hogy
szikség esetén elriasszon barmely rossz szandéku embert
vagy allatot, Kipp bepakolta a vasarolt holmikat az
utastérbe.



Az esét egész rendkiviili szogben fujta el a haz mellett az
egyre erésddé szel.

Mrs. Fischer vezetett, én pedig az anyostilésen Ultem, és
lelki szemeim el6tt ott tartottam a cowboy arcat.



HUSZONHAROM

Csendben gurultunk végig a — mostanra kigyotlan -
palatiton, majd a murvas szakaszon és a katyus aszfalton
az autopalyaig, hol Mrs. Fischer ismét keletnek fordult, és
folytattuk az eltiint gyerekek, meg az éket elrablé két férfi
utani hajszat.

A kotelességérzet ugyanolyan valosagos érzés volt, mint
az es6 dobogasa, és éreztem, hogy ugyanolyan kénnyen bele
is fulladhatok, mint az arvizbe. A kotelesség jo dolog,
egyetlen civilizacio sem lehet meg nélktle, de suly és béklyo
is, amely néha mintha valami s6tét viz fenekére huzna le.
Nem a halaltol, hanem a kudarctol valoé félelem
nyomasztott. Ha tizenhét tusz van, és akar tizenhatot
megmentek, az az egy tulsagosan elevenen emlékeztetett
volna egy masik, tizenkilenc honappal korabbi veszteségre
Pico Mundoban. Azt kivantam — s6t még annal is er6sebben
ohajtottam —, hogy tavozzon a vallamrol ez a felel6sség, de
tudtam, hogy nem fog.

Azt hiszem, Mrs. Fischer azért ajandékozott meg némi
csenddel, mert tudta, milyen zavarban hagytam el a
Rejtekhelyet, hogy Gigy érzem, kevés vagyok a kihivasokhoz,
amelyekkel kulénds életem soran szembesulok, és annal
inkabb tgy érezném, minél inkabb mondogatna nekem
valaki, hogy nem vagyok az. A legnagyobb veszélyt persze
épp az jelentette, hogy egyszer el fogom ezt hinni, mert az
ilyen magabiztossag olyan felfuvalkodottsagba tudja
ringatni az embert, amelyrdl a Halal imadja bebizonyitani,
hogy teljességgel alaptalan.



A széles autopalya kelet-északkeleti iranyba vezetett, és
minden kilométer utan erdésebben éreztem a cowboy
feketelyukszert vonzasat.

Aki gonosz emberek kozott forgolodik, még ha azzal a
szandékkal teszi is ezt, hogy legy6zze 6ket, az fogékonyabba
valik a gonosz csabitasara. A kotelességérzet onfejliségge
fajulhat, aminek hatasara az ember hajlamossa valhat
kivonni magat a torvények alol, magahoz ragadni a
hatalmat és konyortelentil hasznalni azt. A hatalom a
gonosz legfébb igérete, lampasanak so6tét fénye, mert semmi
sem pusztitja gyorsabban a lelket, mint a hatalom adta gég.

Mazie lelkendezd dicsérete mar kozel allt a hodolathoz.
Ilyenforman nagyon is veszélyes volt. Ha elhittem volna,
hogy kiérdemeltem, mindent elveszitek, ami fontos.

Sima szakacs voltam, paranormalis képességekkel,
amelyek nem aldast, hanem terhet jelentettek. Sét,
figyelembe véve, hogy nem volt munkam, meég azt sem
mondhattam magamrol, hogy szakacs vagyok, csupan egy
ember voltam, teherrel a vallan, vagyis az egyik
leghétkdznapibb teremtmény a foldon.

Az es6 ugy szakadt, hogy lassan barkara lett volna
szukség. A vilag leszukult az autopalyara, amely — amennyit
én lattam beldle — akar olyan Urességen is vezethetett
keresztil, mint amilyen a csillagk6zi tér.

Olyan sebességgel hasitottunk, hogy a szélvéddre
zudulo esé elvakitott, Mrs. Fischer mégis latszolag teljes
magabiztossaggal vezette a limot ilyen és valoszinuleg
barmilyen koértlmények kozott. Egyik vidam dalocskat a
masik utan dudolta, 6 volt az én idds vezetdm, Solyomszem
lelki rokona Az utolsé mohikanbél vagy Tonto
menyasszonya A maganyos lovasbol - nyilvanvaléan
egyaltalan nem zavartak a gyér latasi viszonyok, mintha



vagy 0, vagy maga a jarmu ilyen vagy még rosszabb idében
is kilométerekre ellatott volna. Ugy déntdttem, inkabb nem
nézem a sebességmérot.

Aztan csak megszolaltam:

— Milyen elképeszté dolgot tett Gideon és Chandelle
Pennsylvaniaban?

Némi habozas utan felelt csak:

— Még csak most kezd raébredni, hogy nincs egyedul,
Oddie. Legjobb lesz, ha csak szép lassan fogja fel teljesen.

— Ellenallas? Ez nekem tul politikailag hangzik.

— A legkisebb politika sincsen benne, gyermekem.
Minden idében és minden orszagban jelen van, akarki is az
uralkodo: miniszterelnodk, kiraly, csaszar, diktator vagy
molla. Minden szakman, fajon, népen, tarsadalmi osztalyon
vagy politikai iranyzaton beltil ott vannak az ellenségeink...
de ott ugyanugy ott vannak a barataink is.

Levette a szemét az utrol, és ram mosolygott.
Felkialtojelet formazé brossa csillogott a muszerfal
fényében.

— Miért az a legjobb, ha ezt csak szép lassan fogom fel? —
kérdeztem.

Ujbél az utat figyelve igy valaszolt:

— Azért, mert szembe kell néznie a félelmével, és lehet,
hogy az tul er6s lesz, ha egyszerre szakad magara a teljes
igazsag. Ha pedig fogva tartja a rémulet, akkor kevesebb
esélye lesz tulélni azt, ami a kovetkez6é 6rakban magara var.
Bizzon bennem, kedvesem! Percrél percre, eseményrol
eseményre haladjon a felfedezéssel, hogy a félelme a
megeértéssel azonos tempoban névekedjen! Akkor felnd
hozza, és nem fogja magat akadalyozni semmiben.

Korabban azt gondoltam, Mrs. Fischer tigy néz ki, mint
Yodanak, a Csillagok habortvja-filmek meéreten aluli



bolcsének az anyukaja. Most meg majdnem egy az egyben
ugy beszélt, mint 6, csak helyes szorendet hasznalt.

Az es6 valamelyest alabbhagyott, gy sejtettem, megint
lehagyjuk majd a vihart.

Habar a zapor meég igy is szinte mindent eltakart itt a
Mojave Urességében, azért lattam a tablat, amely tidv6zolt
benntinket Nevadaban — Ugy szaguldottunk el mellette,
mintha féleszii szerencsejatékosok lennénk, akik semmi
massal nem térédve rohannak Las Vegasba jatszani.

Egyre tavolodtunk Pico Mundo6tol, meégis azt éreztem,
valamiképp visszatérek oda, hogy, amikor szembekertilok a
cowboyjal, szembesulék valami befejezetlen uggyel is,
amelyrél azt hittem, mar joval az otthonrol valo tavozasom
elétt elintéztem. Az eddig t6bb koétetben megirt kalandjaim
valdjaban egyetlen nagy kalandot alkottak, amelynek soran
egyre inkabb megértettem az igazsagot, és folyamatosan
kozeledtem ahhoz, amit Annamaria — és késébb Mazie is —
»a vilag valodi és rejtett természetének” nevezett, és amirdl
Mrs. Fischer azt allitotta, hogy ha megismerem, 0j értelmet
kap szamomra a félelem sz6.

Kilométerekkel késébb, amikor mar ujra kiértink az
es6bdl, Las Vegas fényei legyez6 alaku jelzémaglyaként
tertiltek szét a lathataron. A latvany leginkabb egy
tudomanyos-fantasztikus film plakatjara illett: maganyos
ut kanyarog egy Foéldre leszallt csillagk6zi tirhajo fényei felé,
amely ott lapul a kévetkezéd domb mogott, és arra var, hogy
csodaval toltse el a sziviinket. Ez a ragyogas azonban csak
Las Vegas volt, nélkuléz6tt minden transzcendenciat,
hacsak ez a sz6 valakinek nem a topless tancosokat,
revuket, a kartyaasztalnal elkapott nyeré szériat, a rengeteg
ingyen italtol valé hanyast, 6ntudatlansagot és a sivatag
agyperzsel6 fényében elszenvedett masnapossagot jelenti.



Lelki szemeim el6tt egyszer csak vilagosabba,
részletgazdagabba valt a cowboy képe.

— A kovetkez6 kijarat, holgyem! — mondtam. — Aztan
északnak!

A rampa kétsavos utra vitt le, amely egy csomoé nagy,
beazonosithatatlan éptilet mellett haladt el. Talan raktarak
lehettek, hiszen sok orszagos méret cég osztja el a
termékeit Nevadaban, ahol ilyesmiért nem kell helyi
ipartizeési adot fizetni. Elhagytunk néhany, kisebb hazakboél
allo épuletcsoportot is, aztan par elszigetelten allo hazat, és
egy Ut menti Uzletet, amely JEB KERESKEDOALLOMASA-ként
hirdette magat, és egyebek kozt benzinkutként is
mukodott.

Az Gt hamarosan felfelé kezdett kapaszkodni a sivatagi
bozottal és fakdé pampaflivel boritott dombok k6zott, elé6bb
lankasan, majd egyre meredekebben. Las Vegas fényei még
mindig nem latszodtak koézvetlentl, csupan az alacsonyan
szallo felhokroél verdédtek vissza, és forrasuktol tavolodva
elhalvanyodtak, csupan annyira vilagitottak be az eget,
hogy latszodjanak el6tte a hegyek kérvonalai.

Ahogy egyre kozeledtiink a cowboyhoz, és egyre
meredekebb lett az emelkedd, a gyomrom 6sszeszorult, ugy,
mint egy tizéves gyereké a hullamvasuton, csak éppen
ebbdl az érzésbdl hianyzott minden 6rém.

Satnya fenyéfak jelentek meg el6ttink, kicsavarva,
eltorzultan emelkedtek ki a homokos talajbol. A nagyobb
tengerszint feletti magassag alacsonyabb évi
kozéphémeérseékletet jelentett, a csucsokon lassan olvado
hosapkakat, lejjebb pedig gazdagabb talajt, igy hamarosan
mar teljesen kifejlett feny6fak magasodtak az ég felé.

Mely erdokkel és kis rétekkel boritott fennsikra
érkeztiink. Jobb kéz felé aszfaltut agazott el a fak kézé, de



kéoszlopok altal tartott, fabol készult kapu zarta le.
Azonnal tudtam, hogy a cowboyhoz vezet, meégis azt
mondtam Mrs. Fischernek, hogy hajtson tovabb.

A fennsik tagas volt. Az orszagut mindkét oldalaroél
tovabbi kapukkal lezart utak vezettek az erdé meélyén
elteril6 maganbirtokokra. Aztan amikor az terep ismeét
emelkedni kezdett, baloldalon egy tabla kerult a lampak
fényébe: TUZOLTASI UTVONAL / KIZAROLAG AZ ERDESZET
RESZERE.

TGz nem lévén, a godrongyds foéldutat biztosan nem
hasznalta senki. Mrs. Fischer leparkolt rajta, orral az
orszagut felé, de elég mélyen bent ahhoz, hogy ne lathassak
meg onnan az arra jarok, akikkel egyébként egyaltalan nem
talalkoztunk, amiota elhagytuk az autopalyat. Leoltotta a
reflektort, és leallitotta a motort.

Mikor kiszalltam a limuzinbdél, teljes csend uralkodott az
erdében, leszamitva a hulé motor fémes penduléseit.
Fenydéillat terjengett, és még valaminek a szaga, amelyet
nem tudtam megnevezni.

Olyan volt, mintha az éjszaka minden iranybdl figyelne,
mintha az oszlopszeri fak egy aréna részei lennének, ahol
én vagyok az aznapra kijeldlt martir, a s6tétség pedig tele
van oroszlanokkal.

Bemasztam hatra, a limo6 utasterébe, és eléreszoltam:

— Hat, holgyem, remélem, hogy lesz itt hely az Osszes
gyereknek.

— Hatul tiz felnétt is kényelmesen elfér, kedvesem.
Biztos vagyok benne, hogy kisgyerekbdl legalabb tizenhetet
el tudunk vinni.

Kinyitottam a zsakot, kivettem beldéle mindent, amit
Kipptdl és Mazie-t6l vettiink, és készuilédni kezdtem a kis
LED-es lampa jeges fényében.



— Hoélgyem, egyvalamit még nem kérdeztem meg, de
kivancsi lennék ra.

— Mi lenne az, édesem?

— Purdy Feltenham.

— Heath eskiivéi tanuja. Elbtivolé ember volt.

— Miért kellett neki zsakkal a fején jarkalni?

— Mert figyelmes volt, aranyom.

— De hogy nézett ki?

— Rettenetes torzulasokkal az arcan szuletett. Sokkal
rosszabb volt, mint az Elefantember. Az emberek
rendszeresen elajultak, amikor meglattak.

— Sajnalattal hallom.

— Nos, értékes leckét kaptak.

— Milyen leckét?

— Ha valakinek zsak van a fején, akkor ne vegyék le rolal
Meg azt, hogy nem szabad masokat gunyolni és kinozni.
Sok csirkefogd suhanc csinalta tele a nadragjat, amikor
lekapta a zsakot Purdyrdél.

— Biztosan nem felejtették el a leckét.

— Purdy kiulsejének viszont az volt az elénye, hogy
meggazdagodott beldle.

— Hogyan?

— Grundolt maganak egy sajat tizest, és 6 volt benne a
sztar.

— Tizest?

— Az amolyan karnevali torzszulott-show volt, egy sator
tiz attrakcioval. Ma mar tiltja a térvény, de Purdy akkoriban
milliomos lett vele.

— De akkor is mindig zsakot kellett htiznia a fejére.

— Ne izgassa magat, gyermekem! Volt rajta lyuk a
szemeének.

— Ezt j6 tudni.



~Es a karnevalok vilagaban, ahol az élete
kilencvenkilenc szazalékat to6ltotte, nem is hordta. Ott
elfogadnak mindenkit.

— Mindenkit nem. Nekem egyszer meggyult a bajom két
karnevalossal, Futykossel és Csoborrel. Mar elnézést,
hélgyem, de hat ez volt a nevuk.

— Na, és mi volt veltik a gond, szivem?

— Idegesitettem Oket, igyhogy megprobaltak megdlni.

— Kérem, mondja, hogy nem huzott le zsakot a fejuikrol!

— Dehogy, hélgyem. Sosem tenném.

— Az jo. Ha rossz emberek voltak, akkor ugysem lehettek
Purdy baratai.

— Biztos, hogy nem voltak azok. De azért szomoru
torténet.

— Marmint melyik?

— Purdy biztosan nagyon maganyos volt.

— Gyonyora lanyt vett el, Darnelle-t, aki a kiegészitd
musorban lépett fel. A pikansabb részében.

Ami nem azt jelenti, hogy sztriptiztancosné volt. Ok nem
pucéran tancoltak.

— Akkor 6t nem zavarta Purdy arca?

— Senkit sem zavart, miutan megismerte, dragam. Purdy
csupa sziv volt, nem az arca szamitott.

— Ebbdbl szebb torténet kerekedett, mint vartam -
ismertem be.

— A maga torténete is szebb lesz, mint varja, gyermekem.

— Hat, erre azért nem tenném fel mindenemet, hoélgyem.

— En sem.

— Akkor jo.

— De csak azért, mert nem szoktam fogadni.

Honom alatt egy-egy pisztollyal, derekamon pedig a
pisztolyon kivil mindennel telezsufolt o6vvel kiszalltam a



kocsibol, és kiszallt Mrs. Fischer is, mert a golyo6allo
mellény 16ty6gott hatul, és neki kellett szorosra huznia,
hogy a vallpantokat mar megigazithassam én. Mikor mar
teljesen utra készen alltam, igy szolt:

— Na, hadd nézzem csak, gyermekem!

Nem igazan lathatott a s6tét erdében, a borult ég alatt,
de azt azért ellendrizte, hogy nincsenek-e nyitva a tartalék
tarakat rejté zsebek az 6von. Megkérdezte, nalam van-e az
adovevd, mondtam, hogy igen. Ezen a vilagtol elzart helyen
alig vagy egyaltalan nem lehetett térerd, igy, ha 6ssze kellett
dolgoznunk, arra a radi6 volt a legjobb megoldas, legalabbis
amig a hatotavolsagan beltil maradtunk. Ellenérizte a tébbi
felszerelést is az 6vemen, végigsimitott a kevlar mellényen,
mintha valami sz6szt talalt volna rajta, majd megcsipkedte
az arcomat.

— Most mar nemcsak cuki latvany, hanem
legy6zhetetlen is — allapitotta meg, és én azt éreztem, hogy
bator fiunak kell lennem, szépen kimenni az utcara, és
megvarni egyedul az iskolabuszt.

Alig tettem par lépést, amikor halkan a nevemen
szoblitott. Utanam sietett, és ezt mondta:

— A mellényt nem tudom kilyukasztani, igyhogy hadd
tlzzem ezt fel a puldvere ujjaral

— Mit?

— A kis felkialtojelemet. Szerencsét hoz. Nem azt jelenti,
amit a pincérnének mondtam.

— Nem azt jelenti, hogy ,Anyam, de klassz, hogy én
vagyok én!”?

— Nem, és azt sem, hogy ,Ragadd meg a napot!” vagy ,Elj
teljes életet!”

— Hat akkor mit jelent?

— Azzal maga ne toérédjon!



—Talan azt jelenti, hogy ,Akar ehetink is egyet” —
mondtam.

— Néha semmi értelme annak, amit 06sszehord,
gyermekem. Ez a bross majd életben tartja. Na, sipirc,
miel6tt elsirom magam!

Kisiettem az orszaguthoz, atkeltem rajta, és délnek
indultam a tualoldalan, a maganut felé, amelyrél hittem,
hogy a cowboyhoz és a gyerekekhez vezet, kézben végig
készen alltam arra, hogy a bokrok és fak fedezékbe
huzodjak, amint kézeledé motorzajt hallok.

Akciohésként hagytam magam utan némi kivannivalot.
Most is hosszu és eseménydus nap allt moégottem, de még
nem robbantottam fel semmit, és nem vertem péppé senkit.
Ha én vagyok James Bond, mostanra mar lett volna
legalabb két olésem és egy robbantasom, ha pedig én
vagyok Jack Reacher, legalabb szaz mérféldén at terjengett
volna a nyomomban a vér és a pusztulas. De legalabb
életben voltam, igy maradt némi sansz arra, hogy reggelig
azért meég csak felrobbantok valamit.



HUSZONNEGY

Mivel a kapuhoz nem tartozott kerités, hasznossaga
kimerult abban, hogy tavol tartotta az uttol az illetéktelen
jarmuveket. Az acéloszlopon allo telefon segitségével
lehetett kommunikalni a hazzal, de csak hangot kozvetitett,
kamera nem tartozott hozza.

Az akadaly egyszeri volta, és az Or hianya azt
jelenthette, hogy aki itt él, nem érzi szikségét a
minimalisnal komolyabb védelemnek. Ez arra latszott
utalni, hogy ez nem olyan hely, ahol tizenhét gyereket
tartanak fogva, hogy aztan sport-, muvészi vagy egyéb
célbol legyilkoljak éket.

Masfeldl a biztonsagi intézkedések hianya lehetett
csupan latszolagos is. Lehet, hogy a tulajdonosok ezen a
ponton nem akartak felhivni magukra a figyelmet
komolyabb védelmi berendezésekkel, mint amilyet a
szomszédaik sziikségesnek tartanak, beljebb azonban ettél
még varhattak kellemetlen meglepetések arra, aki engedély
nélkul beljebb merészkedik a birtokra.

Mikoézben megkeriltem a kaput, az tutra lépve
eléhuztam az 6vembdl egy kis fémtartalyt. Mrs. Fischer nem
gazsprayt, hanem altatofegyvert rendelt nekem, amely
szigoruan titkos katonai cucc, és elvileg polgari személy
szamara hozzaférhetetlen - gyakorlatilag viszont nem
nehezebb beszerezni, mint egy doboz koélat. A kocsiban
elmagyarazta, hogy a kifajt para hatéosugara 6t-hat méter.
Ha a para beteriti a célpont orrat, szajat és szemét, kiddl,
mielétt olyan tavolsagrol elérne. A belélegzett anyag



mennyiségétdl figgden aztan egy-két oran at eszmeéletlen is
marad, vagyis a szer hatasosabb altatdé, mint egy
parlamenti kozvetités. Elméletileg mindkét szoropalackban
tiz-tiz kétmasodperces l6vésre elegendd anyag volt, de Mrs.
Fischer azt tanacsolta, hogy én azért legfeljebb nyolccal
szamoljak.

Hébe-hoba, bar nem elég gyakran, hallani olyasmirél a
hirekben, hogy valami fiatalkoru btin6zé egy iddés hoélgyre
tamadt, de kidertlt, hogy a néni jartas a
harcmuvészetekben, esetleg pisztolyt rejteget maganal, és
megmutatta a huligannak, hogy hol lakik az uristen.
Eddigre mar rajottem, hogy Mrs. Fischerre egy egész
huliganbandanak is rossz 6tlet volna ratamadni, ugyhogy
teljes nyugalommal hagytam 6t magara a limuzinban.

Mindkét oldalrol magas fenyéfak szegélyezték az utat.
Agaik, amelyek gy négy méter magasan kezdtek kinéni a
torzsbdl, az aszfalt f6lé borultak. Ebben a nappal z6ld, most
koromfekete alaguitban egész seregnyi gyilkos is lapulhatott
ram lesve, de az allati 6szton azt sugta: ,itt nem, még nem”.

Az uton valo kozlekedés egyetlen alternativaja az lett
volna, hogy azzal parhuzamosan, a fak kozott kozelitek. A
feny6agak suru satra alatt nemigen alakulhatott ki nagy
bozot, és ebben a magassagban tul hideg volt ilyenkor
ahhoz, hogy akar a szakacsokat legengesztelhetetlenebbtil
gyulolé kigyok is ram varjanak a méregfogaikat nyalogatva.
Csakhogy a kis bozot is nagy zajt tud csapni, ha vakon
belegyalogolok, arrol nem is beszélve, hogy a toksoététben
egy alacsonyabb ag letithetett volna vagy kiszurhatta volna
a szemem.

Olyan o6tven méter mulva az ut fokozatosan balra
kanyarodott, és ahogy én is igy tettem, fényt pillantottam
meg magam elétt, tgy szazméternyire. Ez a szakasz arra



emlékeztetett, amit a halalkézeli élményrdél mesélnek az
emberek: a hosszu alaguatra, végén a hivogato fénnyel,
leszamitva, hogy ez a fény koértilbeltil annyira volt hivogato,
mint egy krematoriume.

Ugy latszott, mintegy futballpalyanyi tavolsagra egy
nagy haz all, amelynek némelyik ablakaban fény ég. Ezen
kivill azonban langolé pontokat is lattam, amelyek oriasi
faklyara emlékeztettek, azt a ktilénds érzést adva, hogy nem
is modern épulet van ott, hanem egy kézépkori falu.

Az ut végéhez kozeledve meégiscsak belopoztam a
jobboldalt all6 fak kézé. Ovatosan osonva tettem meg azt az
ot-hat métert, amely utan a fenyves nyirott gyepnek adta at
a helyét. Egy hatalmas fenyé ala huzédva szemugyre
vettem, mi van eléttem.

A latvany legmeglep6ébb eleme a té volt. A holdtalan,
csillagtalan éjszakaban észre sem vettem volna, ha a
faklyak tancold fénye nem tukr6zdédik a partkozeli vizben. A
nyugodt felszin maskuilénben teljesen s6tét volt, egyaltalan
nem latszott benne a tavoli Vegasnak az alacsony felhékrél
visszaver6d6é halvany neonfénye. A szinesre festett égbolt
el6tt épphogy latszottak a viz kortili magaslatok és fak,
annyit azonban lattam, hogy a tavacska tertilete harom és
o0t hektar kozott lehet, nem volt tehat valami oriasi, de
szimpla pocsolya sem. A tulso parton egyetlen fénypont sem
vilagitott, amibél arra kovetkeztettem, hogy a to és
kozvetlen kérnyezte a birtokhoz tartozik.

Az innensd parton égd faklyakat olyan szerkezetekbodl
alakithattak at, amelyekkel éttermek teraszait szokas
fiteni. Mindegyik alapjat egy-egy gaztartaly képezte, rajta
ugy két és fél méter magas rud allt, amelynek tetején
eredetileg gombaszerii tet6 oszlatta szét a hoét minden
iranyba. Ezt a tetét eltavolitottak, a fltéelemet pedig ugy



alakitottak at, hogy csapkodo, kék és narancsszinu
langnyelvekké valassza szét az €égd gazt.

A to és a féépulet kozotti kéteraszon is allt négy
gazfaklya. A haz tul nagynak tint ahhoz, hogy egyetlen
csalad otthona legyen, valaha vallalati idil6 lehetett, vagy
negyven alkalmazott toélthette itt a hosszu hétvégéket,
amelyek alatt megtanultak megbizni egymasban, és
O0sszemelegedtek kissé, miel6tt visszatértek irodaikba és
folytattak azt a paranoias, torteté viselkedést, amelynek
elhagyasat szinlelték a tonal. Az épulet sikertelentil
probalta o6tvozni Frank Lloyd Wright és a klasszikus
ronkhazak stilusat, els6 emeletérél erkély logott félig a
terasz folé, de a masodikon nem lattam ilyet.

Néhany f6ldszinti és els6é emeleti ablak még6tt emberek
beszélgettek, mig masok hatarozott céllal, ktilonb6zd
feladatokat teljesitve jartak a szobak kozott. Ilyen messzirél
nem lehetett személyeket felismerni, de azt lattam, hogy
férfiak és nék egyarant vannak a tarsasagban. Lehet, hogy
a bennem fortyogoé szorongas fltdtte a képzeletemet, de
energiajukbol és testbeszédikbdl o6rémteli varakozast
olvastam ki, ami aggasztott. Nem hittem, hogy olyan
artatlan valamit varnanak ilyen lelkesen, mint a kévetkez6
eléétel.

Bal felé mintegy harminc jarmu parkolt két sorban,
mogottik pedig ott allt a cowboy ProStar+ kamionja,
amelyet legutobb Los Angeles kulvarosaban lattam egy
lepukkant garazsban, de wugyanakkor az altalam
Masholnak hivott, rémiszté masik helyen is.

Jol emlékezve arra, milyen koézel voltam a szupermarket
parkolojaban ahhoz, hogy kiheréljenek, és hagyjanak
elvérezni, atkeltem az uton, és a fak kozelébe huzodva



elsurrantam az autok mellett. A kamiont kiilénésen nagy
ivben megkertlve elindultam a birtok hatso része felé.

A jokora haz minden ajtaja és ablaka csukva lehetett,
mert, bar sokan beszélgettek odabent, egy hang sem
szUrédott ki. Annyira nem volt hideg, hogy megfagyjon a
lehelet, de annyira azért igen, hogy a maskor zajos rovarok
és békak most szunnyadjanak.

A tavolbol egy madar éles kialtasat hallottam, de nem
ismertem fel, milyenét, meg két bagoly parbeszédét,
amelyek kétségkivil azt panaszoltak, hogy ilyen idében
nem sok izletes ragcsalot talalni.

A birtok hatso részén, a haztol 6tven-hatvan meéterre,
két éptilet allt. A foldszintes, fehérre festett faéptilet
istallonak latszott. A masik kébdl és ronkokbdl épult, ugy
husszor tizenkét méteres lehetett, meredek tetével, mély
ereszcsatornakkal, és kifejezetten fenyegeté latvanyt
nyujtott. A faktol tovabbra sem tavolodva o6vatosan
megkozelitettem az istallot.

Az elkinzott lélekként sikoltozo éjjeli madar, és a baglyok
kozeli huhogasa nem tudtak elnyomni annak a zajat, hogy
valami bestia vag at rohanvast az udvaron, lihegve az
er6feszitést6l és a tettrekészségtél. Megtorpantam,
hatrafordultam, és alacsony, flrge arnyat pillantottam
meg, feketébbet az ¢éjszakanal. Kinyujtottam a jobb
kezemet, és megnyomtam a tulnyomasos szoropalack
tetejét. A szamomra nem lathato altaté gazfelhének pont
ugy kellett érnie a célpontot, ahogy Mrs. Fischer tanacsolta.
Elfojtott, kutyaszerti nyuszitést hallottam, majd acsargast,
amely gyorsan faradt mormogassa szelidult, négy botladozo
lab zajat, majd egy sulyos test zuhanasat a fivon, végul
mar-mar elégedett sohajt.



A sohaj még el sem halt egészen, amikor Gjabb fenevad
érkezett, laba hangosabban dobogott a talajon, mint az
el6z6é, arra utalva, hogy nagyobb példannyal van dolgom.
Kil6ttem egy tijabb adag altatot, mire a tamadoé varatlanul
iranyt valtoztatott.

Valoszintleg nem talaltam telibe, mert a kutya — ha
egyaltalan kutya volt kissé megtantorodott, de nem rogyott
O0ssze, hanem tusszentett, aztan megint tlisszentett, és Gjra
tisszentett.

Mar épp odamentem volna hozza, hogy megprobaljak
rendes adagot adni neki, amikor szorosan a nyomaban
felbukkant a harmadik lény, és mire észrevettem, mar ram
is vetette magat. Villogo fogak vették célba a torkomat, és
csupan centikkel vétve el azt, a golyoallo mellényembe
martak, amely még inkabb hatastalanitotta éket, mint egy
lé6vedékkel tette volna. Harminckilonyi szénfekete
dobermann dontétt le a labamrol, és hengeredett keresztiil
rajtam bosszusan vicsorogva.

Mivel tudtam, hogy felallni nem lesz idém, az oldalamra
gordultem, és megint elstitéttem a szoropalackot, mikézben
a foldre esett kutya macskaflirgeséggel talpra ugrott.
Csakhogy nem talaltam el a dobermannt, aki mély
torokhangot hallatott — feltételezem, azt k6zolte velem, hogy
smeghalsz, szakacs!” —, aztan nekem ugrott, olyan kozelrél,
hogy lattam, amint a koévetkez6é gazfelhd a szajaba megy,
mintha csak a szajszagat probalnam kezelni valahogy. Az
orraba ugyan nem jutott az altatobol, de mar az ize is
elegendének bizonyult, mert a tamadasra kiképzett kutya
megtorpant, nem sokkal a prédaja el6tt, amely én, a
kutyabarat lettem volna. Undorodva o6klendezett, hevesen
razta a fejét, megint Oklendezett, majd eltertilt a {61don,



centikrél nézve az arcomba. Szemhéjai tigy ereszkedtek le
csillogo szemére, akar szinpad elé a fliggdny.

Miel6tt  belélegeztem volna a kutya szajabol
visszaaramlo parat, és a kovetkezo6 par orat éles fogu drogos
cimboraimmal durmolva  toltéttem  volna, talpra
kecmeregtem, és Lkorbefordultam, negyedik tamadoéra
szamitva. Ugy tnt azonban, hogy a biztonsagi osztag
csupan harom tagot szamlal.

Noha hangos zihalasom a bagolyhuhogast mar
elnyomta, tovabbra is hallottam a masodik kutya
tusszogését, ugyhogy elindultam megkeresni szegény
blokit. Lekokadt fejjel tuldogélt, és széles ivekben
imbolygott. Fejét felemelve ram nézett, és a tlisszogés meg
az allkapocsrepesztd asitozas koézepette nyomorusagos kis
hangocskat hallatott, amelyben én valami vadlo zéngét is
hallottam. Elmondtam neki, hogy nem én akartam, hogy
elharapja valakinek a torkat, én tudom, hogy valaha jo
kutya volt, mert minden kutya jo, hogy neki csak pechje
volt, mert rossz emberek kozé keveredett, akik olyan
viselkedésre tanitottak, amelynek lattan az anyukaja
nagyot csaldodott volna, s hogy én egyuttérzek vele, de
sajnos akkor is pofan kell fajnom még egyszer.
Osszerogyott, amint az anyag hozzaért. Ortiltem, hogy élve
és egy harapas nélkul meguasztam a dolgot, azonban nem
voltam valami bliszke magamra.

Arrébb mentem néhany lépéssel, majd szemugyre
vettem a hazat és a kornyezetét. Bentrél senki sem
figyelhetett fel a kis kalandomra a falkaval, de ha kint jart
valaki, az esetleg hallhatott valamit. Az érkutyak ugatnak,
hogy elriasszak a behatolot, a tamadasra trenirozott allatok
azonban nem adnak figyelmeztetd jelzést, és ugy vannak
idomitva, hogy a teljes akciot a leheté legkevesebb zajjal



hajtsak végre. A harom dobermann diszkrécioja ezuttal az
én javamat szolgalta, mert az €jszaka toretlen csendjébdl
itélve még mindig nem tudta senki, hogy ott vagyok.

A kutyak nyilvan az 0Osszes érkezd vendéget
megszaglaszhattak, igy tudtak, hogy &éket nem szabad
megtamadni. Vagy talan le lehetett allitani 6ket valami
kénnyen megjegyezhetd parancsszoval - mondjuk, a tormds
virsli-vel.

Az Ujabb acsargd morgas hallatan akkorat ugrottam
ijedtemben, hogy ha van nalam egy langoloé szablya,
konnytszerrel el tudtam volna vele csapni a labam alatt,
ahogy azok a kozak kardtancosok szoktak. Epp
kiszamoltam, hogy még legalabb harom, de talan 6t 16vésre
is elegendd altatom van, amikor észrevettem, hogy nincs ra
sziikség. A morgas valojaban hortyogas volt. Aztan
felhangzott még egy. A kovetkezd pillanatban mar
mindharom kutya kanonban huzta a 16bért.

Aggodtam, hogy ha valaki kijon a hazboél, meghallhatja a
kutyakoncertet, és esetleg utananéz, mi toértént. Két
kezemmel megragadtam a legkézelebbi dobermann két-két
labat, és elvonszoltam egész a fakig, 6t-hat métert az istallo
felé is haladva. Tomott, sima szérének, és az esti harmattol
nedves flnek koészénhetéen majdnem olyan kénny( volt
htzni, mint egy szankot a jégen. Mégis, mire
mindharmukat odavittem, mar izzadtam, lihegtem, és egy
életre lemondtam arrdol, hogy a kutyarangatas legyen a
hobbim.

A kutyusok egymas mellett hevertek, ugyanarra nézve,
labaik parosaval keresztbe téve egymason, de csak a
helyzetiik lett 6sszehangolva, a horkolasuk tovabbra sem.
Mindig is rendmanias voltam, ami jol jén egy szakacsnak,
ha a lehet6 legkevesebb vendéget akarja megmérgezni, de



nalam mar a rogeszmeés-kényszeres személyiségzavar
lehetéségével fenyeget. Mar csak harom takard, harom
piros-fehér csikos halésapka, és egy rohané macskat
formazo kislampa kellett volna, hogy egészen mesekdényvbe
ill6 legyen a kép.

Ha valaki a parkoloba igyekezett volna a haztol -
idegesen hajtogatva, hogy ,tormas virsli, tormas virsli,
tormas virsli” —, valészinuleg nem hallotta volna meg a
horkolast. De ha mégis, jo eséllyel egy erdében koszalo éhes
vadallat morgasanak vélte volna. Eszébe 6tl6tt volna
minden a medvétdl a Nagylabuig bezardlag, és dehogy lett
volna kedve ahhoz, hogy kézelebb menjen kivancsiskodni.

Minimum egy oram volt, amig a kutyak felébrednek,
eszikbe jut, hogy mi tértént, azonositas céljabol
megszaglasszak egymas fenekét, adaz bosszut eskisznek,
és a keresésemre indulnak. Ugy terveztem, hogy én addigra
mar messze jarok a tizenhét gyerekkel egytitt. Ha mégis itt
leszek még egy ora mulva, a kutyak lesznek majd a
legkisebb gondom, mert vagy fogoly leszek vagy halott.



HUSZONOT

Mar nem tartottam lelki szemeim el6tt a cowboy képét. Itt
volt a birtokon, nagyon koézel. Ha a pszichikai magnetizmus
segitségével keresem, azzal azt kockaztattam volna, hogy 6t
vezeti el énhozzam, nem engem hozza, mint amikor a Ford
Explorer-ben ultem, 6 meg letolt engem az utrol.

Inkabb a Payton-gyerekekre gondoltam - Jessie-re,
Jasmine-re és Jordanre — és reméltem, hogy inkabb el6ébb,
mint utobb rajuk talalok. Akarhol is voltak, ott kellett
lennie a toébbi gyereknek is. De még nem éreztem, hogy
igyekeznének a figyelmemet felkelteni.

Kulénés képességem megbizhaté, de nem szaz
szazalékig, ahogy a legendas Magic Johnson sem talalt be
minden egyes alkalommal, amikor kosarra dobott. Igaz,
joval tobbszor igen, mint nem, és tobbszér csak
elképesztéen kicsivel vétette el a célt. De akarmilyen
adottsagokkal birunk is, soha sem fogjuk tudni O6ket
teljesen tokéletesen alkalmazni, hiszen emberek vagyunk,
az ember pedig hibazik olykor.

Az ajtot zsanéron mozgd acélheveder zarta, amelyet
rogzitécsavar tartott a helyén. Elforgattam a csavart, és
ovatosan, nehogy zajt csapjak, felnyitottam a hevedert.

Nem hittem, hogy a gyerekeket ebben az épuletben
tartjak fogva. Ha itt lettek volna, 6r is allt volna az ajto elétt.
De ezért ellendriznem kellett.

Az ajto halkan nyikorogva nyilt, én pedig besurrantam
rajta, és behuztam magam utan, résnyire nyitva hagyva. A
s6tétségnek szalma-, penész- és porszaga volt.



A kis elemlampa sima bevonatan semmi sem volt, ami
beakadhatott volna a rugalmas kis csébe, amely az 6vemen
tartotta. Siman kicsuszott beldle, akar a kard a htivelyébdl,
majd a lampa testébe sullyesztett kapcsolo lagy fehér
fénypengét villantott fel, amely f6lé odatartottam a kezem,
hogy csak a padlora iranyuljon, az ablakon ne vilagitson ki
kozvetlentl, és ne legyen tulsagosan is jol lathato oda-
kintrél.

Habar tényleg istalloban voltam, amelyben mindkét
oldalra bokszok nyiltak, itt mar évek o6ta nem tartottak
allatot. Az egyetlen jele annak, hogy valaha is voltak itt
lovak, néhany koéviletként megdrzédott patkonyom volt a
valaha benyomhato, de mara mar keményre szaradt,
dongolt f6ldpadlon. Egyes sarkokban sapadt szalmacsomok
derengtek, mint tlskés tengeri lények abban a tavoli
multban, amikor ezek a hegyek még az o6cean fenekét
alkottak. Porréteg vont be mindent, és €l6lénynek csak a
pokok voltak itt, amelyek most is tirelmesen varakoztak
vagy éppen maszkaltak selyemépitményeikben.

Végigsétaltam az istallon. Nem ugy tint, mintha volna
itt a szamomra barmi fontos, de az intuici6 azt sugta, hogy
amit latok az éptuiletbdl, az csak egy része a teljes valojanak.

Az istallo végében két helyiség nyilt egymassal szemben.
Az egyik a loszerszam-kamra lehetett. A masikban tUres
etetéladak alltak. Egyikben sem volt semmi érdekes.

Sohasem jartam meég itt, mégis volt az istalloban valami
ismeros.

Egy pillanatra megalltam, és fileltem, bizva abban, hogy
ha a megfeleld iranyba forgatom a fejemet, meghallok
valamit, ami elengedhetetlen ahhoz, hogy — a gyerekekkel
egyutt — életben maradjak. A csend azonban kitartott.



A félig eltakart lampat tovabbra is lefelé iranyitva
visszatértem a masik végébe. Epp kinyitottam volna a
festett deszkaajtot, amelyen beléptem, amikor észrevettem,
hogy a féldpadlo valtozason ment keresztiil. Most mar
mintha betonbdl lett volna.

A fejem f6l6tt baratsagtalan fénnyel égtek a lancon 16g06,
télcsér alaku buraval boritott lampak, és most lattam, hogy
mintha mar a falak is betonbdl volnanak, ugyanabbdl az
Osrégi anyagbol, amelybél a Mashol épuleteinek belsé
feltiletei is. Mikor a falra tettem a kezem, simanak,
hibatlannak és htivosnek éreztem. Amikor azonban azokra
a falakra gondoltam, amelyek korabban itt alltak, egybdl
megéreztem a fa durva tapintasat, és a deszkak kozotti
egyenetlenségeket, mintha az én valésagom csupan
alamerult volna, de még mindig elérhetdé lenne a Masholbeli
istallo felszine alatt.

Az elemlampat kikapcsolva megfordultam, és lattam,
hogy a bokszok és kisebb helyiségek eltiintek, és az éptlet
most egyetlen hosszU, tagas teret alkot. Mindkét fal mentén
kulénb6z6é stilusu  vitrinek sorakoztak, mintha egy
régiségkereskedés raktaraban allnék. Szalmacsomok, por,
halojukban 1lé pokok sehol. Azokon az ablakokon tul,
amelyeket nem alltak el a vitrinek, az éjszaka s6tétebbnek
tint, mint a nevadai €éjszaka volt, ugyanaz a vaksotét,
amelyben a Masik Oddal viaskodtam annak az éptiletnek a
tetején.

Ezek arra hasznaltak a Masholt, hogy oda rejtsenek el
dolgokat, ahol még a legjobb és legszorgalmasabb nyomozo
sem talalja meg, és hogy ott tanacskozzanak a maguk
fajtajabol valokkal, ahol ezen a vilagon senki sem hallhatja
meg Oket.



Paranormalis képességeimnek koészénhetéen, amikor
beléptem ezekre az allomasokra, érzékeltem a masik
vilagot, amely csakis ezeken a pontokon érintkezett az
enyémmel. De ha egy baratommal egyutt joévok ide, 6
ugyanazt a poros, rég nem hasznalt istallot latta volna, és
amikor én atkertiltem a Masholba, 6 nem latott, nem hallott
volna engem.

A kamionospihendé zuhanyzoja, az elhagyott ipari éptilet
Los Angeles mellett és ez a hely nem véletlenszerlien ugralt
ide-oda a vilagok ko6zott, ahogy azt eddig gondoltam. Nem
lehetett kizarni engem a Masholbol, de ottrekedni sem
tudtam volna. Ezek a helyek mindig mindkét helyen
leteztek. Tudat alatt én magam nyitottam meg — és zartam
be — ezt a masik birodalmat.

Erdekes.

Es mit rejtegethetnek itt antik butorokon kiviil?

A lampak az éputlet hosszanti tengelye mentén logtak,
fénykoroket rajzolva az arnykévek kozé a sziirke padlora. A
falak mellett csillogott-villogott a vitrinek polirozott
mahagoni-, dio- és cseresznye- faja, de nem lattam, mi van
vagy van-e valami egyaltalan az Uivegezett ajtok mogott.
Nem lattam okat azt hinni, hogy kiallitanak benntk
valamit, mégis, bar 6sszeszorult a szivem a félelemtdél, agy
éreztem, muszaj kézelebbrol is megnéznem.

A baloldali szekrénysorral kezdtem. Az elsé kettd Uires
volt, és elemlampam fénye felfedte, hogy polcaikat és hatso
falukat sotétkék barsonnyal vontak be, amelyen a legszebb
—  limoges-i, drezdai, Minton-, Doulton-  vagy
Pickard-porcelanokat mutogatjak mint mtialkotasokat.

A harmadik vitrinhez lépve lattam, hogy ez is valami
sotét anyaggal van bélelve, de nem porcelan van benne, és
nem is Ures. Az ajtajat kinyitva lattam, hogy a polcokon



nagy, vastag uvegedények, mar-mar korsok allnak,
amelyeknek a tetejét leforrasztottak. Az tivegek szintelen
folyadékot, nyilvan valamiféle tartositoszert tartalmaztak.
Valamint mindegyikiik egy-egy levagott emberi fejet.

Olyan az életem, hogy mar t6bb alkalommal fedeztem fel
kuloénféle fortelmes dolgokat, amelyeket gyijték rejtegettek,
akik nem elégedtek meg ritka érmékkel, bélyegekkel vagy
tare felszurt lepkékkel. Azt mondjak, a kiismerésben rejlik
a kozéony, de az ilyen elmebetegek halaltrofeainak
kiismerése nem ko6zonyt eredményez, nem az érzelmek
hianyat, csak higgadtsagot, felindulas nélkuli érzelmet.
Bizonyos meértékig képes voltam bizonyitékként vizsgalni
ezeket a fejeket, ahogy a nyomozo képes szemuigyre venni a
legborzalmasabb er6szak helyszinét is. Képes voltam
jozanul felmérni, milyen veszélyre figyelmeztetnek ezek a
trofeak, hogy ha itt valaki ilyen szornyu gytjteményt képes
6sszehozni, akkor az én részemrdél is teljes konyortelenségre
lesz sziikség, ha le akarom gyézni 6t, és biztonsagban
kijuttatni innen a gyerekeket.

A kovetkezd vitrinhez lépve tovabbi fejeket talaltam,
valamennyititk szemét kinyitottak, kivéve haromnal,
akiknek egyik vagy mindkét szemét kivajtak. Mas arcok
kinzas nyomait viselték, amit nem fogok részletezni, mert a
holtaknak is épp annyi joguk van a méltésaghoz, mint az
éloknek. A legtobb fejen nem volt seb, csak ott, ahol
elvalasztottak a nyaktél, és ha meg is kinoztak oéket, a
bantalmakat a testik szenvedte el.

Minden trofea homlokara hieroglifakat irtak, nyilvan
valami lemoshatatlan filccel, mert a tartosito folyadékban
eltoltott idé dacara még mindig feketék voltak. Az iras,
amely vizszintesen haladt, nem fiiggélegesen, ahogy az 6s6k
csinaltak volna, nekem egyiptominak tint, de lehetett



éppen mas is. A szimbolumok piktografikus jellege ellenére
sokrol fogalmam sem volt, mit jelent, pedig mindegyiknek
része volt egy allat stilizalt alakja, altalaban madaraké vagy
furcsa alakba rendez6doétt madarcsoportoké, de volt ott
macska, kecske, bika, kigyo, gyik, szkarabeusz és szazlabu
is. Fogalmam sem volt, mi sziikség lehet a jelekre, de annyit
kitalaltam bel6ltk, hogy ritualis gyilkossagok térténtek.

A gyujtemény tobb néi fejet tartalmazott, bar jocskan
képviselve volt a himnem is. Tébb volt a fehér, mint a fekete,
nagyjabol a népesség aranyaban, de akadt azsiai és latin fej
is elég. A gy(jték — mert ez nem lehetett csupan egyetlen
elmehaborodott muive - az egyenlé esélyek jegyében
gyilkoltak. Kovérek és sovanyak, szépek és csunyak,
huszonévesek és nyugdijasok egyarant elhullottak ezen az
elszigetelt birtokon, majd tartositottak 6ket, hogy gyilkosaik
lejarogathassanak szornyUséges galériajukba csodalni a
gyUjteményt, és nosztalgiazva elmerengjenek egy-egy pohar
finom vordsbor felett.

A halottak haja szabadon lebegett a tartésito
folyadékban, egyeseknek részben elfedte az arcat. Néha ugy
tunt, mintha a furték moéguil kandikalo, rémulten tagra nyilt
szemek kovetnének engem, de tudtam, hogy ezt csak
beképzelem magamnak, és nem a halottaktol kell félnem,
hanem attol, aki végzett veltk.

Egyszer csak rajottem, hogy az egész helyben az a
legfurcsabb, hogy egyetlen kobor lélek sincs itt, aki arra
ahitozna, hogy gyilkosara lesujtson az igazsag. Ha
korabban el tudok képzelni egy ilyen helyet, azt vartam
volna, hogy €élettik utolso orainak eseményeitél még mindig
szenvedd szellemek egész tomege kisért itt.

Egyre er6sebben érezve valami stirgetést, végignéztem a
tobbi vitrint is, és lattam, hogy egyes fejek talan



kamaszoktol szarmaznak, de gyerekfej nincs koztik egy
sem. Csak feltételezni tudtam, hogy a gyilkos szekta
ocsmany tevékenységében van valami modszeresség, csak
fokozatosan jutnak el a végkifejletig, €s ma €jszaka akarjak
elkévetni eddigi legvérlazitobb buintket: a legartatlanabb
aldozatok megalazasat, megkinzasat és meggyilkolasat.

Az utolso vitrinben az arcok kulénb6zé meértékben el
voltak szenesedve, béruk felholyagzott, és én minden
kétséget kizaréan tudtam, hogy a cowboy legutobbi muvét
szemlélem. A koponyak méretébdl itélve valamennyi aldozat
feln6tt volt, de mar nem maradt sok id6 addig, amig a
langszoro joval aprobb célpontok felé fordul.

[lyen kimondhatatlan iszonyat jelenlétében nem voltam
képes tovabb megdrizni a higgadtsagomat, azt a bizonyos
Jfelindulas nélkuli érzelmet”, amelyrél az elébb beszéltem.
Még a legtapasztaltabb renddr és a legharcedzettebb katona
is, akinek hivatalbdl el kell fojtania diihét az emberi tettek
irant, néha képtelen erre, és az emocionalis fajdalom
O0sszeomlassal is fenyegethet, miel6tt képesek 1jbol
feltilkerekedni rajta.

Nemzetiink azon kevesek egyike a Fold torténetében,
amelyik eddig nem termelte ki a maga Hitlerét, Sztalinjat,
Pol Potjat, Mao Ce-tungjat vagy Vlad Draculjat, akik
sohasem elégedtek meg azzal, ha mindenki térdre borult
eléttik, akik ugy akartak 4j vilag alkotoi lenni, hogy a régit
elpusztitjak. De valami most mozgasban van. Az ilyen
esetek, amelyek egykor ritkak voltak, de manapsag egyre
gyakoribbak, valaha megraztak az orszagot, de ma mintha
ugyanannyi embert izgatnanak fel, mint amennyit
megraznak. A Los Angeles felé utkézben latott viziom,
mindaz, amit almomban latok, és most ez a gytjtemény is
azt a félelmemet erésitik, hogy hamarosan mi kévetkeziink.



Ebben a korban, amikor guny targya az artatlansag, mikor
az igazsagot hevesen tagadjak, s6t akar gyul6lik, amikor oly
sokan lenézik azt, aki nem ért veliik egyet, mikor a papok és
tanarok zaklatjak azokat, akiket védelmeznitik kellene,
mikor tinneplik a hatalmat és hirnevet, de becsmeérlik az
igazi torvényt és a szerénységet, milyen ttzfal maradt az
emberek és az Oket elnyelni késztil6 erék k6zott?

En csak egy kis szakacs vagyok némi kiilénleges
képességgel, nem a Goliat legyézésében olyan biztos David,
csak egy halando, aki probal elérejutni a viharban, ahol
szamolatlanul rajzanak a szérnyetegek. En 6nék vagyok,
olyan, mint 6nok, apatol és anyatol szilettem én is, csak
éppen ezzel az aldassal vagy éppen teherrel. Abban a
Masholbeli istalloban én is éppen Ugy éreztem, ahogy 6nék
kozul barki érezne, eluralkodott rajtam a bukastol valo
retteges.

Mar majdnem kiléptem az ajtéon, amikor eszembe jutott,
hogy nem a nevadai éjszakaba lépnék ki, ahol csak harom
kutya horkol, hanem a Mashol épuleteit kértilvevé vaksotét
pusztasagba. Es azon a kiégett helyen a Masik Odd varna,
aki meg akarna csokolni, és azt mondana, Add a lélegzeted,
malacka, a lélegzetedet, és a gytimdlcsét annak a végén!



HUSZONHAT

Tétovan alltam az ajtonal, és fogalmam sem volt, meddig
kell varnom, mig ez a pormentes és élettelen Masholbeli
istallo visszavaltozik a koszos, pokok uralta éptiletté az én
valosagomban. Egy percig, kettdéig? Egy oraig? Amig
minden gyerek meg nem hal?

Ha a hirhedt fejnélktli lovas itt akarta volna helyrehozni
magat, oriasi valasztékbol szemezgethetett volna, és ha
idetéved a Masik Odd, hamarosan a lovas rendelkezésére all
az én fejem is.

A Masikon valo toprengés akar ide is vonzhatta 6t
hozzam, de olyan s6téten lenytig6zé figura volt, hogy nem
tudtam kiverni 6t a fejembd6l. Emlékeztem, hideg, petyhtudt
husanak undorité érintésére, olyan volt, mint egy holttesté
a hullamerevség elmulta utan, amikor mar munkalkodnak
benne a Halal apro csatlosai. Meégis erdés volt,
megallithatatlan, és tiz kilencmilliméteres 16vedék sem tett
benne semmi kart. Most két tizen6t 16vet(1r pisztoly volt
nalam, plusz négy tartalék tar, 6sszesen kilencszer annyi
l6szer, mint korabban; figyelembe véve azonban, hogy a tiz
golyonak nulla hatasa volt, a kilencszer nullat meég
kiszamolni sem volt érdemes.

Abban a Masholbeli épuiletben ott Los Angeles mellett
volt egy pillanat, amikor az egyik lancon 16go lampat nézve

megkérddjeleztem annak létét — mire az halvanyodni
kezdett. Most biztos voltam abban, hogy a puszta
akaraterémmel eltiintethetem a Masholt, és

visszahozhatom a sajat vilagomat magam koreé.



Korabban ez az ajto fliggéleges deszkakbol allt, amelyet
belulrél Z alakban elhelyezett keresztpantok fogtak 6ssze,
meg a fehér festéken at is latszottak a fa gorcsei, illetve
maga a nyers fa is egy-két helyen, ahol a festék lepattogzott.
Most az egyenletes fehér ajto latszatra és tapintasra is
hibatlanul sima volt, az ajto félig alakot 61t6tt ideaja.

A plafonrdl logo lampak kialudtak, és csak a LED-es
zseblampa fagyos fénye maradt, amelyben latszottak a
deszkak, a dongolt foldpadlo, az tUres bokszok, a
fatyolcsapdaikban 1ilé pokok, de a fejek gyGijteménye nem.

Kiléeptem az éjszakaba, és nem a fénytelen pusztasag
fogadott, ahol olyan fekete volt az ég, akar egy szénbanya
mennyezete. S6t, a vihart, amelyrél azt hittem, el6bb-utébb
ujra utolér, teljesen beitta a szomjas sivatag. A felhdzet
szakadozott és emelkedett, gy tlnt, legalabbis helyenként,
hogy egy oran belul lefoszlik, mint valami koétés, és felfedi a
gyogyult, élé eget.

Eltettem az altatogaz palackjat, és az egyik Glockot
huztam elé. Okos 6tletnek tint.

Jessie, Jasmine, Jordan...

A fakhoz kozel maradva megkoézelitettem a meredek
teteju, kébdl és ronkdkbdl éptilt hazat. Amiota csak elészor
megpillantottam, még messzirél, a sététben is baljosnak
lattam. Most, hogy megkeriltem, és kozelebbrdl is
megnéztem, az els6 benyomas csak er6s6dott, még sététebb
lett, és éreztem, hogy odabent megtalalom azt a
romlottsagot és gonoszt, amely magyarazatot ad a
fejgytijteményre.

A husszor tizenkét méteres épuilettémb olyan volt, akar
egy erdd, ablaktalan és riaszto. Még egy kézépkori varon is
lettek volna lérések, keskeny nyilasok, amelyeken at az
ijjaszok védekezhettek a barbarok ellen, vagy magas,



csucsives ablakok, amelyek beengedték volna a természetes
féenyt. En azonban éreztem, hogy semmi természeteset nem
latnak odabent szivesen, hogy ezt az épitményt a
barbarizmus Uinneplésére emelték, hogy €épitéi nem érezték
sztikségét 16réseknek, mert tudtak, hogy a civilizacionak
jelenlegi és kozeljovobeli allapotaban nem all érdekében
tamadast inditani ellentik.

Harom alacsony, széles 1épcséfok vezetett fel az egyetlen
ajtohoz, amely az épulilet hatsonak latszo, a fééptiletb6l nem
lathaté oldalan nyilt. Megkockaztattam a lampafényt, és
egy kortol megzoldult bronztablat pillantottam meg,
amelyet szamtalan apro nyil diszitett, mind a kézéppontbol
sugarzottak ki kulénb6zé iranyokban, ahol az alapbdl
kiemelked6 bronzbettikkel irva egyetlen sz6 allt: CONTUMAX.

Sejtelmem sem volt, mint jelenthet ez a szo.

Ugy hangzott, mint egy vény nélkiil kaphaté hashajté6
vagy herpeszkrém neve, de nyilvanvaléan nem az volt.
Akarmit is jelentett, a nyilhegyek ellenségességet sugalltak
valamivel szemben.

Az ajto talan tobbnyire zarva volt, ezen az Uinnepélyes
estén azonban nem. So6tét eldétérbe lestem be rajta.
Szemben az ajtoval egy Gjabb allt, félig nyitva, amely egy jol
megyvilagitott kamraba vezetett.

Nem akarddzott bemennem, megkockaztatni, hogy
csapdaba esem egy olyan helyen, amelynek minddssze
egyetlen kijarata van, de éreztem, hogy odabent
olyasvalamit tudhatok meg, ami nélktil nem lehetek
hasznara a gyerekeknek. Beléptem, és halkan becsuktam
magam utan a kulsé ajtot.

Csendben a bels6h6éz léptem, és flleltem, de nem
hallottam semmit. Visszatartottam a lélegzetemet, hogy
jobban halljak, de a csend igy is tokéletes maradt.



Mikor leveg6t vettem, megrandult az arcom, a kiilénés,
alig érezhetd, mégis kellemetlentil kesernyés szagtol. Izként
is jelentkezett, még gyengébben, mint a szag. Az Ipecac
szirupra emlékeztetett, amelyet az orvosok mérgezéskor
alkalmaznak hanytatasra, de ezuttal — elég sikertelentl —
mentaval probaltak elfedni.

Beloktem az ajtot, beléptem a szobaba, és megallitott az,
ami ott fogadott.

Kébél és ronkbél épult falak, mint odakint, kockakd
padlo, egyetlen butor nélkil, mindez egy legalabb tizenkét
meéter széles, tizen6t méter hosszu és tizenkét méter magas
teremben. A falak mentén jobb- és baloldalt is hét-hét,
O0sszesen tizennégy betonemelvény allt, mindegyik jo két
meéter magas. Tetejikon, feltlrél szarofénnyel megvilagitva,
gbgodsen lefelé nézve egy-egy fehérre fakult koponya allt,
méghozza oriasi, gorbe, barazdalt szarvukbol itélve hegyi
vadjuhok koponyai.

A padlo kovei laposak voltak, széliiket nem kerekitették
le, alig volt koztuik fuga, és korkords mintazatban tették le
O6ket, gyurat gytirt utan, amelyek kézépen egy nagy kerek
kéhoz vezettek. Félve 1éptem oda a kéhoz, és ezt a szot
olvastam belevésve: POTESTAS. Ujabb tudaspréba elétt
alltam tehat — és ujfent bebizonyosodott a tudatlansagom.

Jobbra és balra néztem, a tizennégy totemre. A keskeny
koponyak oldalan 1l6é huszonnyolc szemgdédor — noha tres
volt és fekete —, mintha mind engem figyelt volna gonoszul.
E szentségtelen haz épitéi nem csupan kecskekoponyaként
allitottak ide &ket, hanem a nagy szarvas Kkigyot
jelképezend6, aki ennek a vilagnak a hercege volt. A
tizennégy kecskeszajat kinyitva rogzitették, talan a
kielégithetetlen étvagy szimbolumaként, amelyet a herceg
kelt, és amelynek béséges taplalasat igéri.



Nem mentem tovabb, de a terem végében
megpillantottam egy nagy tablat, amely a tartélabakkal
egyetemben talan fekete granitbol volt. Moégotte a fal
mentén, két ponton egy gerendahoz erdsitve, hosszu, szilva
nagysagu voros gyongyokbdl fazott gyoéngysor logott,
koztuk egyenld tavolsagban felfizve 6t emberi koponya,
amelyekrél tudtam, hogy éppolyan valodiak, mint a
vadjuhokeéi.

Ennek a gyaszos alkotasnak a miniatur valtozata 16gott
a cowboy kamionjanak vezetéftilkéjében.

Az els6é talalkozastol kezdve, amely sok egyéb
eseményen Kkeresztil idevezetett, vilagos jeleket kaptam
ellenfeleim termeészetét illetéen. Valamilyen szinten
megjegyeztem a kirakos darabkait, 0sszeillesztettem éket —
aztan pedig nem voltam hajlandé elfogadni az altaluk
kiadott képet.

Latszolag mintazatok nélkuli vilagunkban azért igenis
léteznek ilyesmik, a leggyakoribb minta pedig a kér. Akar a
farkat kergeté6 kutya, mi is kor- be-koérbe jarunk egész
életinkben, keresztil az évszakok korforgasan, ujra
elkévetve hibainkat és hajszolva a megvaltast. Szuletéstél
halalig felfedeziink és keresgéliink, végil aztan oda
érkeziink meg, ahonnan elindultunk, a mult egyetlen lassu
korré alakul a kérhintan, hogy a jévonkké valtozzon, és ha
tanultunk beléle valamit, amit érdemes volt megtanulni, a
korhinta arra a helyre visz, ahol a leginkabb lenntink kell.

Az én utam ekkor kicsit tébb mint huszonkét éve tartott,
de tizenkilenc honappal korabban sokkal mélyrehatobb
utazassa valtozott, mint elétte volt. Sokszor mondtam mar,
hogy életem értelmének keresése kézben ugy tanulok, hogy
oda megyek, ahova mennem kell. Es tényleg tanulok. De
csak itt és most dobbentem ra, hogy nem a tanulas



mozgatott leginkabb, hogy a Pico Mundoé-i 16voldozés ota
zarandokutat jarok, keresve a buUnbanat szentségét,
megbocsatast egy olyan hibaért, amelyrél sosem voltam
hajlandé elhinni, hogy feloldozhat aldla az egyszerti gyonas
és megbanas. Most pedig kérbejarva visszaérkeztem ahhoz
az ellenfélhez, akit annak idején nem gyéztem le egészen,
ugyanahhoz az engesztelhetetlen ellenséghez, akitél talan
sok embert megmentettem, de nem mindet, tizenkilencet
nem, kozttik azt, akinek a szive egy volt az enyémmel.

A gyilkosok a bevasarlokézpontban egy satanista
szektahoz tartoztak. Ahogy a cowboy, és az ezen a helyen,
ezen az éjszakan 6sszegyult emberek is. Mas emberek, mas
szekta, ugyanaz az ellenség. Orakkal korabban tudtam mar
az igazsagot, de igyekeztem elfojtani.

A tagadas azonban nem lehet alland6. A vadjuh-
koponyakat gunyolodva ugyanugy helyezték el, ahogy egy
katolikus templomban a tizennégy staciot szoktak. A vorés
gyongysor az 6t koponyaval a rozsaflizért, és annak 6t
orvendetes, 0t fajdalmas és 6t dicsdséges titkat sértegette.

Az ellenség ugyanaz volt, én azonban sokkal s6tétebb és
elvetemultebb helyen voltam, mint azon a napon Pico
Mundéban.

Annak a tizenkilenc honappal korabbi szektanak a
tagjai jatékot csinaltak a gonoszbol, és a gyilkossagokat
els6sorban az altaluk okozott izgalomért koévettek el,
ugyanugy jatszottak a satanhitet, ahogy a gyerekek
muanyag fogakkal és palastként hasznalt takardokkal
vampirt jatszanak. Azok a szektatagok sem szellemileg, sem
érzelmileg nem kotelezték el magukat teljesen a hituk irant.
Amikor szembekerultem veluk, megvolt benntk a
vakmerdség és a kegyetlenség, de semmi mas erd, amely
megkulonboéztette volna O6ket mas  szociopataktol.



Tulajdonképpen, bar ettdl még ugyanolyan halalosak
maradtak, nem voltak egyebek szimpla kéjgyilkosoknal.

A ProStart+ soférje és a gyulekezet, amelyhez tartozott,
azonban valodi hivék voltak, akik oly buzgon és
szenvedélyesen gyakoroltak hittiket, hogy jutalmul
megkaptak a Masholba vezeté ajtok kinyitasanak
képességét. Elvezték, hogy képesek tetteiket elrejteni
masok szeme el6l, ahogy a cowboy is lathatatlan maradt a
vasarlok el6tt a szupermarketben, amikor elsttdtte a
pisztolyat, és azzal fenyegetett, hogy artatlan vasarlokat 6l
meg, ha nem megyek vele csendben.

A kiisz6boén allo ujabb kiizdelemben jokora tulerében
voltak velem szemben a soétét oldalon allok. Es bar
paranormalis képességeim altalaban adtak nekem némi
elényt, az oOvéik legalabbis egyenlé erejiek voltak az
enyémekkel.

A szemem hozzaszokott a vilagitashoz, és most lattam,
hogy a teremben allo granittémbén hever valami, ami
mintha vastag fekete konyv lett volna. Egész lényem lazadt
az ellen, hogy megkozelitsem az oltart, de tudtam, hogy igy
kell tennem.

A fekete bérbe kotott konyv ezer szamozott lapot
tartalmazott, amelyek bizonyara Uresek voltak, amikor a
kotet készult. Az els6 oldal tetejére ezeket a szavakat
nyomtattak: Merididn démon gytilekezete, alapittatott az 6
nevének dicsditésére, az 1580.k év oktéberének 7. napjan,
Angliaban, az oxfordshi- re-i Oxfordban.

A kovetkezé négyszazharmincharom lap mindegyikét a
gyulekezet torténete egy-egy évének szentelték. Minden lap
tetején egy neév allt, kiegészitve a fOpap szoval, és a
helyszinnel. Ugyancsak minden lapon szerepelt egy kézzel
irt elmélkedés a gonosz szépségérdl és szikségességérol,



amelyet nyilvan maga a pap fogalmazott meg. Lapozgatas
kozben lattam, hogy egyes fépapok évtizedekig, masok
csupan néhany évig toltotték be a tisztséget. Nem volt idém
elég alaposan atvizsgalni a kotetet ahhoz, hogy megtudjam,
mikor  koltézott at a  szekta  Amerikaba. A
négyszazharmincharmadik oldalon a jelenlegi évszam,
illetve a fépap neveként Lyle Hetland szerepelt;
maskuloénben a lap tres volt, a f6pap még nem irta le az ez
évi elmélkedést.

Tobb mint négyszaz év, sok-sok nemzedéknyi téboly és
gyilkolas. Nem az elsék voltak a fajtajukbol, és nem is az
utolsok. Mar az irott toérténelem legkorabbi téredékeiben is
esik szo efféle csoportokrol. Ha fennmarad addig a vilag, a
legutobbi ilyenek tevékenységérdl az interneten lesz majd
beszamolo, vagy azon, ami akkorra a helyébe 1ép. Az emberi
sziv valaszthat igazsag és hazugsag, fény és sotétség kozott,
és ha ez a vilag egyszer viragzo, tokéletesen materialista
hely lesz, ahol mindenki tudomanyosan racionalistanak
vallja magat, egyesek titkon akkor is imadni — és kévetni —
fogjak a gonoszt, még akkor is, ha olyanok mar nem
maradtak, akik az abszolut joban hisznek. A jokat idérél
idére kimeriti az ellenség faradhatatlansaga, és sztiikséguik
van egy kis békeére, azokat azonban, akik a soOtétséget
imadjak, a harc, az er6szak és a gyulolet élteti, és nem
szenvedhetik a békét.

Mentem, ahova mennem kellett, és megtudtam, amit
nem akartam tudni. Es most mar csupan egyetlen hely
létezett a szamomra: a haz, ahol a gyerekeket fogva
tartottak, és ahol kozeledett az 6ldodklés ideje.

A koponyak nekem csak koponyak voltak, akarmit is
jelentettek masoknak, igy egyszerlen hatat forditottam
nekik.



HUSZONHET

Odakint olyan csend honolt, mintha megsztint volna a
légkor. Valahol a magasban azonban biztos fujt a szél, mert
a felh6k a szemem el6tt szakadoztak fel és foszlottak
cafatokra.

Megkerultem a szentélyt, és a hazat néztem, azon
tindédve, vajon annak a bejaratat er6sebben 6rzik-e, mint a
birtokét. Ugy sejtettem, hogy nem.

Tudtak, hogy polgartarsaik ebben a szép Uj szazadban
ugy dontottek, nem vesznek roluk tudomast, hogy
mestertiket és 6ket magukat is puszta mitosznak tekintik.
Nem johetett ide utanuk szaglaszni senki, hiszen senki sem
hitt a létezéstikben. Ki fegyverkezik fel, és indul levadaszni
a bészhedt Gyilkanyesszt, vagy vezet expediciot az
Eszaki-sarkra, hogy meginterjuvolja a Télap6t?

Na meg aztan a szekta is elvarazsolhatta a helyet, hogy
mindenkit vakka tegyen a létezésére, ahogy a zo6ldség- és
gyumolcsosztaly vasarloi sem lattak a hangtompitos
pisztolyt, amellyel a cowboy szétlétte a sargadinnyét.
Magara valamit is addé ember persze nem hisz az ilyen
varazslatokban, de nagyon jol mukodoétt az az 6 hitik
nélkul is.

Valoszinti volt, hogy a dobermannoknal komolyabb
védelmi intézkedést nem tettek. Talan még azokat sem
biztonsagi okokbol idomitottak O6rjaratozasra és Olésre,
hanem a kiképz6juk egyszertien 6romeét lelte abban, hogy
elronthat harom kutyat. A kutyak alapvetéen artatlan



léenyek, és ezek az emberek semmit sem szerettek jobban,
mint az artatlanok megrontasat — és elpusztitasat.

Ha a cowboy ugy gondolta volna, hogy még élek, talan
allnak itt 6rék. De 6 azt hitte, végzett velem a zuhanyzo
Masholbeli valtozataban. Sé6t, én is azt hittem. Teljesen ugy
éreztem, hogy meghaltam, de aztan azota minden arra
utalt, hogy élek.

A haz eltls6 részén mindenttt égtek a fények az
elfiggdbnyodzetlen ablakok mogétt. Ember viszont sokkal
kevesebb volt itt, mint a t6 feldli oldalon. A foldszinten
konkrétan senkit sem lattam sehol, csak a konyhaban.

A pisztolyt készenlétben tartva atvagtam a gyepen.
Ereztem, hogy olyan nagyon lopakodni nincs idém, de azért
nem mentem oda a hazhoz, amig el nem haladtam a
konyhaablakok el6étt, amelyeken at lattam, hogy négyen
gurcolnek odabent.

Jessie, Jasmine, Jordan...

Franciaablakok el6tt haladtam el, amelyek mo6gott fényt
lattam, elértem egy tomor ajtéohoz, haboztam egy kicsit,
majd megprobalkoztam vele, és kinyitottam. Megvilagitott
el6szobaba nyilt: a falakon fogasok voltak a kabatoknak,
alattuk pedig kis padok alltak, amelyeken ulve fel és le
lehetett venni a cip6t.

Az elészobanak két masik ajtaja volt. Az egyik mogul
hangokat hallottam, és kikévetkeztettem, hogy az biztos a
konyhaba vezet. A masik mogott halvanyan megvilagitott
hatso lépcsé fogadott, felfelé és lefelé is vezetett, és egyik
iranybol sem hallottam lépteket.

A pszichikai magnetizmus és a logika egyarant a
pincébe vonzott. Ha az ember elrabol tizenhét gyereket,
olyan emberaldozatnak, amely egy azték papot is



gondolkodoba ejtene, a pince kinalkozik logikus
megoldasként a kicsik fogva tartasara.

Lementem a lépcsén egy ajtohoz, hallgatéoztam rajta, és
azt hallottam, amit hallani akartam, vagyis semmit. Az ajto
mogo6tt tagas folyosé huizodott végig az éptilet alatt. Mindkét
oldalan tovabbi ajtok sorakoztak, egyikiik sem volt nyitva.

Az ajtokon nem lattam jel6lést, még piktogramokat sem,
olyan okos kis rajzokkal, amelyek szerte a vilagon jelzik a
néi eés férfi mosdokat, elsésegélynyujto helyeket,
postaladakat és meég sok egyebet. Mondjuk pont olyan
piktogram, amely azt jelentené, hogy Elrabolt gyerekek itt,
valoszinuleg nem is létezik.

Hat méterrel el6ttem egy férfi 1épett ki az egyik ajton,
majd becsukta azt maga utan. A jobb kezében tartott
papirlapon olvasott valamit, és elész6r észre sem vette a
jelenlétemet.

Nem volt hova bujnom, na meg lathatatlanna tevd
képeny sem volt nalam, csak a pisztoly, amelyet magam
mellett tartottam, a padlora iranyitva, és valamiért nem
emeltem rogtdon a célra. Nem olyan egyszeri megszabadulni
a zsido-keresztény erkolcstél, mint hisszik. Az, hogy ,ne
6lj!”, nagyon mélyen belénk van programozva; ha nem
volna, lehetetlen lenne a normalis élet, a boltba leugrani is
meég veszeélyesebb volna, mint most, és az X-faktor egyetlen
zsUritagja sem é€lne tul egy teljes évadot. Bar az énvédelem
felmentést ad aldla, mégis hajlamosak vagyunk habozni,
kuldénoésen, ha a ficko, akirél azt hisszik, meg fog oni,
fegyvertelennek latszik.

Kettot lépett, nevetett, észrevett, és felnézett abbol, amit
olvasott. Pirospozsgas volt az arca, elképesztéen kocos haja
0sz, csillogd szeme kék, a mosolya pedig, mint valami



csomagolas, olyanna tette, akirél az ember elsé pillantasra
azt hiszi, szeretné megismerni.

Ha riasztonak talalta is két pisztolytaskamat, golyoallo
mellényemet, fegyverévemet és a kezemben tartott pisztolyt,
jol leplezte a riadalmat. Tovabbra is mosolyogva felemelte
jobb o6klét, és azt mondta: — Contumax! —, vagyis ugyanazt,
ami a szentélyuk ajtajara volt irva. Nem kihivoan mondta,
hanem gy, ahogy egyik klubtag idvézli a masikat, valami
titkos jelszoval, hogy meg tudjak kitilonboztetni egymast a
legényegyletektdl vagy a szabadkémuivesektol.

Magam is kicsit meglepédtem, amikor hallottam, hogy a
szentély padlojan latott szoval valaszolok:

— Potestas!

Szemlatomast ez volt a helyes valasz, és még jol is
ejtettem, mert a férfi nem vonta 6ssze gyanakodva a
szemoldokeét.

— Rob Burkett vagyok.

— Scottie Ferguson — mutatkoztam be én is, €és magam
sem tudtam, miért épp Hitchcock Szédiilésé-bél vettem
kolcson a fészerepld nevét.

Rob lathatéoan nagyon orult nekem, talan kicsit
irigykedett is, amikor a fegyverzetemre utalva megjegyezte:

— Latom, alkalomhoz 6ltéztél. Igy is van, oreg, legyél
kékemény, legyen emlékezetes! Neked melyiket osztottak, a
kis ribancot vagy az egyik kis kécs6got?

Kétszer mellbe durrantottam. Pontosabban csak
suttyantottam, mert a hangtompitd olyan hatasosnak
bizonyult, hogy nem hallatszott er6sebb zaj, mintha egy
kiscica tusszentett volna kettét; csukott ajton at mar
biztosan nem lehetett hallani.

Meég ha érzéketlen, fanatikus, fejgytjté gyerekgyilkos is
az ember, aki lenytig6z6 hokuszpokuszokra képes, és van



egy magas rangu cimboraja a pokolban, akkor is elkévethet
sulyos hibat. De csak egyet.

Ezen az emberi csotanyoktol fert6zott helyen egy hiba
szamomra is a veéget jelentette volna. Nem mertem
otthagyni a hullat a nyilt terepen, és nem csak azért, mert
Nevada allamban térvény tiltja a szemetelést. Ovatosan
kinyitottam az ajtot, amelyen Rob nem egészen egy perccel
korabban kilépett.

Apré iroda volt mogotte irdéasztallal, szamitogéppel, két
székkel és ember nélkul. Eltettem a Glockot, csukloinal
fogva megragadtam a halottat, és behtuztam a folyosorol.

A konyvekben és filmekben ilyenkor a jofia — amely
cimet vagyok bator magamnak adomanyozni — atkutatja a
zsebeit és a tarcajat a gengszternek, akit kénytelen volt
megblni, nyomokat keresve, amelyek elaruljak neki,
kicsodak az ellenségei. En mar tudtam, mik ezek az
emberek, az meg nem érdekelt, hogy kik. Begytmoszoltem a
hullat az ir6asztal ala.

Nem tudom, mire szamitottam azzal kapcsolatban, hogy
néz ki egy keményen dolgozé 6rdégimado irodaja. Talan
emberbér buraja lampara, gyerekkoponyaban tartott
tollakra, Sade marki altal tervezett tapétara, meg egy
haromszazhatvanoét oldalas asztali naptarra, amely minden
napra egy Hitler-bolcsességet tartalmaz. A valosaghoz
hozzatartozott egy poszter A SIKERES VEZETES 12 SZABALYA
cimmel, meg egy masik, amelyen egy macskat sarokba
szorito krokodil képe alatt az allt, hogy A SZAR CSOSTUL JON.
Az irdasztalon egy bankszamlakivonat meg valami tablazat
hevert. Az ide-oda felragasztott cédulakon gondosan
kinyomtatott emlékezteték voltak olvashatok: SHERRY
SZULINAPI AJANDEKA, az étkezésre vonatkozoan CSIPOS SZOSzZ,



ZOLD ES PIROS, és egy szinte Lkétségbeesett darab:
GEMKAPOCS!

Felkaptam egy doboz papir zsebkendét a komputer
melldl, visszatértem a folyosora, és gyorsan feltérdltem a
vért a szlirke muanyag csempével boritott padlorél. Nem
volt sok beldle. Az egyik goly6 megallitotta Rob szivét.

Mikor felvettem a papirt, amit olvasott, kidertilt, hogy
egy internetrdl leszedett vicc van rajta. Szerepelt benne két
kutya, egy hires Gjsag, a Valentin-nap meg a vizelés. El nem
birtam képzelni, mit talalt benne olyan viccesnek, hogy
hangosan kacagjon rajta.

Az irodaba visszatérve a papirkosarba dobtam a
zsebkendéket meg a papirt. El6huztam a Glockot,
amelyben mar csak tizenharom téltény maradt, leoltottam a
villanyt, és csak alltam a sOtétben, lassu, mély lélegzeteket
Veve.

Nagy kulonbség van a gyilkossag és az 6lés kozott. A
gyilkos irigységb6l, mohosagbol, féltékenységbdél, diithbdl,
ideologiai alapon vagy egyszerien vak gyulélettdl vezérelve
elveszi valaki mas értékes életét. Annak érdekében, hogy
megakadalyozzam  ebben, igazsagot osszak, vagy
megvédjem magam, megolhetem. O gyilkol, én 616k. Fura,
hogy mégis azoknak kell a tetttik utan lektizdenitk révid
tavon a hanyingert, hosszu tavon meg a buntudatot, akik
6lnek, mig a gyilkos egyetlen arva csuklas nélkil tinnepli a
meészarlast.

Visszatértem a folyosora, becsuktam az ajtot, és
majdnem beleléttem Mr. Hitchcockba, ami nem lett volna
szép dolog, még ugy sem, hogy szellem lévén nem arthatott
volna neki. A folyoson allt, és integetett nekem, mintha
olyan elfoglalt lettem volna, hogy nem veszem észre 6t.



Ahogy a rendezé kozelébe értem, balra fordult, hires
profiljat mutatva nekem, és atsétalt egy ajton. Majdnem
elkezdtem a régi tévémuUsoranak a zenéjét dudolni:
Tam-da-da-da-da-dam-dadam,

tam-da-da-da-da-dam-dadam...

Benyitottam az ajton, amin atment, 6 pedig ott vart ram
a mintegy hatszor hatmeéteres helyiségben. Minden fal
mellett padlotol plafonig éré fémpolcok alltak. Kétféle
dologgal voltak telepakolva: tobb ezer tekercs vécépapirral,
illetve konyhai papirtérlével. Olyan fura latvany volt, hogy
egy pillanatig 6nkéntelentil is megbamultam.

Aztan azon az egyedulallo hangjan, és a maga preciz
stilusaban Mr. Hitchcock igy szo6lt:

— Biztosan azt hiszik valamiért, hogy a vilaggal
hasmenés fog végezni.

A valaszomra nem emlékszem. Tudom, hogy mondtam
valamit, de a szavaimat mindorokre kitérolte az
emlékezetembdl a hirtelen felismerés, hogy Mr. Hitchcock
tud beszélni.



HUSZONNYOLC

A holtak nem beszélnek. Nem tudom, miért. Mindig azt
gondoltam, hogy azért nem adatott meg nekik a beszéd
képessége, mert ha rendelkeznének vele, még elarulnanak a
halalrol valami olyat, amit az €él6knek nem szabad tudniuk.

Mr. Hitchcock harminckét évvel korabban halt meg.
Roéla nem terjengtek olyan eszelds pletykak, mint Elvisrol,
hogy megrendezte volna a sajat halalat. Egyébként is,
nagyjabol otvenéves kulsejét 0Oltotte magara, abbol az
id6bdl, amikor filmrendez6i palyaja csucsan allt; pedig ha
az €16 Mr. Hitchcock lett volna, mar tal kellett volna lennie a
szazon, hiszen 1899-ben szuletett.

Csak bamultam ra, és tudtam, hogy tatva van a szam,
de képtelen voltam becsukni.

— Mr. Thomas — mondta. — Fogy az idénk, és ide most
akciohés kell, nem szépfia.

— Uram, 6n... beszél.

— Lenyig6z6 a megfigyeléképessége. Onmagaban
azonban még nem garantalja tizenhét gyerek biztonsagat.
Néhany dolgot...

— De a holtak koborlé lelkei nem beszélnek.

— Mint tudja, én is meghaltam. De sem el6tte, sem azoéta,
egész létezésem soran sohasem koboroltam. A koborlasra
nincs ideje az embernek. Szoval, néhany dolgot el kell
mondanom 6nnek, Mr. Thomas, de nem sok értelme lesz,
ha nem készult fel ra, hogy figyeljen.



— Hivjon inkabb Oddnak, vagy Oddie-nak, uram. Az
olyan jo lenne. Nagy rajongdja vagyok ugyanis. On
zsenialisat alkotott.

— K6sz6noém, Mr. Thomas. Valoban volt egy-két egész jo
alkotasom, mnéhany elfogadhatéo, meg néhany elég
szerencsétlen is. Ha lenne esetleg komoly panasza is, azt
hiszem, az a producert illeti, akivel alkalmanként egytutt
dolgoztam, Mr. David O. Selznicket, akarhol is van 6 most.
Ratérhettink akkor a gyerekek tigyére?

— Egy pillanat — valaszoltam, mert belém hasitott egy
hirtelen felismerés. — Hogyha nem... és meégis... ha 6n
beszél... akkor micsoda 6n, uram? Az érangyalom?

— Meghat, hogy milyen nagyra tart, Mr. Thomas.

— Hivjon Oddnak.

— Nagyon kedves 6ntdl. De az angyalok, Mr. Thomas,
angyalnak szlletnek, és egész életikben azok, kivéve
persze, amikor alcazzak magukat, és ember, kutya vagy
valami mas képében latogatnak le a foldre. Biztosithatom,
hogy a f6ldén toltétt éveim soran nem voltam embernek
alcazott angyal, és most sem vagyok az.

— Akkor mégis micsoda 6n?

— A lelkek hierarchiaja, és halal utani koételességeik
rendszere joval bonyolultabb, mint ahogy Hollywood
abrazolja. Ez nem is meglep6é. De ha ragaszkodik hozza,
hogy kifejtsem, biztos lehet abban, hogy mire végzek, a
gyerekek mar halottak lesznek.

Eldérebiggyesztette az ajkat, felvonta a szemdldokeét, és
varakozva nézett, mintha azt kérdezné: ,Nos, hagyjuk 6ket
meghalni, és elégitsem ki inkabb a kivancsisagat?”

Atmenetileg képtelen voltam teljesen a gyerekekre
koncentralni, és mentségemre pusztan azt tudom felhozni,
hogy nemrég kuzdéttem meg harom harcikutyaval,



fedeztem fel egy levagott fejekbdl allo gyGjteményt,
latogattam meg egy satanista szentélyt, 6ltem meg egy
embert — nem meggyilkoltam, megéltem —, és most épp attol
féltem, hogy meég sokat meg kell 6lndém, ezenkivil
életemben elészoér hallottam egy szellemet beszélni, és az
Alfréd Hitchcock volt.

Felvont szemoldoke, és helytelenité fintora azonban,
barmely aprocska volt, észhez téritett, és ugy gondolom,
hogy a h6z6ng6 szinészeket is ez, és néhany ehhez hasonlo,
jol begyakorolt arckifejezés szedte rancba annak idején a
forgatasok soran. Elképzeltem, ahogy igy néz Gregory
Peckre vagy Rod Taylorra — Cary Grantre vagy James
Stewartra nyilvan nem —, és nem birtam ki vigyorgas nelkul.

A vigyor persze rogvest leolvadt az arcomrol, amint
meglattam, hogyan reagal ra.

— Hol vannak a gyerekek, uram?

— A masodik emeleten 6rzik 6ket, Mr. Thomas.

Komoly képesség- és batorsagproba lesz onnan lehozni
és a hazbol kimenekiteni 6ket.

— En azt hittem, itt vannak a pincében. Jessie, Jasmine,
Jordan meg a tobbiek. Amikor rajuk gondoltam, idevonzott
valami.

— Igen, hozzam. Ha tigy megy fel az emeletre, hogy nincs
birtokaban bizonyos ismereteknek, mostanra mar nem
élne.

Most mar nagyon is figyeltem.

— Milyen ismereteknek?

— A ma este itt Osszegyultek négy kilonbézé nyugati
allambol jottek ide. A legtobben ismerik egymast, de
egyesek szamara vannak itt Uj arcok.

— Ezt kitalaltam, amikor talalkoztam azzal a fickoval a
folyoson.



— Helyes. Mindig jo, ha a f6szerepld elég okos.

~En nem tartom magamat fészereplének, uram -
valaszoltam kissé zavartan.

— Oszintén szélva, Mr. Thomas, én sem. Széval, van
némi esély arra, hogy ha elteszi a pisztolyait, és szép
kénnyedén felsétal a masodikra, mintha ide tartozna, akkor
nem kelt gyanut.

— Legfeljebb a cowboynal.

— Igen, nala igen.

— O azt hiszi, meghaltam.

— Ebben biztos vagyok.

— Es ha belebotlom?

— Ne tegyel

— Halott voltam a zuhanyozéban, uram?

— Ezt nem az én tisztem megmondani.

— On... visszahozott engem... a halalb6l?

Valasz helyett csak kacsintott egyet.

— Figyeljen ram, Mr. Thomas. Ha valaki az oklét
felemelve a contumax szoval kdszonti ont...

— Még ha rettent6 ostobanak is tinik, én is felemelem az
oklomet, és azt mondom, potestas. De mit jelentenek ezek?

— Az elsé latinul azt jelenti, ,dacos” vagy ,engedetlen”. A
masik pedig azt, hogy ,hatalom”. Kiszamithato egy bagazs.

— Mondjuk, én komolyabb érségre szamitottam.

Mr. Hitchcock vallat vont.

— Azt hiszik, hogy a vilag hercegének magikus védelme
alatt allnak, és érinthetetlenek.

— De miért hiszik ezt?

— Mert igy van.

- 0!

— A legtébb embertél nincs félnivaléjuk. De a
vilaglatasuk miatt képtelenek arra, hogy felkésziljenek az



olyanokra, akik masok, mint a tébbi ember, példaul énre,
Mr. Thomas.

— A képességeimre gondol.

— A legkevésbé sem.

— Hat, akkor mi bennem a mas?

— Minden.

— De én csak egy szakacs vagyok.

— Pontosan.

Elmosolyodott, és az a furcsa érzésem tamadt, hogy
Mrs. Fischerhez hasonléan 6 is meg fogja csipkedni az
arcomat. De nem tette. Es azt sem mondta el, mi mulattatja
ennyire.

Ehelyett igy szolt:

— Mivel igy fel van fegyverkezve, azt fogjak gondolni,
hogy 6n azok egyike, akik majd meggyilkoljak a gyerekeket.
Ha megkérdik, ki a patronusa, mondja, hogy Zebulon, és
akkor kulonosen tisztelni fogjak.

— Ki az a Zebulon?

— A leghatalmasabb démonok egyike.

— Szinte nevethetnékem van, uram.

— Akkor is volt, amikor a fejgytijteményt latta?

— Nem, uram. Ertettem. A patrénusom Zebulon.

— De azért ne mondja ki tual gyakran a nevét.

— Miért?

— Nem okos dolog.

— Rendben van, ahogy akarja.

Ram mutatott, ami téle olyan erételjes gesztusnak tunt,
hogy azt hittem volna, sohasem csinalja. Egy olyan
iparagban, amely temperamentumos alakjairol ismert, 6
arrol volt hires, hogy sosem veszitette el az 6nuralmat, és
mindig inkabb odébb- allt, mint hogy veszekedésbe
keveredjen.



— Kertlje el a szenokuluszt!

— Az micsoda?

— Alacsonyabb rendi démon. A szokasos megjelenési
formaja embertestl, bikafejl1 lény, amelynek 6sszesen hat
szeme van, az arca mindkét oldalan harom-harom.

— Biztosan felismerem majd.

— De amikor legutobb talalkozott vele, nem igy nézett ki.

Végigfutott a hatamon a hideg.

— Az volt az ott a tetén, a feketeségben?

— Ha atlép oda, amit 6n Masholnak hiv, Mr. Thomas, a
pusztasagban lakok mindjart tudomast szereznek o6nrol.
Tudnak 6nrél, és gyulolik. Azért, mert a szdges ellentéte
mindannak, ami 6k. Es mivel be tudnak 1épni a Masholba,
egyikiik mindig eljon 6nért. A szenokulusz most gy néz ki,
mint 6n. Megprobalja majd kiszivni 6nbdl az életet és a
lelket.

- ,Add a lélegzeted, és a gylimodlcsot annak a végén!”?

— Mindenképpen kerilje el a szenokuluszt!

— Hogy kertljem el, ha felbukkan?

— Fusson, Mr. Thomas! Fusson!

Nem igazan biztam abban, hogy képes leszek egyedil
megoldani ezt az egészet.

— Talan szolhatnék a renddérségnek, hogy itt vannak az
elrabolt gyerekek. Talan meg tudom Oket gyézni. Talan
meégiscsak eljonnek koértlnézni.

Szomoruan méregetett, mintha valami szanalomra
meéltoéan naiv dolgot mondtam volna.

— Mr. Thomas, a megyei seriff is itt van a vendégek
kozott.

- 0!

— O, bizony.



A rendezé emelkedni kezdett, mintha a plafonon at
kivanna tavozni, ahogyan korabban a liftben is tette.

— Varjon, varjon, varjon! — széltam utana.

Visszaereszkedett a padlora.

— Kevés az id6, Mr. Thomas.

— On miért nem tudja a szarnya ala venni a gyerekeket,
és biztonsagban kijuttatni ket innét?

— A vilagot nem csodak mukédtetik. Hanem a szabad
akarat, és sem az Onével, sem a gyerekekével nem
szallhatok szembe.

— De mégis kozbelépett, hogy tanacsokat adjon.

- En rendezé voltam, Mr. Thomas. Nem tanacsokat
adok. Hanem utasitasokat. Onnek pedig joga van azokat
szabad akaratabdl figyelmen kivil hagyni.

Mikor ujra emelkedni kezdett, mint valami hélégballon,
megragadtam a karjat, hogy visszafogjam.

— Miért nem beszélt hozzam mar kezdettél fogva, miért
mutogatott eddig?

Mosolyogva megcsovalta a fejét, jelezve, hogy van meég
mit tanulnom a dramaturgia terén.

— Ilyen csavarokat az ember nem leplez le a masodik
felvonas vége el6tt — mondta, aztan elkomorodott, és ugy
nézett a szemembe, mintha a harci kedvemet akarna
felmérni. — Gyerekek, Mr. Thomas. Artatlan gyerekek.

— Megteszem, ami télem telik, uram.

— Annal tébbet tegyen!

Szokasos bohokas modora eltint, és olyan érzelmek
vették at a helyét, amelyeket életében nem engedett meg
maganak nyilvanossag elott.

— Kemény tud lenni ez a vilag a gyerekekhez.

KésOébb megtudtam, hogy a feleségével, Almaval volt egy
kislanyuk, Patricia, akit Mr. Hitchcock imadott. Rengeteg



féenykép készllt a csaladrol, amint Parizsban, Afrikaban,
Svajcban és egyéb egzotikus helyeken nyaralnak. Mr.
Hitchcock mosolya, bar a nyilvanossag szamara készult
fotokon mindig ironikus volt, kedves is tudott lenni, és a
legkedvesebb azokon a képeken, amelyeken Pattel vagy az 6
gyerekeivel szerepelt. Az unokaival jatszva maga is gyerekké
valt, és a meéltosagteljes hitchcocki modort felvaltotta a
jatékban valo teljes elmertilés.

Talan a gyerekekhez és az 6 boldogsagukhoz valo
viszonya sajat maganyos gyerekkoraban gytkeredzett.
Kilencévesen katolikus bentlakasos iskolaba kuldték.
Tizennégy éves koraig jezsuitak nevelték, akik feltétel
nélkul hittek a sulyos testi fenyitésben, és még nem volt
tizen6t, amikor otthagyta az iskolat, és dolgozni kezdett. A
tobbiek érzékeny, visszahuzodo fitnak ismerték, 6 maga
pedig ,a legkevésbé sem vonzo fiatalemberként” emlékezett
vissza magara, habar az abbdl a korbol fennmaradt gyér
szamu fénykép nem tamasztja ala ezt a kemény onkritikat.
Otéves koraban arra ébredt karacsony éjjelén, hogy az
édesanyja kilop az ajandékoknak kitett harisnyajabol két
jatékot, atcsempészi 6ket idésebb testvérei harisnyajaba, és
két narancsot tesz a helyukre.

— Kemeény tud lenni ez a vilag a gyerekekhez — ismételte.
- Ok tizenheten most azt hiszik, valtsagdijat kovetelnek
értik. Nem tudjak, mi var rajuk, bar néhanyan mar
sejtenek valamit. A szektatagok meg akarjak lepni 6ket,
hogy annal jobban gytnydrkédjenek a rettegéstikben és
iszonyatukban, ahogy lassan feldereng el6ttiik a sorsuk.

— Nem felejtek el semmit, amit mondott, uram. Jobb
érzés igy, hogy 6n is mellettem all. Most mar biztosan
minden rendben lesz.

Megint felvonta a szemoldokeét.



— Egészen biztos, Mr. Thomas? Es egészen biztos, hogy
latta a filmjeimet?

A Szédiilés végére gondoltam, és azt kivantam, bar ne
tettem volna.

Mr. Hitchcock harmadszor is felemelkedett.

Ezuattal nem  probaltam  megallitani, de azért
utanaszoltam:

— Kérem, hivjon Oddnak, uram!

A plafon felé féluton igy valaszolt:

— Ez nagyon kedves o6ntél, Mr. Thomas. Kérem, o6n
hivjon Hitch-nek!

— Igen, uram. Latom még 6nt, Mr. Hitchcock?

— Szamitok erre, Mr. Thomas, akar tuléli a kévetkezé
félorat, akar nem.

Aztan eltint a mennyezeten keresztul.

Elj6tt az ideje, hogy ©oljek vagy meghaljak. Vagy
mindketté.



HUSZONKILENC

Nem vagyok az a villamgyorsan fegyvert ranté westernhds,
ugyhogy elég rossz szajizzel hagytam a pisztolyokat a
tokjukban, ahogy Mr. Hitchcock javasolta. Megértettem,
hogy sokkal gyanusabb lenne, ha lovésre készen tartott
fegyverrel maszkalnék, de akkor is 6ssze kellett szednem
magam, hogy azt tegyem, amit mondott.

Lekapcsoltam a lampat a papirtorlé- és vécépapir-tarolo
helyiségben. Mély levegét vettem, majd lassan kifGjtam.
Kiléptem a pincefolyosora.

Ahogy a hatso lépcsoé felé igyekeztem, amelyen lejottem
ide, a jobb oldalon kinyilt egy ajto, és egy né jott ki annak az
embernek az irodajabol, akit megoltem.

A huszas éveiben jart, és annak ellenére csinos volt,
hogy annyi got sminket kent magara, amennyi egy orszagos
Alice Cooper-turnéra is elég lett volna; magas sarku cip6t,
szuk és elképesztéen rugalmas fekete bérnadragot és hozza
ill6 bér kabatkat viselt, amely a hasat szabadon hagyta. A
legtobb hastancosnének valami ékké van a kéldékében, ez
a holgy viszont egy csontbol vésett koponyat hordott ott.

Nem tint riadtnak, marpedig nyilvan az lett volna, ha
felfedezi a hullat, hacsak nem lattak mar ezek az emberek
annyi holttestet élettikben, hogy egyaltalan nem izgattak fel
magukat miattuk. Ram mosolygott, felvillantva a
legfehérebb fogsort, amit valaha lattam, bar a felsd
szemfogait mintha kissé hegyesebbre reszelték volna annal,
amilyennek a termeészet alkotta.



Felemeltem az 06klomet, és mondtam neki, hogy
contumax, de amolyan satani kockafejnek éreztem magam,
amikor potestas helyett azt mondta:

— Szioka, szépfiu!

— Szia — mondtam.

Ez a szépfiua még hizelgd is lett volna, ha a lany nincs
teleaggatva pengékkel. Minkét csipdjén egy-egy kés logott a
tokjaban. A hatan lévé huvelyben egy kard pihent, ugy,
hogy a bal valla f6l6tt atnyalva vonhassa ki. A csukloin
pedig egy-egy borotva csing6tt, és bar a pengék most be
voltak hajtva a fényes elefantcsont nyélbe, gyanitottam,
hogy egyetlen mozdulattal kipattinthatja éket. Akarmit is
szeretett csinalni a szépfiukkal, nem igazan birtam
elgondolni, hogy ahhoz hozzatartozna a szex.

— Ismered Rob Burkettet, édes? — kérdezte.

— A sikeres vezetés tizenkét szabalya — mondtam.

A hang, amit erre adott, félig nevetés volt, félig
horkantas.

—Ja, j0 nagy egy barom. Azt a krokodilos posztert
honnan szerezhette...

— Hat, nem a karacsonyi tidvozlélapok kozott talalta.

— Es nem lattad? Azt mondta, itt lesz az irodajaban.

Ezek szerint nem kerllte meg az irdasztalt, és nem
nézett be ala, oda, ahol Rob fekiidt magzati p6zban, mintha
a halalba sztiletett volna.

Kozelebb lépett, és az agyékomtol a szamon at a
szememig végigmert.

— Te is musorszam vagy?

— Aha. Te is?

— Mar alig varom. Egy szaftos kisfiut kapok.

Egy csuklomozdulattal elkapta az egyik himbalozo
elefantcsont nyelet, és kiugrasztotta beldle a pengét, amely



elég élesnek latszott ahhoz, hogy hosszaban kettészeljen
egy hajszalat.

— Pompas — mondtam, ugy téve, mintha csodalnam az
ugyességét €s a stilusat. — Vagtal mar olyat?

- Kisfiat? Nem. Tizennyolc volt a legfiatalabb, nagyon
nyomulnak ram, azt hiszik, dégések, de kis puhanyok.
Csak a véruk jo, az finom meleg. A nevem Jinx.2

Talalé név, gondoltam.

— Lucius vagyok — mondtam.

— Az nagyon izgalmas név — mondta, és a borotvapenge
lapjaval lassan végigsimitott az arcomon, mintha
megborotvalna.

Hideg volt az acél.

A szeme szine egy nagyon beteg ember vizeletének
sargaja volt.

— Gybnyo6ra a szemed — mondtam.

— Igazibol kék. Ez kontaktlencse. Ettél olyan, mint egy
vadallaté. Azt akarom, hogy amint a kisfit meglat,
O0sszepisilje magat félelmében.

— Azt hiszem, 6ssze is fogja.

— Hiszed?

— Tudom.

— Renodi vagyok — mondta Jinx.

— En arizonai.

— Es Arizonaban hol laksz? — pattintotta ki a masik
borotvapengét, és azt is végighuzta az arcomon.

— Egy kisvarosban, tigysem hallottal rola.

— Hatha meégis.

— Lonely Possumban.

— Valami vilagvégi porfészeknek hangzik.

2 ,Atok”, v. ,vészmadar”



— Olcson lehet sok foldet venni. Messze vannak a
szomszédok.

— Senki nem hallja, mit csinalsz, mi?

— Ugy sincs hozza semmi koziik.

Két gyors kézmozdulattal visszacsukta a
borotvapengéket, aztan elengedte a nyeltiket, hadd
logjanak.

Nem éreztem magam nagyobb biztonsagban.

— Es te mit kapsz a musoron? — érdeklédétt Jinx.

— Egy kislanyt. Azt mondjak, nyolcéves.

— Ki a patronusod?

— Zebulon.

Le volt nytigdzve.

— Latni akarom azt a kislanyt.

— Mi, most?

— Igen. Te nem akarod latni az én kisfitmat?

— De, persze.

— Esetleg majd a musorban, amikor mar majdnem kész
vagyok, bejohetsz, és segithetsz befejezni.

— Majd te is nekem.

Mosolyogva a szamra tette az ujjat. Hosszu volt a kérme,
és csillogo fekete. Lassan koérbesimitotta az ajkamat.

Nem tudtam eldénteni, hogy megcsokolni szeretné vagy
levagni.

— Kés6ébb bekeményitiink majd ugy igazan? — kérdezte.

Nem az a tipusu né volt, akinek el tudtam volna
magyarazni, hogy az én szamomra csak egy lany létezik,
Stormy Llewellyn, és én hl vagyok hozza.

— Szerintem egyedul a tied a déntés — mondtam.

Tetszett neki a valaszom, mert a mosolya kiszélesedett.

— Hat, ezt jol latod, szépfiu.



Azt hittem, tudom, mit fog tenni, de meglepetésemre
odasimult hozzam, és megnyalta az ajkamat.

Bar eddig még csak kutyak nyaltak szajon, biztos
voltam benne, hogy ebbdl csok lesz, vagy rogtdén, vagy csak
azutan, hogy az arcom egyéb neki tetszé részeit is
végignyalogatta. Sok mindent tudok elég meggy6zden
tettetni, de tudtam, hogy azt a durva és mohd csokot,
amelyet var télem, majd nem tudom, és ezzel felkeltem a
gyanujat.

Mikor kijott Rob Burkett irodajabdl, és meglatott engem,
Jinx résnyire nyitva hagyta az ajtot.

Folszegtem nedves allamat, és azt mondtam:

— Rob?

— Mi van? — kérdezte zavartan.

— Te nem hallottad?

— Mit?

— Ez Rob hangja volt.

Nagy nehezen elszakadtam tdéle. Bar szivesebben
forditottam volna hatat egy lancflrészes elmebetegnek,
mint Jinxnek, meégis megtettem. Az ajtohoz mentem,
benyitottam és felkapcsoltam a lampat.

— Rob! - szo6ltam be.

— Mondtam, hogy nincs itt.

— De hallottam valamit.

Beléptem az irodaba, és azt gondoltam, hogy Jinx
legalabb a kiiszdébig kévet majd. Ugy téve, mintha
csodalkoznék, ide-oda nézelédtem, atvagtam a helyiségen,
megkeriltem az iréasztalt, a szemem sarkabol lattam, hogy
Jinx atlépte a klisz6bot, lenéztem, és felkialtottam:

— Ne! Rob! Mi az isten!

Ekoézben térdre estem, igy Jinx nem lathatott, és
el6huztam az egyik Glockot.



— Lucius! — mondta.

Hallottam, hogy odajén, és amikor megkertlte az
asztalt, mindkét kezében ott volt a borotva, amellyel firgén
és gonoszul lecsapott ram. Nem lathatta, hogy Rob holtteste
ott van, de csinaltam valamit, amitél gyanut fogott. Az elsé
l6véstdl épp annyira tantorodott hatra, hogy a borotva,
amelyet olyan élesre fentek, hogy ivének egy pontjan nem is
lattam, két-harom centivel elvétette a szememet. Ennél
kozelebb nem is jutott hozzam, mert a kovetkez6 két 16ves
kibillentette az egyensulyabol, és padlora kuldte.

Egy rettenetes pillanatig a hatan fekudt, karjai a térzse
mellett, és ugyan elejtette a borotvakat, de azok a
csuklgjahoz voltak kotve, igy a padlon zodrdgtek, ahogy a
test rangatozott, mintha probalna kapaszkodni az életbe,
hogy elharitsa magatol a halalt.

Azutan csend lett.

Félig-meddig arra szamitva, hogy Rob feléem nyul,
odafordultam. De tovabbra is halott volt.

Sem Robbodl, sem Jinxbél nem emelkedett fel koborlo
lélek. Mindkettéjiket késlekedés nélkul begytjtotték.

Nem akartam Jinx arcaba nézni. De ha az embernek
meg kell 6lnie valakit, utana bizony kénytelen megnézni,
mit tett. Ez olyasmi, amivel tartozunk a halottnak, egyfajta
elismerése annak, hogy mondjuk a testvértink is lehetett
volna, és barmilyen érdemtelen volt is a megvaltasra,
megkaphatta volna, ha megéri. Es a magunk érdekében is
meg kell néznlink, azért, hogy sose legyen tul konnyd, hogy
sohasem gondoljunk ellenfeleinkre allatokként, még ha 6k
annak is tekintik magukat.

Odakusztam Jinxhez, és az arcaba néztem.

Kiesett az egyik kontaktlencséje, amikor 6sszeroskadt.
Bal szeme sarga volt, de a jobb buzaviragkék, olyan



artatlan, mintha el6ész6r nyitotta volna ki, akar egy
ujszulott. O is valakinek a lanya volt, és lehet, hogy az illeté
molesztalta vagy nem torédott vele, de csak taplalt felé
valami reményt, csak szerette legalabb az ideajat, hiszen
nem vetette el. Akarmilyen révid ideig, de szerették — amig
valaki nem valtoztatta 6t a gytildlet gépezetéve.

Ha lett volna egy idégépem, amely visszavisz Jinx
életében, és megtudhattam volna, ki téritette el valami
beteg ideologiaval... nem, nem 6ltem volna meg az illet6t,
hogy megkiméljem a lanyt attol, amivé lett. llyesmiben rejlik
az o6rulet.

Az okori gorogok, a legnagyobb kanaani rabbik
bolcsessége és Krisztus példabeszédei is arra tanitanak,
hogy ne csak az igazsagszolgaltatasban, de az igazsagban is
higgyiink. A parttalan hazudozas vilagaban, ahol annyi
hazugsagot hasznaltak fel, hogy szenvedélyt szitson, hogy
jogtalan sérelmekeért vegyen elégtételt, az
igazsagszolgaltatas keérlelhetetlen keresése elébb-utobb
tébolyba, tomeggyilkossagba, egész civilizaciok romba
dontésébe torkollik. Ezért aztan azok, akik a mostani és
jovébeli nemzedékeket buntetik a régmult
igazsagtalansagaiért, akik a bosszuban latjak az
igazsagszolgaltatast, a legveszedelmesebb emberek a
vilagon.

Talpra vergédtem, az ajtohoz mentem, és leoltottam a
lampat. A folyoson eltettem a pisztolyt, és becsuktam az
ajtot.

Az egyik Glockban még tiz golyo volt, a masikban
tizendt. Reméltem, hogy egyre sem lesz szikségem, de
tudtam, hogy nem igy torténik majd.

Visszatértem a lépcséhodz, és megindultam a masodik
emelet felé.



Jessie, Jasmine, Jordan...



HARMINC

Az els6 emeletre érve meghallottam a lépcséhazi ajtéo mogul
a mulatozok izgatott zsivajat. Ugy tint, a cselekmény erre a
szinte Osszpontosul, és megéreztem, ahogy a tdmeg
hangulata egyre gyorsulva halad valamiféle s6tét extazis
fele.

A benyomasom, hogy az épulet nyaralé vagy vallalati
udulé lehetett annak idején, er6s6dott, amikor kiléptem a
masodik emeleti folyosora. Mindkét oldalon egymastol
egyenld tavolsagra nyilo, szamozott ajtok sorakoztak, mint
valami szallodaban.

A folyos6 tures volt, de korantsem csendes. Lentrél
nevetés és izgatott beszélgetés fojtott zaja hallatszott.

A Jessie, Jasmine, Jordan nevek ismételgetése a
baloldalt 1évé 4-es szobahoz vonzott, amely elétt sokaig
alltam, kezemet a nyitogombon tartva.

Kétséget kizardéan tudtam, hogy a gyerekeket itt tartjak
fogva, a megérzés azonban azt sugta, hogy még mindig nem
tudok valamit, amit muszaj lenne tudnom ahhoz, hogy
megmentsem O6ket. Ahogy a tdmeg energiaja egyre nétt, és a
zaj egyre erdsOdve érkezett a topartrél a hazhoz, egyre
inkabb sztkségét éreztem, hogy megnézzem, mi torténik
odakint a faklyafényes éjszakaban.

Noha Mr. Hitchcock azt mondta, ketyeg az o6ra, és senki
nem tudhatott tébbet a ketyegd orakrol, mint a feszultség
nagymestere, mégis a kovetkezd, 6-os szamu ajtohoz
léptem. Nem volt bezarva.



Embereket kinoztak szorakozasbol, és gonosz istenik
joindulatanak  elnyeréséért szentséget krealtak a
gyilkolasbol, de biztak abban, hogy egyikiik nem lopja meg
a masikat. Talan azért, mert a sajatjaikat is brutalisan
kivégezték — mint azt a kettdét a barstow-i gyaréptiletben —
barmiért, ami veszélyeztette a szektat vagy artott a
tagjainak. Azt hiszem, az a lehetéség, hogy egyenkeént
lenyisszantjak az ujjait drotvagoval, majd a teste maradékat
felgyujtjak, elriasztja az embert attol, hogy besettenkedjen
mas szobajaba, és lenyulja az iPadjat.

Az ajto melletti kapcsolo felgyujtotta az agy két oldalan
lévé lampakat. Az agynemUt nem bolygattak meg. A
toalettasztalkan valaki otthagyott egy t1jsagot, egy
kulcscsomo6t meg némi apropénzt. Az egyik éjjeliszekrényre
néhany papirkoétésti konyv volt feltornyozva.

A széles ablak el6tt szét volt huzva a fliggény. A
latoteremneél lentebb elhelyezett gazfaklyak baljos, reszketd
fénybe vontak az éjszakanak ezt a szeletét.

Meg akartam bizonyosodni arrél, hogy magam vagyok,
igy ellenériztem a firddszobat. A két mosdo mellett lepakolt
kulénbo6z6 piperekészletek vilagossa tették, hogy a szobat
egy férfi és egy né lakja. Amolyan télvégi vakacion voltak:
friss hegyi levegd, egy-két izgalmas regény, esetleg egy kis
csonakazas a tavon, tizenhét gyerek ritualis legyilkolasa,
csak, hogy ellazuljanak a feszult idegek, és kéonnyl legyen
az €éjszakai alom...

Elégedetten, hogy pillanatnyilag egyedil vagyok a
szobaban, az ablakhoz léptem.

Kozvetlentl alattam, az elsé emeleten, az épuilet egész
hosszaban elnyulé teraszon tobb mint husz ember gyult
Ossze, férfiak és nék vegyesen, akik vidaman koktéloztak és
borozgattak. Mind pulovert viseltek, de nem csak, sé6t nem



elsé6sorban a hutivés éjszaka miatt. Talan inkabb gunybdl,
ugyanis mindet karacsonyi motivumok diszitették, a
Télapo, rénszarvasok, héemberek, krampuszok,
karacsonyfak, vagy hopelyhek, és egyikre-masikra ra volt
irva, hogy KARACSONY, FELIZ NAVIDAD, 3 HO-HO-HO, Vagy
ORVENDJEN A VILAG. Szinesek voltak, vidamak, és — ebben a
koérnyezetben — rettenté vészjoslok.

Azt nem tudtam, hogy néz ki a megyei seriff, de lattam
egy hires filmszinészt és az Egyesiilt Allamok egyik
szenatorat, valamint még szamos ismerds arcot, akiket
azonban nem tudtam beazonositani. A cowboyt viszont
nem.

Az okostelefonok koraban, amikor észrevétlenil lehet
képet vagy filmfelvételt késziteni, rendkiviili 6vatlansagnak
tunt ilyen hires, kénnyen felismerhetd személyiségektol,
hogy részt vesznek ebben a borzalomban. Mr. Hitchcock
azonban megmondta, hogy védelmezi 6ket a mestertk, a
lazado angyal, aki e vilag hercege, és akinek mindentket
felajanlottak. Azt mondta, érinthetetlenek. Es talan azért
biztak abban, hogy a tobbiek nem lopjak meg, és nem
buktatjak le Oket, mert amikor csatlakoztak a sotét
oldalhoz, lemondtak szabad akaratukrél, és még csak
elgondolni sem voltak képesek, hogy elaruljak a szektat.
Elvégre egy satani kozosség biztosan a végletekig
totalitarius.

Odalent, a teraszon tul, négy magas gazfaklya altal
kozrefogott téren varta az este fellepdit a kerek acélszinpad.
Ezt az emelvényt lattam, amikor megérintettem a cowboyt a

3 ,Boldog karacsonyt” (spanyol)



szupermarket parkolgjaban. Ezen ult a harom gyerek,
amikor felgyujtotta 6ket.

Valamivel arrébb, a toparton, két faklya kozott fehér
tiskehaju férfi allt. Veérvords oltonyt, fekete inget és
maszkot viselt. A cowboy. Harom lancon fliggéd flistolét
tartott a kezében, és ahogy mind a négy égtaj felé
meglobalta, lattam, ahogy a tomjén halvany fistje
kigomolyog az aranyedény attort fedelén keresztul.

Csak amikor a karacsonyi puloverbe 61t6z6tt vendégeken és
a cowboyon tulra néztem, akkor vettem észre, hogy az
éjszaka rémiszté atalakulason ment keresztill. A fejem
folott pislakoltak a csillagok a foszladozo felhdk kozott,
amelyek szélét megvilagitotta az egyébként takarasban 1évé
hold. A part mentén felallitott faklyak vonala mogott
azonban a t6 megvaltozott.

A nyugodt felszin korabban tintafekete volt, és csak a
faklyak visszfénye arulta el, hogy egyaltalan van ott egy to.
Most a part fako talaja reszketett a tliz fényében, mintha
élne, és a varakozas izgalmatol remegne, de a viz nem
tikrozte vissza a langok fényét, mintha kiapadt volna. A to
feletti égrész eddig halvanyan visszaverte a tavoli Las Vegas
fényeit, éppen annyi kontrasztot biztositva, hogy latszodjon
elétte az emelkedé a to tulsé partjan. Most azonban, a
birtok tobbi részének egével ellentétben, a t6 feletti égtertilet
olyan tokeéletesen fekete volt, hogy a puszta latvanya
megeréltette a szemet. A tulsé part és a to, amelyet 6vezett,
lathatatlan volt.

A faklyak vonala most nem a to partjat jelezte, hanem a
hatart e vilag és a pusztasag kozott, amelyet a Masholbeli



épulet ablakabol — és tetejérél — lattam. Itt a hatalmas,
hideg, gytldletes s6tétség a Mashol hidja nélkul talalkozott
a mi valéosagunkkal. Az emeleti teraszon idékézben mar
negyvennél is tobben voltak, mind szinpompas karacsonyi
puléverben, és a beszélgetés egyre izgatottabba,
egyszersmind egyre halkabba valt, mintha valami
kiuilénleges vendég érkezését varnak, aki meérhetetlentil
rangosabb, mint az 6szild sérényl szenator, és elékelébb,
mint a filmsztar. Most mar egyre kevésbé figyeltek
egymasra, €s egyre inkabb a to helyén tatongdé abszolut
feketeségre.

Végigfutott rajtam a borzongas — mintha kasassa fagyott
volna a vérem. A szivem nemcsak gyorsabban, de
er6sebben is vert, mintha a stUri anyag pumpalasahoz
nagyobb nyomasra volna szuksége. Nem csupan a
mellkasomban és lukteté halantékomban éreztem a
dobogasat, de a szememben, a gégém porcaiban, még a
gyomrom meélyén is. A bennem feltamado félelem mas volt,
mint barmi, amit addig éreztem, nyers, 6si, olyan, mintha
egész életem soran a csontjaimban szunnyadt volna, de ez
csak most tudatosult bennem, amikor felébredt.

A t6 helyén 1évé nyomaszté homalyban valami kevésbé
fekete kezdett mozogni, aztan tébb is. Formakat, vonasokat
nem tudtam kivenni. Olyan dolgok, olyan lények
kavarogtak és tekeregtek ott, amelyek kifacsart biologiaja
messze meghaladta a f6ld legktiléndsebb élélényeinek
furcsasagat is. Ugy lattam, a sététség, amelyben mozognak,
ahonnan jonnek, végtelen, s hogy sokan vannak, de
valamiképp meégis egyek, hogy ami a part felé kozelit, az
emberi ésszel mérhetetlentil hatalmas és felfoghatatlanul
groteszk.



A cowboy hatat forditott a feketeségnek. Lassan, és
latszolag félelem nélkul, kezében a fustolével a haz felé
indult.

Elfordultam az ablaktol.

Az olvasolampa fénye ritmikusan erésodott és
halvanyult, és mivel nem volt 06sszhangban a
szivverésemmel, Ggy gondoltam, a ltuktetése valodi, nem
csak megzavart latasom kovetkezménye.

El6huztam mindkét pisztolyt, de aztan uyjra elraktam
Oket. Az ilyen félelem koénnyen vezethet irracionalis
cselekvéshez, aminek viszont az Ilehetett volna az
eredménye, hogy nemcsak egy vagy két gyereket hagyok
cserben, hanem valamennyit.

Akarmilyen kapu nyilt meg akarmilyen vilagba,
akarmilyen lény vagy lények légioja érkezett a pusztasagbol
a topartra, nem azért jott, hogy engem megtalaljon és
elvigyen. Azért jott, hogy tanuja legyen annak a féktelen
er6szaknak, amelyet ezek az emberek szandékoztak
felajanlani neki, halabol a hatalomért és a vagyoneért,
amelyet kaptak, a sikerért, amelyet elértek partfogojuk
sotét kegyelmébdl. Ok jelentették ram az igazi veszélyt.

A tenyerem nyirkos volt a verejtéktél.

Belet6éroltem a nadragomba.

Az arcom elé tartottam a kezem, és néztem, ahogy remeg
— amig abba nem hagyta.

Nem szamitott, mi van odakint az €jszakaban. A vilag
meég titokzatosabbnak bizonyult, mint azt idaig gondoltam,
de nem szamitott ez sem.

Az eléttem allo feladat ugyanaz volt, mint ami azota vart
ram, hogy reggel latomasom volt az égé gyerekekrél. Csak
annyit kell megérteni, hogy meg kell tenntink, amit meg kell
tennunk, mindig, zoksz6 nélkul.



Ez mar csak igy megy.



HARMINCEGY

A folyos6 mennyezeti lampai is kivilagosodtak,
elhalvanyultak, megint kivilagosodtak, itt azonban nem
vart egyetlen csinos, sargaszemu, arcnyalogato gyilkos got
lany, sem semmi hasonl6. Ez jo jelnek latszott. F6 az
optimizmus.

Visszatértem a 4-es szobahoz, de ezuittal be is nyitottam,
és be is léptem az ideiglenes borténbe, ahol két férfi érizte a
tizenhét gyereket.

Mikor meglattam, hogy minden gyerek homlokara
filctollal hieroglifakat rajzoltak, eszembe jutottak a levagott
fejek a vitrinekben, és megint emlékeztetnem kellett
magamat arra, hogy f6 az optimizmus. Az undort azonban,
a romlas gyuldletét és a romlas valyajabol zabalok
megvetését nem kellett bennem kuilén felszitani; kis hijan
megvaditott a jogos gyuldlet, és tudtam, hogy vissza kell
fognom magam, ha nem akarok meggondolatlanul olyasmit
tenni, ami a gyerekek halalat okozna, az enyémmel egyttt.

A két 6r abszurdan joképu volt, a frizurajukat olyan
gondosan készitették el, mintha erre gerjednének be. Ugy
néztek ki, mintha két Ken-babat életre keltett volna valami
gonosz er6, 6k meg feldaraboltak volna Barbie-t, és eljottek
volna, hogy bosszut alljanak a gyerekeken, amiért éveket
kellett jatéekbabaként, megalazo 6ltézékekben téltenituk.

A szoba butorzatat minddssze két egyenes hatu szék
alkotta. Két selyem buraju allélampa szolgaltatta a fényt,
amely ugyanugy luktetett, mint a folyoson és a 6-o0s
szobaban. A Kenek egyike, egy széke, finom vonasu orias az



egyik széken ult, 6lében elektromos marhadsztokét tartva.
O is pulévert viselt, amely Breki békat abrazolta
télaposapkaban, efelett pedig egy vallszijon pisztolytaskat,
és benne pisztolyt.

— Contumax! — 16ktem az 6kléomet a levegébe.

A masik Ken, aki Rudolfot, a rénszarvast viselte a
puloverén, valamint szintén pisztolyt, az ablaknal allt a
tagas szoba tulsé végében, €és az Unnepség elékeészileteit
figyelte. A kuilseje olyan volt, mintha Hugh Grant a legjobb
formajaban haromszor olyan jol nézett volna ki, mint ahogy
szokott. Ha a két Ken kozel helyezkedett volna egymashoz,
biztos lehettem volna abban, hogy mindkettdjuket
leszedem, miel6tt visszal6hetnének, ez a helyzet azonban
idegessé tett. Az ablaknal alléra egyébként sem mertem
raléni, nehogy kitdérjén az ablak, és odalent felfigyeljenek
ram.

Ken 2 potestasszal, és lanyha 6koélemeléssel viszonozta
contumax-omat, Ken 1 viszont csak azt tudakolta, mikor a
parazna életben kezdédik mar az a parazna musor, csak
nem a pardzna szot hasznalta. Mondtam, hogy Lucius a
nevem, és Arizonabol jottem. Fegyvereimre mutatva
kozoltem, hogy én is musorszam vagyok, emellett Jinx
baratja, és 6t keresem, mert nélkiile nem kezdédhet el a
musor. Ken 2 arra tippelt, hogy Jinx valoszintileg odakint
smarol az egyik Dobermannal, Ken 1 pedig elmesélte,
mennyire varja mar, hogy lassa, mivel rukkol ma elé az a
kis boszorkany, mert mindig elképesztét produkal, Ken 2
pedig hozzatette, hogy a lany emldéi is egészen fincsik, féleg
ahogy ugralnak, csak nem az emld szo6t hasznalta. Ken 1 azt
mondta, neki is tetszenek Jinx emléi, meg a fekete kérme is,
viszont a sarga kontaktlencséje olyan, mintha egy béna
vampirfilmbél lopta volna, ezzel egyetértett Ken 2 is, de



hozzatette, hogy Jinx emléinél csak Nedraéi fincsibbek,
mire Ken 1 azt felelte, hogy nem kellett volna ennie abbdl a
parazna wasabis rakbol, mert paraznara ég a gyomra, én
meg rajéttem, hogy a fejeket gyGjté, emberaldozatot
bemutato, szabalyok nélkul él6 satanistak is lehetnek
iszonyu unalmas tarsalgok.

A fogvatartottak, koztik a harom Payton-gyerek, a
padlon ultek széles félkérben, nyolc fiu és kilenc lany, tiz
évnél egyikiilk sem iddsebb. Néhanyukat megbénitotta a
rettegés, masok fészkelédtek, megint masok pedig mintha
teljesen elfasultak volna. Biztosan egész szarazra sirtak
mar a szemuket. Ketten kifejezetten dacosan néztek; 6k
biztosan megprobaltak volna ellenallni és menektlni,
amiért sulyosan bantalmaztak volna éket, de nem tudtak,
mert a gyerekeket félméteres szaténszalagokkal lancba
kototték a csuklojuknal fogva.

A fények luktetése abbamaradt. Akarminek az érkezése
zavarta meg az €jszakat, az mar itt volt, és az éjszaka
igazodott hozza.

Habar nagyon is szivélyes voltam, Ken l-et mégis
idegesithettem valamiért:

— Figyelj, ember, neked is azt mondom, amit a
tobbieknek mondtam, akik idejottek szaglaszni. Nem
engedhetjik, hogy elvigyed valamelyik [parazna] kis
mazsolat, és megkostolgasd a [parazna] mosdoéban.
Tisztanak kell maradniuk... késébbre. Egyébként is mind
pisilt, miel6tt megkotoztiik oOket, most meg mar nem
oldozhatjuk ki, mert nemsokara, mikor megszélal a gong, le
kell 6ket vezetniink ahhoz a [parazna] emelvényhez!

— Sem ilyet, sem olyat — tette hozza Ken 2.

— Mi van? — kérdezte Ken 1.



— Sem ilyet, sem olyat — ismételte Ken 2. — Sem fiut, sem
lanyt nem engedhetiink kiprobalni Luciusnak.

— De hat én is ezt mondtam, ember! — kiabalt Ken 1, még
idegesebben, mint eddig.

— Dehogyis, hat mazsolanak csak a kislanyokat hivjuk!

Ken 1 néhany istenkaroml6 kifejezés utan igy valaszolt:

— En a fiukra is szoktam mondani.

— Lehet, hogy te igen, de neki ezt nem kell tudnia.

— Most mi a franc van? — értetlenkedett Ken 1. — Amikor
kostolgatast mondtam, azt sem sz0 szerint értettem, de
attol még Lucius tudja, mire gondoltam. — Ram nézett. —
Ugye tudod, mire gondoltam, [paraznalkodj]?

— Tokéletesen. De nem is azért jottem.

Ken 1 gunyos mosolya olyan éles volt, hogy almat
lehetett volna hamozni vele.

— Na, persze.

— De komolyan. Rob kuildétt fel valamiért.

— Milyen Rob? Kilencvenen vannak itt ma este, abbdl
legalabb harom Rob. Vagy huiszat nem is ismerek, és
[paraznara] hivhatjak akar az 6sszesét is Robnak.

— De mondjuk Rob Cornell igazibol Robert, csak nem
szereti, ha Bobnak becézik, azért hivja magat Robnak —
egészitette ki Ken 2.

Miel6tt Ken 1 a koznyelvbdl vett valtozatos
kifejezésekkel valaszolhatott volna erre, azt mondtam az
ablaknal all6 Kennek:

— Es kéne a segitségetek.

— Mihez?

— Amiért Rob Burkett felktildott ide.

Ken 2 ellépett az ablaktol.

— Miért nem azzal kezdted, hogy Rob Burkett volt?



A marhadsztokét a jobbjaban tartva Ken 1 is felkelt a
székrol.

— Basszus, Lucius, Rob Burkett irodakukac, nem megy
bevetésre! O nem is tudta volna, mit csinaljon, ha 6 lett
volna ott tegnap este Vegasban! Kicsit elfajultak a dolgok.
De azért csak elhoztuk a négy kolykot.

Eszembe jutott, mit mondott nekiink az étteremben
Chet: a vegasi gyerekrablok mego6lték a kicsik szuleit.

Ken 2 gondterhelt arccal jott oda hozzank:

— Ki gondolta volna, hogy egy ilyen lekvar baptista
lelkész meg a felesége fegyvert rejtegetnek?

Ken 1 a rokonszenvemre jatszott:

— Ember, a hiradoban azt mondtak, hogy annak a
[parazna] prédikatornak meg a feleségének engedélye volt
ral Milyen idiota buirokrata engedi meg egy [parazna]
lelkésznek, hogy egy [parazna] pisztolyt hordjon a zakoja
alatt?

— Szerencsére — vette at a szot Ken 2 — nem vette észre,
hogy ketten vagyunk.

— Szerencsére — helyeselt Ken 1. — Egy prédikator
tudhatna, hogy a bibliaban benne van, hogy ,Ne 6lj!”

— Igazibol - javitottam ki — eredeti nyelven az a
parancsolat azt jelenti, hogy ,ne gyilkolj!”, csak az
évezredek meg a sok forditas soran ,06lj” lett beléle.

— Olni, gyilkolni, mi a kulénbség? - kérdezte
belezavarodva Ken 2.

— Egyébként - mondtam - Robnak semmi baja
Vegasszal. Jol sult el a dolog, és van négy szaftos
prédikatorgyerektink, tisztan nevelve, ahogy nektnk kell.
Azért kuldott fel, hogy megcsinaljam a kis dragakkal azt a
dolgot.

— Milyen dolgot? — kérdezte a két Ken egyszerre.



Rajuk kacsintottam:

— Tetszeni fog.

A gyomromban mintha egy lepkefarm lett volna, ahol
ezer széthasadt babbol kétezer szarnyacska csapott ki
egyszerre.

Ezeknek a gyerekeknek mar igy is ennek a traumanak
az emlékével kellett leélnitik az életiiket, és nem akartam
tenni semmit, amitél ezek az emlékek még s6tétebbek lettek
volna.

A kis foglyokhoz fordultam, észben tartva, amit Mr.
Hitchcock mondott, hogy nem tudjak, mit terveznek, hogy a
szektatagok azt akarjak, meglepetésként érje a toébbi
tizenhatot, amikor az els6t 6sszekaszaboljak, feldaraboljak
vagy agyonverik.

— Na, gyerekek. Még beletelik egy-két napba, mig
kifizetik a valtsagdijat, és addig nem engedhettink el titeket.

A két dacosan viselkedd gyerek egyike, egy
kilenc-tizéves, széke copfos, tengerzold szemU kislany
megszolalt:

— Micsoda szar dumal

— Nos, én magam nem szoktam igy beszélni — mondtam
neki —, de megértem, miért érzed azt, hogy neked igy kell.
Megértjik, hogy unatkoztok, és mivel akad itt néhany
buvész is, mindjart adunk nektek egy kis mtisort.

— Még szarabb duma - jelentette ki a kislany.

Mivel a két Kennek hattal alltam, ra tudtam kacsintani
ugy, hogy 6k nem lattak. A kislany a homlokat rancolta,
nem tudta mire vélni a kacsintast.

— Kellene kozuletek valaki, aki segit a buvésznek a
varazslatos trukkjeiben — mondtam. — Nagyon klassz lesz!

Egy hat év koruli, angyalarcu kisfiu felemelte a kezét:

— Majd én!



— Bocs, kisfia, de nem onkéntest keresek. Most egy
mokas jatékot fogunk jatszani, €s a gyo6ztes lesz a buvész
segitdje. E16szor is mindenki csukja be a szemét. Gyerink,
becsukni! J6 szorosan! Te is! Ugy, gy, ez az. Az egész jaték
alatt csukva kell tartani, amig azt nem mondom, hogy
kinyithatjatok.

Eléhuztam az egyik Glockot, megfordultam, és fejbe
l6ttem Ken 1-et. Az 6 szeme persze nem volt csukva, mégsem
maradt ideje arra, hogy tagra nyissa, mikor rajott, mi
torténik.

Ken 2 bizonyosan izletes emlékrél merengett, mert
lassabban kapott a fegyveréhez, mint gondoltam, és mire
eléhuzta volna, kozvetlen kozelrdél arcon és torkon l6ttem.
Hogy Ken l-et illetéen is biztosra menjek, letérdeltem mellé,
és belé is eresztettem még egyet.

Minden l6véssel csak egy-egy pisszenés jart, a holttestek
viszont elég nagy zajt csaptak, amikor a padlora zuhantak,
ezért igy szoltam:

— Szemet csukva tartani, gyerekek! J6 szorosan!

A lepkék a gyomromban mostanra kigyok tekergézéd
tomegévé valtoztak.

Letérdeltem az els6 Ken mellé, a szemébe néztem, majd
a fejére huztam Breki békas puloverét, hogy eltakarjam a
sebeit. Aztan a szemébe néztem a masodik Kennek is, és
neki is az arcara huztam a Rudolfos pulovert.

Mintha  zajt hallottam volna a  folyosorol.
Megmerevedtem, és az ajto felé fordultam, varva, hogy
kopognak vagy elfordul a nyitogomb. De semmi sem tortént.

A szoba masik felében koponyaknak vagy ennél is
rosszabbnak a darabjai hevertek. Megnéztem, csukva van-e
a gyerekek szeme, és lattam, hogy csukva van, kivéve a



copfos kislanyt. A 6 szeme tagra nyilt, és zo6ldessziirkén
csillogott.

— Ki ne nyissatok! — szoltam a tébbiekre. — Mindjart
kezdjuk a jatékot.

A lampahoz mentem, amely megvilagitotta a szobanak
azt a részét, ahol a térmelékkupac volt. Kirantottam a
dugodjat a konnektorbodl. Aztan visszatértem a gyerekekhez.

— Ha majd kinyitjatok a szemeteket, probaljatok nem tul
kozelrdl megnézni a dolgokat — mondtam nekik. — Nem kell
Oket kozelebbrdl megnézni. Jol van, kinyithatjatok.

A halottakra meredtek. Néhanyuk — de nem a tébbség —
elfordult. Néhanyan sirni kezdtek, de finoman elcsititottam
Oket.

— Kijuttatlak titeket innen, és hazaviszlek — mondtam
nekik. — De csendben, nagyon csendben kell lennetek, és
pontosan azt csinalnotok, amit mondok!

A széke copfos kislany olyan merén nézett, mintha
valami eleven hazugsagvizsgalo lenne. Bolintott. Aztan igy
szolt a tébbiekhez:

— Tegyétek, amit mond! Ha kell, 6 meghal érttink.

A zokog6 gyerekek megtordltek a szemtuket, és
visszanyelték a sirast.

Ramosolyogtam a kislanyra:

— Ez mar nem szar duma, mi?

— De nem am! — valaszolta.



HARMINCKETTO

El6szor azt gondoltam, ki kellene oldoznom, vagy levagnom
a gyerekek csuklgjat O0sszekdtd szalagokat, de gyorsan
rajottem, hogy elénye is van. Igy a gyerekek nem tudtak
szétszaladni, ha valami megijesztette volna Oket.
Kénnyebben meg tudtam védeni 6ket, ha egytitt maradtak,
kisebb volt az esélye, hogy valaki meggondolatlan
riadalmaban elfut vagy elrejtézik valahova és elveszitem.

Visszamentem az ablakhoz, hogy felmérjem a helyzetet.

Pontosan a fejem felett az elhalt vihar épitménye
tovabbra is omladozott. A felhék kupolajanak résein at
minden percben tébb csillag tint el§, mintha most
szlUletnének ezrével ezek a tavoli napok.

A to, vagy inkabb a t6 helye f616tt az a masik, szérny,
rezzenéstelen égbolt elrejtette azt, ami valami gonosz
partrol erre evezett at. S6tét alakok mozogtak fenyegetéen a
meég nagyobb sététben, nem maradt meg rajtuk a szem, és
képtelenség volt azonositani 6ket.

Emlékirataim korabbi koéteteiben mar emlitettem, hogy
néha mas szellemeket is latok a holtak koborlo lelkein
kivil, bar azok talan létezéstik egyetlen szakaszaban sem
voltak emberek soha. Bodach-oknak hivom 6ket, mert egy
angol kisfia, aki évekkel ezel6tt Pico Mundoban jart, és
akinek hasonlo képességei lehettek, mint nekem,
bodach-nak nevezte Oket, nem sokkal az el6tt, hogy
elgazolta egy kamion. Anyagtalanok, akar a fiist, de nem
attetszéek, hanem koromfeketék, vészjosloak, és nincsenek
allando vonasaik. A falakon ugyan nem tudnak atmenni,



mint a tébbi szellem, de atférnek barmilyen nyilason,
repedésen és kulcslyukon. Kérvonalaik egyszerre utalnak
farkasra és emberre. Settenkednek és oOlalkodnak,
surrannak és siklanak, bizonyos személyek érdeklik Oket,
kulonoésen azok, akik hamarosan erészakos halalt halnak,
és azok, akik majd meggyilkoljak dket.

Régota hiszem, hogy a bodach-ok az emberi
nyomorusagbol taplalkoznak, ezért bukkannak fel ott, ahol
hamarosan toémeggyilkossag torténik, halalos ttz Ut ki,
vagy féldrengés doénti romba az éptileteket. Ugy képzelem,
hogy 6rjongd sokasagként 6zonlik el a csatatereket. Ott
nem jelennek meg, ahol csak egy vagy akar két-harom
ember fog meghalni, mondjuk, autdbalesetben. A
meészarlasok és katasztrofak vonzzak o6ket, de artani,
amennyire tudom, nem tudnak senkinek, csak tébolyult
vampirok, akik nem a vérinkre, hanem a fajdalmunkra
é¢heznek.

Tizenhét gyerek megkinzasnak és meggyilkolasanak
reménye bodach-okat kellett volna, hogy idevonzzon,
ezidaig meégsem lattam egyetlenegyet sem. Ha ott is
gyulekezett egy hordajuk a part menti s6tétségben, lapult
ott valami mas is, valami nagyobb hatalom, amelynek 6k
alarendeltjei voltak, valami olyan erd, amely nem csupan
taplalkozott a szenvedésbél, de hatalmas mértékben volt
képes azt okozni is.

A Masholbeli éptilettel ellentétben ezt a helyet nem vette
korbe a fénytelen pusztasag, csupan érintkezett azzal a
gyilkos eléadasok erejéig.

A teraszon allo acélemelvénynél a cowboy megrazott egy
aspergillumot, azt a lyukacsos gémbben végzédé eszkozt,
amellyel a katolikus papok a szenteltvizet hintik. Abban



azonban biztos voltam, hogy akarmit is locsol most szét, az
semmiképpen sem szentelt.

Az ablak alatt idékoézben mar minden eddiginél tébb
szektatag gyult 6ssze, lehettek vagy hetvenen-nyolcvanan.
A szenator élénk beszélgetésbe mertilt egy hires
énekesndvel, akit eddig még nem lattam itt.

Eddig kizarolag az egyik Glockot hasznaltam. A tizenot
télténybdl még hat volt benne. Kicseréltem a tarat egy telire,
amelyet az 6vembdl huztam eld.

A gyerekek indulasra készen alltak, mindkettéjuk két
szomszédjukhoz volt kotozve, kivéve egy kisfitit a sor elején
és a copfos kislanyt a végén, akiknek az egyik keze szabad
maradt. Egyikiik sem latszott olyan riadtnak, mint amilyen
én voltam.

— En megyek elél - mondtam nekik. — Maradjatok kézel
egymashoz, kettesével gyertek, hogy révidebb legyen a sor,
csak a lépcsén egyesével, nehogy elbotoljatok egymasban!

Egyesek komoran bologattak, masok a lampafénytél és
az elszantsagtol csillogd szemmel néztek vissza ram; a
kénnyeken mar mind tul voltak.

A mi kultarank érzelgésen viseltetik a gyerekek irant, és
elfelejtink valamit azok koézul a dolgok koézil, amelyekre
legjobban kellene emlékezntink életinknek ebbdl a
szakaszabol: a gyerekek tudjak, hogy a vilag kemény tud
lenni hozzajuk, keményebb, mint a felnéttekhez. Testileg
gyengébbek a felnétteknél, anyagilag t6ltuk fliggnek, viszont
vészhelyzetben semmi sem segit annyira tisztan
gondolkoznunk, mint rendkivili sebezhetéségiink tudata.
Képzelderdnk gyerekkorunkban van a csucsan, és ilyen
krizishelyzetben nem enged meg nekunk illuziokat, ezer
modjat idézi fel a halalnak, és igy a legsebezhetébbek is
képesek lehetnek felnéni a helyzethez.



— Lehet, hogy ijeszt6é dolgokat és embereket fogtok latni —
figyelmeztettem Oket. Kovetkez6 szavaim pedig olyan
spontanul fakadtak fel, mintha nem is én mondtam volna
Oket, csak rajtam keresztil hangoztak volna el: — Ha ilyesmi
torténik, nagyon halkan mondjatok azt: ,Nem vagyok a tiéd,
nem érhetsz hozzam!” Meg tudjatok jegyezni?

Bologattak, néhanyan motyogva elismételtek a
szavaimat, majd suttogva valamennyien elmondtak. Volt
ebben a korusban valami kimondhatatlan, ami
meginditotta a szivemet, el6bb sulyos lett, akar a vas, majd
ujra megkoénnyebbtilt, és tébb reményt engedtem meg
magamnak, mint barmikor azota, hogy a fejgytijteményt
felfedeztem.

Ahogy megfordultam, hogy kivezessem 6ket a szobabdl,
egy hofehér németjuhasz-keverék jétt be a csukott ajton.
Szellemkutyam, Boo valaha a Szent Bertalan-kolostor
szerzeteseinek kisérdje volt, de velem tartott, amikor
eljottem onnan, kevesebb, mint harom hénappal ezel6tt.

Odajott hozzam, én meg leeresztettem a bal kezemet,
hogy megszaglaszhassa és megnyalhassa. Ugyanolyan
valodi a szamomra, mint az emberi szellemek, ahogy Mr.
Hitchcock is, akarmi legyen 6 a mostani alakja mogott.

Boo egyike volt annak az 6sszesen két allati szellemnek,
amelyeket valaha lattam e vilagon koborolni. Az akadalyok,
amelyek egyes embereket visszatartanak a Tuloldalra valo
atkeléstoél, az allatokra nem vonatkoznak, mivel 0k
buntelenek. Miota Boo eljott velem a Szent Bertalanbodl,
gyanitottam, hogy direkt azért maradt halala utan ebben a
vilagban, hogy ratalaljak, hogy nemcsak haversagbol log
velem, hanem azért is, mert egyszer majd nagy sztikségem
lesz ra.

Talan most jo6tt el ez az egyszer.



A  kutya hirtelen felbukkanasa, ami rendszerint
megnyugtatott, most riadalommal t61t6tt el. Egybdél az jutott
az eszembe, hogy valaki kézeledik a folyoson a szoba felé,
talan egy egész csapatra valo szektatag, bar a Kenek azt
mondtak, hogy a kell6 idében majd 6k kisérik le a tizenhét
aldozatot a teraszra.

Pisztollyal a kézben az ajtohoz mentem, amely az
egyetlen kijarat volt a szobabodl, mivel az ablakon at
egyenesen a gonosz apostolainak kezébe jutottunk volna
odalent. Fuleltem, de nem hallottam semmit a lenti tdmeg
izgatott fecsegésén kivil, kinyitottam az ajtot, kidugtam a
fejem a folyosora, és lattam, hogy az tres.

Mikor visszafordultam, a copfos kislany intett nekem.
Szemoldoke Ossze volt vonva, és elére-hatra billegett,
mintha nagyon izgatna valami.

Résnyire nyitva hagytam az ajtot, és igy széltam:

— Gyerunk, gyertink, gyorsan!

Mivel a kislany a sor egyik végén volt, 6 vezette oda a
tobbieket az ajtohoz. Kozvetlenil eléttem azonban megallt,
és hatranyult a baljaval, hogy a leheté6 legnagyobb
tavolsagot tartsa maga és a kovetkezd gyerek kozott.

— Valamit mondanom kell — suttogta.

Ken 1 mondta, hogy egy gong hangjara kell az
aldozatokat a teraszra terelnitik. Minden pillanatban arra
szamitottam, hogy meghallom.

— Mondd el késébb! — kértem.

— Nem - felelte a kislany ellentmondast nem turve, de
tovabbra is suttogva. — Nagyon fontos. En is latom 6t.

— Kicsodat?

Elérenyujtotta a nyakat, én meg lehajoltam, és még
halkabban suttogva, hogy a tébbiek ne halljak, azt mondta:



— A tébbiek nem latjak, de én igen. A kutyat. Latom a
kutyat, és lattam, hogy odanyujtottad neki a kezedet.



HARMINCHAROM

Huszonkét évem soran minddssze egyvalakivel talalkoztam,
aki szintén latta a szellemeket, az angol kisfitival, akit mar
emlitettem. Ot még egy napja sem ismertem, amikor
O0sszezuzodott egy kamion és egy kéfal k6zott.

Megkockaztatva a gongot, és immar biztosan tudva,
hogy kozel a pillanat, amiért Boo ezen a vilagon maradt,
becsuktam az ajtot, féltérdre ereszkedtem a lany elétt, és én
is suttogtam:

— Mi a neved, kicsim?

— Verena. Verena Stanhope.

— Es embereket is szoktal latni, akiket mas nem lat.

Szeme az enyémet fUrkészte, és ugy tlint, szirkészold
arnyalata els6tétiilt, miel6tt valaszolt:

— Ugy érted, halott embereket.

— En is latom 6ket, Verena.

Szeme tengerzold kistanyérra tagult, és olyan
feneketlentil mély volt, hogy egész vilagok tudasa belefért
volna, és még mindig maradt volna hely.

— De te nem félsz a halottaktél — mondtam.

— Nem. Legtdobbszor csak... szomoruak.

— Tudom, hogy erés kislany vagy. Es ettél csak még
erésebb lettél.

Félrenézett, mintha zavarba hozna a dicséret, de aztan
megint a szemembe nézett:

— Nagyon sok mindent meg kell még kérdeznem téled.

— Azzal most varni kell, Verena.

Bolintott, és Boo-ra pillantott, aki odabujt hozzank.



— Szellemallatot még nem lattam.

— Azt hiszem, 6 ezért a mai éjszakaért kisérget engem
honapok 6ta. Es azt hiszem, ez azt jelenti, hogy én valami
miatt nem tudlak innen kivezetni titeket, hanem majd 6 fog.

Megijesztették a szavaim.

— De sztikségtink van rad!

— Lehet, hogy nincs, ha itt van Boo. Ez a neve.

— De van! — ellenkezett, és szabad kezével atkulcsolta a
karomat.

— Kulénleges adomanyt kaptal, Verena, és az nem fog
cserbenhagyni. Te cserbenhagyhatod a tehetséged, de
forditva soha nincs igy. Erted?

Némi habozas utan bdlintott.

— Amit meg kell tenni, meg kell tenni, mindig, zokszo
nélkiil — mondtam. — Tudom, hogy meg tudod tenni. Es
tudom, hogy meg is teszed.

Boo megnyalta a kislany kezét, amellyel engem szoritott.

— Menntink kell - mondtam. - Vezesd utanam a
tébbieket! Es ha valami térténik... koévesd a kutyat!
Akarhova vezet, ne félj! Nem hagy cserben.

A kislany elengedte a karomat, és adott egy gyors puszit,
miel6tt felalltam volna.

Tudtam, mit gondol magaban, ugyanazt, amit korabban
a tobbieknek mondott, hogy megnyugtassa éket: Ha kell, 6
meghal értiink.

— Meg én, ha arra kerul a sor — igértem meg neki, és
lattam rajta, hogy érti.

Kiléptiink a folyosora, elél Boo, majd én, utanunk pedig
Verena vezetésével a tizenhét gyerek. Jobbra fordultam, a
hatso lépcsé felé, ahol feljottem ide.

A kint Osszegyult témegbdl izgatott kialtasok
hallatszottak, amelyek részben a hideg, vad kéjelgés



sikolyai voltak, részben pedig hizelgést, hodolatot fejeztek
ki. Sosem hallottam még, hogy emberi hangot ilyesminek a
kifejezésére hasznaljanak, és forrasanak dacara az
uvoltézés olyan embertelen volt, hogy megremegtem,
mintha nem lenne csontom, akar a meduzanak.

Hatrapillantva lattam, hogy néhany gyereket szinte
megbénitott a tébolyult korus. Verena azonban biztatni és
rangatni kezdte 6ket, és a batrabbak noégatasara vegul
megindultak a félésebbek is.

Meég féluton sem jartam a lépcsé felé, amikor az eszelés
tomeg hangja elhalkult, de nyomban ujra feler6s6dott,
egyre hangosabb lett, és hallhatoan harciasabb, pokolibb és
eksztatikusabb volt, mint elsé alkalommal.

A démoni hangzavar két érzést ébresztett fel bennem.
Nem emlékeztem arra, hogy valaha is egy idében elfogott
volna e kettd: a szoérnyl rettegés és a sajnalat. Rettegés
attol, hogy ilyen emberek kezei kozé keruldk, és sajnalat
afelett, hogy mit veszitettek - vagy dobtak el - a
felszabadultsag izgalmaért, a romlas jutalmaért és azeért a
kényelemért cserébe, hogy olyan gazdahoz voltak lancolva,
aki egész evilagi életiikre feddés és dorgalas nélkul ellatja
6ket mindennel, amit csak akarnak.

Ahogy Boo atment a lépcséhaz ajtajan, én pedig
kinyitottam azt, a hangzavar rovid idére megint elcsitult,
majd harmadszor is felharsant, és egészen magas fejhangga
fokozodott. Ekkor azonban, mintha egy karnagy intette
volna le a korust, az orditas hitelen elhallgatott.

Két masodperccel késébb, épp, amikor Verena utolért,
megszolalt a gong. A méretét nem birtam megbecsiilni, mert
olyan mély és erételjes volt a hangja, hogy
veégigvisszhangzott a csontjaimon, mintha darabokra



készlilne szedni, az épulet pedig zorgdtt é€s remegett
koruléttem, mintha féldrengés razta volna.

A folyos6 masik végén az egyik modern vilagitotest
lancon 16g0, tolcsér alaku buraval ellatott lampava alakult
at. Sima, szlUrke Uresség kezdett szétterjedni a
mennyezeten, a tapétan, a padlon és a szényegen, és felénk
kozeledett.

Boo a lépcséforduloban vart. Stirgettem Verenat, hogy
kovesse a kutyat, és megigértem, hogy biztositom a sor
veget.

— Siess, kislany, siess!

Ahogy a gyerekek elhaladtak mellettem, néztem, amit 6k
nem lathattak: wjabb lampa valtozott at, aztan egy
harmadik, és sebesen kuszott felém a sziirkeség.

Az utols6 gyerek akkor indult a lépcsén, amikor a
hatodik lampa alakult at, és én is kévettem volna éket, ha a
folyoso tulsé végén nem nyilik ki egy ajto, amely talan egy
masik lépcséhazba vezetett. Az alak, aki belépett rajta, tul
messze volt, hogy lathassam az arcvonasait, de
magassagabol, testalkatabol és mozgasabol azonnal
felismertem magamat, vagyis a Masik Oddot. Azt is tudtam,
hogy ha koézelebb jonne, latnam, hogy csupan egyvalamiben
kuloénboézik télem: ha Mr. Hitchcocknak hinni lehetett, a
szenokulusz nevd alacsonyabb rendli démon fejének
mindkét oldalan harom-harom szemet visel.

A szektatagok a tizenhét foglyot akartak, hogy
felaldozhassak 6ket az  Unnepély koézepette, a
szenokulusznak azonban csakis én kellettem. Ha kévetem a
gyerekeket, elvezetem hozzajuk ezt a lényt, és fogalmam
sem volt, mi lesz akkor. Nem kockaztathattam meg, hogy a
védelmezéstk helyett magammal egyutt rajuk is pusztulast
hozok.



Megvetettem a labamat a lépcséhaz ajtajaban, és
néztem, ahogy az én vilagomban 1évé folyoso atvaltozik
Masholbeli folyosova, az atvaltozas nyomaban pedig ott
halad a szenokulusz.

A démon puszta akarataval képes volt el6hozni az
atmeneti vilagot, és visszaszoritani az enyémet. A
Masholbeli istalloban, ahol felfedeztem a fejgytijteményt,
mikor tavozni akartam, ugyanigy hoztam elé a sajat
vilagomat, és szoritottam vissza azt a masikat.

Képességeim és kiilonods életem dacara nem vagyok az
okkultizmus szakértéje. Mindig is bodlcsebbnek tartottam,
ha nem tanulmanyozom a témat, ugyanazért, amiért az
Ouija-tablabol* sem jo tarsasjatékot csinalni. Ne kopogjunk
be olyan ajton, amelyikrél nem tudjuk, ki nyitja majd kil

Ezzel egyltt értettem annyit az ilyesfajta dolgokhoz,
hogy nagy biztonsaggal megtippeljem: a szenokulusz a
fénytelen pusztasag szulotte, és képes atjarni abba az
atmeneti vilagba is, amelyet Masholnak neveztem. Az €lék
vilagaba, az én vilagomba azonban nem tud magatdl
atjonni, csak akkor, ha megidézi egy hivd, és a megfeleld
ritualék segitségével egy pentagrammaba zarja, vagy ha
valamilyen cselekedet vagy gyengeség folytan megszallhatja
egy €l6 testét.

Hasonloképpen én meg ennek a vilagnak a szulotte
voltam, és ha atkelé allomashoz értem, kozlekedhettem a
Masholban is. Onnan azonban nem hatolhattam be a
pusztasagba. Nem Orfeusz voltam, a géroég mitologiai alak,
aki képes volt belépni a pokolba, hogy megmentse imadott
feleségét, Eurudikét. Stormy Llewellyn viszont nem is a

4 Betukkel, szamokkal és egyszertibb kifejezésekkel ellatott tabla,
amelyet a médiumok a holtak szellemével valo kommunikaciohoz
hasznalnak.



pokolban  volt, tugyhogy egyébként sem = kellett
megmentenem.

Tehat ez az egész haz atkelé allomas volt. En és a
szenokulusz is képesek voltunk az akaraterénkkel
megjeleniteni és eltlintetni az ¢€lék vilagat, ahova
pillanatnyilag tartoztam, noha volt ra esély, hogy mar nem
sokaig. Gyanitottam, hogy az ¢é Masholt megjelenitd
képessége er6sebb, mint az enyém arra, hogy eltiintessem
azt. Makacs egy népség tudunk lenni mi szakacsok, de
cs6konydsség dolgaban a kanyarban sem vagyunk a
démonokhoz képest.

A hetedik lampa is atvaltozott lancon 1l6gova, tild6zém
pedig eléggé kozel ért a gyengulé fényben ahhoz, hogy
lassam sok-sok szemét, sajat groteszkuiil diszitett arcomat,
és emlékeztem a lagy, hideg, puha tapintasara és
embertelen erejére.

Az egyetlen tanacs, amelyet Mr. Hitchcocktol a
szenokuluszra vonatkozoan kaptam, igy szolt: Fusson, Mr.
Thomas. Fusson! Még ha nem is az dérangyalom volt,
marpedig tagadta, hogy az lenne, mindenképpen a jo
csapatban jatszott, tehat kétségkiviil érdemes volt
megfogadni a tanacsat.

Ugy terveztem, addig varok, ameddig csak kell, miel6tt
kiléepnék a folyosorol, és becsapnam az ajtét. Reméltem,
hogy a jo Boo levezeti Verenat és a tobbieket egész az
elészobaig, mire utanuk indulok. Bar a szenokulusz
szemlatomast legf6képpen engem akart, minden okom
megvolt feltételezni, hogy ha meglatja a gyerekeket vagy
megeérzi a szagukat — az artatlansag inycsiklando illatat —,
rogvest utanuk veti magat.



El6z6 talalkozasunk alkalmaval a lény nem hatolt at a
csukott ajtokon, mint a szellemek, és nem is lebegett a
padlo f6lott, mint Mr. Hitchcock.

Ugy véltem, a Masholban, sét talan az azt kortlvevé
pusztaban sem kifinomultabb az A pontbdl B pontba jutas
technikaja, mint az én vilagomban, viszont ha a
feltételezésem tévesnek bizonyul, az egy iszonyatos, hideg
csokhoz, és a démon altali megszallasnal is rosszabbhoz
vezethetett volna.

A nyolcadik lampa is atvaltozott a kilencbdl, a hamis
beton szlrkéje kozelebb nyomult, és a sze- nokulusz
megszolalt az én hangomon:

— Add a lélegzeted, malacka. Akarom, most!

Atléptem a kiiszdbét, becsaptam az ajtét, de csupan tiz
lépcséfokot haladtam, kettesével szedve Oket, mikor
hallottam, hogy az ajté6 moégéttem nekicsapodik a falnak.

Ha a gyerekek a lépcs6hazbdl ki is jutottak mar, az
elészobabol még biztosan nem. Ha elérem a lépcsé aljat,
miel6tt elkap a szenokulusz, magammal viszem 6t az
artatlanokhoz, miel6tt mind kimenekilnének a hazon
kivilre, ahova — az elméletem szerint — mar nem kovetheti
Oket.

Elértem a lépcséfordulot, és hanyatt-homlok zuhantam
tovabb, mikoézben a falak elszirkultek kortulottem.
Veszélyes volt ilyen sebességgel rohanni a lépcsén, az
egyensulyérzékem pedig sosem allt egy cirkuszi légtornasz
szintjén, ugyhogy a falakrol lepattanva estem lefelé a viz
nelkuli kutba.

Mogottem, olyan bizalmas hangon, hogy libabdros lett a
hatam, a lény igy szolt:

— Hadd szopogassam a nyelvedet, malackal!



HARMINCNEGY

Gyorsan az ajtonal teremtem, és kirontottam az elsé emeleti
folyosora, megfogadva a nagy baseballozo, Satchell Paige
tanacsat, aki azt mondta: ,Ne nézz visszal Még utolér
valami.” Ugy rohantam, ahogy az iskolai
baseballmeccseken soha, mert ott a szabalyok, Istennek
hala, tiltjak, hogy az ellenfél természetfeletti 1éleklopokat
uszitson a futéjatékosra.

A rovid folyoso végén egy tagasabb folyosora vezetd,
kétszarnyu ajtéo nyilt. Jobbra csukott ajtok sorakoztak,
balra pedig boltivek, amelyek mogott hatalmas terem volt, a
falak mentén padlotol plafonig bérkodtéses konyvekkel, és
olyan berendezéssel, diszes perzsaszényegekkel és elegans
ulégarnituraval, mintha valami féuri szalon volna. A tulso
falan franciaablakok nyiltak a teraszra, ahol a szekta tagjai
nekem hattal vartak, hogy a két Ken az also teraszra vigye a
gyerekeket.

Eléttem jobbra kinyilt egy liftajtdo. Bozontos
szemo6ldokot, kunkori gonosztevébajuszt és kecskeszakallat
visel6 férfi jelent meg, két kezében egy-egy felbontott
pezsgdsluiveggel, amelyek szajabol finom para szallt fel. Az
arckifejezése arra utalt, hogy a nyomomban van a
hatszemt halal, és hogy Satchell Paige-nek nagyon is igaza
volt.

A jobb oldali falnak ugrottam, és minden kecs nélkul
elcsusztam-botladoztam-gurultam a férfi mellett, aki igy
pont a szenokulusz utjaban talalta magat. Ebben a
pillanatban csufosan megddlt az az elméletem, hogy a



démont csak én érdeklem. Ravetette magat a férfira, és a
padlora doéntotte, a pezsgdstivegek pedig hab és aranylo bor
tocsajaban szétgurultak. A démon nyers vadsaggal térdelt
bele aldozata agyékaba, majd ujra, még er6sebben, ami mar
egy démontdl is sportszertitlennek tunt. Megragadta a férfi
torkat, és ranehezedett, arcat leeresztve az 6véhez.

A lift felé csuszkalva-botladozva-gurulva-botorkalva
lattam, hogy mar csukodik az ajtaja. A démont valoszinuleg
csak néhany masodpercre foglalta le az eléttem
elfogyasztott étvagygerjesztd, ami nem volt elegendé ahhoz,
hogy eltinjek a szeme el6l. Egyik karomat gyorsan az ajto
két 6sszecsukodo fele ko6zé dugtam, és egy pillanatra az a
nyugtalanité gondolatom tamadt, hogy azok borotvaélesnek
bizonyulnak, és kénytkbdl amputaljak. Tudtam, hogy nem
lett volna szabad annyi horrort néznem. De nem ez tortént,
hanem egy elektromos szem megallitotta az ajtot, amely
ujra kinyilt. Begordtltem a liftbe, talpra ugrottam, és
megnyomtam a féldszint gombjat, majd az ajtézaro gombot.

Az ajton tul, a padlon a ficko sikoltozni probalt,
valészinuleg nem a kiomloétt pezsgd miatt, a démon keze
azonban belefojtotta a sikolyt, és csak a helyzethez
egyaltalan nem ill6 hangokat tudott kiadni, nagyjabol
olyasmiket, mint Donald kacsa, mikor dithrohamot kap.
Kiderult, hogy a szenokuluszt nem csupan hat szeme
kuilénbozteti meg télem, mert amikor kinyilt a szaja, villas
nyelv tekergézott ki beldle. Ingerkedve nyalta végig a
szerencsétlen flotas ajkat, aki csak egy kis pezsgét akart
iszogatni, mikézben gyerekek kinzasat és meggyilkolasat
neézi.

Surgeté hangokat adva, mintha vécére kellene mennem,
bar szerencsére nem kellett, Gijra megnyomtam az ajtézaro
gombot. Meg még egyszer.



A birko6zo paron és a boltiveken tul a szalonban minden
megvaltozott, a szdényegek, butorok és koényvek balrol
jobbra haladva elttiintek, ahogy a szliirke hullam az én
vilagomban 1évé éptiletet Masholbeli éptiletté valtoztatta. A
terem nem Urult ki teljesen. Raklapokat lattam, amelyeken
mintha tébb szaz aranyrud allt volna kupacokban, ami arra
utalt, hogy a szekta afféle titkos kincseskamraként
hasznalja a Masholbeli helyiséget, és arra is, hogy tudtak
valamit Amerika pénzugyi joévéjérdl, ami érdekelte volna a
Wall Street Journaltis. A latvanyossagra varo tdmeg eltiint a
teraszrol, nyilvan az én vilagomban lévé teraszon maradtak.
A pezsgbs pechjére itt rekedt, s hirtelen elgondolkoztam
azon, hogy miért rekedek itt én, miért nem maradok a sajat
vilagomban, amikor a szenokulusz a Masholba kivan.

A démon a pezsg0ds nyitott szajara szoritotta a szajat, és
ez nyilvan mindkettéjik szamara kellemetlen csok volt,
raadasul kiloén sulyosbitva a villas nyelvvel, és a gondosan
apolt, de mostanra 6sszeborzolt bajusszal.

Habar én semmit — semmit! — nem artottam a liftnek,
ugy tunt, az valamiért neheztel ram, mintha valami
kuiléndésen mérges masina lenne azokban a gyilkos autos
filmekben, amelyeken korabban gunyolédtam, de most
nagyon megbantam ezt.

AJTO ZAR, AJTO ZAR, AJTO ZAR, AJTO ZAR.

Kezdett elfaradni a huivelykujjam.

A haldoklo ember tehetetlentil vergédo6tt tamadoja alatt.
A szeme kidulledt az tiregébdl. Husos arca vords, majd lila
szint 6ltott, aztan kezdett elszlirkilni, ahogy a vergédése
gyengult. A bucsucsok soran a szenokulusz undorito, moho
hangokat hallatott, korulbeltil olyanokat, amilyenek
Hannibal Lecter, egy Alien-kiralyn6 és Sebaj Tobias
édesharmasabol hallatszottak volna.



Eléhuztam az egyik Glockot. A 1ényt nemigen zavartak a
golyok. El6huztam a masik Glockot. Ki az a Clint
Eastwood? Kétpisztolyos Odd a varosba érkezett! Na,
persze. Elraktam a fegyvereket.

A liftajto kezdett bezarulni, amiért olyan halas voltam,
hogy majd megcsokoltam, csak hat a csoknak még a
gondolatatol is hosszu idére megundorodtam.

Az aldozata f6lé gornyedd szenokulusz felemelte szajat a
halottrol. Kis parafelhd lebegett kortilotte, mint az imént a
pezsgésuvegek korul, és beburkolta ocsmany nyelvét.
Mikor a vékony paracsikok kezdtek kiszivarogni a démon
ajkai kozt, az varatlanul visszaszivta 6ket, becsukta a szajat
és nyelt egyet. A becsukodoé ajto résén at lattam, hogy hat
szeme fatyolos, talan a gyOnyo6rtél, de varatlanul
kitisztultak, és a lény az ajtonak ugrott — késén.

A lift sohajtva és sziszegve, ezzel jelezve, hogy nem kabel
és ellensulyok, hanem egy hidraulikus bak mozgatja
alulrol, megindult lefelé. Megkdénnyebbtilten behunytam a
szemem, élvezve a mozgast és az ereszkedés hangjat.

Elisha Graves Otis, aki az els6 teljesen biztonsagos
felvonot épitette az Egyestilt Allamokban, egy négyemeletes
New York-i aruhazban, valészintileg nem koborolt tovabb a
mi vilagunkban, miutan 1861-ben meghalt. De ha egyszer
meégis a segitségemet kérné a szelleme, barmit megtennék,
hogy atsegitsem 6t a Tuloldalra.

A fulke talan féluton jarhatott a foldszint felé, amikor
megallt.

Mikor kinyitottam a szemem, egy sima szurke kocka
kozepén alltam. A helyzetjelz6n, mely most csak lapos
szuirke forma volt az ajto felett, nem voltak szamok. Az ajto
melletti kezel6panelen még mindig ott volt négy gomb, de a



szamok azokrol is eltintek. T6bbé nem liftben voltam, csak
egy lift félig kialakult ideajaban, a Masholban.

Ennek ellenére azért megnyomtam a gombot, mely
valaha a féldszintet jelezte. Nyomtam és nyomtam. De nem
mozdult, és nem inditott el semmit. Ahogy a tébbi gomb
sem.

A lépcs6é ideaja joval hasznalhatobb, mint a lifté.
Toébbszor igazoltam én magam, hogy a lépcsé ideaja
alkalmas koézlekedésre, a lift ideajaval viszont pont annyit
értem, mint egy fagyikehelyével.

A falke plafonjarodl eltintek a fénycsovek. A mennyezet
szurke volt és sima, még a veészkijarat koérvonalai sem
latszottak rajta, mint eddig.

Elfogott a klausztrofobia, amelyen csak tovabb rontott a
gyerekek irant érzett aggodalmam. Persze Boo kalauzolta
Oket, de az 6 harapasanak semmi hatasa nem volt az élékre,
és a holtak, ahogy beszélni, ugy ugatni sem tudnak.
Semmilyen védelmet nem hagytam a gyerekeknél, csak
szavakat — Nem vagyok a tiéd, nem érhetsz hozzam! -,
amelyek, mikor kimondtam éket, mintha jelentettek volna
valamit, de most ra kellett jénném, hogy nem veszik
nagyobb hasznukat, mint egy 6njel6lt védelmezének, aki
egy lift ideajanak csapdajaban kuksol.

Abban a pillanatban tudtam, hogy a tizenhét kézul egy
biztosan meghal, de talan tébben is, talan mind a
tizenheten. Ha sikerrel is jarok ma é€jjel, az csupan részsiker
lesz — mellette az elviselhetetlen kudarccal, mint azon a
sz6rnyu napon Pico Mundoban. Minél inkabb biztos voltam
ebben, annal kisebbnek éreztem a flulkét, és annal
fojtogatobban burkolt be a klausztrofobia szovete.

A falaknak nyomakodtam, és feszegettem az ajtot,
mindhiaba. Majdnem eluvoltéttem magam, pedig ha volt



valaki a Masholnak ebben a részében, az csak a
szenokulusz lehetett, aki mar ugyis tudta, hogy itt vagyok,
és nem is lett volna tul segitékész. Amikor raeszméltem,
hogy ugy korozok a kockaban, mint egy riadt patkany a
ketrecében, megalltam, a kezem ko6zé fogtam a fejemet, és
probaltam lektizdeni a klausztrofobiat meg a gyerekek
iranti félelmet, ami felerésitette azt, probaltam kitisztitani a
fejemet, és gondolkozni.

Harom valosag. A vilag, amelyikbe én sztilettem. A sivar
fekete pusztasag. A Mashol.

Gondolkozz!

A mi vilagunk, az anyagi vilag lehetévé teszi, hogy a
fizikai és termodinamikai torvényeket, valamint egyéb
ismereteket felhasznalva eszkoézoket készitsiink, gépeket
épitsiink, és a természet adomanyainak segitségével
megteremtsiik magunknak a civilizacio kényelmét,
amelyhez hozzatartozik a sajat léetinkoén valé elmélkedés
luxusa. Ismertem a mi vilagunk rendszereit és szabalyait,
tobbé-kevésbé értettem, hogy mtikédik, és nagyjabol azt is,
hogy miért.

A pusztasag vilaga, a spiritualis birodalom, nevezziik
Pokolnak vagy aminek akarjuk, s6tét és gonosz, gytloletbdl
és kinbol taplalkozo szellemek népesitik be, akiktél
megtagadtak a 1ét értelmét — vagy akik maguk tagadtak meg
azt —, és akik semmi mast nem akartak, csakis a mi
vilagunk pusztulasat, s ezt talan el is érik egyszer kéztiink
jaro helyetteseik révén, meg a magukét, amelyet viszont
nem érnek el soha. Ha sokat gondolkozom ezen, képes
lettem volna elég részletesen elgondolni az ¢ vilaguk
rendszereit és szabalyait is, azt, hogy hogyan mukdédik és
miért.



Van persze ezen a harmon kivil még egy vilag, az,
amelyikbe Stormy Llewellyn tavozott, de annak a helynek a
rendszereit és szabalyait nem kellett ismernem, hiszen
évezredeken at torték rajta a fejuket a latnokok és
teologusok, és ha odakeriulok, talan még ismertetd
kézikonyvet is adnak.

Na, és a Mashol...

A Mashol sem teljesen anyagi, sem teljesen spiritualis,
hanem a kett6 kozti Giresség, nem teljes vilag, csak szigetek,
zatonyok és atollok feltérképezetlen sokasaga, amelyet
gonosz célokra hasznalhatnak egyesek a mi vilagunkbol, és
ahova behatolhatnak a pusztasag lakoi is. Ezen a helyen az
akarat bizonyos meértékig képes formalni a valdsagot,
ugyanakkor a mi vilagunkbol valoknak és a
pusztasagbelieknek is uigy kell mozognia benne, mintha a
falak, ajtok és lépcsék valéban ott lennének. Ugy éreztem,
semennyi idé nem volna elég ahhoz, hogy ennek a
kisérteties helynek a rendszereit és szabalyait atlassam,
mert... alapvetéen kialakulatlan volt az egész. Nem, nem is
ezért. Hanem azért, mert...

Erés, fémes sikoly és recsegé robaj terelte a figyelmemet
a plafonra. Még ha tagadasban akartam volna élni, akkor
sem tehettem volna, mert, ahogy a larma erés6dott, a sima
szirke mennyezeten megjelent a vészkijarat. Azaz a
vészkijarat ideaja. Nem én varazsoltam oda, hanem a
szenokulusz, aki az ajtot feszegette az emeleten, hogy aztan
lemasszon a szervizlétran. Az a négyzet a filke plafonjan
valéjaban nem is a ki-, hanem a bejarat ideaja volt, amelyen
at a démon hozzam férhet.

Egy pillanatig nem értettem, miért ilyen kozvetett
modon jon utanam, amikor eré6sebb akarataval képes volt a
fulkét megallitani két szint k6zo6tt. De aztan megértettem,



hogy azért maradt a fiulke egy helyben, mert akaraterénk
dsszecsapasa dontetlen lett. En azt akartam, hogy a felvoné
lemenjen a foldszintre, ahol visszamenekiilhetek az én
vilagomba, ahova az ellenség nem kovethet, a szenokulusz
viszont azt, hogy visszamenjen az emeletre, ahol mindent
elrabolhat télem egy csokkal, ahogy elvette a pezsgds életét
és lelkeét is. Az 6 és az én akaratom egyforman erés volt.

A szenokulusz nem tudta az akarataval kinyitni a
liftakna ajtajat, mert én azt akartam, hogy csukva
maradjon, ezért volt kénytelen a fizikai erejére hagyatkozni.
Megfajdult a fejem.

Egyszerre raeszméltem, hogy, bar ebben a sima és
szirke kockaban nincsenek fénycsévek, mint az igazi
liftben, az igazi hazban, az én vilagomban, fény mégis van
benne. A fény ideaja, amely mindenttt, forras nélkul is
jelen volt. Sététnek kellett volna lennie a fiilkében. Es ha a
démon ugy akarta, koromsoététté is tehetett mindent.

Az utols6 fémes zajbol, és a fllke tetején kopogod
tormelékdarabokbol arra  kovetkeztettem, hogy a
szenokulusznak végul sikerult kifeszitenie a liftajtot.

Korulfogott a sotétség. Az elébb egy kicsit mar enyhiild
klausztrofobia teljes erével tamadt fel Gjra.

Az én vilagomban 1évé liftaknaban a betonfalba voltak
beleépitve a szervizlétra fokai. Itt a Masholban pusztan a
fokok 1ideai voltak benne a betonfal ideajaban. A
szenokulusz azonban az ideakon is éppoly kénnyedén le
tudott maszni a fulke tetejére, mintha a valosagban tette
volna.



HARMINCOT

Korabban mar beismertem, hogy mikor suliba jartam, a
koborlo lelkek elvontak a figyelmemet a
természettudomanyoktol és a matektol, amelyhez eleve nem
volt nagy tehetségem. Az én erdsségem a nyelv és irodalom
volt, meg a baseball, meg az, hogy megstissek barmit, ami
finom, bar ez az utobbi természetes adottsagom volt, nem
kellett iskolaban tanulnom.

A Mashol szabalyainak problémaja talan nem is
természettudomanyos vagy matematikai probléma volt, de
ugyanolyan rémisztének tint kibogozni 6ket, mint a
trigonometriat elsajatitani. Gondolom, ettél blokkolt le az
agyam a lift; ideajaban, na meg a félelemtél annak a
gondolatara, hogy a gyerekek nem jutnak ki élve a hazbol.
Habar elég optimista vagyok, ktildénésen ahhoz képest, hogy
egyik kakibol a masikba szoktam atvergédni, kénytelen
vagyok bevallani, hogy a félelmem mar-mar kétségbeeséssé
fajult, amikor minden elsététtlt kortulottem, és tudtam,
hogy a Masik Odd, a félelmetes, hatszem(i arcaval meg a
hulye villas nyelvével épp lefelé maszik a szervizlétran, hogy
kinyissa ezt a konzervdobozt, és kikanalazzon beldle
engem.

Aztan jott a megvilagosodas. Egyszerre megértettem,
hogy a fény ideaja a fulkében nem a szenokulusz kedves
gesztusa volt, hanem én teremtettem. Es azért aludt ki,
mert rajottem, hogy a filkében s6tétnek kellene lennie.



Amint felulbiraltam ezt az elsietett gondolatot, a fény
ideaja visszatért, és ujra ott volt mindentitt, nem egy
meghatarozhato forrasbol sugarzott.

Ha a szenokulusz akaratereje egyenldé volt is az
enyémmel, ha az is allitotta meg két szint kézott a felvonot,
hogy a démon vissza akarta vinni az emeletre, én meg le a
féldszintre, ez a patthelyzet akkor sem jelentette azt, hogy
az ugyet fizikai 6sszecsapassal kellene megoldani. Nem
altattam magam azzal, hogy kézitusaban legyézhetnék egy
termeészetfeletti erével biro ellenfelet, aki raadasul meghalni
sem tud. Még Mr. Schwarzenegger is csak azel6tt
reménykedhetett volna a gyézelemben, hogy kormanyzo
lett, és még nem hagyta el igy magat.

Eddig azt hittem, a Mashol szabalyait lehetetlen
elgondolni, annyira formatlan ez a vilag, és annyira
fuggetlen a fizika, a termodinamika és az én anyagi
valosagom tobbi rendszerének torvényeitél. Most a
gyerekek irant érzett félelmem végul is nem kétségbeesésbe,
hanem elkeseredésbe csapott at, amely a kétségbeesés
energiaval telt formaja, és cselekvésre sarkall. Ha a
szenokulusz és az én akarater6m egyenld, a kltizdelmet az
donti el, melyikiink az okosabb.

Az okossaghoz képzelberd sziikségeltetik.

A gonosznak viszont nincs fantaziaja. Ugyanazokra a
buinokre buzdit Ujra meg Ujra, olyan elenyészd
valtozatossaggal, hogy csak a gyengeelméjuiek nem unnak
bele gyorsan. Pusztitani akar, és a pusztitashoz nem kell
képzelderd. Az a teremtéshez kell, valami 1j és csodalatos
létrehozasahoz, legyen az egy dal, egy iPad, egy regény, egy
teflonnal tartosabb, 0j stutéfeltilet, ) izesitésu fagyi vagy a
Holdra szallo tGirhajo. Egy szabad akarattal bir6é szakacs



eleven fantaziaja barhol, barmikor a sarokba kuldi egy
démon harmatgyenge képzelberejét.

Nem arra koncentraltam, hogy a lift leereszkedjen a
f6ldszintre, mert a szenokulusz Ugyis visszakényszeritette
volna az emeletre, hanem a hidraulikus bakot képzeltem el,
amely az aknaban mozgatta fél-le a fuilkét, és amikor mar
tisztan eléttem volt az ideaja, elképzeltem, amint hirtelen
O0sszeroskad, és leejti a fulkét a f6ldszintre.

Bamm! Még jo, hogy csak félemeletnyit zuhantam,
kulénben el is ajulhattam vagy sulyosan megsértilhettem
volna. Igy csak padléra kertiltem, de azon nyomban fel is
pattantam. Az ajto széttarult eléttem, amint elére
elképzeltem, én meg kiléptem a folyosora.

Tovabbra is a Masholban voltam, egy sima, szlrke és
ures épuletben, amelynek az alaprajza azonban ugyanolyan
kellett, hogy legyen, mint az én vilagomban 1évé valodi hazeé.
Nagyon jol tudtam, hogy a szenokulusz, az a csokos szaju
csirkefogd, maris 6rult iramban rohan a lépcséhaz ajtaja
felé az els6 emeleten, ugyhogy én is nekiiramodtam,
gyorsabban, mint ahogy valaha futottam. Kerestem és
megtalaltam az Ures étkez6t, majd az Ures konyhat,
odarontottam a hatsé teraszra nyilé franciaablakhoz, és
kinyitottam. Lattam, hogy az elméletem helyesnek
bizonyult: az ajton tal az én vilagom tertilt el; az éplilet még
mindig csak a toparton volt hataros a pusztasaggal, ahova
valamiféle feketemagiaval elhivtak azt, akinek hodoltak.

A vilag valodi és rejtett természetének felfedezése kis
hijan 6sszetort. Teljes szivembdl reméltem, hogy akarmit is
kell majd még megtanulnom, az orakat el lehet halasztani
addig, amig magamba nem toémtem egy sajtos fasirtbodl,
steakburgonyabodl és kaposztasalatabol allo vacsorat, és



meg nem bizonyosodtam arrol, hogy az elsé szemesztert ép
elmével tudtam le.

Kirontottam a terasza, és vagy hat métert sprinteltem,
miel6tt megalltam és visszanéztem a hazra, nyaralora,
boszorkanytanyara vagy mire. Az ablakon at nem a Mashol
szurkeségét lattam, hanem a haz meleg fényeit, mint elsé
alkalommal. Sem a konyhaban, sem sehol masutt nem
latszott senki, nyilvan mindenki az elsé emeleti teraszon
varta a két Kent a tizenhét aldozattal, noha a gong mar
percekkel korabban megszolalt.

Boo és a gyerekek sem voltak sehol, biztosan kifelé
igyekeztek a birtokrol vagy talan mar ki is jutottak.

A pszichikai magnetizmusra hagyatkoztam, lelki
szemeim elé képzelve Verena Stanhope-ot, széke copfjat és
tengerzold szemét, és elészor nem éreztem semmit. Semmit.
Miel6tt panikba estem volna, eszembe jutott, hogy a
képességem talan épp azért nem mukdédik, mert annyira
eréltetem, hogy érezzek valamit. Legalabb olyan 6rtilt dolog,
mint koézudlink, kaliforniaiak koztil a legtobben, de attol
még igaz, hogy bizony néha le kell allitani a motort, és
haladni az aramlattal.

Bar a szakadozott felh6k mozogtak el, olyan volt, mintha
a hold uszott volna be a latéterembe, nagy, eztistds, kerek
hajo a sotét, de sziporkazo tengeren. A hold nagyon
megnyugtato latvany, kivéve talan a vérfarkasok szamara,
és a fényében flirdédve én is vettem, majd lassan kifgjtam
harom nagy levegét.

Egyszerre megindultam abba az iranyba, amerre a
gyerekeket éreztem — vagyis a satani szentély felé, ahol
tizennégy koskoponya allt magas talapzatokon. Ugy tizenot
meéter utan meg is torpantam, annyira fejbe Ut6tt a
lehetéség, hogy netan Boo vezette oda 6ket.



A negyedik mély lélegzet, amelyet mar gyorsan szivtam
be és erébdl fajtam ki, kitisztitotta az érzékelésemet, és
rajottem, hogy a szentélyen tulra, a fak k6ézé mehettek. Nem
kellene annyit aggodnom. Szamtalan igaz tértént szol
elveszett vagy ellopott kutyakrol, akik mérféldek szazain at,
ismeretlen terepen kutyagolva is hazatalaltak a
csaladjukhoz. Egy szellemkutyanak raadasul biztosan egy
csomo olyan trikk van a tarsolyaban, amire az élé kutyak
legjobbjai sem képesek. Boo-nak tudnia kellett Mrs. Edie
Fischerrél, hiszen ott volt az Udvhadsereg turkaléjaban,
amig 6 elétte parkolt, és ram vart. Es ha azt tudta, hogy hol
talal meg engem, éppen abban a pillanatban, amikor
sztikségem volt ra, hogy biztonsagba vezesse a gyerekeket,
akkor biztosan tudta azt is, hol talalja Mrs. Fischer
extrahossza limuzinjat. Es ha szellemkutyam valamilyen
okbol meégis eltévedt volna, még mindig jo sansz volt arra,
hogy elékertil Mr. Alfréd Hitchcock, és megmutatja neki az
utat.

Ha érult vagyok, biztosan nem segithet rajtam egy
freudista pszichiater. Mire elérnénk az analizis feléig, 6
kertilne zart osztalyra.

Mivel elsé alkalommal nem jartam be a birtoknak ezt a
részét, csak most lattam meg a kerek kerti pavilont, ugy tiz
meéterre télem bal kéz felé. Odasiettem, és koézben
el6htiztam az 6vembdl az adovevét.

A hofehér, ugy négy méter atmeéréju, kecsesen
megmunkalt pavilon, amelynek csipkézett teteje korul futo
ereszét is kacskaring6s mintazat diszitette, olyan volt, mint
valami délibab, valami varazslatos, Ttndérorszagban 1lévé
hely latomasa. A sok romlastol és pusztitastol a satanista
lét néha-néha ra tud nehezedni az ember vallara, és
munkanak érzédik, mégpedig nem is kénnyltnek. Néha



biztos el akarnak szakadni egy kicsit az Oldokléstdl,
ordogidézéstdél meg a jo erdi elleni allando szervezkedéstdl,
és pihizni egyet valami kevésbé Dbaratsagtalan
kérnyezetben. Marpedig semmi sem uditi fel a lelket
jobban, mint egy kis ticsérgés egy ilyen kerti pavilonban egy
szép tavaszi napon, mikor a levegében orgonaillat szallong,
a madarak csiripelnek, az ember meg valami mulatsagos
kis versikét fabrikal a gyuldletrél, és  emberi
hasnyalmirigyet majszol.

A pavilon léckorlatjanak  fedezékébe  huzodva
bekapcsoltam az adovevét, ellenériztem, hogy halkra van-e
allitva, és beleszoltam:

— Ott tetszik lenni, Mrs. Fischer? Vétel.

Enyhe sztatikus recsegést kévetéen valaszolt:

— Hol mashol lennék, aranyom? Vétel.

— Csak féltem, hogy hatétavon kivil tetszik lenni.
Egyébként a gyerekek mar mennek arrafelé. Vétel.

— Onnan mar kicsit kézelebb gurultam magahoz. Vétel.

—Jol van. Az jo. Egy kutya vezeti 6ket, bar 6t nem tetszik
majd latni, mert szellemkutya. De a gyerekeket biztos észre
tetszik venni. Vétel.

— Vicces fiu maga, gyermekem. Jo tudni, hogy meég é€l.
Vétel.

— K6széndém, hélgyem. Onnek is viccesnek tetszik lenni.
Vétel és vége.

Mikor visszadugtam az adovevot az 6vembe, és kiléptem
a pavilonbdl, a felh6k még egyszer felfedték a holdat.

Miel6tt még a gyerekek nyomaba eredhettem volna,
hangok tit6tték meg a filemet. Visszanézve azt lattam, hogy
néhanyan kijéonnek a hazbél. En lattam o6ket a vilagos
hattér el6tt, de ugy gondoltam, 6k itt a s6ététben nem



lathatnak. Harom ujabb ember bukkant fel a haz északi
oldalan, és tovabbi hangok hallatszottak délrél is.

Valakit felktldtek a masodikra, hogy nézze meg, miért
nem jonnek mar a Kenek. Az megtalalta a holttesteket a
fejukre huzott puloverrel, és elszabadult a pokol, az is lehet,
hogy sz6 szerint.



HARMINCHAT

Senki sem kiabalta, hogy ,Elkapni!”, meg semmi ilyesmit,
ami arra utalt, hogy eddig tényleg nem vettek észre.

A fak még messze voltak, koztik és koztem csak a nyilt
térség. El6bb-utobb a holdnak is gjra el kellett bukkannia.
Sotét ruha volt rajtam, de a holdfényben akkor is
észrevették volna, és nem akartam 6ket abba az iranyba
vezetni, amerre Boo és a gyerekek mentek.

A pavilon és az istallo kozott itt-ott maganyos fak és
bokrok alltak. El6huztam az egyik Glockot, és arrafelé
indultam, mikézben még tébb hang verte fel az éjszaka
csendjét.

Nekik is lehetett pisztolyuk. Vagy késtuk. Csak Isten
tudta, mi minden van naluk. A szandékuk viszont nem a
gyors kivégzésem volt. Ha élve elkapnak, én kertilok az
acélemelvényre, akar itt, akar egy masik biztos
rejtekhelytikén. Elevenen megnyuznak tet6tdl talpig, amig
ki nem adom minden titkomat, ami egyébként valoszinlleg
mar akkor megtorténik, amikor kipakoljak elém a
nyuzoszerszamokat, és kedélyesen felelevenitik a korabbi
alkalmakat, amikor egytitt hasznaltak éket.

Ugy éreztem magam, mintha Frodé lennék Mordorban,
csak velem nem volt ott Samu, és raadasul azt sem tudtam,
hova tehettem azt a nyavalyas gyurat. Viszont azt tudtam,
hogy ha megjelenik Gollam, ugyis leharapja az ujjamat,
akar van rajta gyuru, akar nincs, csak ugy a moka
kedvéért. Ha 6nok esetleg nem olvastak A gyurtk urdt,
akkor elnézésuiiket kérem, amiért ilyen hosszan utaltam ra.



A tervezett utvonalamba esé elsé fa ala kuporodva
felmértem a terepet, és nem lattam az utaniban egyetlen
szektatagot sem. Amikor azonban visszanéztem arra,
amerrdl jottem, a pavilonon tul harom embert pillantottam
meg, ahogy elemlampaval a foldet pasztazva épp a szentély
mellett siettek el. Most mar tényleg kezdetét vette a keresés.

Mielétt a felhék beszlintették volna velem az
egyuttmukodeést, és a hold arulomma valt volna, egy magas
feny6 torzsének fedezékébe huzodtam, és kortlnéztem az
éjszakaban. Mar majdnem nekiindultam volna a kévetkezé
fedezék felé, amikor tijabb harom embert lattam koézeledni a
haztol ide vezet6 enyhe emelkedén, akik szintén
zseblampak fényével hasogattak a sOtétséget.
Visszahuzodtam a fa mogé, csak egy szempillantassal
azel6tt, hogy a lampafény kirajzolta a térzs ivét éppen azon
a helyen, ahol az imént alltam.

Mivel engem nem kalauzolt szellemkutya, nem az erdd
suryjén at akartam eljutni az orszaguiig, ahol Mrs. Fischer
vart ram. A pszichikai magnetizmus megbizhatéan
odavezetett volna  hozza, és biztosan  akadtak
szarvascsapasok is, amelyeket hasznalhattam volna
ahelyett, hogy zajosan végigcsortetek az erdén, de
hasznalnom kellett volna a zseblampamat, ami teljességgel
ki volt zarva.

Azon az uton akartam tavozni, amelyen befelé is jottem.
Viszont azt a kijaratot eddigre biztosan O6rizte mar egy
csapat szektatag. Vakmerének kellett lennem, ha arra
akartam menni, és mindenkit megdlném, aki az utamba
kerul, miel6tt egyiktik kijut a kapuhoz, és felfedezi az
orszagut szélén parkolo limo6t. Mrs. Fischer kétségkivul
remek 16vész volt, ezenkivil sima és kék is, de 6 sem birt



volna visszaverni egy hadsereget, mikézben a gyerekeket
tereli be a kocsiba.

Ahogy a harom ember folytatta titjat az istallo felé, még
tébb lampat vettem észre azon tul, a fak vonala mentén
haladva. Hamarosan megtalaljak az alvo dobermannokat.

Az éjszaka egy lada dinamit volt. Es mar meggyujtottak
a kanocot.

Amiodota kijutottam a hazbol, abbdl kiindulva
cselekedtem, hogy tudjak, kit keresnek; ennek azonban
nem kellett feltétlenul igy lennie. Rob Burkett, Jinx és a két
Ken tulsagosan halott volt ahhoz, hogy megadja a
személyleirasomat. A szenokulusz ismerte az arcomat,
amely pontosan olyan volt, mint az 6vé, csak indokoltabb
mennyiségll szemmel, de pusztan az, hogy a démon meg
ezek az O0rdogimadok egy csapatban jatszanak, még nem
jelentette, hogy allandéan SMS-eznek is egymassal.

Lényeg, hogy a lampafényektdl szabdalt s6tétségben én
is a rosszfitk egyikének tUnhettem, aki a szertartas
szentségét megzavard behatoldé utan kutat. Jobb kézben a
pisztollyal, a balban a zseblampaval nagy batran kiléptem a
feny6fa mogul, és megindultam a parkolo felé, amelyen tul a
birtokrol kivezet6 ut kezd6dott.

Annyi zseblampa pasztazta a hatalmas birtokot, hogy az
a jelenet jutott eszembe az E.T.-bdl, amikor a szdvetségi
ugynokok keresik erdén-mezén, hogy van-e valahol valami
nyoma az idegen bolygorol érkezett kis latogatonak. Most én
voltam E.T., és én is ugyanannyira haza akartam menni,
mint 6, a keres6csoport azonban egy masik filmbdl, a
Rosemary gyermekébdl kertilt ide.

Ahogy elhaladtam a ProStar+ mellett, valaki el6bukkant
mogule, és az arcomba vilagitott a lampajaval, épp akkor,
amikor én is az 6vébe az enyémmel. Igy kezdédoétt egy



tokéletesen koreografalt 6sszecsapas. A cowboy volt az. A
szekta fépapja. Azt az Oltonyt viselte, amelyet a
latomasomban, amikor megégetett harom gyereket. O
valoszinuleg jobban meglepddoétt rajtam, mint én Orajta,
mert 6 azt hitte, halott vagyok, én meg tudtam, hogy nem.
Hangtompitos pisztoly volt nala, és hangtompitos pisztoly
volt nalam is. Egyszerre szélaltunk meg: — Te! — Egymasra
fogtuk a fegyvertinket, de egyikiink sem tlizelt azonnal. Azt
hiszem, én azért haboztam, mert hirtelen az jutott eszembe,
hogy meg kell tudnom valamit, amit csak 6 mondhat el.

O pedig, azt hiszem, azért, mert, bar leszedtem a két
Kent, és kiszabaditottam a gyerekeket, 6 még mindig azt
hitte magarol, hogy sérthetetlen. — Hol vannak? — kérdezte.
— Kicsodak? — kérdeztem vissza. — Ide figyelj, kiskdcsog,
nekem kellenek azok a gyerekek! — mondta. — Fogadalmat
tettem, és be is fogom valtani! — Kicsit mintha félt volna,
talan attol, hogy ha mégsem mutatja be az aldozatot, az
idék végezetéig a pokolban fog senyvedni, és csak
labujjpiszkot meg fikat eszik, raadasul nyersen. Mar
rajottem, mit kell kérdeznem téle, de elébb igy szoltam: —
Azt hiszem, nekem bezarul a kér. — O erre dithédten ram
férmedt: — Hol vannak azok a rohadt kis taknyosok? — Mire
én: — Azt hiszem, lassan haza kell mennem. — Mire 6: — A
[parazna] anyad, te [fajtalankodé ondd], HOL VANNAK A
KOLYKOK?! — Es ekkor tettem fel a kérdést: — Ti vagy a
hozzatok hasonlok terveztek valamit Pico Mundoban? —
Erre elkerekedett a szeme, és én megkaptam a valaszt.
Mellbe 16tt, és ugyanabban a pillanatban én is mellbe
l6ttem 6t. Sutty, sutty. Mivel nem viselt golyoallo mellényt,
Osszeesett. En viseltem, de én is Osszeestem, mert, bar a
mellény felfogta a l6vedéket, gy éreztem, mintha egy teljes
er6bol megkuldott baseball-labda talalt volna



szegycsonton. Elejtette a pisztolyat. En elejtettem a
zseblampamat. Elragtam a keze tigyébdl a fegyvert. O
probalt a pisztolyt tarto kezembe rugni, de a fels6testébe
eékel6dott golyd miatt mar nem volt hozza elég ereje. Vért
kohogott fel, és én is vért koptem, mert elharaptam a
nyelvemet. Gyenge volt, és gyorsan tavolodott. Ismét olyan
jelzével illetett, ami arra utalt, hogy férfiakkal szoktam
fajtalankodni, én pedig, amint kaptam levegét, kifejtettem,
hogy 6 meg félesz. Elvettem téle a lampajat, és
kikapcsoltam.

Az én f6ldon heveré lampam fénye épp ravetilt, és ezzel
felhivta a figyelmét valamire. Remegé hangon kérdezte:

— Miért viseled azt, hol szerezted?

Kiderult, hogy débbenetének targya a gyémantbol és
rubinbol formazott kis felkialtéjel, Mrs. Fischer brossa,
amelyet a puloverem ujjara ttizott, hogy szerencsét hozzon.
A cowboy a szemembe nézett.

- Ki vagy te? — kérdezte. — Ki vagy te, és miért viseled
azt?

Valasz helyett csak ennyit mondtam:

— Végeztem veled, Lyle Hetland.

Azzal egy ujabb, ezuttal a torkara iranyzott lovéssel
megszabaditottam a kinjaitol.

Oklendezve, de a leheto legcsendesebben,
feltapaszkodtam, és a kamionnak tamaszkodtam. Gyorsan
korbenézve megallapitottam, hogy 6sszecsapasunk senki
figyelmét sem keltette fel. A lampafények csoportjai masutt
pasztaztak egyre izgatottabban az éjszakat.

Alapvetéen optimista lévén ugy gondoltam, hogy a
cowboy leteritése jo 6men, és most, hogy a féellenség halott,
mar baj nélkul kijutok a birtokrol. Na, ekkor kezd6dott az
igazi 6rulet.



HARMINCHET

Kikapcsoltam a lampamat, majd a kamion végétdél az
oldalahoz vonszoltam a cowboyt, és beguritottam a jarmu
ala. Nem szivesen vesztegettem ilyesmire az idét, de ha elél
hagyom a holttestet, ahol barki belebotolhat, az
valoszinuleg megbonyolitotta volna a helyzetemet.

Amint eltintettem a hullat szem elél, hangos puffanast
hallottam az utanfuté belsejébdl. Amikor Los Angelesben
belenéztem, semmit sem lattam, csupan a diszes
acélracsot, amelyet a kelta kereszttdl a szvasztikan at az
ankh-ig mindenféle szimbolummal telezsufoltak, meg az
utanfuté feketére festett, és tovabbi, aranyszinu
szimbolumokkal telepingalt belsejét. Egy sor sulyos
puffanas és gyors kopogas meggydzott arrol, hogy a
raktérben immar rakomany is van.

Tekintettel arra, hogy csak az imént mentettem meg
tizenhét elrabolt gyereket ezekt6l az emberektdl, azt
feltételeztem, hogy a cowboy tovabbi foglyokat gyujtott be
Los Angelestél idaig. Akkor viszont nekem meg kell
keresnem a halottnal a kulcsokat, kinyitnom a hatso ajtot
és...

— A kivancsisag nem mindig tanacsos — szolalt meg Mr.
Hitchcock, amitdl gy megriadtam, hogy apro nyikkanast
hallattam, amit a kutyak szoktak, inkabb sértédoétten, mint
fajdalmukban kiadni, mikor a farkukra lép valaki.

A hold fatyolos fényében a rendezé kimondottan
ijesztéen festett, nem csupan azért, mert 6 volt Alfréd
Hitchcock, és mar harminc évvel korabban meghalt, hanem



azt hiszem, hogy ijeszté6 is akart lenni, hogy igy adjon
nagyobb nyomatékot a szavainak.

— Uram, arra gondoltam, hogy hatha vannak még
foglyok odabent a...

— Csupan egyetlen fogoly van odabent, Mr. Thomas, de
6t nem volna okos dolog kiszabaditani.

- De...

Mr. Hitchcock felemelte a kezét, hogy elhallgattasson.

— Ujfent kihangsulyoznam, hogy nem vagyok az 6n
6rangyala, ami egyébként, Gigy sejtem, elég halatlan feladat
volna. Viszont mindaz utan, amin ma este keresztiilment,
nagyon csalodott lennék, ha most, a legvégén olyan
butasagot kovetne el, amelynek kovetkeztében darabokra
tépik.

— En is csalédnék, ha igy térténne.

— Az uriember, akié a kamion volt, egy &si ritualé
segitségével megidézett egy lényt, és bezarta ide.

— Hmm — mondtam. — Megidézett. Egy lényt.

— Amig iranyitasa alatt tartotta, részesult az erejébdl.

— De milyen lény?

— Azt ne feszegessiik, Mr. Thomas! Démoni lény.

Es most, hogy az ur elhalalozott, ez az emlitett lény mar
nem sokaig lesz bezarva ide.

— De...

Valami odabent az utanfuto falanak ugrott ott, ahol én
alltam, és a fémlemez kidudorodott az arcom iranyaba.

Ujabbat nyikkantam, Mr. Hitchcock pedig igy szolt:

— Jobb lenne talan baratsagosabb kérnyékre tavozni.

Valami hirtelen iszonyu erdvel és hevességgel kezdett
ide-oda pattogni az utanfuté belsejében, nekivagodva a
falaknak és a plafonnak, megrazva az egész kamiont,
nekicsapkodva az utanfutét a vontatonak, amitél a rugok



ugy pengtek, akar az elhangolodott nagybégék, a gumik
pedig csattogtak az aszfalton. Az egész utanfuto
megcsavarodott, és az aljan elpattantak a jelzéfények.

Mikézben én elhatraltam a ProStar+-tol, a szektatagok
is felfigyeltek a larmara, és futva arrafelé kozeledtek.
Lampafények sokasaga vetult a kamionra, ugy festett,
mintha a f{6ldhéz kotéznék, mint Gullivert a liliputi
bennszuléttek serege. A kamion, mintha sértette volna ez a
nagy érdeklédés, olyan vadul kezdett ugralni, hogy attol
tartottam, az utanfuté elvalik a vontatotol, és az oldalara
dél.

Ugy tunt, mindenki megérti a pokoli latvany jelentését.
Pillanatnyi néma megdobbenést Lkovetéen ugyanis a
szektatagok valamennyien karomkodasban vagy
artikulalatlan tvoltésben tortek ki, és a kamiontol keletre
parkolo kocsikhoz rohantak.

A félelemben az a furcsa, hogy ha az ember tal nagy
adagot kap beldle tul rovid idé alatt, valahogy belefarad, és
ugy érzi, most mar képtelen barmitél is rettegni. Aztan
torténik valami apréosag, mint példaul a satanista gyilkosok
panikszerii menektulése, és a félelem maris kiujul, csurig
megtelik a rettegés Uizemanyagtartalya, és a motor teljes
er6bdl felporog.

Ugy gondoltam, a legokosabb az lenne, ha a
fegyveremmel elveszem az egyik kocsit a tulajdonostdl,
aztan a mar benne ulékkel egyttt elfist6lok a kornyékrol.

Mr. Hitchcock kitalalhatta, mire gondolok, mert a
hangjat felemelve, hogy a larmat talharsogja,
figyelmeztetett:

— Tanacsos volna a leheté Ilegtavolabb maradni
mindentél, aminek kéze van ezekhez az emberekhez, Mr.
Thomas! Gyalog! De gyorsan!



Elrohantam a parkol6 jarmtivek mellett a bekétéutig, de
miel6tt elérhettem volna a feny6éagak formazta alagutat,
iszonyu zaj allitott meg. Visszafordultam, és lattam, hogy a
ProStar+ uigy ugral ide-oda, mintha tornado kapta volna fel,
majd az utanfuto felhasad, olyan kénnyedén, mintha csak
valami papirdoboz lenne, és darabok szakadnak le rdla —
aztan az egész az oldalara délt, és lgy maradt, mintha egy
oriasgyerek megunta volna, hogy jatsszon vele.

Megjelent mellettem Mr. Hitchcock.

— Mr. Thomas, azok utan, amiket rendeztem, talan
nehéz lesz elhinni, de vilagéletemben finnyas voltam, és
bizonyos mértékig utana is az maradtam. Nem kivanok
ezen a helyen maradni.

Néhany terepjaro elindult a parkolobél, de nem jutottak
messzire. Ugy borultak fel, mintha egy hatalmas robbanas
l6késhullamai kaptak volna el 6ket, noha robbanas nem
tortént. A tobbi jarm razkodni kezdett, és egyre kozelebb
kerult egymashoz, mintha valami olyan présbe kerultek
volna, amely képes egy személyautot fotel méretth kockava
zsugoritani, habar ez egy tébb autobol allo gdbmbnek vagy
lemeznek készult. Szétrobbantak a szélvéddk, csikorgott és
recsegett a fém, és sikoltoztak az autokban ulék.

Ismerds illat csapta meg az orromat. Az a témjénre
emlékeztetéen édeskés, mégis bomlasrol arulkodo szag.
Csupan egyszer éreztem eddig, akkor az utanfuté
fekete-arany belsejéb6l aradt, a jelképekkel diszitett
acélracson at. Es megint éreztem azt a fagyos huzatot is,
amely akkor a racsok mogul fajt, de most nem mint
leheletet, hanem mint szelet, amelytél mintha apro
jégkristalyok szurtak volna az arcom.

A to felé pillantva lattam, hogy a faklyafény tikrézédik a
vizén. Megszakadt a kapcsolat e hely és a pusztasag k6zott.



A lény azonban, amelyet Lyle Hetland megidézett és az
utanfuto fogsagaban tartott, szabad volt, és szandékaban
allt elpaholni valakit.

Egy gyalogosan az ut felé rohand szektatag tint fel.
Aztan kapalozva a levegdébe rodppent, és ott olyan
latvanyosan szakadt darabokra, hogy nekem eszembe
jutott Mr. Hitchcock figyelmeztetése a széttépésroél, és
inkabb futottam az életemeért.

A fenydalagutban futva hallottam, hogy a hatam mogo6tt
fokozodik a zurzavar, és arra szamitottam, hogy mindjart
engem is felkap valami, de az ut feléig tigy értem el, hogy a
fejem a nyakamon volt, és az 6sszes végtagom is mukddott.
Lattam, hogy a testes rendez6 mar ott all a kapu taloldalan,
ahova a maga magikus moédjan jutott ki. Ahogy kézeledtem,
integetett nekem, lathato 6rémmel, amiért végre vettem az
Uzenetét, €és annak megfeleléen cselekedtem.

Abban a pillanatban, ahogy megkertiiltem a kaput, a
hatam mogott elhallgatott a larma. A hirtelen csendtdl
débbenten megalltam, és visszanéztem. A haz és kérnyéke
tal messze volt ahhoz, hogy jol lassak, de annyit azért ki
tudtam venni, hogy még mindig kaosz uralkodik arrafelé.

— Nem ohajtottak, hogy meghalljak 6ket a szomszédok,
ugyhogy valami varazslattal védték a birtok hatarait -
magyarazta Mr. Hitchcock.

Mikor probaképpen visszaléptem a birtok tertletére,
olyan zaj fogadott, mintha egész vilagokat kovacsolnanak és
lenditenének forgasba valami mennyei mtihelyben. Jobban
tetszett a csend ott, ahol a direktor ur allt, igy inkabb
visszatértem hozza.

Huvos volt az éjszaka, a hegyek ezlstdés fényben
furédtek. A hold mar nem latszott sotét tengeren Uszo



hajonak. Hirtelen felpattant, halyogos szemnek tint
inkabb, amely egy mumia rothado leplei kézul tekint ki.

— Uram — kérdeztem —, mikor all le a pusztitassal és a
bosszuallassal?

— Sose féljen, Mr. Thomas. A lény tombolasa a birtok
teruiletére korlatozodik.

— Lény — mondtam, jo nagy nyomatékkal, talan abban
reménykedve, hogy igy majd megértem ezt a szot. Marmint
a szot értettem. Csak azt nem, hogy itt €s most mit jelent. -
Lény.

— Nem ehhez a vilaghoz tartozik. Most, hogy elszabadult,
hogy Gigy mondjam, elégtételt vesz, aztan tavozik.

— Biztos 6n ebben?

— Nagyon is.

— Lény — mondtam ujra.

—-Ez még 1uj o6nnek, Mr. Thomas. Most, hogy
megtapasztalt valamit a vilag valodi természetébdl, mindig
aggasztani fogja ez, és atkozottul nehéz lesz.

— Igen, uram. En is igy gondolom.

— Ne féljen! Valdészinutlen, hogy még egyszer barmi
hasonlo torténjen 6énnel.

— Mennyire valoszinttlen?

— Felettébb.

— Lény — mondtam.

— Adjon idét, fiam, hogy letilepedhessen!

— Adok idé6t, hogy letilepedhessen.

— Ez a beszeéd.

Ugy 6tven méterrél ram villogott a reflektorral az ott
parkolo Mrs. Fischer, majd kikapcsolta a limuzin
fényszoroit.

— Minden gyereket biztonsagban 06sszeszedett, Mr.
Thomas. Még csak séruilés sem érte egyikiiket sem.



— Jo oreg Boo.

— Kutyak - mondta szeretetteljesen. — Mindig volt
kutyam. Es énnek is mindig lesz, Mr. Thomas.

— Hivhat nyugodtan Oddnak. Azt szeretem. Vagy
Oddie-nak.

— Igen, Mr. Thomas. On pedig hivhat Hitch-nek.

— Igen, uram. K6sz6ném, uram.

Mr. Hitchcock nem foszlott szét, mint a koézénséges
szellemek, és nem is emelkedett a levegdébe. Mellettem
sétalt, kezét a vallamra téve.

— Mikor meég éltem, marmint anyagi értelemben -
mondta —, sok hibat kévettem el, mint mindenki. Volt, hogy
kifejezetten a mohosag blinébe estem, ételt és italt egyarant
tekintve. Sejtelmem sem volt, hova akar kilyukadni,

— Emlékszem, egyszer a chelsea-i Muvészeti Balon, a
londoni Albert Hallban, tual sokat ittam, és egyszerre mintha
minden tavolodni kezdett volna télem. Az emberek, a falak,
minden. Attol félek, nagy szégyenbe hoztam draga
Almamat.

— Elég nehéz elképzelni 6nt, uram, amint féktelenul
randalirozik.

Rendezéként hires volt arrél, hogy mindent igyekezett
tokéletes ellenérzés alatt tartani.

- O, nem ilyen moédon hoztam szégyent szeretett
nejemre. Csak bezarkoztam, és képtelen voltam barkivel
tarsalogni, amitél ugy tint, mintha unatkoznék és flegma
lennék.

Néhany lépést csendben tettiink meg.

— Tudja, jezsuitak neveltek — folytatta aztan. — Ok aztan
kemény fegyelmet tartanak. Rettegtem a hazfé6noktdl és a
buntetéseitdl, de annyira, hogy kisfia koromban kifejlédott
belélem valami morbid wundor minden viselkedéssel



szemben, amit barki rossznak tarthat. Féltem, hogy
hajlamos vagyok a gonoszra és a hibazasra, ami ahhoz
vezetett, hogy szinte betegesen rettegtem a hatésagoktol.

Talan jobb volt nem megkérdezni, miféle gonoszsagra
érzett képességet magaban a Psycho rendezdje. De kiderult,
hogy nem akkorara, mint ebbdl gondolhattam volna.

— Felnéttként imadtam vezetni, tilni a volan moégo6tt, ugy,
hogy szabad az ut el6ttem. Mégis alig vezettem, annyira
féltem attoél, hogy leint egy kozlekedési renddér. A halalnal is
jobban féltem, Mr. Thomas. A vezetést Almara hagytam,
vagy felfogadott soférokre, még akkor is, amikor ezt nem
igazan engedhettem meg magamnak. Az nagyon
egészséges, ha az ember folyton megkérdezi magat, jot
cselekszik-e, de félni attél, hogy rosszat tesz, és emiatt
elfordulni az élet bizonyos oldalaitél, az mar énmagaban
szO6rnyu hiba.

Ha olyan apam lett volna, aki képes a bolcsességre, és
fontosnak érzi, hogy tovabbadja azt a fianak, talan valahogy
igy éreztem volna.

— A baratném, Stormy Llewellyn volt a legjobb ember,
akit ismertem — mondtam. — Csodalatos lany volt, uram.
Abban hitt, hogy ez az élet nem a kettd, hanem a harom
kozul az elsé.

— Figyelemremélto filozofia egy ifja holgytél, aki a
fagylaltozoban dolgozott — felelte egészen komolyan, minden
gunyos €l nélkul.

Azok utan, amiket az €jjel lattam, mar semmin sem
lepédtem meg.

— Stormy kiképzétabornak nevezte ezt az életet -
meséltem tovabb. — Azt mondta, at kell vészelnlink ennek az
életnek az akadalyait, és az altala okozott sebeket, ha ki
akarjuk érdemelni a masodik életet. Szoval, ez a kiképzeés.



Utana kovetkezik a szolgalat. A szolgalatban elt6ltott
életiink teli lesz csodalatos kalandokkal, mintha minden,
valaha irt regényt egybegyurnank.

— Es a harmadik élet, Mr. Thomas?

— O uigy hitte, hogy miutan elvégeztiik a szolgalatot, 6rok
életet nyertink.

Megalltam, elévettem a zsebembdl a tarcamat, és ott
nyitottam ki, ahol a kartyat ériztem. A holdfényben el is
tudtam olvasni. De valgjaban a s6tétben is el tudtam volna
olvasni: Az A SORSOTOK, HOGY OROKKE EGYUTT LEGYETEK.

— Egy jovendémondo gép dobta ki egy karnevalon, még
tizenhat éves korunkban.

— A Ciganymumia — nevezte meg a gépet. - Szinpompas
egy gépezet. Ha forgatok még néhany filmet, az egyikben
talan fel is hasznaltam volna.

Felnéztem ra. A szemében csillogo kedvesség legdragabb
Pico Mundoé-i barataimra emlékeztetett.

Bagoly huhogott a koézelben, és a tavolbol valaszolt ra
egy masik. Két kozonséges bagoly, egy kozonséges
éjszakan.

— En hiszek ennek a kartyanak, uram. Teljes mértékig
megbizom benne. Biztos vagyok abban, hogy ez a
legigazabb dolog, amit valaha ismertem.

Mosolyogva boélogatott.

— On mit gondol, uram? Nagyon szeretném tudni. Mit
gondol a kartyarol?

— Még nem all készen, hogy elhagyja ezt a vilagot, Mr.
Thomas.

— Szerintem mar nincs sok id6 addig. Kérbeérek, vissza
Pico Mundoéba, ahol tizenkilenc honapja elkezd6dott.

— Aminek meg kell lenni, meglesz.

Elmosolyodtam.



— Ugy beszél, mint Annamaria.

— Miért ne tenném? — kérdezte, ami elgondolkodtatott.

Elraktam a tarcamat.

— Kiképzétabor — mondtam. — Néha elég kemény ez a
kiképzés, uram.

— Visszanézve nem tinik majd annak — felelte.

Mr. Hitchcock egész az autoig elkisért. Nem a jobboldali
elsé ajtora mutatott, hanem a mogotte lévére, amely a
hosszu utastérbe nyilt, és leereszkedett az ablaka.

Behajoltam, és lattam az odabent 06sszezsufolodott
gyerekeket, akik kozltil néhanyan a padlon kuporogtak.
Meégsem ugy tlint, hogy kényelmetlentil lennének. Faradtak
voltak, de nagyon is éberek.

Hallgattak, de nem féltek. Sem nekem, sem nekik nem
kellett egy szot sem szolniuk.

Boo a padlon fektidt, Verena Stanhope labanal. A
kislany feltartotta felém mindkét htivelykujjat.

Kihuztam a fejemet, és az ablak felemelkedett.

— Nem tudom, hogyan folytassuk innentél — vallottam

be.

— Majd Mrs. Fischer tudni fogja.

—Igen - mondtam, mikézben elkezdtem levenni a
fegyveréveket a vallamrol. — Azt hiszem, meg is lennék

lepve, ha nem tudna.

Mr. Hitchcock a holdra mutatott. Habar az éjszakai ég
tisztanak tunt koérulotte, valami para meégis lehetett a
levegében, mert holdudvar alakult ki, koncentrikus kérok,
amelyeknek szine kifelé haladva a halvanykektél a
lilasvordsig valtozott.

— Nem akarmilyen latvany - jegyezte meg. — Nagyon
hangulatos. Persze filmtriikkel is meg lehet oldani, de a
valodi sokkal szebb.



— Még mindig nem birom megszokni, hogy 6n beszél —
ismertem be, majd hatat forditottam neki, és 6 kigombolta a
golyoallo mellényt. — Kar, hogy a filmjeirél nem volt idénk
beszélgetni. Legalabb ezer kérdésem volna.

— Mar nem utazom filmekben, Mr. Thomas.

Visszafordultam hozza, és megkérdeztem:

— Latom meég 6nt, uram?

— Sohasem lehet tudni.

— Nem lehet tudni vagy csak nem arulja el?

Az ajkara tette a mutatoujjat, mintha azt mondana,
hogy errél nem szabad beszélntink.

Elemelkedett a foldtél, és készénésképpen még ennyit
mondott:

— Oddie.

— Hitch.

Nemcsak felfelé, hanem vizszintesen is tavolodott télem,
gyorsan, egyre gyorsabban, végul eltint a felhdk
maradvanyai mogott.

Micsoda pompas ficko volt.

Bagoly huhogott, és egy masik valaszolt neki. Két
kozonséges bagoly egy egészen kuldénleges éjszakan, olyan
vilagban, amelyet az €lék fel sem fognak, és talan fel sem
foghatnak.



HARMINCNYOLC

Noha ez a nap ki kellett volna, hogy farasszon egy Mrs.
Fischer korabeli holgyet, 6 egészen frissnek és ébernek
tint, ahogy lekormanyozta a Mercedes limuzint az erdé
boritotta hegyek koézul a siksagra, ahol a kaktusz és a
meszkité burjanzott.

Ram pillantva megkérdezte:

— Hogy van, gyermekem?

Egy hossza pillanatig hallgattam, és felmértem az
allapotomat, majd igy valaszoltam:

— Egyre kénnyebb lesz, és ez megrémit.

— Ugy érti, az dlés.

A pisztolyok, a mellény és az 6v egy kupacban hevertek a
labamnal.

— Igen, holgyem, az 6lés.

— Mennyit?

- Otét.

Jinxre gondoltam. Milyen kék volt a szeme a sarga
kontaktlencse alatt. Elgondoltam, milyen masképp nézett
volna ki got smink és ilyen viselkedés nélkul.

— Tudja, mik voltak azok az emberek — jelentette ki Mrs.
Fischer. — Tudja, mit tettek, és mit tettek volna.

— Igen, holgyem. Es csak azt tettem, amit tennem kellett.
De meégis tul konnyt volt.

— Talan csak azért, mert annyival rosszabbak voltak,
mint azok, akikkel korabban akadt dolga.

— Lehet.



Elértik a siksagot, elhagytuk Jeb Kereskeddallomasat,
a kisebb épuleteket, aztan a raktarnak latszo nagyobbakat.
Az autopalyan Mrs. Fischer keletnek fordult, Las Vegas felé.
A gyerekek kozull négyet Vegasbol raboltak el, de a tobbieket
nem.

— Hova megytnk, hélgyem?

— Pontosan oda, ahova mennuink kell. Majd meglatja.

Egy idé mulva letértink az autopalyarol a Déli Las
Vegas Boulevard-ra, ahol mindentutt neonfények villogtak,
ugraltak és forogtak kuilonb6zd, de valahogy egydntettien a
szex luktetését sugallo ritmusra az ¢€jszakaban, ahol
szokékutak csobogtak és vizesések zubogtak, ahol az
épuletek kidolgozasa eleganciat vagy vad gyonyoroket
sugallt, esetleg mindkett6t, ahol minden részlet azt
hirdette, hogy a pénz aldas, és az isteni hatalom megvehet6
vagy legalabbis kibérelhetd, ahol markik jelentették be
Ofelségét, a szorakozast, ahol témegek nylizsogtek a
jardakon, és mindenki valami mtisorra vagy onnan kifelé,
esetleg egyik kaszinobodl a masikba igyekezett.

Ugy gondolom, ezek a turistdk minden Aarnyalatat
abrazoltak a mulatozasnak, vigalomnak, elégedettségnek és
dertinek. De mikor ilyen arcokat lattam, azok inkabb
maszknak tUntek, és gyakran vettem észre aggodalom,
bizalmatlansag, zaklatottsag, zavar és kétség formalta
abrazatokat, és az illeték testbeszéde is szorongasrol és
tirelmetlenségrél arulkodott. Talan az én hangulatom, a
fejgytijtemény és egyéb szornyuségek friss emléke volt az
oka, de mintha mind menekultek lettek volna egy olyan
orszagbol, amely elvesztette minden szinét és fényét altaluk
nem egészen értett okokbol. Azért jottek ide, hogy
megtalaljak az 06rémot, amelyet mashol elvesztettek -
oromot, fényt, szabadsagot és reményt kerestek, de kezdték



gyanitani, noha még mindig 6ntudatlanul, hogy a vilag
torténetének ez a legnagyobb, szazmilliard dollaros
karnevalja, nem oazis, csupan masik valtozata a
sivatagnak, ahonnan elmenekultek.

Ebben a pillanatban nem volt a vilagon olyan buli,
amelyet ne tudtam volna 6t perc alatt ténkretenni.

Mrs. Fischer lekanyarodott a hires Striprél, egyik
hossza utcarél a masikra cikcakkozott, talalt néhany
dombot, végil megallt egy tekintélyes méretli, mégis
baratsagos kulseju haz elétt, amelynek minden ablakaban
fény égett. Kedves, Otvenes par sietett azonnal az
udvozlésiinkre, és segitett bevinni a gyerekeket. Nem
arultak el a neviiket, és télem sem kérdezték az enyémet, de
ugy udvozoltek, mintha mar régota ismertik volna egymast
— ahogy mindenki, akivel itt késébb talalkoztam.

Mar az uton megéreztem, hogy Boo hliségesen Verena
mellett maradt, tobbé nem az én szellemkutyam volt,
hanem 1j tarshoz csatlakozott.

Ez a hatalmas, kétszintes haz olyan hely volt, ahol
tiszteletben alltak a kényvek, szinte minden helyiségben ott
sorakoztak a polcokon. Ezek az emberek szentélyt emeltek
a csaladnak és a baratsagnak, szeretett személyek
bekeretezett fényképei alltak minden asztalon és
kandalloparkanyon, illetve logtak a falon. Mintha a haz
minden részét Unneplésre tervezték volna, mindentutt
kényelmes butorgarnitarak, meghitt zugok voltak
berendezve, ahol beszélgetni lehetett. A haz tiszta volt,
rendes és izléses, mégis gy érezte az ember, hogy barmire
felteheti a labat, mintha csak otthon lenne.

Le tudom irni, mit tértént abban a hazban a koévetkezd
néhany oraban, de megmagyarazni nem. Ilyen melegséget



sugarz6 dolgot sohasem éltem még at, csak amikor
Stromyval voltam, mégis olyan rejtélyes volt az egész.

Bevezettek a nappaliba, ahol harom kutya vart rank: egy
golden retriever, egy berni pasztor meg egy flandriai
pasztorkutya, akik megelevenedett plisskallatként azonnal
korozni kezdtek a gyerekek korul.

A konyhaasztalon, az étkezdasztalon és a nappali szoba
asztalan is suteménnyel megrakott talcak voltak, és a
gyerekeket megkinaltak innivaloval is, bar a legtobben
elészor visszautasitottak. Még mindig komoly stressz, ha
ugyan nem sokkhatas alatt alltak. Legalabb négyen
koézuluk tudtak, hogy a sziileiket megdlték. Es az ismeretlen
helyre valé autout sem segitett rajtuk sokat.

Ugy tiz perc utan csatlakozott hozzank még kilenc
gyerek, akik nem lehettek valamennyien vendéglatoink fiai
és lanyai, mivel a koruk hét és tiz év k6z6tt mozgott. Nem
mondom, hogy valamennyien gyonyoruek voltak a mi
modellekért és agyonsminkelt celebekért rajongé kulturank
meércéje szerint, de nekem, egészségesen ragyogbd arcukkal,
bizony azok voltak.

Viszont naluk remekebbtil viselkedé gyerekeket még
nem lattam, sem tartozkodok, sem tolakodok nem voltak,
és plane nem éreztették, hogy hazai palyan vannak, ahogy a
legtobb gyerek tette volna, hanem szétoszlottak tizenhét kis
védencink koézott, idvozoltek dket, kérdezgették, mi tortént
velik, és idénként éntudatlanul megérintették éket olyan
modon, ami csak régi, gyerekkori baratok koézott fordul elé.

A tizenhét menekult eleinte félénk volt, zavart és
bizonytalan, de hamarabb megnyiltak, mint gondoltam
volna. A huszonhat csemete harom-négyfés csoportokra
oszlott, mindegyikben legalabb egy fével a kilenc kis
hazigazdabdl, és szétszéledtek a haz minden zugaba.



Mrs. Fischerhez léptem, és megkérdeztem téle:

— Mi ez a hely? Mi térténik itt?

— Az, aminek toérténnie kell, szivem. Csak figyeljen, majd
meglatjal

— A tobbi gyerek kicsoda?

Csak figyeljen! — ismételte, és megcsipkedte az arcukat.

Az ezutan kovetkez6 események soran én is bejartam a
hazat, fel az emeletre, vissza le, majd megint fel, és nem
gy6ztem csodalkozni. A tizenhét megmentett gyerek
hamarosan beszélgetésbe elegyedett a masik kilenccel, és
egymassal is, és bar itt-ott lattam némi sirast, remegést és
kétségbeesést, valamiért egyik sem tartott sokaig.
Belehallgattam a beszélgetésekbe, és értettem Oket,
tetszettek is, de amint tovabballtam, mar nem nagyon
emlékeztem, mi hangzott el.

A harom kutya megallas nélktl jart koérbe-koérbe.
Gyakran futottam bele valamelyik gyerekbe a tizenhét
kozul, amint szinte kétségbeesetten olelte at egyikuket.
Késébb a riadt és elkinzott pillantasok mosolyoknak adtak
at a helyuket, amelyek még kissé félénkek voltak ugyan, de
meégiscsak mosolyok.

Megjelentek a kezecskékben a sutik, a tejes- és
kakaosbogrék meg a Lkolaspoharak. A beszélgetések
megélénkulltek és bar mindenutt hallgatoztam, azonnal
elfelejtettem, mit hallottam, mintha olyan igazsagok és
vigaszok hangzottak volna el, amilyenek csak a gyerekek
elméjében maradnak meg.

Az ott eltoltétt harom ora legnagyobb részében ugy
éreztem, mintha almodnék, pedig minden egyes perc
valésagos volt. Sutit ettem, fel-ala jarkaltam a hazban, és
olyan békességet éreztem, amilyet mar régota nem.
Tudtam, hogy barmi térténik majd itt a tizenhét gyerekkel —



tanacsadas, terapia, vagy valami egészen mas az
nagyon-nagyon jo lesz.

A legalomszertibb pillanat a harmadik o6ra elején jott el,
amikor megjelent 6t Uj feln6tt, pedig nem is szolt a csengé.
Azonnal az jutott eszembe, hogy talan a kilenc itteni gyerek
szulei lehetnek, nem mintha ktils6leg annyira hasonlitottak
volna rajuk, hanem azert, mert az 6 arcukon is ugyanaz a
nyugodt, egészséges szépség ult, és mert harminc év koérul
jartak, tehat a koruk alapjan is lehettek volna a szulék.
Senki sem mutatkozott be, és nem kérdezte senki nevét; az
ot jovevény szétszéledt a hazban, és csatlakozott egy-egy
gyerekcsoporthoz.

Ezekbdl a beszélgetésekbdl sem jegyeztem meg tobbet,
mint a korabbiakbol, de gyakran azon kaptam magam,
hogy mosolygok. Az 6t felnétt egyike sem szolt hozzam.
Id6rél idére csoportot cseréltek, mintha mindegyiktik
minden gyerekkel beszélni akart volna, és amikor itt-ott
szembetalalkoztam valamelyiktikkel, késztetést éreztem,
hogy bemutatkozzam, és roluk is érdeklédjem. Bar
természetemnél fogva nem vagyok valami szégyenlés, most
nem voltam képes beavatkozni a dolgukba. Az egészben az
volt a legfurcsabb, hogy amikor valamelyiktikkel talalkozott
a tekintetlink, elfordultam, és azt éreztem, nem szabad
megkérnem O6ket arra, hogy lassak, amit az én szemem
latott, barmit is jelentsen ez.

Késébb észrevettem, hogy a gyerekek homlokarol
eltiintették a hieroglifakat. De nem lattam, mikor csinaltak.

Pont, amikor erre raeszméltem, odajott hozzam Verena
Stanhope, €és elmondta, hogy valaszt kapott a kérdésekre,
amelyeket nekem akart feltenni. Koszdnetet mondott
nekem, és én is neki, amiért a legfontosabb pillanatokban
olyan bator volt. Megfogta a kezemet, én pedig



elmosolyodtam, amikor az érintésnek koszonhetéen
belelattam a jovéjébe.

— Csodalatos életed lesz — mondtam neki.

Még Lkés6bb azon vettem észre magam, hogy egy
kanapén ulok, és a ciganymumia kartyajat nézem a
tarcamban. Nem tudtam, miodta tildogélek ott, de amikor
felnéztem, ugy lattam, hogy az 6t titokzatos felnétt és a
kilenc gyerek mar elment. Hazigazdaink és Mrs. Fischer épp
a megmentett gyerekeket terelgették ki az elészobaba.

— Mi tortént? — kérdeztem.

— Hazaviszik a gyerekeket — valaszolta Mrs. Fischer.

— Hova haza?

— Mindenkit a maga otthonaba. Kivéve azokat, akik
elveszitették a szileiket. Ok a nagysziileikhez kertilnek.

Haziasszonyunk férje kinyitotta az ajtét, az asszony
pedig az ut szélén parkolé autéhoz vezette a harom
Payton-gyereket.

Kiléptem a tornacra, és lattam, hogy egy fiatal par, akik
az auto6 tulajdonosai lehettek, tidvozli Jessie-t, Jasmine-t és
Jordant, majd betessékelik 6ket a kocsiba.

A mellettem allé Mrs. Fischerhez fordultam:

— Szoéval, visszaviszik 6ket Barstow-ba?

—Igen, szivem. Kiteszik 6ket a haz el6tt, és ott
maradnak, amig a szulék ajtét nem nyitnak nekik.

— A szulék tudjak, hogy mennek?

— Mindenkinek a hazatérése meglepetés lesz. Az utcan
teszik ki 6ket, de figyelik, amig biztonsagba nem kertlnek,
és igy senki sem tudja meg, ki vitte 6ket haza.

A par nem ahhoz az 6t feln6tthéz tartozott, akiknek
képtelen voltam  hosszabban a szemébe nézni.
Megkérdeztem, meégis kik 6k.

— Jo emberek — felelte Mrs. Fischer.



Az auto elment, de a kovetkez6 pillanatban mar érkezett
is egy masik. Haziasszonyunk addigra mar visszaért, és egy
kisfiut kisért a kocsihoz.

Hamarosan mind a tizenhét gyerek tavozott, Verena
Stanhope Boo-val egyltt. A szellemkutya bucsuzoul még
utoljara megnyalta a kezem. Mar csak Mrs. Fischer maradt,
meg a haz lakéi, na és a harom kutya, akinek csak ugy
fénylett a szemuk, annyi simogatast kaptak az elmult
orakban.

Hazigazdaink meg akartak olelni Mrs. Fischert, és
engem is, és én is azon kaptam magam, hogy meg akarom
6lelni 6ket, pedig ha tudtam is a neviiket, mar elfelejtettem.

Mikor elindultunk a limuzinnal, megkérdeztem:

— Es a rendérség?

— Holnap — mondta Mrs. Fischer — a kiilonb6z6 korzetek
hatosagai telefonhivasokat fognak kapni, amelyekbdl
megtudjak, hol talalhato a birtok, ahol az a banda a beteges
jatékait rendezte. Es egész biztosan f6ldhoz vagja éket az,
amit ott talalnak.

— Mit mondanak majd a gyerekek?

— Azt, hogy elraboltak Oket, fogva tartottak egy
szobaban, de aztan rendes emberek jottek értuk,
kiszabaditottak és hazavitték dket.

— Elég feltin6 ez a limuzin, hélgyem. Nekem meg egy
idében sokat szerepelt a képem a lapokban.

— A gyerekek sem magara, sem ram nem fognak
emlékezni, Oddie. Arra sem, hogy miket mondtak nekik az
ocsmany fogvatartoik, és arra sem, milyen szérnyuségektél
féltek. Megkaptak a feledés ajandékat.

— A stutiben volt? Vagy a kakaoban?

— Uramatyam, aranyos, nem valami drogrol beszélek! Es
miel6tt azt mondana, hogy hipnozis, hat arrol sem.



— Hat, akkor mirdl?

Felvillantotta azt az ellenallhatatlan mosolyat, és
megveregette a vallamat.

— Tudja, hogy mi tértént, kedveském.

— Dehogy! Halvany sejtelmem sincs. Ki volt az a kilenc
gyerek és Ot feln6tt?

— Aludjon ra egyet, Oddie! Mire felébred, tudni fogja.

— Es ha mégsem?

— Akkor kérdezze meg Mr. Hitchcockot, ismeri-e 6ket.

Ezen tin6dtem egy darabig. Aztan megkérdeztem:

— De ha ennyi kapcsolata van, miért nem tetszett
mentdcsapatot szervezni?

— Az ég szerelmére, aranyom, hiszen maga is a
kapcsolatom!

- 0!

Mikor megint keleti iranyban indultunk el az
autopalyan, nekiszegeztem a kérdést:

— Most hova megytnk, holgyem?

— Hazaviszem magat.

— Az nagyon messze van. Faradtak vagyunk ehhez.

— O, én mar nem szoktam aludni! Nem érek ra, til sok a
dolgom.

— Hat, én viszont hulla vagyok.

— Aludjon csak, kis sof6rém! Majd felébresztem, ha mar
ott vagyunk.

Becsuktam a szemem, és mar majdnem elbobiskoltam,
amikor Ujra kinyitottam:

— Csak van egy kis gond, holgyem. Az Ut szélén tetszett
felvenni. Nem is tetszik tudni, hol lakom.

— Majd kitalalom, gyermekem. Maga csak ne aggodjon!

Vegas gyorsan elmaradt mogéttiink, mindenutt csak a
Mojave és a csillagok terjeszkedtek.



— Es azok, akikhez a gyerekeket vittiik? — kérdeztem.

— Azt hittem, mar alszik.

— Csak azért tetszett odamenni, mert 6k laktak kozel?
Ha ez a dolog Oklahomaban, New Hamp- shire-ben vagy
Georgiaban torténik, ott is lett volna valaki, akinek a
hazaban olyan... jol érzi magat az ember?

— Van hely, ahonnan tébbet kellett volna autéoznunk, de
vannak még ilyen emberek, kedvesem. Mindentitt vannak.

Késoébb Mrs. Fischer fél kézzel elengedte a kormanyt, és
felébresztett, mert sirtam almomban.

— Semmi baj, holgyem — nyugtattam meg. — Csak azért
sirtam, mert olyan szép volt.

Vissza is aludtam ebbe a csodalatos alomba, amely
kutyakrol, gyerekekrol és gydénydrti emberekrol szolt, akik a
szemembe néztek, és kiismertek, ismertek, és igy is
elfogadtak.



HARMINCKILENC

Pirkadat utan féloraval arra ébredtem, hogy az utcaban
jarunk, ahol éppen akkor laktam, Annamariaval és Timmel,
a kisfiuval, akit arrol a Roseland nev(i rémiszté montecitoi
birtokrol mentettink meg. Mrs. Fischer leparkolt a sarga
bougainvilleaval befuttatott haziko elétt.

Felegyenesedtem az 1lésen, nyujtozkodtam, és
asitottam.

Mrs. Fischer leallitotta a motort.

— Hogy érzi magat, Oddie?

— Farkaséhesen. Kellene egy kiados reggeli.

— El6sz6r zuhanyozzon le, kedveském, hogy nektink is
legyen gyomrunk magaval egy asztalnal reggelizni!

— Bocsanat, holgyem! Az akciohdsi 1ét egyik hatranya az
izzadas.

Kiszalltunk a  Mercedesbdl, és felnéztink a
villanyvezetékekre, amelyekbdl kisérteties, de mégsem
kellemetlen hangokat csalt elé az erds szél.

A haziko mogeé kisértem Mrs. Fischert a téglautacskan.
Latni akartam az 6ceant, és aztan a hatso ajton bemenni a
hazba.

Ahogy a parton alltunk, keletrdl tiszta, citromsarga fény
aradt, akarha festett tivegli lampaé lenne, az ég legnagyobb
részét azonban eltakartak a felhdék. Acélgyapot felhdk
rohantak észak felée. Mivel a nyugati égboltrol nem kapott
fényt, a viz sOtétsztirke volt. Fehér tarajjal tortek meg a
hullamok, és a fehérség alatt mar feketének latszottak.

- ,Mikor fekete-fehérre fajja a vizet a szél” — idéztem.



Ahogy Mrs. Fischer a hatalmas Csendes-6ceant
szemlélte, az elektromos vezetékek éneke mintha
hableanyok szerenadja lett volna, nem sziréneké, akik
dalukkal a halalba csaltak a tengerészeket, akik szerették a
tengert, és szerették a partot, és vagytak az egyikre, mikor
csak a masik volt az 6vék.

A puloverem alatt halkan megcsendiilt a nyakamban
viselt harangocska, pedig mozdulatlanul alltam.

Annamaria biztosan latta az érkezéslinket. Megjelent
Mrs. Fischer mellett, és pontosan egyszerre atkaroltak
egymas derekat. I[gy harman élveztiik egy darabig a szelet, a
viz zajat és mozgasat, a tenger id6tlen arcat.

Aztan Annamaria azt mondta:

— Kb6sz6noém, hogy hazahozta, Edie.

— Egy kis idére — mondta Mrs. Fischer. Eltundédtem,
vajon megértem-e valaha is a vilag valodi és rejtett
természetét. De talan nem is volt fontos. Eleget tudtam mar
rola ahhoz, hogy legalabbis ennek az édes pillanatnak az
erejéig, valodi 6romot érezzek, elsé izben tizenkilenc honap
ota.



